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CYCIIIABHI I ITOAITHUHI SPOLECZNE I POLITYCZNE
ACITEKTH EKOHOMIUHMX ASPEKTY STOSUNKOW
BIAHOCHH EKONOMICZNYCH

Ousexcabapa IBaeBa
XHEY im. C. Kysneria, XapkiB, Ykpaida

IHKAFO3IS B CYUACHIU YKPATHI

3a aammvu OOH i BceecsitHpO! Opranisamil oXopoHH 3A0pOB'S B CBITI
Giabmre oaHOro MiabApaa (15% HaceAeHHA) CTPAKAAIOTD  PI3HEMU
dopmamu IHBAAIAHOCTI, 3 HHX OAM3BKO 3 MIABHOHIB — ykpaiHmi, a Iie
npubamzuo 6%  BiA  3araAbHOro HaceAeHHA Ykpalmm [Bcemumpmnas
opraHusanys 3sapaBooxparnenud|. 3 Hux moHaA 165 tucaa — airu. Maibke 80
BIACOTKIB IHBAaAlAIB — IIe AIOAM IIparesaatHoro Biky [MinicrepctBo
comiaabHOI moAiTHKE Vikpainu|. I'oaoBHa mpoGaema Aaf miel xarteropil
HACEACHHSA — PIBHHH AOCTYII AO BCIX MOYKAUBOCTEH Cy9aCHOTO CYCITIABCTBA.

IHBaAiAM — Ie rpyla HACEACHHS, B AKY BKAIOYCHI OCOOH 3 OOMEKECHHMU
MOKAMBOCTAIMU JKHTTEAIAABHOCTI B CHAy OcoOAMBOCTEH 3A0poB'a. 1 3
KOKHUM POKOM TaKHX AIOAEH crTa€ Bce Oiabme. CTaTHCTHKA AO3BOAfE HE
TIABKH IIAPAXYBATH KIABKICTH AFOACH 3 OOMEKECHUMH MOMKAWBOCTAMM, a K
Aae indopmariro mpo iXHe KUTTA, TPYAHOII Ta HOTpeOM. 3TIAHO 3
YKPalHCBKHM 3aKOHOAABCTBOM «OCODOIO 3 IHBAAIAHICTIO € 0c0O0a 31 CTIMKIM
po3AasoM  (PYHKIIH OpraHiamMy, IO IIpA B32EMOAIl 13 30OBHIIIHIM
CEPEAOBHIIIEM MOJKE IIPH3BOAUTH AO OOMEKEHHA i JKHTTEAABHOCTI,
BHACAIAOK YOTO AeprkaBa 3000B’A3aHA CTBOPHTH YMOBH AAfl peaAisariii HEro

IpaB HApiBHI 3 IHINMMH TPOMAASHAMH Ta 3a0e3mednTH 1i CcOmiaAbHUI



3axucT. AMCKpHMIHAINA 32 O3HAKOIO IHBAAIAHOCTI 3a00pOHAETBCA» [3aKOH
Vkpaian I Ipo ocHOBH ...].

V HAyKOBHX 1 I'POMAACBKHX KOAAX IIOCTIIHO BEAYTHCH CYLIEPEYKH IIPO
moHATTa  iHBaAlAHOCTL.  Tak, 3a  BusHaueHHam A [1.Xpammainof,
«|HBAAIAHICTD — AHCrapMOHIA BIAHOCHH AIOAMHU 3 HABKOAHIIIHIM
CEPEAOBHUIIIEM, IO BUABAAETHCSI BHACAIAOK ITOPYILICHHS 3AOPOB'S B CTIHKOMY
OOMeKeHHI  HWOro  JKUTTEAIAABHOCT. 32  BH3HAYECHHAM  COITIOAOTA
O. P. fpcekoi-CmuproBoi:  «IHBAAIAHICTE € PE3yABTATOM COLUAABHHUX
AOMOBAEHOCTEH, IIPUYOMY 3MICT LIBOTO ITOHATTA 3MIHIOETBCH B 3aACHKHOCTI
BIA KYABTYPHHX TPAAHIIH, COLIAABHHX yMOB 1 IHIIHX CTATyCHHX
BiaminaocTei» [Xpamsiamaa 2006]. V mporreci IHX CyIIEpedoK 3'ABASETBCA
cTilfike pO3yMIHHSA 1HBAAIAHOCTI fIK IIEPEITIKOAH, aA€ AO PO3YMIHHA IPUIHH
LHAX HEPEIIKOA ICHYIOTh pisHi miAxoau. Tak, Ha CbOrOAHIIIHIE A€HB AO
IIAXOAY PO3YMIHHSA IIOHATIA /H6AMIOHI/s MOYKHA BHAIAUTH ABI MOAEAI —
MEAHYHY 1 COIIaABHY.

1. MeAudyHa MOAEAB BHCYHyT2 MEAHMKAMH 1 PO3LAfAAE IIEPEIIKOAN 1
HIPOOAEMH B KUTTI IHBAAIAIB AK pe3yAbTaT (I3MIHOro a0O IICHXIYHOIO
IIOPYILIECHHS 3AOPOB'SL.

BianosiaHO AO Hel, AFOAM 3 IHBAAIAHICTIO HE MOMXKYTh POOHTH IIOCH, IO
€ XapaKTEPHUM AAA 3BUYANHOI AFOAHMHH, 1 TOMY 3MYILEHI AOAATH TPYAHOII
3 IHTErpami€ro B CYCIIABCTBI, 3MIHFOBATHCA Ta IIPUCTOCOBYBATHUCA AO
CYCIIABCTBA, IIPOXOAUTH MEAHYHY peadiAirariiro.

Baikaerpca, 1o iHBaAiAaM  HOTPIOHO — ITOCTIHO — AOITOMATaTH,
CTBODIOIOYMH AASl HHX CICILIAABHI YCTAHOBH, A¢ BOHH MOTAHM O Ha
AOCTYIIHOMY M pIBHI IIPAIIFOBATH, CIIAKYBATHCA 1 OTPUMYBATH PI3SHOMAHITHI

IIOCAYTH, CHPHATH AOTAIIHOMY ITIAXOAY AO CKOHOMIKH AIOACH 3



IHBAAIAHICTIO, BOHA PO3AIAE AFOACH HA IPYIH IO TAKKOCTI HEAYT, AO3BOASE
obMexnTH (PISUYHY IIPALIFO 1 BIAOBIAAABHICTD, 2 TAKOXK A€ MOMKAHBICTD Ha
IIABIY 1 COLIAABHI BUITAQTH.

BIAITOBIAHO A0  MEAMYHOI MOAEGAI, HE3AATHICTH iHBaAiaa  Oyrm
ITOBHOIIPABHUM YAEHOM CYCIIABCTBA PO3IAAAAETBCA AK UPAMHI PE3YABTAT
HAABHOCT] y wiel AFoAuHH AedEeKTy.

TakuM YHHOM, MEAMYHA MOACAB BHCTYIIAE€ 34 130AAINIO IHBAAIAIB BiA
pEIlTH CYCIIABCTBA TOMY, IO BUHOCHTB KOPCTKUN BEPAHKI: AIOAMHA 3
IHBAAIAHICTIO HE MOKE CTATH Y4CTHHOIO CYCIIABCTBA, TOMY IO HE 3A2THA
OpaTH aKTHBHY y9aCTh B HOIO KHTTi, 00 {if OCTIIHO OTPIOHA AOITOMOTra i
BOHA 3aACKHTD BIA OTOUyIOUMX. PeaOIAITAIis IHBAAIAIB ITOAATAE TIABKK Y
BIAHOBACHHI mpare3aaTHOCTI. ToMy B CBIAOMOCTI OaraTbOX TepMiHH
«HBAAIAHICTBY 1 «HEIIPALIE3AATHICTEY YACTO CTAIOTh CHHOHIMAaMH. Buxoadau
3 BHIIIE HAITICAHOIO MOKHA 3pOOUTH BICHOBOK: «AFOAHU 3 IHBAAIAHICTIO — IIe
IIACHBHI OAEp)KyBadl MIHIMyMy IIOCAYT, IO 33aAOBOABHAIOTH IX 0a30Bi
rotpebm» [Paiizep 1995].

2. CormlaabHa MOAEAB OyAa CTBOPEHA CIIIABHO 3 AFOABMU 3 OOMEKEHIMU
MOKAHBOCTAMU 1 PO3TAfAAE IIEPEIIKOAN 1 IIPOOAEMHU IHBAAIAIB K PE3YABTAT
CTAaBAEGHH!A CYCIIABCTBA AO X ocobauBux 1oTped. Lleft maxia mepeabadac,
IO AIOAHMHA 3 OOMEKCHIMH MOXKAUBOCTAMHU € IIOBHOIIHHIM YACHOM
cycmiabcTBa 1 Mae Taki x Ipasa, fik 1 Bcl. [Ipobaema moasrac He B
di3ngHOMY BIAXMACHHI, 4 B CYCIIABCTBI, fKe OOMexye i yuacte y
[IOAITHYIHOMY, €KOHOMIYHOMY i comiaabHOMy surTi. CraBasam Oap'epu i
IIEPEIIKOAH CaMe CYCIIABCTBO i POOHTH AIOAHHY iHBAAIAOM, BHKAMKAFOUL

BIAYYTTS OOMEKCHOCT] B CBOIX MOYKAMBOCTAX HE HEAYTOM, 4 CTABACHHSAM.



CoriaAbHHH IIAXIA AKIEHTYE HE HA AIKYBAHHI ATOACH 3 OOMEIKCHHMI
MOKAMBOCTAMH, 4 Ha 3aAOBOACHHI ITOTpeO 1 BHSHAHHI iX pIBHOIPaBHHMMN
YAEHAMH CYCIIIABCTBA, BIH HE 130AI0€ AIOACH 3 (DISHYHUME BIAXHACHHAMH, 4
CTIMYAIOE CAMOPEAAI3AIIiIO, BU3HAIOYH XHI IIpaBa. 1aKa MOACAD 3aKAHKA€E
AO iHTerpamii AIOAEH 3 IHBAAIAHICTIO B HABKOAWIIHE CYCIIABCTBO,
IIPUCTOCYBAHHSA YMOB KHTTH B CYCITIABCTBI 1 AASl iHBAAIAIB B TOMy uncai. e
BKAFOYA€E B ceOe CTBOPEHHSA TAaK 3BAHOTO AOCTYITHOTO CEPEAOBHIIA (ITAHAYCIB
1 cIrreriaAbHUX IIATOMHUIKIB AAf IHBAAIAIB 3 (PISHYHUME OOMEKEHHAMU, AASL
CAIIEX — AYOAIOBAaHHSA Bi3yaAbHOI 1 TekcToBOI iH(popmaril 3a bpatiaem i
AYOAFOBAHHSA 3BYKOBOI 1H(OPMAILIT AASl TAYXHX 7KECTOBOIO MOBOIO), 4 TAKOMK
IIATPUMKY 3aXOAIB, IO CIPHAIOTH IPAIEBAAINTYBAHHIO B 3BUYANHI
opramisarii, HAaBYAHHA CYCIIABCTBA HABUYKAM CIIAKYBAaHHA 3 HHMH
[Mapuyx].

MiXHAPOAHHI PYX 32 IpaBa IHBAAIAIB BBaKA€ HAHOIABII IIPABHABHIM
TaKe IOHATTA IHBAAIAHOCTI: «lHBaAIAHICTD — IEpemKOAu abo OOMEKEHHs
AIABHOCTI  AFOAMHH 3 (DI3SUYHUMH, PO3YMOBHMH, CEHCOPHHUMH 1
IICUXIYHUMH BIAXUAECHHAMH, BUKAUKAHI ICHYFOYHMU B CYCIIABCTBI yMOBaMH,
34 AKAX AIOAW BHUKAIOYAIOTHCA 3 AKTUBHOIO JKUTTM». TAKHM YHHOM,
IHBaAIAHICTD — OAHA 3 (DOPM comiaAbHOI HepiBHOCTI [AuB. PermonaspHas. ...

ComianbHa MOAEAB CHPAMOBAHA HA Te€, IIOO BUIIPABUTH CTAHOBHIIIE
IHBAAIAIB B CYCIIABCTBI fIK «HEIIOBHOIIHHUX AIOACH» 1 AOHECTH AO
CYCIIIABCTBA PO3YMIHHSA IIPO AFOAEH 3 OOMEKEHHMU MOKAHBOCTAMHU. BoHa
HE 3alepedye HaABHICTb AeekTiB 1 pi3ioAoTiMHUX BIAMIHHOCTEH, 2
AKIIEHTYE HA THX aCIIEKTaX HAIIOrO CBITY, AKI MOXKyTh Oyt 3miHeni. Ha

IMACTaBI BHKAAACHOIO MOKHA CKa3aTH, I10: «A\IOAM 3 I1HBAAIAHICTIO



peaAi3yroTh CBOI piBHI IIpaBa i MOKAMBOCTI. A OCHOBHI IIPOOAEMHU CTBOpPEHI
cycmiabctBoM» [[lepdprabena Ta im.].

Posrasaarodn MeAHdYHY 1 COLIAABHY MOAEAI MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK,
IO HEOOXIAHUM CHMDI03 IIMX MOAEAEH, KU AACTb MOMKAHMBICTH B3SITH 3
HUX BCE Kpare i 3poOHTH IIOBHOIUHHHM JKUTTH AFOAEH 3 OOMEKEHHMH
MOKAHBOCTSMU,

KoAn #fiaeTbesl PO ATOACH 3 OOMEKECHUMH MOKAHBOCTAME, MHMOBOAL
3raAVEI AFOACH, AKI KHHYAH BUKAUK AOAL 1 AOBEAH BCIM, a IIEpIII 32 BCe coOi,
ITIO iHBAAIAHICTD — II€ HE BHPOK, HE KIHEI[b KUTTA. IHBAAIAHICTD — ITe TIABKH
IIOYATOK, IIOYATOK HOBOIO KUTTA. IcTOpIiA AFOACTBA 3HAE IIPHUKAAAH TOTO,
IO AOAHM 3 IHBAAIAHICTIO HE IIPOCTO Hi B YOMY HE IOCTYIIAAHCA iHIIIHM
CBOIM CyYaCHHKaM, 2 i CTaBAAK B aBAHTAPAL CYCIIABHOIO IIPOIPECY, HAYKH,
KYABTYPH, CIIOPTy, IParOul KAIOYOBI poal B Oarareox cdepax
KUTTEASIABHOCTI.

®panxain PysBeAbT — OAMH i3 HAWBHAATHIIINX aMEPHKAHCHKHX AlAEPIB,
AIOAHHA, IIPHKYTAa AO IHBAAIAHOTO Bi3Ka, peaAi3yBaB ITOAITHYHY Kap'epy —
craB 32 npesuaenrom CIIA. OOifimaB BiH 11f0 11OCaAy 12 poxis.

Kocranrur  1liOAKOBCBKMIT — pPOCIFCHKMM ~BYECHHH, AKAH depes
IIEPEHECEHY XBOPOOY Mail’Ke HIYOrO HE HUyB, CTaB POAOHAYAABHHKOM
PaKkeToOyAyBaHHSA 1 KOCMOHABTHKIL.

Aroasir BaH berxoBeH — reHIaABHHE KOMIIO3HTOD, OyB MailKe AYXHM,
aAe 3MIr CTBOPUTH HEIIOBTOPHI MY3HYHI TBOPH, CEPEA AKHX BeAnka Aes'aTa
cuMOHif.

AnApea boueaAl — BHAATHHI ITAAICBKHE — CIIBAK, BHKOHABEIb

KAACHYHO! 1 TOIyAApHOI My3uKH, OcAill y 12 poxkis.



Mireap CepBaHTeC — iCHAHCHKUN ITHCBMEHHUK, aBTOP TBOPY CBiTOBOI
KyAbTYpu — pomaHy «Aox Kixor AamaHucekuit», kil IiA 49ac HOro
HAIIMCAHHSA BTPATHB AIBYy pyky. Bin mucas: «[lo3baBusriiin meHe AlBOI pykw,
Bor smycus Moro mpaBy ITpaITroBaTH CHABHIITIE 1 CHABHIITIE.

Capa bepmap — mpuroromimAuBa (paHITy3bKa TAHIIBHULA, ITCAS
AMITyTALll HOIM IIPOAOBIKYBAAA BUXOAUTH HA CLICHY 1 TAHIIIOBATH.

Ecrep Bepreep — roaraHAChKAa TEHICHCTKA B IHBAAIAHOMY BI3KY,
HEOAHOpa3oBa uepemoxkuuid TypHipy Beamxmit Illoaom, cemmpasosa
YEMITIOHKA CBITY, YOTHPHPA30BA OAIMITIHChKA YEMITIOHKA.

Ockap Ilicropiyc — Oiryn Ha Kopotki Aucraniii 3 ITAP, amuyraria o6ox
cron. IlecrupasoBuii gyemmion llapaoAiMmificbkux Irop, 4eMInoH CBiTy,
ABOpa3oBUM cpiOHHI mpusep dvemmioHaty Adpuku. Aomirca Ipasa
3MaraTucs 31 3AOPOBHMHU CIIOPTCMEHAMH 1 MaB BeAHKl yciixu. Bin roBopus:
«1 xuBy criopTOM, AASl MEHE BaXKAHBO KOMKHOI'O Pa3y Ha AOPLKII AOBOAUTH,
IO AFOAU 3 OOMEKEHHUMH MOYKAUBOCTAME HIYHM HE BIAPISHAFOTBCA BIA THX
ATOACH, fIKI MarOTh pykd 1 HOru. Moi ceKyHAM — Kpalla BIAITOBIAb — MU Taki
K AFOAH, fK 1 BH, 1 6arato B 9OMy MOKEMO OYTH IIBHALLIE 1 Kpare».

I me mie He HOBHUMIT CITMCOK BHAATHHUX AFOACH 3 IHBAAIAHICTIO, fKi
BHECAW HEOIIHEHHIT BHECOK B PO3BHTOK HAITOTO CYCIABCTBA. IX KHTTH i
AIIABHICTD IIIE Pa3 AOBOAHUTB, IO TBOPATH ICTOPIIO 1 3MIHIOIOTH IIEH CBIT
CHABHI AYXOM, a He TiAOM. | e TOCTIHHHI HpHUKAaA AASl BCIX Hac, KOTpI
’KHUBYTD B LIbOMY CBITI.

Icaye Taxkox posymiHHA TOrO, IO B YKpaiHi HE BCi AFOAH 3 OOMEKEHIME
MOKAUBOCTAMH (K 1 AFOAM Oe3 HHX, He Tpeba CODl AeCTHTH) He MAIOTh

TAKUX BUAATHHX AKOCTEH. A, OTKe, HOTPEOYIOTh HAIIO! INATPHMKH.
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Ha chOrOAHIITHIF A€HD KHUTTA AFOACH 3 IHBAAIAHICTIO B YKpaiHi — I1e Bce
e 60poTEOa 3 IMpobAEMaMU, OOMEKEHHAMH 1 3a00pOHAMH. Y CYCITIABCTBI
ITIe HEMa€ ITOBHOT'O PO3YMIHHA 1 YCBIAOMAEHHS, IO 1HBAAIA — IIe HE TATap i
He 6AAACT, 2 TAKHH CAMUIN YACH CYCIIABCTBA, II[O BIH TAKWH CaMUH, fK 1 BC
immm, ase 3 OOMEKEHIME MOKAHUBOCTIMH 3A0POB'A. AroAu 3 iHBaAiAHICTIO,
HEPIAKO, HABITh MAIOYH BCI ITOTEHINHHI MOKAHBOCTI aKTHBHO OPATH y4aCTbh
B JKUTII CyCIIABCTBA, CTHKAIOTBCA 3 HEPO3YMIHHAM, VIIEPEAKCHICTIO Ta
crpaxamu, fIKi IIpOTATOM OararbOX POKIB CIPHUMYIOTH iX COLUaABHHIN
PO3BHTOK, I130AIOIOYH BIA CycCHiAbCcTBa. TpebGa OyAe AOKAACTH YHMAAO
3yCHAb, OO BHUKOPIHHTH Il IpoOAeMH 1 320000HH, AKI MH cami N
crBopuAr. Mu IIOBHHHI 3pO3yMITH, IO HE AIOAMHA 3 OOMENKEHUMHU
MOKAHUBOCTSIMH 3AOpPOB'S HE MOMKE pEaAi3yBaTH CBOI MOXKAMBOCTI, 2
CyCIIABCTBO HE 3AATHE CTBOPUTH TaKi YMOBH, 32 AKHX PEaAi30ByBaAHCA O
HOr0 MOKAHBOCTL

V HAIoOMy CyCIIABCTBI HEOOXIAHO C(pOPMyBATH aACKBATHE YABACHHSA
IpPO AIOACH 3 OOMEKCHHMH MOMAHBOCTAMU 3AOpPOB'S Ta IX icTHHHEX
MOMKAHBOCTAX. AO cux mmip 0araro XTO CIpHIMA€E IHBAAIAIB K AIOACH, TaK
Ou MOBHTH, fKI BUMATAIOTH OIABIIIOl yBATM 1 IOCTIHHO! OINKM, HE3AATHHX
peaaisyBaTrcs B CyCIIABCTBI I 11030aBACHHMX 0araTbox MOKAHBOCTed. Lle
IIOPOAKYE, 3 OAHOIO OOKy, X HEUPHHHATIA fK IIOBHOLIHHHX YACHIB
COIIiyMy, a 3 iHITIOrO — CHIBYyTTA IO BIAHOIIIEHHIO AO HHX. I, III0 He MeHII
BAKAMBO, OAraTO XTO HE FOTOBUH AO TICHOTO KOHTAKTY, OCOOAHBO MOAOAD.
V' HaIIOMy CyCIIIABCTBI II€PEBAKAIOTH CIIOKHBYl BIAHOCHHH — BIA KUTTA
HEOOXIAHO 1 HOTPIOHO OTPHUMYBATH MAKCHMYM 3aAOBOACHHA 1 BAACHOI
BUTOAH. TaKoK BaKAHBY POAb BIAIrpae Te, IO OaraTo KHUTEAIB HAarmoi

KpaiHM BaXXKO 1 0arato IpaIfOIOTh, HAMATAIOYUCH BHPIIIHTH  CBOL
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npobaemu:  iHaHCcOBi, 1OOyTOBi, mmTAOBI 1 T.A. Tomy Oparu
BIAITOBIAAABHICTD I W 32 AIOAWHY 3 IHBAAIAHICTIO BOHH HE XOYyTb, 0O
CHpUUMAIOTH {i HE3AATHOIO 3aPOOAATH 1 peaAi30ByBaATHCH.

V cBOIO depry Aefiki AIOAH 3 OOMEKEHHMH MOMAHBOCTAMU ITCASA
HEBAAAUX CIPOO HAAATOAMTH BIAHOCHHI 3 COILIYMOM, PO3YapOBYIOTHCA, OO
HE 3yCTPIYarOTh HAAEKHO! INATpHUMKH. Lle BHKAHKAae y HHUX IOCTyIOBE
HeO@KAHHA OpaTH y9aCTh y CYCIIABHOMY JKHTTI 1 3aKiHYyeTbcA IIe
ITOAAABIIIOFO CAMOIZOASAIIIO Ta 3AMKHYTICTIO.

Xova 1 BIAOMO, ITIO 6arato XTO 3 HUX MOXKYTh IPAITFOBATH TaM, AC Y
3AOPOBOI AFOAHMHH, YaCOM, HE BUCTAYa€ 3aB3ATOCTI 1 BUTPUBAAOCTI, a iX
IIOTEHIIaA, Y IEPIIy YepPry IHTEAEKTYAABHUIH, AO IIOIO HE 3aTpeOyBaHUI,
crac HEOOXIAHHUM AAfl Hammoro cycmiabcrsa. Ilocrymoso B cycriabcTsi
3MIHIOETBCA AYMK4, IIIO AFOAHM 3 IHBAAIAHICTIO HE 3AQTHI AO CAMOCTIHHOrO
ICHyBaHHA 1 € TIABKM CIIOKMBAYaMH, TOMy IO BOHH CaMmi PyHHYIOTH Iil
CTEPEOTUIIN, AOBOASYMH HaM, IO BOHU 3AATHI 3HAXOAUTH B CY4aCHOMY
CYCIIABCTBI COIIAABHI HiIlI, IIIO AAFOTH IM IIPAaBO ITOBHOLIHHO OpaTH y4acTb
y HOTO *KUTTL

V Harmiit kpafHi TOCTYIIOBO BIAOYBAOTHCH 3MIHH Y CTABACHHI AO AFOACH 3
tBaAiaHicTIO. [IpHXOAUTH YCBIAOMAEHHS TOTO, IO HEOOXIAHO CTBOPIOBATH
AASl HUX CHPHATAHBI YMOBH, 3AATHI ICTOTHO ITOAIIIIHTH IX AKOCTI JKHTTA,
3aAOBOABHAIFOYMH Taki IIOTPeOH sK: BIABHE II€PECYBAHHS, CIIAKYBAHHS,
BIABHHI AOCTYII AO OO'€KTIB KYABTYPH, AOCTYIIHICTH OCBITH, MOMKAHBICTDH
IIpare3AaTHOCTI, KoM(OPTHI TOOYTOBI yMOBH, (DIHAHCOBA T4 IICHXOAOIIYHA
MATPHMKA.

CycmiAbCTBO IIOBHHHO CHPHUNRMATH TaKHX AIOACH fAK PIBHOIIPABHUX

IPOMAASTH, AAAl IKUX HEOOXIAHO AIKBIAYBATH IIEPEIIIKOAM, III0O BOHU MOTAU
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3aFHATH IIOBHOIIPABHE MICIIE CEPEA AKTHBHUX YACHIB CYCIIIABCTBA, TOOTO
320€311€YUTH OCHOBHE IIPABO AIOAMHH — IIPaBO HA IIOBHOIIHHE »KUTTA.
TakyuM YUHOM CKAAAAETBCA COLIIAABHHUI IHAXIA AO IHBAAIAIB T4 IHBaAIAHOCTI,
IO IIepeADavae CIPHHHATIA AIOACH 3 IHBAAIAHICTIO fK PIBHOIIPABHHX
YACHIB CYCIIABCTBA, aAC fIKI MAIOTh OCOOAMBI HOTpeOHM, fAKI CYCIABCTBO
IIOBHHHO 33aAOBOABHUTH, IIepeADava€e OBHY X IHTEIPAIIO y CYCIIABCTBO 1
BCi Horo cdepu HA BCIX PIBHAX.

B Vkpaini samyckaerbes mporiec BKAIOYEHHS AIOACH 3 1HBAAIAHICTIO B
AKTUBHE TIPOMAACBKE MKHUTTA, OAHAKOBO HEODXIAHOTO AAf BCIX YACHIB
CYCIIABCTBA, IIIO AO3BOAAE KOKHIM AIOAMHI PIBHOIPABHO Opard y4actb y
BCix cpepax CyCHIABHOTO KUTTA. 3aBAAKM 1HKAFO3Il IHBAAIAHICTD — IIe BiKe,
TaKk OM MOBHTH, «HE APYIOCOPTHICTB», 4 Ha 3Pa30K CIIOCOOY JKUTTH B
O0OCTABHHAX, IO CKAAAUCA, AKHI HABKOAMIIIHI IPHAMAIOTH AK HAAEKHE.

Iukarosia (Bia inclusion — BKAIOYEHHSA) — IIPOIIEC 30IABIIEHHA CTYIICHA
y9acTi BCIX IPOMAaAfH B COLIyMi, 2 TaKOK pEaAbHE BKAIOYEHHA AIOACH 3
OOME/KECHIME MOYKANBOCTAIMI B AKTUBHE CYCITIABHE 'KITTA.

B Vkpaini ma 3akoHOAaBYOMY piBHI BIAOYBAIOTBCA 3MIHH B CHCTEMI
OCBITH, A€ IHKAIO3UBHHUI INAXIA AQ€ MOKAMBICTH OTPUMAHHA OCBITH AIOAAM
3 OCOOAMBUMH IIOTpeOaMH, IPH I[bOMY, OCODAMBA yBara IPHAIAAETHCA
AITSM:

- «IHKAFO3UBHE HABYAHHS — CHCTEMA OCBITHIX IIOCAYT, IapaHTOBAHUX
ACPIKABOIO, IO 0a3yeTbCf Ha IIPUHIUIIAX HEAUCKpUMIHALI, BpaxyBaHHA
0araTorpaHHOCTI AIOAMHHN, €(EKTUBHOTO 3aAYYCHHA Ta BKAIOYCHHA AO
OCBITHBOTO IIPOIIECY BCiX HOrO yIaCHUKIB;

- IHKAIO3HBHE OCBITHE CEPEAOBHIIE — CYKYIIHICTH YMOB, CIIOCOOIB i

3ac0o0iB IX peaaisarii AAfl CIIABHOIO HABYAHHSA, BUXOBAHHA Ta PO3BHTKY

13



3A00yTTA OCBITH 3 ypaxXyBaHHAM IXHIX ITOTpeO Ta MOXKAHBOCTEI» [3aKOH
Vkpaiau «Ipo ocsity»|.

Mu 0Gadmmo, mo #Hae mporec pedOPMyBaHHA CHCTEMH OCBITH, A€
BPAXOBYIOTBCA OCOOANBI OCBITHI HOTPEOH yUHIB, 4 HE YIHI aAAIITYIOTHCA AO
BXKC ICHYIOYHX CTAHAAPTIB HaBYaHHA. Takuil  IAXIA  BHKAIOYAc
AMCKPHMIHAIIIO 1 3a0e3IIeYye AOCTYII AO HABYAHHA B HABYAABHHUX 3aKAAAAX
yciM. TakeM YHHOM, BKAIOYEHHfA KOXKHOI AHTHHH 3 OOMEKCHIIMI
MOMAHBOCTAMUA 200 OCOOAMBHMH IIOTpeOaMU B OCBITHE CEPEAOBHINE 1
THYYKICTh B IIAXOAAX AO HABYAHHA — II€ 1 € OCHOBHI INiAl ¥ 3aBAAHHA
IHKAFO3HBHO! OCBITH.

Ane Tpeba 3a3HAYNTH, IO IHKAIO3i B VKpaiHi 3HAXOAMTBCH Ie Ha
IIOYaTKOBOMY eTami cBoro possurky. Lle mos'msamo 3  Oaratbma
TPYAHOIIIAMH: HEAOCTATHE (PIHAHCYBAHHA AAHOI NIpOIrpaMu; Hecrada
daxiBLiB, 3AATHUX IIPALIOBATH B YMOBAaX pedpOPMYBaHHA CUCTEMH OCBITH;
3AAUIIAETECH IPODAEMA 3 IIPALIEBAALIITYBAHHAM, TOMY IO POOOTOAABIIEO
3py4HIIIIE HAAABATH AOIIOMOTY, HIK 3MIHFOBATH YMOBH IIPAIli BIAIIOBIAHO AO
IHAUBIAYAABHHX ITOTPEO UIPAIIBHUKA; HEAOCTATHE 3HAHHA HOPMATHBHO-
IIPaBOBHX AOKYMEHTIB [IpaLiBHUKAMI CHCTEMH COLIIAABHOTO
OOCAYIOBYBAaHHSA, a OTKE, IX HE3AATHICTD 3aXWUINATH TOIO, dYWi IIpaBa
HTOPYILIYIOTHCS; 3a0000HM 1 CTEpeOTHIIH, IO e ICHYIOTb B CYCIIABCTBI 110
BIAHOIIICHHIO AO AFOACH 3 OOMEKCHHMH MOMKAHBOCTAMH; Ta H IO
IIPUXOBYBATH, HEOQKAHHA CAMUX AIOACH, IO MAlOTh fAKICh HEAOAIKH 31
3AOPOB'IM, 3MIHIOBATH CBOE JKUTTS.

Aast TOro mo6 BIADYAHCH HO3UTHBHI 3MIHH B CYCIIABCTBI, HEOOXIAHE
pPO3YMIHHA BCIM AIOAfIM, IO JKUBYTH B HAIIIH KpaiHi, IO IHKA¥O3iA

HEOOXIAHA HAIIIOMY CYCIIABCTBY. AAFOYM IIIAHC PEAAI3YBATHCH B JKHTTI
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ATOAAM 3 OOMEKECHIMH MOMAHBOCTAMMU, MU IIOKPAILYEMO KUTTA HE TIABKH
iM, ane 1 HamM cammM. Mu KMBEMO y BWKKHEH 9aCc, KOAH BaHTAXK
IIOBCAKACHHUX TYPOOT AAra€ BAKKHM TATAPEM HaA HAIll IIA€Yl, BHACAIAOK
YOTO MH CTAEMO OIABII KOPCTKHMH, OIABII OAHAYKHMH, a 1HOAL 1 IpocTO
nuaivarva. Ham HeoOXIAHO «repesaBaHTOKHUTHCA». IHKAFO3IS Aae Ham
MOXKAHUBICTD ~ 3pOOHTH  CBIT HABKOAO HAC  OIABIN  AOOpimmm i
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Aiana I'pymiasceka
KITHY im. I.Orienxa, Kam’aaerns-I1oAinscekud, YkpaiHa

BE3YMOBHUI AOXIA: YTOITIA U PEAABHICTD

Iaest 6a30BOro AOXOAY BlIEpIIe 3’IBUAACA IIE HA ITOYATKy X VI croAlTTs.
3a gac cBoOro iCHyBaHHS BOHA MaAd ACKIABKA TpaHC(OpPMAIIH, AKI ICTOTHO
BOAMHYAH Ha 1i posyminms. OAHAK, CyTh OE3yMOBHOIO 0Oa30BOrO AOXOAY
(ranl BBA) — Buaaua AepiKaBHHX KOIITIB AAf OE3PODITHHUX — 3aAHIIAAACH
mesmimHa. Ockiapku ises BBA Moke COPHATH CKOPOYCHHIO —piBHA
6e3pobiTTa, OIAHOCTI Ta E€KOHOMIYHOI HEPIBHOCTI, 3HIDKEHHA BHTPAT Ha
aAMIHICTPYBaHHA COLIIPOIPaM, TO BOHA BCE OIABIIE CTAE HPHUBAOAHUBOIO
3aAAA ITOKpAIEHHA comniaabHOI cradiapHOCTL. TOMYy Bapro 3aHYpPHIHCH ¥
cyth Ta ocobamBocti iael BBA 3apaanm BusHadweHnHs TOro, UM Moxe BOHA
OyTH peaAbHHM IHCTPYMEHTOM IIOKPAILICHHSA KUTTA IPOMAASH.

Icmancpkoro rymamicra Xyama Ayica Biseca (1492-1540) caia BBaxaru
crpaBKHIM OATBKOM iAel rapaHTOBAHOrO MIHIMAABHOTO AOXOAY 200 BBA. V
memyapax «De Subventione Pauperum» BiH HIPOIIOHYBAaB ITOKAACTH Ha
MYHIIUIIAABHHHE YPAA BIAITOBIAAABHICTD 32 3a0€3II€YEHHA IIPOKHTKOBOIO
MIHIMyMy AAfl BCIX HOIO KHUTEAIB 3aAAf OIABII e(DEKTHBHOIO 3AIHCHEHHSA
MOpPaAbHO-HEOOXIAHOT A0OpouuHHOCT. CXeMa AOITOMOTH CIPAMOBYBAAACH
Ha GiAHI BepcTBu HaceAeHHA. [Ipore AToAMHA ITOBHHHA OyAa 3aCAYTOBYBATH
Ha AOITOMOTY, AOBOASH CBOXO TOTOBHICTB ITPAITFOBATHL.

Apyr Biseca, aepxasunii Aisa Tomac Mop BBakas: «ApiOHI KpaAlKKH
HEAOCTATHBO IIOTaHI, III00 AOBOAUTH AIOAHHY AO CMepPTHOI Kapu. 1 xoaHe
[TOKAPAHHSA HAa 36MAl HE 3aBAAUTH AFOAAM KPACTH, fAKIIO L€ EAMHHH CIIOCiO

oTpuMaTH [Ky. 3aMICTh TOTO, IOO HAKAAAATH LIl KAXAHBI IIOKapaHHSA, OYAO
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06 mabarato BaKAmBiIIEe 3a0€3IEYNTH BCIX AKUMHUCH 3aCO0AMH  AAf
icHyBaHHA, IOO HIXTO HE CTAB dYEPE3 HKAXAHBI OOCTABUHU CIIOYATKY
3A0Al€EM, a ITOTIM TpyHOM». To6TO MOp HPOIOHYE AcpiKaBHE 3a0€3IICUCHHSA
OIIAQ9yBAHOIO POOOTOIO Ha IIpoTHuBary iaei Biseca.

Cam Ayic Bisec crBepaxysas: «HaBite y crapux i AypHHX Mae OyTH
poboTa, AKy BOHU MOXKYTb HABYHTHUCA 32 KIABKA AHIB, HAIIPHKAZA, KOIIATH
HOpPH, OpaTH BOAY a00 HOCHTH II[OCh HA ITACYaX. | POOMTH IIe TAKOXK AAA
TOTrO, IOOKU OYAYYIH 3aMHATHMH H 3aXOIAECHHMU CBOEIO POOOTOIO, BOHH
VIPDUMYBAAHCH BIA THX HEYECTHBHX AYMOK 1 BYMHKIB, SIKHMH BOHH 0O
3aHMAAKCH, AKOU HE IIPAITFOBAAID.

Bianosiano, maiinepriuii dpopmar O0€3yMOBHOIO AOXOAY MaB Ha MeETi
3aHHATICTD AIOAMHH, fIKa O «BIATOPOAKYBaAa» i BIA AYMOK Ta Alf, IO
MOYKYTb YHHHTH IIIKOAY CYCIIABCTBY».

Hanpuxinm XVIII croAirta MaTeMaTHK 1 HOAITHYIHHNA AlAY Mapki3 Ae
Konpopce (1743-1794) y cBoemy TpakTati IHCaB, 10 HEPIBHICTH 1 yOOTICTD €
CYTTEBOIO 3aIPO30I0  AAfl HAWAKTHUBHIIIIOIO KAACy CYCIIABCTBA. Bim
IIPOIIOHYBAB {i YCYHYTH IIASXOM 320IMAAKECHB, AKI 3TOAOM AFOAHHA OyAe
BHKOPHCTOBYBATH Y IIOXHAOMY BIIll 200 3K y BUIASIAL KAITITAAY AASL AITEH, ITI0
AOCATAH IIOBHOAITTA.

V LPOMY BHIIAAKY COLUAABHE CTPAXYBAHHA CIIPUYHHEHE HE CIIBYUYTTAM
BIA ACPIKABH, 4 IPABOM, II[O 3ACHOBAHE HA BHECKAX AO CTPAXOBOI CHCTEM.

A Bixe y XX cropiuui Ppanmyspkuii coriaict-yromicr Hlapap @ype y
crarti «La Fausse Industrie» (1836) crBepAxye, II0 OPYIIEHHS OCHOBHOTO
IIPHPOAHOIO IIPaBa KOMKHOI AIOAMHH — TOOTO IOAIOBATH, AOBHTH PHOY,
30upaTa (OPYKTH HA 3araABHOMY IIPOCTOPI O3HAYAE, IO IIOPYILIEHE IIPABO

AIOAMHH y AOCTYII AO HNMBiAi3arii, 1 B TakOMy BHIIAAKY ACP:KaBa Ma€
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HAAABATU I'POMAAAHUHY «TOCTBOBUM HOMEP Ta CKPOMHI CTpaBH TpH4l Ha
ACHB.

Omxe, y TOH wac AepraBHI Alfdli OOrOBOPIOBAAH y CBOIX IIparsx
IIEPEBArN Ta PU3HKH AOXOAY — BIA IACTKH OE3pOOITTA AO THYYIKOCTI PUHKY
mparg, BiA HHU3BKHX ITOKA3HUKIB AO IACAABHOTO AOIIOBHEHHA IIPHOYTKY,
LIPOTE AKIEHT 3aBKAU OYB BHKAIOYHO Ha IIPOAYKTHBHOCTL. I came y ToOi
IIEPIOA UM HE BIIEPIIE BUHHKAA IAeA, IO CAME AEpPiKaBa IIOBUHHA CUPHATH
320€3I1€YEHHIO HAHHEOOXIAHIIIIUX Pedei AASl KHTTA AFOAMHH Ha OCHOBI if
HIPUPOAHHUX IIPAB.

VYV cygacHOMy ITAXOAI 0a30BHI AOXIA TPAKTYETBCA AK IIEPIOAMIHHEI
IPOIIIOBHH HIAATIK, IO OE3YMOBHO AOCTABASETHCA BCIM Ha IHAMBIAYAABHIH
OCHOBI, O€3 IIePEBIPKU AOXOAY Ta BUMOT AO POOOTH.

OcoOAHUBICTIO FAPAHTOBAHOIO AOXOAY € T€, IIO:

®  BIH CIIA2YYETHCA OCOOL, 4 He AOMOIOCIIOAAPCTBY;

®  CIIAQYYETHCA HE3AAEKHO BiA OYAB-IKHX AOXOAIB T2 IHIIIHX AXKEPEA;

®  CIA2YYETBCA HE3AACKHO BIA HasBHOCTI pobortu abo mporrosmrii
poboru.

V3araApHEHHM CEHCOM KOHIleMIil 6a30BOr0 AOXOAY € Te3a: 9M IIOBHHHA
AIOAMHA IIPAIFOBATH AAS TOTO, 10O iCHYBaTH, 200 AFOACTBO BiKE AO3PIAO AO
TOTO, 10O BUKOHYBATH HEOOXIAHY pOOOTY Ha BAACHHUIT po3cyA. BiamosiaHo,
YM MOJMKHA CBOTOAHI IACIO OE3yMOBHOTO AOXOAY TIPOMAAfH BBXKATH 32
yTOIIiFO?

3aAAs TOro, adK CIIPOCTYBATH 20O INATBEPAUTH IIFO TIIIOTE3Y Y CBITI BiKe
IIPOBOAMAOCH HU3KA €KCIIEPUMEHTIB.

3okpema, mporpama «Mincome» y Kamaai (1974-1979 pp.). V mii

HAHOIAHIIIIMM JKUTEASIM MICTA IMOMICALA HAAABAAM IPOIIOBI YeKH Ha
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AOAQTOK AO IXHBOTO 3apOOITKY. B pesyabrati All IpOrpaMu CIocTepiraAnch
TEHACHIII TOro, IO BCe OIABIIIE AITCH BYHANCH B CEPEAHIN INKOAL, 4 HE
Amam Ha pobOTy, 4 TAKOXK BCEe OIABIIE JKIHOK 3aAHIIAANCH BECTH
AOMOT'OCIIOAAPCTBO Ta AOTAAAQTH 34 AITBMH, 3aMICTh 3apOOITKy IpoImei. 3a
POKH All €KCIIEPHMEHTY PIBEHb OIAHOCTI ITOYaB 3HILGKYBATHICA, 3MCHIITHAACH
KIABKICTD 3BEPHEHB AO AikapiB. OAHAK IPOIrpamMy B MaCIITabaX ACP/KaBU HE
peaAisyBaAn, OCKIABKH IACIO HE INATPHMAB KOHCECPBATHUBHUN ypAA KpaiHn
uepes ii BUTPATHICTE.

B Hami6ii ypoaosx 2008-2009 pp. mpOBOAHAACH €KCIIEPUMEHTAABHA
comiaabHa nporpama «Basic Income Grant». 3riAHO 3 IIPOIPaMOIO KOMKEH
AKuTeAb noceaens Omirape it OuiBepo Moroarmid 60 pokis orpumysas 100
HaMIOIFICBKUX AOAapiB ImoOMicArs, meHCioHepu (BikoM IoHas 60 pOKIB)
orpumysasn 450 Hamibificekux Aoaapis momicard. ComiaApHa IIporpama
LIpu3BeAa AO 3HIDKEHHA piBHA  OIAHOCTL, 3yMOBHAQ  30iABIIECHHA
€KOHOMIYHOI aKTHBHOCTI, 3HIDKCHHS PIBHA B3AOYHHHOCTI, 301ABIICHHA
BIABIAYBAHOCTI IIKIA Ta IIOAINIIEHHS CTaHy 3A0pOB’s Alreil. Haaaai
POOITHUYHMU Ta LEPKOBHUMH OPraHi3alliAMH OYyAO CTBOPEHO CIIABHOTY
«32a 6e3yMOBHUI OCHOBHHH AOXIAY.

V 2011 pomi B Imail Acomiamia IHAMBIAyAABHHX INAIIPHEMIUB-KIHOK
(Self-Employed Women’s Association, SEWA) 3a dimancosoi mATpuMKn
UNICEF posmogasa excriepumenT, Akui tpusas 1,5 poku. 2Kureaam 10 3
20 ceAnmr peryAaapHO craadyBaan rporr — crodarky mo 200 pyiii
(mpubausuo $4,35) komuomy Aopocaomy 1 100 pymiii KOxKHIE AWTHHI,
3TOAOM AOpOcAnM criaagyBaAu o 300 pymif, a Aitam — o 150. JKurreasm
tamux 10 ceAnIn rpoirn He ClIAaYyBAAHCH — IIe OyAa KOHTPOABHA rpyma. B

CEAMINAX, A€ OYAO 3aCTOCOBAHO O€3yMOBHHIT 0a30BHII AOXiA, 3pocaa
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€KOHOMIYHA  aKTHBHICTb, ITOAINIIIHAMCA CTaH (KATAZ, XapdYyBaHHA,
IMABAIINBCA PIBEHB BIABIAYBAHHA IIKIA CEPEA IIPEACTABHHUKIB OIAHOTO
HACEAEHHA. BHACAIAOK IIBOrO €KCIIEPHMEHTY YPAAOM lHAIl OyAao 3amiHEHO
29 coriaABPHHUX IIpOrpaM Ha IPAMI BUITAATH KOIITIB TPOMaASHAM.

Aocainxenns ta excriepumenTta v Hiaepaanaax mokasaaw, 1mo ¢opma
AOIIOMOTH Y BHIAfIAl OE3yMOBHOIO AOXOAY 3HIDKYE HAIIPY/KECHICTD 1 He
BHUKAHKAE 3POCTAHHA YIPHUMAHCTBA.

2016  poxy y IlIBetimapii BiADyBcA  pedepeHAYM  CTOCOBHO
3AIIPOBAAKEHHA OE3yMOBHOIO AOXOAY y kpaimi. Maibke 80 BiacoTKiB
AKHTeAlB 1porosocyBaan nporu. CepeA OCHOBHUX IPHYHMH BIAMOBH —
oCTpax depe3 IMOBIpHE CKACYBaHHA TPAAMIIMHHUX CONIAABHHUX BHIIAAT Ta
HEOOXIAHICTD CYTTEBOTO 30IABIIICHHS IIOAATKIB.

Ha croroani excrrepument y @imasguaii 2017-2018 poxis BBamaernbcs
Haii6iAbI Barommm. Foro BUOIpKa CKAaAa 2 THCAYl MAAO320€3LEUEHHX 1
0e3poOITHHX, AKAM IAATHAM B Micfrb 1o 560 eBpo. fk mokasasm meprmi
pE3YABTATH,  OAEP)KYBadl  BHIIAAT  IIOYYBAAHCA  INACAHMBIIIIMH M
BIICBHCHIIIIME, aA€ 0a30BHM AOXIA HE ITAIITOBXYBaB IX AO IIOIIYKY
poboru. I pasom 3 UM BOHH OyAH TOTOBI IIPALIOBATH IIOBHHUH ACHB
3aMICTh KOPOTKOYACHUX 3apOOiTKiB 1 dactkoBoi 3aiimsArocti. Kpim Toro,
pO3MIp AOXOAY OYB CXOMKHM AO AOIIOMOIU IIO OE3pOOITTIO, IIPOTE HUKIHE
3a  mpoxuTkoBHH MiHiMym y  PiHasHAll. Biamosiamo, OGararmmmn
OAEP:KyBadl AOIIOMOIH HE CTAAH.

V aomoBiai «CreriaAbHOTO AOIIOBIAAYA 3 ITUTAHHA KPaWHIX 3AMAHIB Ta
npas AroAnHm» ['eHepasprOoi Acambaei Opramizamii O6’eanannx Hariit
fiaetees: «lcHye 3Haunma HeOesleka TOTO, IO IPH PO3B'A3aHHI IMPOOAEMH

BIACYTHOCTI ~ CKOHOMIUHOI Oe3IEKH CHCTEeMa IIpaB AIOAMHH  OyAe
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dyHukiionyBatn B pexumi 30M0i. Boma Oyae sk 1 pamimre, mpocyBarucs
AABHO OKDECACHHM TITAAXOM, BTPAYAIOYH TIPU ITHOMY KHTTEBI CHAM. 1i
HATASIAOBI T4 KOHTPOABHI OpPIaHH OYAyIb BCE OIABII HAIIOAECTAHUBO
3BEPTATUCA AO ACP/KABHHX CyO'ekTiB, Akl Iepeimmam Ha Iepudepiiini
roswuiiii, i BOHN OYAyTH fIK 1 paHilIe BUMATATH AOTPUMAHHSA CTAHAAPTIB, fAKI
BKE A4BHO OIIMHHAUCA y CYMHHX pPEaAliX TAODAABHHUX BHPOOHHYO-
3OUTKOBUX AQHITFOKKAXY.

BiaoBiAHO A0  BHCHOBKIB  HABEACHHX  CKCIIEPHMEHTIB, MOKHA
3a3HAYUTH, IO OE3yMOBHHH AOXiA Ma€ HAHOIABIIMII BIAMB caMe Ha
IICHXIYHE 3AOPOB’Sl AFOAHHH. 'TaKOK BBAKAETHCA, III0 EAMHA CKOOPAHMHOBAHA
HporpamMa 3a0e3leueHH AOXIAHOI 0asu € OIABII e(DEKTUBHOIO 32 CYyJIaCHHE
apCEeHAA IIPOIPaM COLUAABHOTO 320€3IICUEHHS 1 COIIAABHOTO CTPAXyBAHHA, 4
TaKOK OFOPOKpATil, HEOOXIAHOL AAA 1i IIATPHUMKH.

Hartomicte  AeAKi €KOHOMICTH —CTBEPAKYIOTb, INO  BIIPOBAAKEHHA
OCHOBHOTO AOXOAY 3aMICTb CTHMYAY AO IIOAAABIIOIO PO3BUTKY Ta
VAOCKOHAACHHS ~ IIPU3BOAUTH AO YIPHUMAHCTBA Ta CIIOKUBAILITBA. SIKIO
HAaBITH CIIPOIIEHO PO3TAAAATH CXEMY IapaHTOBAHOIO AOXOAY AK BIA’€MHOIO
IIOAQTKY, TO OyAb-fiKa KIABKICTH TIpOIIEH, BHAyYCHA 3 BHPOOHHIITBA,
3MeHIIy€e 200 CIIOKUBAHHIA, IO BIAOYBAAOCH 3a Il KOIIITH, 20O IHBECTHIL,
AKI Moran O Oyru 3AlficHeHi 3a 1eil paxyHOK. Xoua HaaaHHA BBA Beae Ao
30IABIIIEHHSA CIIOKHUBAHHSA, OT/KE ITOBHICTIO ITIOBEPTAECTHCH AO BUPOOHUIITBA.
Tob6ro BBA He TiAbKH 3MeHIIyE piBeHb DIAHOCTI Ta 3yOOMKIHHA HACEACHH,
ane M HAIIPAMY CTHMYAFOE PICT €KOHOMIKH Yepe3 HaAAHHS CIIOMKHUBALIBKOL
CIPOMOKHOCTI THM BEPCTBAM HACEACHHH, fAKI I He MaAML.

Hapasi B Oaratpox kpaiHax €Bponu ICHyIOTh mIaptii Ta pyxu, Akl €

AKTUBHUMH  IIPUXUABHHKAMU KOHLICHLIH 3AIIPOBAAKCHHS 6€3yMOBHOFO
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aoxoay. LI iael, 30kpema, IIHpPOKO IpeAcTaBAcHI EBPONEHCHKOIO
IminiatuBoro 3a OasoBuit Aoxip (European Initiative for Basic Income),
BcecsitHbOIO Mepemxero 0asoBoro aoxoay (Basic Income Earth Network,
BIEN), Llertpom aocaiaxeHs OesymoBHOIO A0X0AY (Basic Income Studies)
Ta inmumu («BeeciTHA Mepeka 6a30BOrO AOXOAYY).

Bapro sasmaymtn TOH (baxr, IO MaiKe BCl CIPOOH IIPOBECTH
excrrepumeHT 3 BBA oxpim IHAL, Oyam aAocrpokoso mpummaeHi. Lle
IIOPOAKY€E IIPUIYIIEHHA ¥ if MOKAHBIH epeKTHBHOCTI.

Ormxe, Hapasi H AOCI HeMa€ 9ITKOI BIAIIOBIAI UM rOTOBE CYCIIIABCTBO AO
BIIPOBAAYKEHHS TAKOI'O €KOHOMIYHOIO HOBOBBEACHHA. OYEBUAHO, IO 3aAAL
IIbOTO HEOOXIAHO 3BAKUTH BCi ACIIEKTH, ITOB’A3aHI 3 IICIO iAecro. AAKe iaed
BBA crocyerbest He TiABKH piBHA OIAHOCTI, are W eDeKTHBHOCTI ICHYFOUNX
ACPHKABHUX COIUAABHUX IIPOIPaM, a TAKOXK ITUTAHHA TTAHOIO PIBHA OIIAATH
mpami (aAKe HaBIIIIO HAAABATU AOIAATY IIPAIFOIOYOMY HACEACHHIO, fKE
3yOOKi€ depes 3apIIAATHIO, MEHIIY 3a IIPOMKUTKOBHI MIHIMyM, fKIIO B
HIAOMY 3apIIAQTa HAa IIOBHY CTaBKy MEHINA 33 IPOKUTKOBHH MIHIMyM €
noucencom?). Taxox iaes BBA craBure nuraHaa 1po Te, AKOIO € BapTICTh
comiaabHOI CTaBIABHOCTI, TOOTO CKIABKH BapTyE€ CYyITEBE 3MCHIICHHS
3AOYMHIB Ta comiaAbHOI arpecii? Um mae AepikaBa ADATH IIPO IICHXIYHE
3AOPOB’Al TPOMAASH Ta BIACYTHICTh HEOOXIAHOCTI AYMAaTH IIPO BU/KUBAHHA?

Taxum guHOM, iAest BBA € cymepedansoro He ckiabku depes CBif 3MicT,
CKIABKH Yepe3 AO LHX Ip HEBUPIIIeHI TAOOAABHI IIUTAHHA AEPMKABHOIO Ta

COLIIAABHOrO yCTPOXO, fiki iaest BBA HeoAMIHHO 3adimac.
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Unconditional income: utopia or reality
The atticle deals with the definition of "unconditional basic income", its history and
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implementing the approach at the international level are illustrated. The probability
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Be3ycAoBHEBIN 6a30BBI AOXOA: YTOIINA MAH PEAABHOCTH

Crarbsl ITOCBAIIEHA OIPEACACHHIO TEPMHHA «OC3YCAOBHBIH OA30BBIH AOXOA», €rO
HCTOPHHM M XapakTepuctukam AaHHoro noHstaA. Cyre 0a30BOro  AOXOAa
OIIPEACAACTCA KaK IIEPUOAMYECKAA ACHEHKHAA BBIIAATA, KOTOpad OE3yCAOBHO
AOCTABAACTCA KAKAOMY B HHAMBHAYAABHOM THOpsAke. [IpomaArocTpupoBaHb
PAa3sAMYHEIC IPHUMEPHl PEAAM3AIMH ITOAXOAA Ha MEKAYHAPOAHOM — yPOBHE.
AHaAH3HEpyeTCA BEPOATHOCTD ITOABACHHA DE3YCAOBHOIO AOXOAA B ODITIECTBE.
KaroueBbIe CAOBA: 0e3)c106Hb1ll 0a3066101 00X00, Coyuanstsle 8uinAanivl, 20C)0apeimeeras
noMotys.
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Bikropia Xeprean
KOITIA im. Tapaca Illepuenxa, Kpemerens, Ykpaina
ITPOGAEMA OPUTITHAAY TA ITIAPOBKH AK
EKOHOMIUHUX IITHHOCTI TA AHTUIIIHHOCTI

V mepioa merTtpaasisoBanoi maanosoi ckonomiku B CPCP icmysaB psa
HOPMATHBHHUX aKTIB, fiKI 3aXHUIMAAHM CIIOKHBAYIB TOBAPiB 1 MOCAYL. AAe B
PHHKOBHX yMOBAaX, 3 IIOSIBOIO BEAHKO! KIABKOCTI HE3AACKHHX CAMOCTIHHIX
IIAIIPHEMCTB 1 OpraHi3aIlif, fAki HAAAIOTh IITHPOKHH CIEKTP TOBapiB i
ITOCAVT, 1 AKI BUKOPUCTOBYIOTH IIOTYXKHI 3aCOOH PEKAAMH, PaHIIIle ICHyrOUl
IIPaBOBI 3aCOOHU 3aXHCTY CIIOKUBAYIB BHABUANCH HEAOCTATHIMHL.

V mpormeci peaaisamii pHHKOBHX HOBOBBEACHb YKpaiHa 3ITKHyAacd 3
KaTacTpO(PIYHNM HAIIOBHEHHAM CIIOKHBYOIO PHHKY (DaabCH(IKOBAHOIO 1
HEAETAABHOIO IIpOAyKIi€ro. ['oaoBHA mpobAeMa moOAfirac B TOMY, IO
OCHOBHA Maca CIIO)KHBAYiB, IO HE BOAOAlE BHCOKHMHU (DIHAHCOBHMU
MOKAHBOCTAIMH, Y TIEPIIY YePIY BIAAAE IIepeBary IIHOBUM XaPAKTEPUCTUKAM
BUpOOy 1 B HabaraTto MeHIIH Mipl AIFOTH 3rIAHO TOPIrOBiM Mapri, IO
CHMBOAI3ye Horo skicts 1 Haalfimicts. Omxe, Hepiakl BHIIAAKH, KOAH
KOHTpahaKTHA IIPOAYKINA 3afiMa€ AOMIHYIOYE CTAHOBHINE HAa pPHHKY,
BUTICHAIOUN AeraAbHI ToBapu [['apkasenxo 2014: 47].

Ha croroaHimtHiit AcHb IIepeBaKHA KIABKICTD TOCITOAAPIOIOYHX CYO'€KTIB
BUpIIIYIOTh CBOI  OpraHi3aIliffHO-TEXHiYHI Ta CKOHOMIYHI ITHTAHHA
caMocCTilHO. BiacyTHICT BHINIE CTOSYNX raAy3€BUX OPTraHI3aIlii, AKi MOTAK
6 KOHTpPOAIOBATH IX POOOTy, HEAOCKOHAAE OIIOAATKYBAHHA Ta Oararto
IHIIIOTO HE CHPUAIOTH IABUINEHHIO AKOCTI IIOCAYT, IIpOAykii. Ik mokasye

IIPaKTHKA, ACpPKaBl HEOOXIAHO KOHTPOAIOBATH OE3IIEKy i AKICTb TOBApIB 1
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IIOCAYT, BUCTABACHHUX HABHYTPIIIHbOMY PHHKY.

Tak Ak daspcudixariia Ha BITINSHAHOMY PHUHKY AOCATAA KOAOCAABHOIO
po3Mipy 1 HAPOOKH BHPOOAAIOTH fK B YKpaiHi, Tak 1 32 KOPAOHOM, a
KOHTPOAIOIOYl OPIaHH HE MOKYTb HIYOrO 3pOOUTH, THM CAMUM CIPHUAIOYH
if pO3BUTKY, ITOKYIILIAM AOBOAUTBCSA CAMUM CTABATH E€KCIIEPTAMH.

Danrvcudikaria (BIA AAT. falsifico-miaApoOAsIO) — All, cipAMOBaHi Ha OOMaH
OAcprKyBada 200 CHOKMBAYA IIASXOM IIAPOOKK 00'€KTa KyIiBAI-IIPOAAKY 3
xopucAuBuMu  mmiaamu.  Pasbcudikanii HAHOIABIT 9aCTO  INAAAETHCA
apIOMEPHO-KOCMETHYHA IIPOAYKIIIf, OAAT, B3yTTHA, IOBEAIPHI IIPHKpACH,
IAPOOKA AKX OOIIIA€ BEAMYE3HHIH IPUOYTOK ITaXPAEB.

IIle oana cepiiosHa npodAaeMa pHHKY — KOHTpadakrTHi ToBapu. Bomn
YaCTO PEAAI3YIOTBCA depes po3ApiOHy Mepexy, punku. Ha AymKky excriepris,
KOHTpadaKTHA IPOAYKIIIA BIAPIZHAETHCA BiA HEAKICHOI, TaK AK BUPOOAAETHCA
Ha Ay’KE€ BHCOKOMy piBHI. Biapisumru koHTpadakT BIA OpHIiHAAy MOKe
TiapKH (axiBerp. SIKIIO paHille IIpH BUTOTOBACHHI IIAKYBAABHOI TAPH AAf
IAPOOOK 3aCTOCOBYBAAACH ACIIEBA IIAACTMACA, TO TEIIEP BHUABHTU KOIIIO
AO3BOASIE AHIIIE OKPeMi A€TaAl (KOAIP €THKETKH, ITHPHUHA CMYT B MAAFOHKY,
APYK MapKOBAHOTO TEKCTY). AAf PAAOBOTO IOKYIILA BIAMITHHM (PaKTOPOM
MOYKE CAYKUTH TIABKH LIIHA IIPOAYKTY.

Pospisasrors tpu Tuim dassmmBoi mpoaykuil. OAHI TOBapH TyT Ke
BHAAC HEAKICHA YVIIAKOBKA, 1HINI CXOI Ha CIIPaBKHI, TOOTO KOAIp CXOKHH,
are 3amax iHmmi. Tperix Bumaae (paApIumBe MapKyBaHHA. BupoOHHKN
oriHuAn cBoi Brpatu B 5% pIgHOro AOXOAy, 200 3-4 MApA. AOAapiB
mopiuno [I'pumenko 2016: 17]. O6'exramu dasvcudikanii € Tosapwy,
IIOCAYIH, TPOIIOBI 3HAKH, AOKyMeHTH, iHdopmaiida, QIiHaHCOBI Ta

OyxraaTepcbki 3BiTH, IicTOpmvHI (PakTH, AYMKH 1 BHCAOBAOBAHHS
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3HAMEHHUTHUX OCODHCTOCTEH 1 6araTo IHIIoro.

I'oaoBHi nprranny nommpenas dpasbcrdikarrii:

1. Bucoxa nupubyrkoBicts i perTabeApHICTH peanisauii darpmuBoi, B
TOMy 4ncAi 1 kouTpadakrHOi mpoaykmii. Ilpu nmeomy mpubyrok Oysae B
coTHi 2400 THCAY pasiB OlAble, HDK IMOBIpHICHI ITpadpm, HAIIPHKAAA,
mrrpad 3a peaAisariro HeAKICHOro OeH3HUHY.

2. Beskapaicts  dasbcudikaropiB, 1m0 OOYMOBAEHO — ICTOTHHM
OCAAOACHHAM OPraHiB ACPIKABHOIO KOHTPOAIO.

3. Heaocraraicte  HOpMaTHUBHO-IIPaBOBOI  0asn  Ta  AEP/KABHOIO
peryAroBaHHsf B raAysi 3amoOiraHHs aabcudikarii Ta xorTpadaxmil
IIPOAYKIIl, a IHOAl M 3aBIAOMO HEBipHE TPAKTyBaHHA Ha CBOIO KOPHCTD
IIEBHUX HOPM YHHHUX 3aKOHIB.

4. TlparneHHs OpraHisamiifi TOPriBAl 3aKyIIOBYBATH TOBAPU TIABKH 3
YpaxyBaHHAM KPUTEPIiB HU3HKHX ITiH.

5. Biacyraicre abo  HEAOCTATHICTH B TOPIOBHX  OPIraHi3ariifx
TOBapO3HaBIiB-  (paxiBIiB 3  AKOCT, 3aMiHA X  MEHEAKEpPAMH,
HPUHAMAABHUKAME, TOPIOBHMH IIPEACTABHHKAMH, 9acTO HE MAarOTh
rpodeciiaoi ocBiTH.

6. HeBucokuil piBeHb CIIOKUBYOl KYABTYPH, IO BHABAAETHCH B
He3HAHHI 1 HEBMIHHI OTPHUMYBATH HEOOXIAHY 1H(OpMAIIO IIPO TOBapH
IIEPEA IPHHHATIAM PIIEHHA PO X ITOKYIIKY.

7. HepocraTHicT idopmanii  AAfl CHOXKUBA4IiB 1 TOProBHX
OpTaHI3aIlN B AIFOYHX HOPMATUBHIUX AOKYMCHTAX, II[O AO3BOASIE IIPABHABHO
iAeHTH(IKYBATH TOBAP 1 BYACHO BUABHTU HOro parbcuikariio.

8.  OcaabaeHHs yBarm AO SKOCTI Ta aCOPTHMEHTHHUX XAPAKTEPUCTHK

TOBApy 4K HAUBAKAMBIIINX ITOKA3HUKIB KOHKYpCHTOCHpOMO)KHOCTi AK
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CAMHX TOBapiB, TaK 1 OPraHi3alif-BUPOOHHUKIB Ta/200 TOPTIBAL, IIIO
BHITYCKAFOTh 200 peaAl3yroTh Il ToBapn. BiabyBaerbcs mepeopieHTariis 3i
CHOXUBYOl IIHHOCTI TOBAPY HA MAPKETHHIOBI 3aCO00HM 1 METOAM HOTO
IIPOCYBAHHA HA INKOAY IEPIIHX, IO CYHEPEYUTh IHTEpECcaM CIIOXKHBA4IB
[Ayposra 2011: 89].

9. HasBHicTp Ha CIOKUBYOMY PHHKY 3HAYHOTO CETMEHTY CIIO/KHBAYIB,
AKI B CHAY CBOI'O MaTEpPIaABHOTO CTAHOBHIIA BIAAAIOTH IIEPEBATY TOBAPAM 32
HU3BKAMH I[HAMH, 3a3AAACTIAD 3HAIOYM 400 IPHIIYCKAIOYH IX HEBHCOKY
AKICTB, a IHOAI 1 KOHTpadAKILIO.

10. IMMupoxe wnommpenus dasbcndikoBannx, B TOMy ducAl i
KOHTpahaKTHUX TOBapiB HAOYAO XapaKIepy CINAeMil, BHACAIAOK €9OIo y
CIIOJKMBAY2, HABITH 320€3II€YEHOIO, 3AAMIMACTHCA HEOAraTO MOKAMBOCTEH
HIPUADAHHSA BUCOKOAKICHUX, He(paabCH(DIKOBAHUX TOBAPIB.

11. Kopymiis B opraiax ACpKaBHOIO YIIPABAIHHS i KOHTPOAIO, 4 TAKONK
B CYAOBHUX oOpraHax, 4epe3 o axru dasbcudikamii i koxTpadaxmil
3aMOBYYIOTBCH, 4 AKIIO BUHHI 1 BUABASIOTBHCSA, TO HE AOBOAATBCH AO CYAY 200
He IPUTAIYIOThCA AO BiatoBiaaapHoCTi [Kapros, Kygepenko 2011: 33].

darpcndikaricro y BCbOMy CBITI 3aiMAFOTBCA AABHO, IIAPOOASIFOTH BCE:
BIA oAdry 1 B3yrra BiaoMuX (pipM A0 rpormoBux kymrop. Pasbcudikaris
TOBApIB 3 EKOHOMIYHUX MIDKYBaHb 3aBHAH fABAAAA CODOIO BEAHKY
npobaemy. HedecHi BUPOOHHKM 1 ITOCTAYAABHUKH BUKOPHUCTOBYIOTBH PI3HI
3aCO0H AAf «HAIIOBHEHHMD) TOBAPIB ACILIEBUMU KOMIIOHEHTAMH, OTPUMYIOYH
LIpH 1bOMY ItaAeHi TpuOyTKH. [TIACyMKOM HuX IAPOOOK CTArOTh BEAMYE3HI
MaTepiaAbHI 30MTKH ACP/KABH 1 ACTAABHHX BHPOOHHUKIB TOBapIB, a TAKOX
HEIIOIPaBHI MOpPAaABHI, MaTepiaApHi, wacto, 1 disiororiuni BrpaTH

cunoxuBavis  dasbcudikobanol nmpoaykmil. I[Ipodaema  dasbcudpikari
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AOCHTD OaratorpaHfa i if CAIA pO3rAfAATH B ACAKHX YMOBHHX MexkKax. [Ipu
IBOMY HEOOXIAHO BiA3HaunTH, IO nuTaHHA (asbcudikarii He MOKHA
pO3IAfiAATH ¥ BIApHBI BiA IIpoOaemu i HeOe3IEKH, OCKIABKH 1 Ti H iHI
ITOB'I3aHi 3 BCTAHOBACHHSM CIIPABIKHOCTI 1 AKOCTI TOBApIB, a, OTKe Oe3IeKku
AAS CITO’KIBAYIB.

V pisHi eoxu mpobaema asbcudikariii TOBapiB BUHHKAAA 3 OIABIIOIO
91 MEHIIIOIO TOCTPOTOIO, OAHAK AAf BCIX IIHMX IEPIOAIB YaCy XAPAKTCPHHM
OyAO He TIABKH 3POCTaHHA KIABKOCTI IIAPOOOK, a M ITAAIHHA MOPAaABHHX
IMIABAAHH CYCIABCTBA. Lle ITOACHIOETHCA THM, IO BUIIAAKA OOMAHY IIIASXOM
dasbcudixarii ToBapy OyAm mHe Kapami B cycuiabcrBl. llommpenmro
dasbcudikariii MPOMUCAOBHUX TOBAPIB CUpPHAE AK AKIOTAKHUN IIOIUT, TaK i
3HIDKEHHSA JKUTTEBOIO PIBHA HACEACHHS, BIACYTHICT 20O HEAOCKOHAAICTDH
3aKOHOAABYHX aKTiB 1 HOPMATUBHHX AOKYMEHTIB, HH3bKAa 32aKOHO
CAYXHAHICTP BHPOOHUKIB 1 IIPOAABIIB, HEAOCTATHA IH(OPMOBAHICTH
CHOXMBAYIB 1 CAAOKMI 3aXHCT IHTEpPECIB HA AEPKABHOMY 1 IPOMAACBKOMY
PIBHAX, BIACYTHICT 200 HE3AIIKABACHICTH KOHTPOAIOIOYHX CTPYKIYP.

Bceeaossoaenicts «posbertye» daspcudikaropa i mACTb00ye HOro A0
Oiapmr  rpyOmx cmocoOiB  oOmaHy —cooxmBadiB.  AAf  3armoOiraHH:A
dasbcudpixariii Ta 3a0e3nedeHHA CTA0IABHOI AKOCTI IPOAYKINI HOTpiOHE
BUKOHAHHS KOMIIAEKCY 3aXOAIB:

® OOIPYHTYBAaHHA T4 KOPUIYBAHHA HOMEHKAATYPH KOHTPOAFOIOUUX
IMOKA3HUKIB,;

® YAOCKOHAACHHS METOAIB OITIHKU AKOCTI IIPOAYKIIii;

® po3podbku cepTudIKATIB HA IIPOAYKIIIIO T4 CTBOPEHHSA CUCTEMI
ceprudikari;

® PO3pODKH 3aKOHOAABYMX HOPM, AKI KOHTPOAFOIOTH BIAHOCHHE
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MDK HOKYIIIAME 1 BUPOOHHUKAMH 1 BU3HAYAIOTH IIOKAPAHHA y pasi
IX IOPYIIICHHS;
e iHOPMYBAHHSA CIIOKIBAYIB IIPO MOKAHBI CIIOCODH 1 3acO0H
daabcudixariii, a TAKOMK IIPO METOAH il BUABACHHSA B KOHKPETHHIX
TOBapax;
® IIOIIEPEAKYBAABHE MAPKYBAHHA T4 3aXHUCT TOPTOBUX MAPOK.
[MomepeakyBaAbHI  3aXOAHM ~ MOXKYTB  OyTH  COIIAABHHMH  Ta
AAMIHICTPATHBHIMHE. [X MeTa — mpohiAaKTHKA TIPABOTIOPYIIIEHb, MTOB'A3AHIX
3 OOMAaHOM ITOKYIILIB 32 AOITOMOI'OIO PI3HOTO BHAY (hasbcuiKarii ToBapis.
ITorrepeAkyBaAbHI  3aXOAM  COILIAABHOIO XapaKTepy 3aCHOBaHI Ha
IIATOTOBIIL BHCOKOKBaAI(hIKOBaHIX KOMITIETEHTHHUX raxiBriis —
TOBAPO3HABIIIB-EKCIIEPTIB, IABHUIIECHH] X 1H(MOPMAIIHHOTO 320e3IIeUeHHH,
IO € AIEBUM 3aCODOM IIOAO 3aITODIraHHA IIOTPALAAHHA B TOPIIBAIO i, B
KIHIIEBOMY ITIACYMKY, AO croxkuBada basbcrdikobarux Tosapis [Kasucn,
Kpur 2016: 47].
bBesymoBHO, 1maxpaiiceki All AATAFOTE BAKKHM TArApEM Ha IIA€YI
CYCITIABCTBA, HOTIPIIYIOYH KPUMIHAABHY CHTYAIlIO B KpaiHi i B OKpemux ii
perionax. Ilpm ImmpokoMy mHOIIMpEHHI aCOPTUMEHTHOI Ta AKICHOL
darpcudikarii, B pe3yAbTaTi AKOI HA PHHKY 3'ABASIOTBCA B 3HAYHIN KIABKOCTI

HEOE3IIEIHI AAS AFOAUHH IIPOAYKTH, BHHHKAIOTH:
® PH3HK BTPATH 3AOPOB'S HaraTbMa YACHAMU CYCIIIABCTBA;
® 3HIDKCHHA TPUBAAOCTI MKUTTA ATOACH;
® 30IABIIICHHA CMEPTHOCTI BIA XBOPOO 1 TOKCHYHUX OTPYEHb;
® MOpPAaAbHA ACIPAAALlf, AK OKPEMHX AFOACH, TaK 1 CyCIIABCTBA B
IIAOMY;

® 3HIDKCHHA PIBHA AOBIpH IHINNX ACP/KaB 1 HAPOAIB AO KpaiH, Ae
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npousitae dasscudikaris; [Kasuacu, Kpur 2016: 47]

3Buuaizo, (PaAbCU@IKATOPU TAKOXK INAAAIOTBCA PUSHKY, TaK AK IIPH
BuABACHHI (parbcrdiKamiiiHOIO TOBAPY HA HHUX HAKAGAAIOTHCA BIAITOBIAHI
mrrpacu, aAe Ie He IPU3BOAUTB AO TOTO, IIOO BiH II€PECTaBAB BHIIYCKATH
a0o0 peanisosyBatu (parbcudikamiiiny mpoAykiiro. Hasmakuy, sHaroun mpo
MisepHi mrrpadu, AKki HOMY AOBEACTHCS IIAATHTH, 1 BEAHME3HI AOXOAH AKI BIH
MOsKe OTprMaE, (PaAbCHPIKATOP BOAIE IIPOAOBIKYBATH CBOO KAISABHICTEY.

CpOroaHi AOCAIAHHKH BUAIASEOTD OCHOBHI IPOOAEMU MAPKETHHIY:

® 3MiHa HIHHOCTEMN 1 OpieHTAIIll CepeA CIIOKUBAYIB;

®  3aCTifiHI HPOIECH B EKOHOMILI];

® [IOTIpIIIEHHA HABKOAHIIIHBOIO CEPEAOBHUIIA;

® 3pOCTAHHSA KOHKyPEHII] B rTAOOaABHOMY MACIIITA01;

® BCAHKA KIABKICTH €KOHOMIYHIX, IIOAITHYHUX 1 COLIAABHIX IIPOOAEM.

OaHak 111 TPOOAEMH BIAKPHBAIOTH HOBI MOMAMBOCTI AAfl MAPKETHHIY.
Brxoas4u 3 BUIIIECKa3aHOTO, MOKHA 3POOHTH BICHOBOK, ITIO B YMOBAX 3MIiHH
MIKHAPOAHOTO 1 HAIIIOHAABHOI'O PUHKIB OCHOBHUM 3aBAAHHAM ITAIIPHEMCTB
€ IOINYK IHHOBAIUMHHUX INAXOAIB AO BHPOOHHIITBA 1 IIPOA@KY TOBApiB B
YMOBAX JKOPCTKO! KOHKypeHIl Ha pHUHKAaxX. AAS I[bOrO KOMIIAHif ITOBHHHA
BPaXOBYBATH OCOOAMBOCTI Cy9aCHOIO PHHKY. Y PHUHKOBIH €KOHOMII AyKe
BaAUBI (paKTOpH, CIPAMOBAHI HA IIABHIIEHHA KOHKYPEHTOCIIPOMOMKHOCTI
mAnpueMctB. A0 HHX BIAHOCATBCH: IPOBEACHHS IHHOBALIHHOI ITOAITHKH,
AKA BU3HAYAE MOKAMBICTb KOMITAHIM KOHKYypPYBATHM HA PHHKAX, HAABHICTDH
KBaAlpikoBaHOI poOOYOI CHAH, IO BIAIIOBiAA€ BUMOIAM CYyYaCHOIO PHHKY,
3AAQTHOI pearyBaTé Ha 3MiHM, IIPOTHO3YBATU HACTYITHI 3MiHW, aHAAI3yBaTH 1
PO3CTaBAATH IIPABUABHI IPIOPUTETH; THYYKA CHCTEMA VIPABAIHHA AKICTIO

Ha IIAIIPHEMCTBI; IIOCTIHHE BAOCKOHAACHHA PEAAI30BAHOI IIPOAYKILL.
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Problem oryginatu i podrébki jako ekonomicznej wartosci i antywarto$ci
Najwyrazniej nie ma sektora gospodarki ani kraju, w ktérym nie wystepuje zjawisko
falszerstwa. Catosciowe szkody falszerstwa w dziedzinie ekonomicznej sa trudne do
obliczenia. Podrabianie szkodzi markom i producentom. Kiedy na rynku jest popyt,
zawsze znajda si¢ osoby, ktore beda kopiowaé produkty i oferowaé tafisza opcje.
Rozpowszechnianie kopii zalezy od szybkiej reakcji producenta.

Stowa kluczowe: ckonomia, falszerstwo, produkgja, handel.

ITpoGaema opUrnHAAA ¥ TTOAACAKH KAK 9KOHOMUYECKHX IIEHHOCTH 1
AHTUIIEHHOCTH

Cyaf mO BCeMy, HET CEKTOpa SKOHOMHUKH U HET CTPaHBI, IA¢ OBl HE OBIAO
kouTpadakra. OOmuil yruepd OT HEro0 IIOACYUTATH CAOKHO. ITopaeAka BpeauT
Openaam 1 mpousBoanTeanM. Koraa Ha pelHKE €CTh CIIPOC, BCEIAA HAWAYTCA T€, KTO
CKOIIUPYET IIPOAYKIIHMIO H IIPEAAOKHT OOAee ACIIEBHIH BapmaHT. DyAer aAwm
pacupocTpaHeHa KOINA, 3aBUCHT OT OBICTPOTO OTBETA IIPOU3BOAHTEALL.

KaroueBbIe CAOBA: IK0HOMUKA, PatbeUPUKays, NPOUBO0CIE0, MOPLO6AA.

The Problem of the Original and False as an Economic Value and Anti-
Value

Apparently, there is no sector of the economy and no country where there is no
counterfeiting. The total damage from it is difficult to calculate. Counterfeiting
hurts brands and manufacturers. When there is demand in the market, there will
always be those who will copy the products and offer a cheaper option. Whether a
copy is disttibuted depends on the manufacturet's prompt response.

Key words: economy, falsification, production, trade.
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I'puropiii Bonrro
KHITY im. I. Orieaxa, Kam'amens-Ilosinscbexud, Ykpaina
OCOBAMUBOCTI ®OPMYBAHHA AHTHUKOPYITLIIMTHO{
KYABTYPU B YKPAIHCHhKOMY CYCITIAbCTBI
(HA MATEPIAAAX IHTEPHET-BIAAHHA
"KOPPECITOHAEHT.NET")

V cydacHOMy CyCHIABCTBI HEOAHOPA30BO BUHUKAIOTH II€BHI CKAAAHOIII],
AKI IOTPEOYIOTh HEraiHOIO BHPIIIEHHA T4 YHHKHEHHSA HEOAKaHUX
yckAaaHeHb. Ha KaAb, y MacoBiif CBIAOMOCTI 3aAMIIIAE€TBCA HOIYASPHHUM
CTEPEOTHUII, 3IIAHO 3 AKHM MOXKHA 3HAYHO «CKOPOTHUTH IIAAX» AO
BUPIIIEHHA IIEBHUX EKOHOMIYHHX IIMTAHB. 32 TAKUMU yABACHHAMI,
HAHKpAIlle AOAATH CKAaAHI 9M KOH(AIKTHI cuTyamii 3a AOIOMOTOIO
Kopymuii, fika «posumimae Aic». IlepeciuHa ArOAMHA AOBOAl  9acTo
PO3MIPKOBYE Ha KIINTAAT: «HABIIIO IIPOOMpPATHCA Yepe3 IMiABHI 3apOCAl i
BoArOUE APAIIATH TIAO, AKIIO MOKHA 3HAINTH CTEKHHY AO IIOCAAOBOI 0cO0H i
CKOPOTH YaC Ta CHAM AASl AOCATHEHHA BH3HAYEHOIO PE3YABTATY». 3BICHO,
MOKHA IIBHAKO «IIPOHTH TIYCTHH AlC», OMHHAIOYH 3aKOHHI 4H
OIOPOKPATHYHI IIEPEIIOHH, AKIIO OTPHUMATH IIATPHUMKY IIOCAAOBOI OCOOH.
Oamak, Aaroun xabapa 1 HaBiTh HE YCBIAOMAIOIOYH IIEPCIIEKTHBHUX
HACAIAKIB TAKHX IIPOTHIIPABHUX A, AFOAHHA CaMa 3HHUIIYE KKHCEHb», TOOTO
3aBAA€ IIIKOAHM TOMY, YHM JKHBE CycCIiAbcTBO. lle mpmsBoAnTE AO
Aedopmariii eKOHOMIYHHX, COLIAABHUX 1 KYABTYPHHUX BIAHOCHH.

ByaAp-AiKki cyTTeBi IepeTBOpeHHA B CYCIIABCTBI i CTpIMKE 3POCTAHHSA
BUPOOHHUIITBA — HE CYMICHI 3 IIHPOKO HAAATOAKCHHMH KOPYIIIHHAME

Hporecamu. «3araAbHOBKUBAHUM CAOBOM “‘KOPYIILA” IIO3HAYAIOTHCA PI3HI
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pedl B HEOAHAKOBOMY KOHTeKCTi. HaBiTh, fKIIO MH OOMEKHMOCA AHIIIE
€KOHOMIYHHIM KOHTEKCTOM, TPHUMAIOYHCh OCTOPOHb, HAIIPHKAAA, BIA
IIOB'I3AHUX 3 HUM IINTAHb ITOAITHYHO! KOPYILii (T00TO, KOAHM HEIIPaBOMIpHI
HpUOYTKH, HACAMIIEPEA, CTOCYIOTBCHA IIOAITHMYHOI  BAGAM), ICHYIOTDH
AABTEPHATHUBHI ITO3HAYCHHSA CKOHOMIYHOI KOPYIIIi. ¥ OIABIIIOCTI BHUITAAKIB
TaKa KOPYIILIA, 3a3BUYAM, CTOCYETbCA BUKOPHCTAHHA ACPIKABHOI IIOCAAH 3
METOFO OTPHMAHHS IIPUBATHOI BUTOAH, KOAH ITOCAAOBA OCODa (arcHT), AKI
AOPYYEHO BUKOHYBATH 3aBAAHHA I'POMAACBKICTIO (AOBIpUTEAEM), OTPUMYE ¥
IIEBHOMY BHAI IPOIIIOBY BHHATOPOAY 3aAAfl BAACHOTO 30aradeHHs, [0 BAXKKO
BiacTekury [Bardhan 1997: 1320-1321]. Kopymmis moxke mpoHM3yBaTn
CYCIIABCTBO BIA HOOYTOBHX IIPOABIB AO HAMBHINUX IMAOAIB IOAITHYHOL Yn
AEPKABHOI BAAAH.

3aTArHYTHI KOPYULIHHIN «PYIHUK» EKOHOMIYHOIO IIPOrPECY Bee OIABIIT
PYHHYE KOA€Ca, Ha AKUX TATHETHCA EKOHOMIKA. | Ha CbOroaHi I pobAema
BAACTHBA OAraThbOM KpalHaM, HE3aAECKHO BIA MOryTHOCTI uu GiaHOCTL. OAHAZ
3 KpafH, fAKa HAMAra€TbCf EKOHOMIYHO pyXaTHCA VIEPEA 3 TAKUM
«PYYIHHKOM», € VYKpaiHa. 3a AOCAIAMKEHHAMH MDKHAPOAHOI oOpramisarii
Transparency International «Inaexc cupuiinsarra kopymmii-2019» pesyaprar
«HAEKCY CHPUHHATTA KOPyILi» AAf VKpaiuu 1e miayc aa (30 6aais 31 100
MOxAUBHX): «Mu rroBepayAucs Ha piBers 2017 poky i Tenep mociaaemo 126
micrie 31 180 kpain. [Topyv 3 Hamu y pefirunary — Kupruscran, AsepOaiiakan

ta NoxkulOy Ty [Yapaina onyemunaca 6 pedmunzy cnpuiinamma xopynyii).
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Takox KpaCHOMOBHI/IM BUT'AAAAE HOpiBHHHHH praIHCbKOI“O IHACKCY

cupuiiaarta kopyuii-2019 3 kpainamu cyciaamu [Imaexc 2019].

YKPAIHA

30,5

Aunamika 3MIH 3aCBIAYY€E, IO HEOOXIAHO AOKAACTH CHA 3aAAA HE
rosepHenHa y 2013 pik. 3picr 4irko npocrexyersea Ao 2018 poky, roaosHe
mo6 2019 pixk He craB oOpuBOM, y AKHH YKpaiHa OIYCTHTHCH IIE HILKYIE.
Tomy BapTO BH3HATH, OIIHPAIOYHCh Ha AOCAIAKEHHA Transparency
International, ykpaiHCEKOMY CyCIABCTBY BKpail HEOOXIAHO 3aAYMATHCH HaA
BUXOBAHHAM  AHTHKOPVIIINHO!  kyApTypm.  HaBeaeni  pesyabrarm
AOCAIAKEHHA AQIOTH ITACTABH BBAXATH, IO BCe K YkpaiHa IAe Ha
KOPYIIIAHOMY «PYIHHKY», AKHH MOMKE CHPUYHMHHTA HETATHBHI HACAIAKH.

«3aKOHM TPOTH KOpyHuil MaroTh OYTH AOCHTB CYBOPi, IOO XaOapHHK
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BTPATUB HAOAraTo OIABIIIE, HIK OTPUMAB B PE3YABTATI CyMHIBHOI yroan. ABi-
TPH BeAHKI puOH, CrifiMaHi Ha Ta9OK, IIOCAYKATb IHIITHUM XOPOILIIM
npukaasomy [Homik 2017].

Oany 3i cBoix mparp A. [IImaap mpucBATHAa TeMi CIHIaIypchKOi MOACAIL
npotuail kopymmil. [Tlo6 edexruBHiIe 3amo0IraTH eKOHOMIYHIN KOPYIIIii,
3aKOHH MAarOTh CTatd (DYHAAMEHTAABHUM fBHINEM. AAA  IIPHKAAAY
A. IImanp HaBOAUTh OAMH 3 3akoHiB y CiHramypi: «3riAHO 3 YHHHHM
oAoeHHAM po3Aiay 241 3axonis “IIpo sarrobiranmsa xopymmil” cbOroAHi
bropo mae yci HeOOXiAHI ITOBHOBXKEHHS AAf OOPOTBOH 3 KOPYIILIEIO.
Hanpuxaaa, y raasi 15 3asmageno, mo cayxOosii BPBK marors mpaso
BUYMHATH AapeIITd 1 OOIIyKH y 3aaperrtoBaHux ocid. ¥V raasi 17
IepeADavueHO IIPaBO IIPOKYpOpa AABATH AO3BiA AHpekTOpy bBropo i #oro
TOAOBHOMY 3aCTYIIHUKY IEPEBIpATH «OYAb-AKI OAHKIBCBKI pAXyHKH, YACTKOBI
PaxXyHKH Ta PpO3PAaXyHKOBI PaxyHKH», SAKIIO € INAO3pa Y CKOEHHI
npasoropyraeHan» [[LImaap 2015].

3araapHumu cAoBamu  3akoHH CIHramypy CraAnm MeXaHi3MOM, AKHIT
BUMKHYB «TAABMO» 1 €KOHOMIKA «BHIXaAa» Ha IIAAX HPOLBITAHHA. TaKOXK,
A. I1IMaAb HABOAWTBH 1 IHIIN 32KOHU, AKI CTAAM OCHOBOIO AAS 3aITOOIraHHs
xopynuii: «Oxpim 3akony “Ilpo 3amobiramua xopymmii”’, CbOIOAHI B
Cigranypi Ale COIIaABHO OpIEHTOBAHE AHTUKOPYIILIHAHE 3aKOHOAABCTBO:
Kpnminaapauit koaexc Cinramypy; sakonm: “Ilpo IlapaamenT (mmpmsiaci,
imyniter 1 mopHOBaxeHHA); “Ilpo moalrmuni noxeprsyBamusa”; “Ilpo
murauri”; “IIpo KopyIiiro, poO3ITOBCIOAKCHHA HAPKOTUKIB Ta iHIMH THKKI
saoumaH  (KoHpickaria AoxoaiB)”™» [[lImaas 2015]. Yirko Buainferpcsa
TOAOBHA XapaKTEPUCTHKA — oOleparuBHicTs Alll  bBropo 6Goporsbu 3

Kopynuie}o, AKC HaAi/\eHe IIUPOKUMHI ITOBHOBAKEHHAMH, 3 METOIO
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MiHIMI3anll IDAHCIB HAa MOXKAHBE VHUKHEHHA BIAIIOBIAAABHOCTL 32
XaOAPHUIIBKAN 3A0YHH.

VYV cBOiX mpamAX Ha EKOHOMIYHY KOPYIIIIIO 3BEPTAAM YBary Taki
asocaiaHukl, K A. Boaomenko, B. Mazsapuyk, 1. ®eapko, C.ITacenpka-
Verma, C. Kpasuenxo, [ Ilamreaetiuyk, O. OAaimreBcbkmit  Ta  iHIII.
AOCAIAKEHHSA ABUIIA KOPYILIT € IIOYATKOBUM 1 BIPHHM €TaIIOM y BUPIIIIEHH]
IpobAEMH, aAXKe 00 BUPIIIATH CIIPaBy HOTPIOHO AlOpaTHCcs AO il KOpiHHS,
fAKe, Ha JKAADb, BPOCAO y CaMe AAPO IIAAHETH.

ITAiame  AOCAIAKEHHA  BIIAMBY EKOHOMIYHOI  KOPYIIl ITPOBEAH
B. Mazsapuyk Ta I. ®eapro 3a cupusans Transparency International Ukraine.
Brasyroun Ha e, 1110 «KOPYIILIA € OAHIEIO 3 OCHOBHHUX 3aIPO3 HE TIABKH AAS
€KOHOMIYHOIO 3POCTAHHf, 4 H AAA COLIAABHO-CKOHOMIYHOIO PO3BHTKY
KpaiH, fKa HEraTMBHO BIAUBAE HA SAKICTb JKHUTIA BCBOIO HACEACHHM»
[Mazsapuyk, Peapko 2010], 3 9uM BaKKO HE IIOTOAMTHCA, IXHA Ipasd
ATBEpAKYE (PakT, IO y OaraTbOX KpalHAX B3aTATHYTHH KOPYIILIFHIIMT
«PYYHUK», AKAH HEraTHBHO BIAMBA€ Ha €KOHOMIKy. Tomy i Goporpba 3
KOPYIIIEI0O Ha ChOIOAHI € HaA3BHYANHO 3arpeOyBanoro. OniHroroun
CHTYAIIFO, AOCAIAHHKH AIFITIAX BUCHOBKY, ITIO IIPHCYTHS BAarOMa 3aACKHICTD
BIA pIBHA AOXOAy Ha AVIIy HaceACHHA. UuM BHINMNA CEPEAHIH piBEHb
AOXOAIB, THM CAaOIIIa 3aAE€KHICTD €KOHOMIKH Bia Kopymiii. I Hamaku, dnm
MEHIIIUI CEPEAHIH PIBEHb AOXOAIB, THM OIABIIIA Ta CHABHIIIA 3aACKHICTD
€KOHOMIYHOIO 3POCTAHHSA KPaiHH BIA 3AOAIAHD KOPYIIL.

Ommuparognce Ha BAacHI Aocaiakensd, C. [Tsacerpka-Yermda BUCBITAIAG
IOHATTA KOPYIILA TaK: «HEBIA'EMHA POAOBA O3HAKA PO3BHTKY PUHKOBHX
KaIriTaAlCTHIHHEX BiAHOCHH. KopyIiia Moxe posrafaatucs fK IIOPOAKEHHA

KaHiTal\y, AKHA  BCe IIEPETBOPIOE HA TOBAP, 30KpPEMa HAMAracrbCs
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KOMEPITIAAI3YBATH TIOCAYTH AEP/KaBHOI BAaAM 1 ympaBaimHA» [[Tscerbka-
Verma 2016]. Buroaa, maOyre, Hafimeprme, IpPO IO AYMAE YYaCHUK
Kopymii, K 31 cropoHH, KOTpa Aac xabap, Tak 1 3 ODOKy TOrO, XTO Oepe.
C.ITacenpka-Yerud y INACYMKaX BKa3ye Ha HEOE3IEKy KOPyHmil AAf
CYCITIABCTBA, CKOHOMIKM 1 cOIiaAbHOI KyAbTypr. TiCHA 32ACKHICTD MDK
YKpalHCBKOIO BAAAOIO 1 OisHecoM IepedOpMy€e KOPYIILUIO B IHCTHTYIHHE
asurre. [IpobaemHi KopyImIifHi Maximamil i crparterii CTaHOBAATH BATOMY
3aIpo3y, aAKE B PE3YABTATI KOPYIIIA OTPHMYE HE TIABKH BHIOAY, aAc H
IHBECTYBAHHSA y BAACHUI PO3BHTOK, IO POOHTH ii GIABII CHABHIIIIONO Ta 3
OIABIIIIM PO3IIOBCIOAKEHHAM. 3a CAOBAMHU AOCAIAHHII, «II€ IEPETBOPIOE
KOPYIIIFO Ha cHUCTeMHUN (aKTop yKpaiHCBKOI COIAaABHO EKOHOMIYHOL
MoAeAi cycrmiabcta» [[Tsacernbka-Yerma 2016].

AocAipxyroun  ekoHOMIuHY Kopymmiro, A. Boaomrenko Alfimmaa Ao
BUCHOBKIB, IO «IHCTUTYLIOHAABHA €KCIIAHCIA KOPYHI BKAIOYAE TPH
B32EMOIIOB I3AHNX IIPOLIECH: IHTEHCU(IKALIIIO BKE ICHYFOYHX KOPYIILIHHIX
B32EMOAIIN, PO3IIMPEHHA IIOAA KOPYILIHHHX IPAaKTHK 1 BA4CHE
IHCTHTYaAl3anifo  KOpymmil, IO Oe3yMOBHO INAKPECAIOE aKTYaABHICTH
IIPOOAEMHE AAA HAITIOHAABHOI EKOHOMIKI. IHCTHTYIIIOHAAI3AIIIA €KOHOMIIHOL
KOpymiii oO3Hadae, IO CHOHTAHHA KOPYIIIHHA IIOBEAIHKA OKpEMHX
IHAUBIAIB 3aMIIIAETHCA PETYAAPHUMHE AIAMH, CIIPAMOBAHMMHU Ha OTPUMAHHSA
HEITPaBOMIPHOI BHTOAH, fAKi 3AIICHIOIOTBCA Y BIAITOBIAHOCTI 3 BUSHAYCHIMU
npasuaamuy  [Boaomenko 2017]. AocaiaHuisg Hamaraerbcsi 3HAHTH 1
3AIIPOIIOHYBATH MOXKAWBI BapiaHTH AAA ITOAOAAHHA KOpymIii B YkpaiHi,
TBEPDAUTH  IIPO  HEOOXIAHICTB ~ CHCTEMHHX  II€PCTBOPIOBAHb  HA
HAITIOHAABHOMY T2 MUKHAPOAHOMY PIiBHI, Ha ACP/KABHOMY PiBHI Ta Ha piBHI

OisHecy.
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ExoHOMIYHa KOPYIILIA HEOAHOPA30BO crac 00’ekroM BucBiTAeHHA 3MI.
I oame 3 Hmx me «KoppecmoHAeHT.net»y — YKPaiHCBKUM —THKHEBHI
CYCIIABHO-IIOAITHYHIN KypHAA. IHMOpPMAIIHHIN pecypc yMIIIye YUMAAO
MarepiaaiB pisHoro xapakrepy. L11oO mpoaHaaisyBatu BHAAHHA 1 HOro
trdopMarifiny IPOAYKIIO OIABIIT KPHTHYHO, BAPTO BKA3ATH, XTO CAMCE €
BAACHUKOM BHAQHHA 1 AKI HOrO MOMKAMBI iHTEpeCH. AAKE BAACHHUK MOKE
CYTTEBO KOPEIYBATH 3araAbHy crpareriro BumAamHA. «KoppecrmonaeHT.net»
masexute Ceprito Kypuenky, ykpaincskomy oairapxy, saxuii y 2013 pomi
upuabas 98 % akmiit meala-xoaamaris «UMH group», kyAn 1 BXOAHTB
KypHaA. Taxkox BIAOMO, IO IA 4Yac HOAI €BpomaiipaHy BiH 3HHK 3
Vkpainu 1 mepexoByersca Bia caiactBa y Mocksi [IIpasooxoporys]. Oama 3
npuunH nepexopysanHs: «Cepriit Kypuenko mepebysae B crmcky ociO, gui
akTUBH B  KpaiHax €BpOCOIO3y INAAATAIOTH 3aMOPOKEHHIO — depe3
3BUHYBAYEHHA YKPAIHCHKUX IIPABOOXOPOHHHUX OPIaHiB y HE3aKOHHOMY
30aradeHH] Ta BHUBEACHI KOIUTIB 32 KOPAOH» |Cepersi Kypuenxo| 1 e icrorHO
IIOCHAIOE€ HMMOBIPHICTb, INO BHAAHHA € 32aHIAKOBAHE 1 MOXKE MATH
IIPUHAACKHICTD AO IIEBHHX KiA iHTepeciB. A BHCBITAGHHA EKOHOMIYHOI
KOPYILIi y IBOMY BHAAHHI MOXE MICTHTH HEAOCTOBIPHY 400 TEHACHIIIHO
BUCBITACHY 1H(OPMALIIFO.

BusmaumBmm  kopiHHA  iHdOpMAIIHOIO — pecypcy, 3  OIABIIOXO
OO’EKTHBHICTIO ~MOXHA IIPOAHAAI30BATH IIPOAYKT IHTEpPHET-BHAAHHSA
«Koppeconaenr.net». B inreprer-apxiBax mypHaAy MOKHA 3HANTH IHMAAO
IyOAIKaI[if, ki ITOB’fA3aHI 3 €KOHOMIYHOIO KOpymuiero. AAf IIPHKAAAY ¥
myoaikamii 3a 10 Bepecusa 2020 poxy «Ha Ilpumkaprarri cim Aupekropis
AlCrocIiB HaMaraAuCA INAKYIIMTH KOII» BHCBITAIOETBCA XMOHE HAMATAHHSA

IPyIH OCiO «y CKAQAl ceMH KEpPIBHHUKIB ACP/KABHUX INAIPUEMCTB y cdepi
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AICOTOCITOAAPCHKOI AIAABHOCTI ITPOIIOHYBAAN HAYAABHHKY OAHOTO 3 BIAAIAIB
VCP B IBano-®pankisepkii  obaacti ACP  Hammoainii  mmomicsuny
HerrpaBoMipHy BHTOAY B cymi 1000 AoAapiB 3 KOMKHOTO ITATIPHEMCTBA.
Xabap HaAaBaBCcA 332 HEBTPYYAaHHA IIPABOOXOPOHHHUX OpPIaHIB ¥
TOCIIOAAPCBHKY AISABHICTD IIAIIPUEMCTB 1 HepearyBaHHA IIPABOOXOPOHIIAMI
HAa  BUABACHHI  mpasomopyreHHs» [Ha  Ilpuxapnammil. Martepiaa
CYIPOBOAKYETBCSA IINTYBAHHAM, ITOCHAAHHAMHU, KOPOTKUM 1H(OPMAITIHHIIM
ITOBIAOMAEHHAM 1 (POTO 3 MicIIA ITOAIL

CrocrepiractbCcsi OAHOCTOPOHHS ITOAada iHQOpMAamii 3  HOrAfAY
Aep:kaBHOTO OIOPO PO3CAIAYBAHHA, INO OAPA3y CTABUTH IIA IIHTAHHA
IIOBHOTY MaTepiaAy, aa’ke KOMEHTapl IHIIHMX CTOPIH BIACYTHI, 2 came IpyIHa
ocib, AKX 3aTpUMaAH, 1 OCi0 3 IPaBOOXOPOHHUX OpPraHiB, AKUM
HIpOIIOHYBaBCcA xabap. VY QOpMyBaHHI aHTHKOPYIILIHHOI CBIAOMOCTI
CYCIIABCTBA MATEPIiaA € CAYIIHHM IIPHUKAAOM, IO KOPYILiA He Oe3kapHa
(3raayereca 4.3 cr. 369 Kpuminaasnoro Koaexcy Vkpainm). Ynradem 1
i opMariia MoxKe CIPUAMATHCA AOCHTD SCKPABO: KOPYIILIA — II€ IOraHoO i
TaK AIATH HE MOKHA.

V 0Oaratpox Martepianax iHTEPHET-BUAAHHA IIPOCTEKYETBCA BIACYTHICTB
apropcrBa. Ha miacraBl mpOro MOMKHA IPHIYCTHTH, IO 1HMOpMALIHHY
IIPOAYKIIIO IPALIBHUKK BHUAAHHA 30MparOTh 3 PI3HUX pecypciB: Ipec-
CAyKOn, 1HQOpPMAIUMHNX  areHTCTB, IHIIMHX BHAAHb T4  MOXYTb
BUCBITAIOBATH BHOIPKOBO.

Hacrymmamit matepiaa 3a 20 ceprmua 2020 poky mia HasBoro: «B
Meawmaraux curax 3CY BHKPHAH KOPYIIIHHY CXEMy» pPO3IIOBIAAE IIPO
BUKPHUTTA KOPYIILIHHOI CXEMH, OPraHi3oBaHO! IIpH 3aKyIBAl 3acoOiB

IHAMBIAYAABHOIO 3aXHCTy AAfl YKPAlHCBKHX BIHCBKOBO CAYKOOBLIB. VY
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Marepial PO3KPUBAIOTHCA IIEBHI ITOAPOOHII TeK TiABKH 31 cropoHu CBY,
MarepiaA CympoBOAKyeTbcsA GoTo Ta Biaco. CrpmiiMaThcs MaTepiaA MOKe
AK e(DeKTHBHA aHTHUKOPYIILIiHHA AlAabHICTE CBY, aane, AUBASYNCh HA HU3BKI
PEHTHHTH CHOPHHHATTA KOopymmil B YKpaiHi, BapTO NPHIYCTHTH, IIO
BUKPHBAETHCA TIABKM MCHIIICTh KOPYIINHHNX Al Ta cxem. Bumnkae
HUTAaHHA, 91 (POPMYETHCH Y CBIAOMOCTI, fIK IAPOCTAIOYOTrO IIOKOAIHHS, TaK 1
B {HINNX, AHTUKOPYIILIIHA 3arapTOBAHICT, 400 7K HABIIAKH, )KATA PH3HUKHYTH
TA IIBUAKO 30AraTUTHCH.

YV wmarepiani 3a 10 Bepecms 2020 poxy «V Cwmial mpoxypop 1
ITOAIIIEHCBKHE ,,KPUIIYBAAN TI'PAABHHE Oi3HeC» HAETBCA IPO BHKPUTIA
LIPOKYpOpa, AKUHA 3 PAAICTIO 3aIAFOIIYBaB OYl HA HEACTAABHHUI I'PAABHIN
OisHeC 32 IPOIIOBY BHHATOPOAY, IIOMICAYHY «rakcy» maixe y 20 Tcsad
rpuseHb. Lleit marepiaa MOxe CHpHUHEMATHCA BKPal HEraTHBHO, OCKIABKH
HaBITh 3aXHCHHUKH IIOPAAKY 1 3aKOHIB AO3BOAAIOTH CHOKIHO IPOIBITATH
HeAeraAabHHM cdepaM. Unmrad MOKe IIPOCTO 3aAYMATHCH, CBOTOAHI
HIPOKYpOp Bi3bMe xXabapa, 3aBTpa — CYAAA, TAM YHUHOBHHKM 1 KOPYIILIiA
HpoIBiTaE, 1 3A04uMHHICTE He OOiTbCA 3akoHy. BuciraeHumii marepiaa
3HAYHO 3HIUKYE AK PIBEHb AOBIpH, Tak 1 iMiAK oxopoHILB 3akoHy. 3 iHIIO!
CTOPOHHM, HIPUCYTHI 1 IIAFOCH — 9YHTaY YCBIAOMHTIB, IO 3AOBMHCHOIO
HIPOKypOpa CHIAMAAM Ta IOKAPAIOTh, 4 HEAETAABHUN OI3HEC IIPUKPUIOTH.
AAe BapTO TAKOXK IIPUITYCKATH, IO IIPOKYPOp He IEpIIHi 1 He OCTaHHIH,
XTO MOXKE B3ATH Xa0aps, AO3BOAUBIIN 3AOYUHHOCT] IIPOLIBITATH.

Takoxk y martepianl y HOSHTHBHOMY CBiTAlI IpeactaBaero CBV: «... V
PaMKax pO3IIOYAaTOTO KPHUMIHAABHOTO IIPOBAAKEHHS 33 CTATTAMU IIPO BHAU
CIIBYYaCHUKIB, 3aHATTI IPAABHUM OI3HECOM, OTPUMAHHA Xabaps, CKOEHHI

IPyIOIO OCiD, WEPEBHINEHHA BAAAHM 200 3AOBKUBAHHA CAYKOOBHM
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CTAHOBHIIIEM CIIBPOOITHUKIB IIPaBOOXOPOHHOrO oprany (4.4 cr.27, «.l
c1.203-2, 4.3 ¢1.368, 1.2 cr1.28, ¢1.365-3 KK Vxpaiun) Bupirtryerscs IuTaHHA
IIPO HOBIAOMAEHHA (pIrypaHTaM PO IIAO3PY 1 OOpaHHA IM 3aIIOOLKHOIO
3ax0Ay. TpHBAIOTH CAIAYO-OIIEpATUBHI ALl AASL BCTAHOBACHHS 1 IIPUTATHECHHSA
AO  KPHUMIHAABHO! BIAIIOBIAAABHOCTI IHIIIMX OCIO, WIPHYETHHX AO
nporupasHoi AlAbHOCTLY [ Chini]. BpaxoByroun Ite, BAPTO HPHUIIYCTH T
BHOKPEMHUTH, ITO-IIEPIIIE, HEAOCTAHIO €(EKTUBHICTP OpPraHiB MIPOTHAL
KOpyHIii y IpUTArHEHH] YCIX INPUYIETHHX AO 3AOYHHIB, aAKE IIOKH CAIAYO-
omepaTHBHI All AIFAYTB AO PE3yABTATIB, BHHYBATIIl BTEYYTb, 4, ITO-APYTE,
BUPIIIEHHA IIHTAHHA IPO IAO3PY 1 OOpaHHA iM 3aITOOLKHOIO 3aXOAY TEHK
3abepe YMMAAO YACY, 3aBAAKH YOMY BHHYBATII 3MOKYThb BHECTH 34CTaBy,
3HAHTH 4ABOKATIB, KOTPI BPATYIOTH 200, IIe TipIlle, BCTUTHYTH INAKYIIHTH
camMux OopuiB nporu Kopymmil. Bpemrri, mo-rpere, 3 ycporo Buie
323HAYEHOIO BAPTO 3POOHTH BHUCHOBOK, IO AAfl KOPYIILIIOHEPA I'OAOBHE
AKHANOIABIIIE BKPACTH, IIOO MOITH INAKYIHTH SAKHAHOIABIIY KIABKICTH
ITOCAAOBIIIB.

Ormxe, y 9YdTa92 MOXKYTh BUHHKATH IIEBHI IIPHITYIIEHHA 1 PO3AYMH, YU
3AQTEH YTPUMATHCH HaBITh HAWYECCHIIINI IPOMAASHIH BIA BEAHKOTO Xa0aps,
IIPOAOBKYIOYH OTPHUMYBATH MAACHBKY 3aPIIAATHIO, YU BHPIIIHTE B3ATH Pas,
mob Oyru 3abesrredeHuM Ha Bce KUTTA. SKIIO K xa0ap MaAGHBKHI, TO
HOro TOYHO HE BAPTO PU3HKYBATH OPATH, aAKE Il MOMKE OYyTH 1 ITacTKa 3
Ooky OopmiB 3 kopymomiero. Ha :xaap, aHTHKOpyHIIHHI 3aKOHH i
OpTaHI3aIlMHI CHCTEMH HEAOCTATHBO ITOIMCAHI Ta HpoAymani. Tomy
HepeAyciM AAA edpeKTHBHOrO (DOPMYBAHHA AHTHKOPYIINNHOI KYABTYPH B
YKpalHCBKOMY CYCIHABCTBI € HEOOXIAHHM CTBOPEHHS YMOB, KOTpi O He

MOTHBYBAAU KEPIBHUX OCIO Opartw xabaps, a HABIIAKH BIAIIITOBXYBAAH BiA
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Takol Al AK Ha piBHI CBIAOMOCTI, Tak 1 Ha PpiBHI 3aKOHY. AAKe,
HAIDKAXAHBIIIIE € Te, 10 XaDAPHUIITBO MOKE IIEPETBOPUTHCA HA ITOOYTOBY
MOAY.

Tomy Bapro 3BepHyTH yBary Ha (POPMYBAHHA aHTHKOPYIILIHHOL
AIABHOCTI 1 B32EMOAIIO ABOX «DeperiB»: «bepery» mpOTHAL KOPyIIii, AKuit
6u edexkruBHO OOpOBCA Ta caM OyB HE3AACKHHM BiA KOPYIII, a came
CHCTCMHA OpTaHi3aIlif, fka O OIEPATHBHO 1 MOOIABHO pearyBana Ha
IIPOTHU3AKOHHE 30aradeHHsA, Ta «Oeper» TIPOMAAAHCHKOI  CBIAOMOCTI
ykpaiHcpkoro cycmiabcrBa. Ha xanp, xypmaa «Koppecmomaent.net» He
cupaBAfie BpaxeHHA e(dEKTHBHOIO 3aco0y, IO 3Mir Om dopmyBaru
AHTUKOPYUIIHHY KYABTYPY, aAXe BIH Ma€ IIAKOBHTO OAlrapXiuxy
3aACKHICTE. TOMY 1 BAPTO BH3HATH CAAOKICTH CHCTEMH IIPOTHALl KOPYIILIi:
PHU3UK KOPYIIIOHEPA y ACAKIH Mipl, Ha KaAb, BUIIPABAOBYE ceOe, Y HbOIO €
BEAHUKI ITAHCH «BHITH CYXHM i3 BoAm». MaOyTh crpax Oparu i AaBatu xabapi
HE IIEPEBAKAE HAA CIIOKYCAHBHUMU 3AOYNHHUMH OaKAHHAMM, IO MOXKHA

ITOOAYHUTH § MaTepiaAaX BUAAHHA, B AKUX (DIrypye HOHATTA KOPYIILUL.
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Cechy ksztattowania si¢ kultury antykorupcyjnej w spoteczenstwie
ukrainskim (na materiatach wydawnictwa internetowego
»Correspondent.net”)

Artykul  poswigcony jest korupcji gospodarczej i ksztaltowaniu si¢ kultury
antykorupcyjnej w  spoleczenstwie ukraifiskim. Na wybranych przykladach
rozpatrzono specyfike zwalczania korupcji. Aktualno$é¢ badania wynika ze znaczenia
zjawiska korupcji, zwlaszcza w sferze gospodarczej. Rozwazane sa mozliwe opcje
rozwiazania probleméw korupcyjnych na przykladzie innego kraju. W pracy
przeprowadzona analiza omawiania korupcji ckonomicznej w  wydaniu
internetowym oraz jego mozliwego postrzegania i wplywu na czytelnikow.
Oferowane sq mozliwe rozwiazania probleméw korupcyjnych.
Stowa kluczowe: korupga gospodarcza, gospodarka, ,hamulec” korupeyjny, informaca,
przeciwdziatanie korupgji.
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Ocob6ennocTu GOPMUPOBAHNA AHTUKOPPYIIITHOHHOM KyABTYPBI B
YKPAaHMHCKOM o0IiecTBe (Ha MaTepHasaX HHTEPHET-U3AAHUA
"Koppecnouaenr.net'")

Crarp  ITOCBAINEHA  3KOHOMHYECKONW — KOPPyHmIuH #u  (POPMHUPOBAHUIO
AHTUKOPPYIIIMOHHONH KYABTYPHI B YKPaMHCKOM oOOImectBe. AKICHTHPyeTCH
BHUMAaHHE Ha OCODEHHOCTH IIPOTHBOACHCTBHA KOPPYIIIMH HAa OTACABHBIX
IIpUMepax. AKTyaABHOCTD HMICCACAOBAHUSA OIIpeAcAAeTCs Ba)KHOCTBIO
KOPPYIIIIHOHHOM  IIPOOAEMATHKH, OCOOEHHO B  KOHOMHYECKOH  cdepe.
PaccmarpuBaroTcf ~ BO3MOMKHBIE — BAPHAHTHI  PEMNIEHHA  KOPPYIIIHOHHOMN
ITPOOAEMATHKH Ha IIPUMEpPE APYroi crpaHbl. B pabore mpoBeaeH aHaAHU3
BO3MOYKHOTO  BOCHPHATHS M BO3ACHCTBHA HA  YHTATEAEH,  OCBEIIEHUA
3KOHOMHYECKOIT KOPPYHL[I/II/I B I/IHTCPHCT-I/I3A2LHI/II/I. HpeAAaFaIOTCﬂ BO3MOKHBIC

BapI/IaHTI)I PeLHCHI/IH KOppyHHHOHHOfI HPO6ACM3TI/IKI/I.
KaroueBnle caoBa: sxoromuueckas Koppynyus, IKOHOMUKA, KOPPYNYUOHHBIL (PYUHUKY,
uHgbopMayus, anmu-Koppynyus.

Features of formation of anti-corruption culture in the Ukrainian society (on
materials of the Internet edition "Correspondent.net")

The article is devoted to the existence of economic corruption and the formation of
anti-corruption culture in Ukrainian society. Emphasis is placed on the peculiarities
of the activities and combating corruption on certain examples. Relevance of the
research driven by the importance of corruption issues, especially in the economic
field. Possible options for solving corruption problems on the example of another
country are considered. The analysis of possible perception and influence on
readers, coverage of economic corruption in the online edition is carried out in
detail in the work. Possible solutions to corruption problems are offered.

Key words: economic corruption, economy, corruption ,,brake”, information, anti-corruption.

46



Amnacracia OTBiHOBCBKA
KITIHY im. I. Orienra, Kam’aaens-Ilosiascerudl, Yxpaiaa
TAPTETOBAHA PEKAAMA AIK EOEKTUBHUIT KAHAA
IIPOCYBAHHSA KOMITAHII B COILIIAABHUIX MEPEJXAX

V cygacHOMy CBiTi Hemae CyMHIBIB, II[O TAPIETOBAHA pPEKAAMA CTAAd
HEBIA’€MHOIO YACTMHOIO IIPOCYBAHHA BAACHOTO Oi3HECY B COIIAABHHUX
Mepexax. [lonyAspHICTh PeKAAMHIX TEXHOAOIIH aKTUBHO PO3BHUBAETHCH AK
II0 BCbOMY CBiry, Tak 1 B Vkpaimi. Ha cporoami iHAycrpif pexaamu
3HAXOAHUTBECA B IIOCTIHHOMY PO3BHTKy. BOHA cTasa BaKAHBOIO CKAGAOBOIO
AASL 5AraTPOX KOMIIAHIH, OpraHi3amiii ta i AAfl OIABIIIOCTI AIOACH B LIIAOMY.
SIKIIIO BHOKPEMAIOBATH PO3YMIHHA IIPO PEKAAMY, CAIA HA3BATH CYKYIIHICTDH
TEXHOAOIIH 200 3aXOAIB, fIKI CIIPAMOBAHI Ha INATPHUMKY IMIAXKY TOBApy YH
IIOCAYI, BAacHe OpeHAy abO KOMIIaHii, IO AoIOMara€ iM pPO3BHBATHCH.
OCHOBOIO € TapreToBaHa peKAaMa, OCKIABKH MOKHA BBAKATH, 110 KOMITAHIT
200 IHTEpHET-MArasMHH, 110 BUKOPHUCTOBYIOTH TAPIET Ta HOIO TEXHOAOLI
AOCATAIOTh IIBHAKOIO VCIIXy Ta BCIX IIAEH IIPH B3aEMOAIl 3 IIABOBOFO
ayAnTopiero. Taprer € BaKAMBOIO CKAAAOBOIO, OCKIABKH B IIEPILY UEPry Iie
AOITOMOTAE:

® [IPHUBEPHYTH yBAIY IIOTCHLIHHUX KAIEHTIB;

® CTBOPUTH CBOE IHAUBIAyaABHE ITO3UIIOHYBAHHS HA PUHKY;

® [IPOCYBATH Pi3HI TOBAPH Ta IOCAYIH;

® [OOYAYBATH 3B’A3KH 3 TPOMAACHKICTIO;

® 3poOWTH BII3HABAHOIO Bary (pipmy;

® IIABHININTH IIPOAQKI BAIIIUX IIPOAYKTIB;

¢ copMyBaTH IIHHOCTI BAIIIOTO OPEHAY.
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TapreroBaHa pekaaMa — II€ aKTyaAbHA IIOCAIAOBHICTB A, fKka B
OAHAKOBHX YMOBAX 3aBKAU IIPU3BOAHTE AO OAHOIO I TOrO K pesyAbrary. B
KOKHII cdepl AIAPHOCTI BOHA BUPODAfE CBOIO TEXHOAOLIO, a crrerudika
IIOAATA€ B TOMY, IO BOHH 3aBKAHM OPICHTOBAHI Ta CIPAMOBAaHI Ha
cycmiabctBo (bapaen 2017: 304).

Pexaamui TexHOAOrI HALIAIOIOTH Ha OTPHUMAHHA HEOOXIAHOTO edeKTy
IIpU 32AQHHX pecypcax. Tapreropana pekAama — CIIEIUAABHUI PEKAAMHIH
MCEXAHI3M, KU AO3BOASIC BUAIANTH 3 yciel ayanTopil Tiabku 1miaboBy (LLA)
Ta IIOKAa3aTH pekAamy came . TapreroBaHa pekAama — IIe¢ OTOAOIIEHHS,
MAaKCHMAaABHO PEAEBAHTHI AO 3aUHUTIB KOpHCTyBadiB. Bomm OyBarorsh
MEAIHUMHE, MyAbTUMEAIFTHIME 200 TekcroBumu (I'epacivuyx 2017: 23). Le
o3Ha4ae i AuckperHictp. KoAn BHHHKaE BIAIIOBiAHA TOTpeOa, TapreTroBaHa
pekaama po3pobAeHa 1 peasi3oBaHa IIPaBUABHO, TO I BHKOPHCTAHHA
IIPU3BOAUTE AO BHPIIIIEHHA IIOCTABACHOIO 3aBAAHHA, IO € KIHIIEBOIO
TOYKOIO (PYHKIIIOHYBAHHSA Ta IIPOCYBAHHSA OiCHECY.

Beranosaeno, mo pexkaama B Mepexi 3afiMae Bce OIABIIY YACTKY B
PEKAAMHHX OIOAKETAX 3aXIAHHX KoMIaHiil. [1oACHEHHAM TaKOIO po3moAiAy
€ TIparHEHHA KOMIIAHINI OXOIMTH BEAMKY KIABKICTH ayAmTOpil IIpHm
ITOPIBHAHO HEBEAUKHX PEKAAMHHUX BHTPATAX Td MOKAHUBICTD TOYHO OIIHUTH
edpexTuBHICTD BiA poamirnennsa pexaamuoro 3pepuenusa (I'ysp 2017: 29).
TapreroBaHy pekaama CIPAMOBAHA HA IIABOBY ayAHTOPIIO, fiKa BIAIIOBIAAE
IIEBHOMY HaOOPY BHMOT, 33AAHOMY PEKAAMOAaBLieM. BoHa 1oxasyerbcs wift
ayAHTOPil HE3aACKHO BiA TOTO, INYKAIOTb BOHH 3apa3 LICH TOBap YH Hi.
Bonn moxyre B3araal He 3HaTH IIPO TOBAp, aA€ BiH IM «IOTEHINNHO

LIKABUI. A 3HAYUTD TaKi AFOAH IIKABI PEKAAMOAABIIIO. 3 POCTOM yBAarl AO
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AQHOTO CEIMCHTY PHHKY BHHHKAIOTH 3aKOHOMIPHI IIHTAHHA IIPO
edpexTuBHICTD pexaamu Ha Aanux pecypeax (Ioaix, Cepritrayk 2017: 24).

Ilepmr 3a Bce HeoOxiaAHe doOpMyBaHHA IOIHTY a0O 30IABIICHHSA
BIII3HABAHOCTI OPEHAY 3a3A4ACTIAb. Y BHIIAAKY 3 COLUAABHUMH MEPEKAMH
IIEpII 32 BCe CAIA (DOPMYBATH IIOINT 33 PAXYHOK IIIABOBOI ayAHTOpil, KA
IIOKH IO HE 3alikaBAeHa B IPOAyKTi (Aamirosa, Patmucekuit 2017: 38).
CyuacHuii CBiT IIOAHA BHPOOASiE BeAMKHH HOTIK iHQoOpMmarii 3a
aoromororo ImrepHery i comiaapHHX Mepex. Posibparuca B HbOMy 1
3pobnTu BHOIp AOCHTH CKAAAHO. bBarato KOMIIaHIlI BHKOPHCTOBYIOTH PI3Hi
BUAU IHTEPHET-PEKAAMH 1 OOIPYHTOBAHO AOAAIOTH IX B CBIF MeAla-AHCT.
EdexruBnicrs Oi3HeCcy OE3IIOCEPEAHBO 3aACKHUTH BiA TOIO, HACKIABKU
BPAXOBYETHCA B HOrO PEKAAMHOI CTPATErii IIOCHACHHSA IHTEPECY ayAUTOPI A0
OHAAMH-KOHTeHTy. IlpocyBamHa B COIIAABHHX  Mepexax  CIpuse
OXOITAGHHIO MAaKCHMAaAbHO INHPOKOI ayamropii. IloaiOHI Mafaamgmkn
IAXOASITH AASl IIPOAQXKY aDCOAFOTHO OYAB-IKOIO TOBAapy, IIOCAYTH abo
indopmarii. bararo xopucrysauiB InrepHery 3aBOAATH CBOI CTOPIHKH B
COLIMEPEXKAX, YACTO KOPHUCTYIOYHCH BIAPa3y AeKIABKOMa cepBicamu. 3a
AOITOMOIOIO PEKAAMH B COLUAABHUX MEPEKAX KOMIIAHI MOXKYTb 3HAXOAUTH
IIapTHEPIB, CHIBPOOITHHKIB, 1 TAKUM YHHOM CIPHUATH PO3BHIKY CBOIO
GisHecy.

Instagram BXOAHTD B YHCAO HAHOIABII IIEPCIEKTHBHUX COLIAABHUX
AaatdopM AAf IpocyBanHs Oizuecy. [lo-mepire, momyaapHicTs 1iei Mepexi
BreBHeHO 3poctae. Ilpu 1pomy xopumcryBaui Instagram AeMOHCTPYIOTH
BHCOKY 3aAYYCHICTD ¥ B3AEMOAIFO OAHH 3 OAHHM 1 3 OpeHAamu. [lo-apyre,
Instagram A03BOAfie TIyOAIKYBATH 1 CIIOKHMBATH Bi3yaABHHI KOHTEHT, AKHIN

CHpHﬁMa€TbCH KOPHUCTYBa4YaMM IIIBHAIIIC B HOpiBHHHHi 3 TCKCTOBUM.
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Aopaaiite CIOAH MOKAHBICTb BHKOPHUCTOBYBaTH Instagram OykBaABHO Ha
XOAY 32 AOIIOMOTOIO MOOIABHHX TaAXKeTiB. BHXoAmTe MaAO He iAeaAbHA
comianbHa IIAAT(OPMA AAfl CY9ACHOI AIOAHHH, IO KHBE B CKAKECHOMY
temi. [To-Tpere, Ha BiAMIHY BIA TPaAHIIHHUX COLIMEPEXK, IIAATOOPMHE AASL
OOMiHYy BI3yaABPHHM KOHTEHTOM VCIIIIIHO I€HEPYFOTb HEraiHi KOHBEpPCIl
(Koctaxun 2013). Instagram Ak coIliaAbHA Mepeka AOIIOMAra€ ITPOCTIITIe
OTPUMYBATH BIAIVKH BIA IIIABOBOI TPYIIH, BOHH BiKE aAAIITOBAHI ITIA MOOIABHI
raatpopMu, BaM He HOTPIOHO IMKAyBaTuCA IPO 30iAbIeHHA Tpadiky 3
IIOIIYKOBHUX CHUCTEM fIK Y BUITAAKY 31 3BUYAliHUM BeO-caiitom. OCHOBHA MeTa
B COILUAABHIH MEpPEKi — IIPOAYMATH PO3YMHY Ta VHIKAABHY IyOAIKaIlifo, AKa O
3aI[iKABHAA ITOTCHIIIITHOTO KAIEHTA.

AHAAI3YIOYN IINTAHHSA IIIOAO BHKOPHCTAHHSA TAPreTy B Mepeski Instagram
CAIA BKa3aTH Ha Te, INO BIH HAM Aa€ OAHY 3 IIepeBar, a CaMme:
BUKOPUCTOBYIOYU IIPABUABHUI, AOCHUTH BY3BKUH TAPIETHHI OIOAOIICHD,
MOJKHA Ay’K€ TOYHO IIOTPAIIMTH B CBOIO IIABOBY ayAuTopiro. Baprto
3a3HAYMUTH Te, 110 Instagram — Iie ITOTYKHUI IHCTPYMEHT AAf IIPOCYBAHHA.
3aBAAKH I COINAABHIN Meperwi y OpeHAIB € AOCTyII AO BEAHMYE3HOI
ayAHTOPIi, 3 AKOIO MOKHA CIIIAKYBATHCH, 3aAVIATH, 3HAHOMHTH 3 IIPOAYKTOM
1 xomanporo TBOpuiB (IloHOMappoBa). Instagram € oAHHM 3 HaHOIABII
BUCOKOIIEPCIIEKTUBHUX COILIAABHHX CEpBICIB AAf BeAeHHA Oizmecy. Tomy
AASl CTBOPCHHS ITO3UTHBHOI EMOIIIHOI IIPHB A3KU CIIOKHBAYIB AO KOMIITAHIl,
HEOOXIAHO BAOCKOHAAHTH PEKAAMY, KA B CBOIO YEPIy HOKPAIIUTH IIPOLIEC
KOMyHiKamil 3 KAleHTOM. TaK, IIPOITOHYETHCA HAAATOAUTH 3BOPOTHIH 3B’A30K
B Instagram MDK DOTEHINNHHUME KAIEHTAMH Ta BAACHE KOMIIAHIAMI.
BukopucranHa pekAaMHHUX TEXHOAOIIH AO3BOAUTH CTBOPHUTH AOBIPAHBI

B3aEMHMHM, A TaKOXK HiABI/ILT_[I/ITI/I IIOSUTHUBHC BPAXKCHHA IIPO CaMy
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OpraHi3aIlifo, IO OyA€ I'OAOBHHUM IIOKA3HHKOM IIKAYBAHHA KOMIIAHI IIpO
CITOJKHBAYA.

[Ipore icHye psAA mpobOAeM, 3 AKHMU MOMKHA 3IIITOBXHYTHCA IIA 9ac
IIPOCYBAHHA BAIIOIo Oi3HeCy:

1. IlomuAkoBu#t BuOIp IHABOBOI ayAnTOpii 1 comiaapHEX Mepex. Bapro
BPAXOBYBATH, IIIO OAraTO KOPUCTYBAYiB COIIAAPHUX MEPEHK 3aPEECTPOBAHI B
OIABII HIK OAHIHF COIIaABHIH Mepeki. ToMy, AAS PISHUX COITAABHHEX MEPEK
PEKOMEHAYETbCA HAAAIITOBYBATH IIO-PI3HOMY PEKAAMY AAA  KPAIIIOIO
OXOIIACHHA ITIABOBOI ayAmrTopii. MapkeTHHIOBI KOMyHIKarii B COINaABHHIX
MepeKax MOKyThb Oyru HeedeKTHBHI Ha PHHKY BY3bKOCIEIIAAI30BaHHX
TOBApiB IPOMUCAOBOIO 3HAYEHHA, 4 TAKOXK AAA ayAHTOpii, fAKka BiAAae
IIepeBary TPaAHIIHHAM KOMyHIKAIIHHAM cIIocobaM 1  MeAlaHOCIAMIEL.
[ToTpibHO pO3POOAATH PI3SHOMAHITHUI KOHTEHT.

2. Heaonix xommereHmifi npu poOOTi 3 coIiaAbHUMH Mepexamu. Bix
MOJKE CIPOBOKYBATH HETATHBHE CTABACHHA IIABOBOI ayAWTOPii KOMIIaHii,
IIIO IIPU3BEAE AO HOTIpIeHHS i AITABHOCTI T2 IIOKA3HHKIB.

3. HeoOXiAHICTD PEIYAAPHOCTI POOOTH 3 COLIAABHHMH MEPEKAMI.
TpuBaAl IepepBH SHIUKYFOTH 3aIliKABACHICTH LIABOBOI ayAnTopil, 1 BOHa
MOJKE WIEPETEKTI AO 1HIINX AKEPEA 1 KOMITAHIAM.

4. IliaBureni BuMorum A0 KomTeHtTy. OCTaHHIM YacOM OKPECAHAACA
TEHACHIIA IATOpaAisanil AxepeA iHgopMaril. V COLIAABHHUX MepEKax BCe
Giabmre crae remeparopis indopmarii. [lo6 Bmoparuca 3 mOAIOHEM
indopMarifiHIM IIIYMOM, KOPHCTYBAYl 3aAUINAIOTBCA AOSABHUMH AO
BUKAIOYHO VHIKAABHUX PECYpPCIB.

5. Aorpumanua 06aAaHCY IIPU INATOTOBII KOHTEHTY PO3BAXKAABHOTO Ta

indopmMamifiHOro xapakrepy. B IHITOMy BHIIAAKY HOBHHH BiA KOMITaHii
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MOXKYTb CHPHUHAMATHCA fAK CIIaM, IO TACHE 3a COOOIO BTPATy MLIABOBOI
ayamuTopii. BiacyrHicTs KOHBepTALIl «APY31B» B CITOKMBAYIB 1 aTCHTIB BIIAHUBY.
V xommanil Moxe OyTH 6arato IIOCAIAOBHHKIB B COLIAABHHX MEPEKAX, AAE
Lie HifK He BiAOHMBa€Tbcs Ha {i OCHOBHOI AIIABHOCTI, HAIIPHKAGA IIPOAAKAX
(XaAuAOB).

OcoOAHUBICTIO Taprery € HEOOXIAHICTh IIOCTIHHOIO CTBOPEHHSA TAKHX
KOHKYPCHTHHX IICPEBAr, fKI 3aIliKABAATH CIIOKMBAYa B TOMY, IO OVAYTbH
BKAa3yBATH HA MOKAHBOCTI IIPHADAHHA HHUM, KPIM CAMOIO IIPOAYKTY, IIE
CHMBOAIYHUX IIHHOCTCM, HAIPHKAAA, MOMKAHBOCTI ITOKA3aTi  CBiff
COLIIAABHHI CTATYC, CBOI KYABTYPHI BIAMIHHOCTI, BAACHHI PIBEHb 3HAHD 400
CBOIO IIPHXHABHICTE MOAL. Y pesyAbrati pOpMyeTbCs CHCTEMA OPIEHTAILN
CIIOKHBAY4, 110 IPHBAOUTH CAME AO BAIIIOTO TOBAPY 20O IIOCAYT B IIPOCTOPI
KOHKYPYIOYNX IIPOIO3UIUA fAK IIPUBEACHHA AKOCTEH (KOHKYPEHTHHX
IepeBar) IpOIO3UIil y BIAIIOBIAHICTH 13 OYIKYBAHHAMH IIOTEHIIHHOIO
cuoxnBada  (XyAoHOroB). Bmcoka  edeKTHBHICTP — KOMyHIKATHBHIX
BAacTHBOCTEH lHTepHETy 3a0e€3Iedye MOMKAUBICTD CKOPOYCHHS Yacy Ha
IIOIYK PI3HUX TOBAPIB YX IIOCAYT B 3BUYAWHUX MarasuHax. Indopmaria ta
mocayru B lHTepHeri AocTymHI IiaoaoboBo. lle B mopiBHAHHI 3
TPAAULIHHUMU 3ac00aMU CTa€ OIABII (DYHKIIOHAABHUM, a4 MAIITAOHICTH
3HAYHO 3pOCTAE, TOMY 3aTpeOyBaHicTs ITOCAyr Taprery B Imrepmeri
OOYMyBACHA THM, IIO CBOIOAHI CTAIOTh AKTyaABHHMH 1 AIFOYMMH HOBI
TexHoAOrl AAf rmmpocyBamHA. Ha cporoani Instagram Ak mMafiAaHYHUK AAf
PO3KPYTKHU CaIiTiB 1 OPEHAIB KOPHUCTYETHCA BEAUYIE3HOIO ITOIYAAPHICTIO. AAs
IIPOCYBAHHA Ta XOPOIIOro (DYHKIHOHYBAHHS HE MOMXKAHBO OOiifTHca 0Oe3
Taprery. B coraApHIE Mepexi IepeBaxaroTh fAK OCOOMCTI CTOPIHKH, TaK 1

KOMepILiiHi Oi3HeC-aKayHTH.
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PosrasmemMo Ha TpHKAaAl IHTEpHET-Mara3WHy B COIAABHIH Mepeski
Instagram — shop.pan.com. 'oA0BHA MeTa HOAAITAE B TOMY, IIIOO BUKAHKATH
IHTEpEC AO CTOPIHKM TAKAM YHHOM, IOO IOTEHIIHHUN ITOKYIIEIb 3AIICHUB
HpUADAaHHA IIOro TOBapy. ToBap, AKMH BHCTABACHHH B MeEpEKy 1
IIPOCYBAETHCA 32 AOITOMOTOIO TAPIETy € e(PEeKTUBHUM AAf Oi3Hecy. Awuiite 1o

TaKifl KOPOTKIH iH(OpMALI] I1e A€ MOKAUBICTD:
® [IPUBEPHYTH IHTEPEC ITOTCHIIWHIX ITOKYIIIIB;
® 11poiHdOPMYBATH IIPO TOBAP;
® BHAiAfE KOHKPETHI AKOCTI TOBAPY;

® (Dopmye HO3UTUBHE OAYECHHA.

bisHec Oyae edeKTHBHO IIPOCYBATHCHA, SAKIIO 3aCTOCOBYBATH TaKy
TEXHOAOIIIO 3 IIOYATKy 3apOAKeHH:S OisHecy B Instagram. Aag toro, mob
3AAYYATH B AKAYHT ITOTEHIIWHNX ITOKYIILB, IOTPIOHO 3HATH «XTO BOHID.
Baacre, came mpocyBaHHA IIOYHMHAETHCA 31 CKAAAAHHA IIOPTPETa LiABOBOL
ayAuTopii. Y HBOro BXOAATH Taki IAapaMETpU: CTATb, BIK, CEPEAHIN piBeHDb
AOXOAY, MicIre IIpoxkuBanHA Ta iHTepecu. Ilicas Toro, Ak BU 3po3ymiere XTO
Ballla I[ABOBA ayAHTOpIA, HOTPIOHO mpocro ii 3Haifitm. 3a BEAHUKHM
PaxyHKOM BcCe IpOCyBaHHA B Instagram CKAaAa€TbCA 3 YMIHb 3HAXOAUTH
LIABOBY AYAHTOPIIO 1 AaBaTH i Te, YOro BOHA XOd4e. 3’ACYEMO OCOOAHBOCTI
dyHKILIOHYBAHHA IIi€l pexAaMH.

[To-nepiire, 3a A0IOMOrorO Iri€l (PyHKIN MOKHA IIBHAKO Ta HEAOPOIO
30IABIIINTH YNCACHHICTD IHAITMCHHUKIB, 4 TAKOXK MOKHA OOPATH ayAHUTOPIFO,
AKy BH OE3IIOCEPEAHBO XOTIAM O 3aAyYIHTH AO CBOro OpeHAy. Slximo Bu
BUKOPUCTOBYETE B CBOEMY OIi3HECI Taprer, BHAHO 3HAYHY PISHHUIIO B

CTATHUCTHLI, TaK AK OXOIIAEHHs 3HAYHO BHINE, HiK 3 Oe3 miel TexHOAOTril.
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[1pu paBUABPHOMY 3aCTOCYBAHHI PEKAAMU L€ IIPHHECE BEAUKY KOPHUCTD AAS
BAaIIOro imrepHer-marasuHy. [lia wac mpocysBaHHs Oi3Hec-akayHTy Iie
crpusie:

®  cKOHOMII rporreti Ta 9acy;

®  BII3HABAHOCTI;

®  OOrOBOPIOBAHHA IHTCPHET-MATA3HHY;

®  30iABIIIEHHIO YNCAEHHOCTI IMAINCHUKIB;

®  ponyafpusamil OpeHAy.

ITia wac pocaipkerHs cormiaapHO! Mepexi Instagram 6yA0 BHABAEHO, IO
32 AOIIOMOTOIO TAPIETOBAHOI PEKAMH MOKHA CIIPHATH PO3BHTKY CBOIO
GisHecy. bByao 1poaHaAI30BAHO KOMIIAEKC, IO CIPHAE IIOKPAINEHHIO i
BHCOKIH B3aeMOAIl (pipMu Ta mOTeHIIHHNX KAleHTIB. CAIA 3a3HAYHTH BEAUKI
mMoxauBocti Instagram B cdepi mpocysanmusa Tosapis. Lle 1iaopoboBuii i
IIBUAKHH crocio aocryny Ao indopmarii. Uepes annamiunicts Instagram
CEPEAOBHIIA ITOCTIHHO BHHHKAIOTH HOBI (POPMH KOHTAaKTy 1 poborn 3i
cnoxuBadeM. Ilpm 1poMy 06a30BI €AEMEHTH Ta KOMIIAEKCHI IIAXOAU
AKTYAABHHUX MOKAMBOCTEH Taprery 3aAMINAIOTBCA.  BuABAeHO, 1m0
3aCTOCYBaHHS B COLIAABHIM MepEKi PEKAAMU ITOKPAIIyE AAS IHTEpHET-
MarasuHy epeKTUBHICTE poOOTH, (DOPMYyE HOZUTUBHHUE IMIAXK, IIOIYAAPU3YE
OpeHA, CTUMYAIO€ IIOTEHLIMHHUX ITOKYIIIB AO ITOKYIIKH, IIABHIIYE AOBIPY
AO CaMOIO MarasuHy.

Omxe, Instagram — me maardopma AAA  IIBHAKOIO  CIOCOOY
IIPOCYBAHH, AAA BIII3HABAHOCTI Ta 3AAYYEHHI BEAUKOI ayAUTOPIl AO BAIIIOIO
IHTEepHET-MAra3nuHy.

3 orafAy Ha BCE BHINE 3a3HAYEHE, MOMKHA 3POOHTU BHCHOBOK, IO HA

CHOTOAHI JKOAHA OpraHisamia 4u 1o dipma He MOXKE ICHYBaTH O€3 PEKAAMH,
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OCKIABKH CTaHE HEBHAMMOIO Ha (DOHI KOHKypeHTiB. bisHec B comiaabHiit
mepexi Instagram sasexuTs BiA Oaratbox (QaxkTOpiB, OAHAK TAPIET AAA
IHTEpHET-Mara3uHy — II¢ IIEpPII 3a BCE CTBOPEHHA VHIKAABHOCTI Ta
OCOOAMBOIO IIO3HIIOHYBAHHA Ha PpUHKY. lle opraHisamis ITO3UTHBHOIO
0obpasy CTOpIHKH, INABHIICHHS IHTEPECY, HAIIACHICTD HA OTPHUMAHHSA
edpexTuBHOI B3ae€MOAL 3 KAleHTamMH. TOMY IIpU IIPaBUABHOMY YIIPABAIHHI Ta
BUKOPHCTAHHI TEXHOAOTIH MOKHA IIPHBECTH OAarato KAIEHTIB Ta cratu

BIII3HABAHUM IHTEPHET-Mara3uHOM AAA OIABIIIOCTL.
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Reklama ukierunkowana jako skuteczny kanal promocji firmy w sieciach
spotecznosciowych

W artykute podkresla si¢ rozumienie reklamy ukierunkowanej jako poteznego
mechanizmu marketingowego, ktéry wyréznia firme na tle innych w mediach
spoltecznosciowych. Reklama ukierunkowana to jeden z waznych elementow
procesu rynkowego, zbiér metod i sposobéw wplywu na ksztaltowanie opinii
publicznej, wzrost i efektywno$¢ sprzedazy, przyciaganie duzej grupy docelowej,
a takze przekazywanie preferencji i wartosci ogétu spoteczenstwa.

Stowa Kkluczowe: reklama ukierunkowana, firma, sieé  spolecznosciowa, efektywnost,
marketing, grupa docelowa.

TaprerupoBaHHaA peKAaMa KaK 3(p(PEKTHUBHBII KAaHAA IIPOABIDKCHUA
KOMIIAHUHU B COITMAABHBIX CETAX

B cratpe ocBemaerca mOHMMaHEE PEKAAMEI, 2 MMEHHO TAPIETHHIA KAaK MOIIHOTO
MApKETUHIOBOIO MEXAaHH3Ma, KOTOPEI OTAMYAET KOMIAHHIO OT APYTHX B
COIMAABHBIX CETAX. TapreTmpoBaHHAsA pEKAAMa — OAMH M3 Ba)KHBIX 9ACMEHTOB
Pa3BUBAFOIIETOCA PHIHOYHOTO IIPOIecca. DTO HAOOP METOAOB B CIIOCOOOB BAUSAHIA
HAa (QOPMHpPOBAHME OOIINECTBEHHOTO MHEHHS, YBEAHYCHHA M  IIOBBIIICHUA
5P PEKTUBHOCTH IPOAAK, IIPUBACYCHHA OOABIINON I[EACBOH AYAUTOPUU U
AOHECEHIUA CBOHUX IIPEAIIOYTEHHI U LIEHHOCTEH AO IITHPOKOH IIyOAHKI.
KaroueBpie caosa: mapeemuposanran  pexaama, — KOMHauusg, — coyuanbran - cems,
agppexmusiocme, Mapremue, yeaesas ayoumopus.

Targeted advertising as an effective channel for promoting a company in
social networks

The article highlights the understanding of advertising, namely targeting as
a powerful marketing mechanism that sets the company apart from others on social
media. Targeted advertising is one of the important elements of the evolving market
process. It is a set of methods and ways to influence the formation of public
opinion, increase and effectiveness of sales, attract a large target audience, and
communicate your preferences and values to the general public.

Key words: fargeted advertising, company, social network, efficiency, marketing, target audience.
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MOBO3HABUYI ITPOBAEMM LINGWISTYCZNE PROBLEMY

EKOHOMIUHOI C®EPU EKONOMICZNE] DZIEDZINY
KUTTA ZYCIA
Amurpuiit Kaumenko

OcrpaBckud yauBepcurer, Yexwsa
Y Y

ITAPAAUTMATHUUYECKHE KAACCBI 1 ®YHKIIMOHAABHO-
CEMAHTUUYECKUE KATETOPUU D KOHOMUUECKOW
HEHHOCTHY BBIBPAHHDBIX ITTHII B ®PUT'YPE ITPODIIAA
PYCCKOU A3bIKOBOW KAPTUHBI ITTULIBI

®opMupoBaHUE TEMATHYECKOH OOAACTH 3HAHUA, BBIPAKEHHOIO B
3aMHTEPECOBAHHOCTH,  AIOOHTEABCTBE,  COOpPE  TEOPETHYECKOIO U
[IPAKTHYECKOTO 3HAHHA OO OOBekTe (KATErOPH3aLnsA, CHCTEMATH3ALINA,
TEOPETHYECKOE M IIPAKTHIECKOE ITPUMEHEHNE) CTAHOBATCA OCHOBOM
norpebuoctu.  [loHATne HOTPEOHOCTH B3AMMOCBA3AHO C  IOHATHEM
LIEHHOCTH, KOTOPas BOHHKIIYIO IIOTPEOHOCTh JAOBAETBOpsieT. B obrmecrse
B3aHMOCBf3b IIOTPEOHOCTEH M IIEHHOCTEH pasAeAfieT CyObeKkrsl Ha
KEAAFOIIUX O0AAAATH IIEHHOCTBIO H TEX, KTO 3TO KEAAHHE YAOBAETBOPSET.
OaAHEM 13  OODBEKTOB  YEAOBEYECCKHX IIOTPEOHOCTEH B CHCTEME
TPAAUITHOHHBIX 3KOHOMIYECKAX IMEHHOCTEN ABAAFOTCA IITHITHL.

CyrecTBoBaHIE YEAOBEYECKOH ACATEABHOCTH H CYOBEKTOB, KOTOPBIE
COOMPAIOT M HAKAIIAMBAIOT WH(OPMAIIMIO O ITHIAX C IIEABIO YMETb
OTAWYHTD WX, ABAAETCA OCHOBOM IlepeHoca 3HaHWH. B xawuectBe mepsoro

9TaIra 3Toro IIponecca MOXKHO 0003HAYUTE CCHCOPHYIO KOHIICIITYAAN3AITHIIO
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OODbeKTa IIPHUPOABL, OCHOBAHHYIO H4 BOCIPHUATHH. DOABIIHMHCTBO IIThIl
AOCTYIIHO HA PACCTOAHHUN K YACTO 3PHTCABHBIM KOHTAKT AAUTCA BCErO
HECKOABKO CEKYHA, ITO3TOMY ACHCTBHE IITHIBI B AAHHBIF MOMEHT ABAACTCH
TAGBHBIM CMBICAOOOPA3YIOIINM IIPU3HAKOM AAf  KAACCH(DUKAIIMOHHOMN
KATCTOPU3AIIHH B IIPOIIECCE IPHCBOCHIH HA3BAHHUA. DTOT TE3UC OOBACHACT
daKT, YTO KyABTYPHBIE KAACCU(PUKAIIMOHHEIE KATETOPUU BKAIOYAIOT B ceOA
IMIPOKUH CIEKTP OHMOAOTMYECKHX BHAOB mrui. Hampmmep, coxkoa B
PYCCKOI KYABTYpPE COIIOCTABUM C OAHM3KOPOACTBEHHBIMU OPAOM, ACTPEOOM
n  xoprryHoM. CAEAOBATEABHO KAACCH(DUIMPOBATH IITHILY IIOMOIAIOT
ACHCTBHSA B OIIPEACACHHEIX YCAOBHIAX, 4 HE €€ BHEIITHHH BUA.

Perrenne 1mpoOAeMBI MCCAEAOBAHHA BO3MOMKHO OAArOAapsA aHAAH3Y U
OIIHCAHHUIO ACKCEM c106apa  pycckozo Aseika 6 XV sexa, coaepamnx
nHOPMAIIMIO O  KHUBOH  IPUPOAE M HCIIOAB30BAHHA  METOAA
npoduaupoBaHms 0ObekTa Kaprumusl Mupa. P.B. Aamraxkep [Langacker
1990: 318] mpearoxnA pasAeAnTsh IPOMHUAD Ha ABe dacTu: (GOH u durypy.
Qurypoit ABAAETCA DAEMEHT, HA KOTOPOM COCPEAOTOYEHO CO3HAHUE,
HOHATHIO (DOH COOTBETCTBYIOT OCTABIIIHECH JSAEMEHTBI B IPAHHIAX
CEMAHTHYECKOTO ITOASl CBA3AHHBIE IIOCPEACTBOM ACCOLIMATHBHBIX CBA3CH.
A.B. bompapxo, B kuure Pyckuil 214204 IpeasaraeT aHaAAU3HPOBATH
CEMAHTHYECKOE oAe B IpaMMATHYECKIX KaTEeTOpHUAX —
KAACCHU(PUKAIMOHHON 1 (DYHKITHOHAABHO-CEMAHTHIECKOM:

«DYHKIIHOHAABHO-CEMAHTHYECKAA KATETOPHA HMECET ... COACPIKAHUE
— 3TO IleAas CEMaHTHYECKas ODAACTb, KOTOPAf OXBATHIBACT (MOMKET
OXBATBIBATH)  IPAMMATHYECKHE M ACKCHYCCKHE  3HAYCHHI,
OTAMYAIOIINECH APYT OT ApPyra H BCE K€ OOBEAHHCHHBIC
onpeAeAéHHbM 00muM nouaTreM. CoaepikaHue TaKOH KaTerOpHH
BBIBAACT B PEYM B CAOKHOM IIEPEIACTCHHH H B3aHMMOACHCTBHN
OTAEABHBIX CEMAHTHYECKIX 5AEMEHTOB. Berpaxenmue
paccMaTpUBAEMON KATETOPUU — 9TO PA3AHMYHBIE IO CBOEMY YPOBHIO
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CpeACTBa A3BIKA: MOP(OAOrIIECKHE, CHHTaKCHYECKHE,
CAOBOODOPA30BATEABHBIC, ACKCHYECKHE, PA3AHYHBIE KOMOHHAIINN
cpeactB KoHTEeKCT» [BorAapko 1967: 6].

Mcxoad ©3 IUTUPOBAHHOIO, IIPU3HAKH B COCTABE CXEMBI HPOMHUAL
HMEIOT TeKcTooOpasyrorui notennnas [Ppere 1997: 26], KOTOPBII MOKHO
BBIPA3HTD B IIPEAAOMKCHHHU. ODKCIAHKAINA ITOHATHA O€3 OOBCAMHECHHA B
IIPEAAOKEHUSA C YIETOM BBIIICOIIMCAHHBIX 9AEMEHTOB (DparMEeHTApHA U HE
IIePEAACT IOAHOTHEI KAPTHHEI ITHITBL [IpeAAOKEHIE COCTOMT OOBIYHO U3
ITOAAEKAIIETO (OOOOIIEHHOIO IIOHATHUA), 4 POAB CKa3yEMOIO BBIIOAHSIOT
CHHTATMATUYECKHE ACCOLMAIIMHE, OOO3HAYAIOIINE ACHCTBHA-IIPU3HAKI
00ODbeKTa.

Aast cosmanns urypa HAXOAHTCA Ha IIEPBOM IIAAHE, B TO BpeMs Kak
¢dOH — HA BTOPOM, HO 9AEMEHTHI HAXOAATCA B OAHOM HHTEHIIHOHAABHOM
OOIIIeM IIOAC U ITOPAAOK PACIIOAOKCHUS 3HAYCHHS B TCKCTE OOYCAABAHBACT
OIpeACAEHHBIH (PUABTP (IIOAOOHO (PUABTpPAIIMN CEHCOPHON mH(OpMarUn
B MO3re, [P KOTOPOH Ha CACAYIOIIMN YPOBEHB IIOCTYIIACT BCE MEHBIIICE
KOAMYECTBO ~ HMH(MOpPMALUH),  ABAAIOIIUICA  KaTeropuei,  Koropasd
IIepeMEIIaeT OOBEKTHL C IIEPBOTO IIAAHA Ha BTOPOI.

HemocpeacTBeHHO € TOProBaed, a CACAOBATEABHO, U C ACHEKHBIM
SKBUBAACHTOM CBA3aHBI IIOTPEOHOCTh UMETh TO, YErO HE HMEET HUKTO, U
IHOTPEOHOCTP HMETh HEYTO AVYILNE, YEM APYTHE. ODTOT IPHHIIHII
IIPOCAEKMBACTCA B OIIIO3MIIUH «MECTHBIH — 3arpaHugHbi». OOMmeny u
IIPOA@KE B HATYPAABHOM XO3ANHCTBE ITOAAGKAT HE TOABKO MATEPHAABHBIE
SKOHOMMYECKHE I[CHHOCTH, HO H HEMATCPHAABHBIC — 3HAHHE H OIIBIT,
PACIIOAOKEHHE, 3AIMNUTA U T.A., CITOCOOHBIC HAKAIIAUBATHCHA B KYABTYPHOM
IIPOCTPAHCTBE, 4 CACAOBATCABHO, IIPOABAATBCA Y CYOBEKTOB B BHAE

I[EHHOCTH, OOYCAOBACHHOI CO3AaBAEMOI IIOTPEOHOCTBIO.

59



Pocr fBAAETCA KAFOUEBOH XapaKTEPHCTHKON KU3HHU U KHUBOW ITPUPOAHI B
meaoM. C HEM CPaBHHMBI CEMAHTHUYECKN OAM3KIE IOHATHSA: N3TOTOBACHUE,
CO3AAHUE, YBEAHYCHHE, IIOAYYEHME, COOHMpaHHe. DTO IIOHATHE MOMKHO
CYNTATh OCHOBOH HATYPAABHOIO XO3SIHCTBA, IAE€ M3OBITOK OLPEACAEHHOIO
KOAMYECTBA IIEHHOCTEH PA3AMYHOIO IIOPAAKA, HOAYVIEHHEIX B PE3YABTATE
ACATEAPHOCTH  9Y€AOBEKa  (COOHPATEABCTBO,  OXOT4, H3TOTOBACHHE,
TOPIOBAf), IIPEACTABASIET OIPEACAECHHYIO PHIHOYHYIO IIEHHOCTD (IIPOAAKA,
BOPOBCTBO, OOMEH), KOTOPYIO MOKHO H3MEPUTH B ACHEKHOM IKBHBAACHTE.

Aast cyOBeKTa PYCCKOH KYABTYPBI OAHH THIIEPOHUM, COOTBETCTBYFOILIIHIM
IIOHATUIO IAPAAUIMATUYIECKOIO KAACCA KATETOPHH IITHIl, CHOCOOEH
3AMCHUTHh BCE BO3MOJKHBIC HOMHHAIIMHM U CBS3aH C CHHTAITMATHYCCKON
KOAAOKALIIEH ACHCTBHSA, IOAOOHO durype u (HoHy B IpodHAe.

Learro HCCACAOBAHUA ABAACTCA H3yJIeHHE TAATOABHBIX
CHHTATMATAYICCKIX KOAAOKAITHI PYHKITHOHAABHO-CEMAHTHYECKUX
KATETOPHH 3KOHOMHYECKOH LIEHHOCTH ITUIL B (DUType IPOdUAS PYCCKOH
A3BIKOBOM ¥ KYABTYPHOH KAPTHHEI IITHIIEL, YTO ITO3BOAHNT BEIACAHTH
ITAPAAUTMATHYECKHE JACMEHTHl IPOPHAA H OOODIIUTH HX B OAHOM
IIOHATHH, AAf KOTOPOIO HEOOXOAHMO OIIHCATH B PAMKAX PYCCKOH
HAITMOHAABHOMN KAPTHHEI IITHITH CHHTATMATHYIECKHE KOAAOKAITIH AEHCTBHA,
OTOOpa/KEHHBIE B 9KOHOMHYECKUX OTHOIIEHHAX ArOAeH. Pabora ABAferca
IIPOAOAMKEHHIEM HCCAEAOBAHNA SKOHOMUYIECKOH IIEHHOCTH IITHI] B PYCCKOM
A3BIKE.

[TorpebHOCTH M IEHHOCTH 3KOHOMUYECKON CHCTEMBI B3aHMOCBS3AHBL
DxoHOMHUKA H €€ MEXaHH3MBI HATYPAABHOIO XO3fIMCTBA HAHM PBIHKA
00ECIIEIUBAAN IIEPEXOA ILIEHHOCTEH HA HOBBIM CYOBEKTHBIH YPOBEHB (OT

KYIIIIOB K KPECTbsHAM U 3H2.TI/I). I/ICC/\CAOBQ.HI/IC 9TOro BOIIpOCAa MOKET
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IIPEACTaBAATD  OCOOBIM  HHTEpeC AAfl  (DHAOAOIOB, OPHHTOAOIOB H
AIODHTEACH IITHII, KEAAIOIINX PEKOHCTPYHPOBATh CBASAHHYIO C ITTHIIAMU
KAPTHHY MHUPa HA MATEPHAAE TEKCTOB (DOABKAODA.

D yHKIMOHAABHO-CEMAHTUYICCKIE KATEeTOPHH YYIACTBYIOT B
dOpMUPOBAHHH  CMBICAZ ~ METAOPBL,  YCTAHABAHBAA  CBA3bL  MEKAY
AHMCKYPCHBHBIM IIAPAAUTMATHYICCKIM KAACCOM MHAMBHAYAABHOIO Xapakrepa
U TPUBHUAABHBIM IAPAAHUTMATHIECKIM KAACCOM KOAAEKTHBHOIO XapaKTepa, a
TAKKE YYACTBYIOT B IIEPEHOCE IIPU3HAKOB MEKAY HUMU (HAIIP., %e106¢K
pacnpasusa  kpeiass). TakoH MeXaHH3M IIEPEHOCA IIPHU3HAKA HAIIOMHHAET
MACKy: IIPHU3HAK IEPEHOCHTICA C IOHATHA HA IOHATHE MMEHHO OAAroAaps
CHHTAIMATHYCECKUM accoruanuam. B kagectse ncrounnka Ovia 8381 Clrogaps
pyecxozo aseika 6 XV 6exa, KOTOPBIH ABAACTCA HAYIHO-ITOIYASPHBIM
H3AAHUEM, KOTOPOE OCHOBAHO HA OIIMCAHHMH KOTHHTHBHBIX IIPOIIECCOB,
KOTOPBIE OBIAU XaPAKTEPHBI AAfl SIIOXH TOT'O BPEMEHH.

Aasi aHaamsa mpOHAS ITHIB BBIOMPAAUCH CMBICAOOOPA3YIOLIIE
IIPU3HAKU-ACHCTBHA, KOTOPBIE IIOAAHBI HIDKE AMDO B KadecTse
CAMOCTOATEABHBIX I'AATOAOB, AHOO BBIPAKEHHH C YYACTHEM TIAArOAQ, TAC
IepBas 9acTb — IIPUMEP, 34 KOTOPBIM CACAYET HA3BAHUE CAOBAPHOH CTATHU
us caosapa [Caosaps 1992].

YacTo MOMKHO BCTPETUTH IOITHYECKYIO IIEPCOHU(UKAIIMIO IITUIIBL,
OIIMCAHHYIO BBICOKHM CTHAEM Ppe4H. ITOT (PEHOMEH CIIOCOOCTBYET
CyOBEKTHBU3AIIUH IITULIEL B HAIIPABACHUH OT EAMHHYHBIX HHAUBHAYAABHBIX
ABAGHUN (pasroBOp C IITHICH C HMHTEPHIPETANNEH KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
CHTHAAOB) AO SBACHHH KOAACKTHBHBIX (BBIPaOOTKA M PACIIO3HABAHIE
CHTHAAOB KOMMYHUKAIIUHA MEMXKAY IIOMBITYHKOM H COKOAOM), HAIIPHMEP

mepeMoHHaA COKOAMHOM oxoTel [Kammenko 20186: 160]. KomkperHas
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YHKIIUA ITHOBI B IIPArMATHYECKOM IIOHHMAHHUH S3BIKOBOM KAPTHUHEL
BBITCCHACT  IIOTPEOHOCTh  CHMBOAMYCCKOH  HMANM  TPAHCIICHACHTHOM
MHTEPIPETANNN IITHIIBL, 3aKPEIAfi 32 HEl (IIOAODHO OIIPEACACHHAM H
nucrpykuuam 'OCTa) craHAapTH3UPOBAHHOE 3HAYCHHE.

IToae «wipupydeHHas XWINHAA AOBYAfA IITHLA» IIPEACTABAAET COOOI
COBOKYITHOCTh KAACCH(PUKAIIMOHHBIX H (DYHKIIMOHAABHO-CEMAHTHYIECKUX
KATETOPHH, OIMCBHIBAIOIINX fABACHHE COKOAMHOM OXOTBI, HOMHHAITHN
OOBeKTOB M CyODbeKroB M HX B3auMmoorHoIneHuil. Iloae Brarowaer
CAGAYIOIIIHE COLMAABHO-3KOHOMHUYECKIE OTHOIIICHUS: yKasaHwe
COLIMAABHOTO CTATyCa YEAOBEKA, H3TOTOBACHUE PEMECACHHBIX TOBAPOB AAA
IITHIIBL, CAMOCTOATEABHOE BOCIIMTAHHE IITHUIIBL, YCAYIH IIOMBITYUKA-TPEHEPA,
LepeMoHnaA COKOANHOM oxoTsl [Kaumerko 20186: 152-167]. B pesyabrare
KOMMYHHUKAIIUM ~PAa3HBIX CyOBEKTOB IIPOMCXOAMT HOMHUHAIIMA IITHII,
AOOBIYM, HHCTPYMEHTOB M ACHCTBUI YEAOBEKA, C IIEABIO AOBAU AOOBIYH C
IIOMOIIBIO  AOBYHX ITHI] U  YAOBACTBOPCHHA  HHAHBHAYAABHBIX
3CTETHYECKUX IOTPEeOHOCTENR. DMOIMOHAABHAA CBA3b C KHBOTHBIM MOZKET
BBICTYIIATD B KaYECTBE LIEHHOCTH (IIpodeccus: APECCHPOBIIUK, IIOMBITYHK,
COKOABHHK). K CAOBApHBIM 3KCITAHKAIIIAM AAHHOTO TIOASl MOKHO OTHECTH:

gomumr ... (Nomwnts), ... co ecdom swipocmum  nepea (OnyruHa),
Habpoc(anea) na swepmey, doberyy ... (Hamacrs!, HatIaAaTs), ... #a mmuyy
nanemaenm, (HanereTb, HAAeTATD), ... Mowmamcad ... Haumem Auane
(Merrurscs), ... Gwemp aemum (Nerers), ... ysudtor nmuy mo myda
Maxrerr (MaxHYTb, MAXaTh), #00 ¢He300M Huxozda te bver (Aowpl, Axa),
bepem xoxmomu (NOBASL), ...yeMomplos 6 6vicomlo nmuyy, uYm 66epux
uproson, ...He 8epx... sabupawm cmoponor (3abparp, 3abuUpars),
. Medenea ¢ pyKu u e dacm K Oudy Gausko nodsloxams (3ABUAAUBBIIZ),
<. Obrom u xcuman ux 6 kopuicms (KopwiCTy), Hanaau wa tux. .. (Koprryn),
< U BOAIKY U AUCHYTD 1He CHYCKAEN?, (6010 6eAUKOI0 eMbIO A06UNE 001010 102010
(EMb), #a wycmuxlo cudum ... 6 KoXmAX c60UX ... OePocum ... 60poHa
(Aepxats), ...0eem epyosro (I'pyas), ...coscem onepamen (I'Hespaps,
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THE3AHUK), ... Malbix nmuyex ... y0o6ro yronigen (BcyrHyTs, BCIIyTaTh,
BCITYTHBATD), ...6036UBHIUCA 1100 00AaK0 ... 651C0KO YNAA 6 HU3 CIIPEM2AAS U
603cen Ha Oecruyy 600A ceoezo mopaecneytonys (B3BUTbCA, B3BHBATHCA),
..6aacmeyem Had nmuyamy (BAacTBOBATY), ...0bt071 ¢ ... HpoSOPCINEOM . ..
nmuyy, 630usuiy ea ... svicoxo (B30uTh, BIOUBATS), 1064/ nmiy. .. (Ho) Kak
nmmuya 6epux 60mMent, ... cfosams te Mozym (B AOTOHKY, B AOrOH),
.. ONAMG  HPUACNANU U CAOUAUCH HA DYKY OXOMHUKA ... O4eHb 6bL00KO
6306vemen (BabUAO), .. .oypased bem (burpl).

AaHHOII KATErOPUU COIYTCTBYET KOMIIACKC IIOHATHA U ACHCTBUA B
OTHOIIIEHUN AMYIH COKOAMHOHM OXOTB». ODKCIIAHUKAITUA ITIOHATHA B
mpeAroskeHnn: AUYb COKOANHOM OXOTHL — 3TO IITHIA(BL), KOTOPas(BIc)

<aemarndy - uzparm  (Wrparte), ...omntbny  yxacaerca  (Horors),
...cOUuparomea ...8 00Ho mado u npoussodsm yxacrsili kpux (Hamapenwme),
..mpuneean & semato  (HaBoAOUHBIN), nopwtsa(enmes) s cuika...
(V1sBuTBCA, M3BUBATECA), . ..86pbx 603Mers (B AOTOHKY, B AOTOH).

TemaTHIECKH CBA3AHO C IIOAEM XHIMHON IITHUIBI ITOAE «AHYB». OHO
IIPEACTABAAET ~ COOOH  COBOKYIIHOCTB  KAACCU(PHKAIIMOHHBIX — H
(DPYHKIIMOHAABHO-CEMAHTHYECKAX ~ KATETOPUM, OIIMCHIBAIOIIUX ABACHHE
OXOTBI, HOMHHAIINA OOBEKTOB M CYOBEKTOB M HX B3aHMOOTHOIIECHHUI B
IPAHHIIAX TOAAL

Apap  OyAy4H HCTOYHHKOM AOXOA4, BOBACYCHA B COLIHAABHO-
S5KOHOMUYECKHE OTHOIIEHUA B OOINECTBE: IPOAAKA AHYM, IIOKYIIKA
HMHCTPYMEHTA, ITOBBIIIEHHE CTATYCA YEAOBEKA, OOMEH Ha HMHBEHTAPb, 3aKa3
KOHKPETHOH AmdH. B pesyAbrare KOMMYHUKAITHOHHOTO B3aMMOACHCTBHUA
PasHBIX CYOBEKTOB B CHCTEME PYCCKOIO f3BIKA OOPAasOBAAACH IIOAC AAf
OIIHCAHHUA ABACHHA AWYb, HOMUHAIIMH AOOBITBIX BO BPEMA OXOTBI AMKHX
IITHII, C I[EABFO YMEPIIBACHUSA 1 IOTPEOACHHA MACA B IIHIIY. DKCIAUKAIIHIO
IIOHATUA MOKHO BEIPA3HUTh B IIPEAAOKEHHH: AUdb — 910 ITrna(bl),

KoTOpad(bIe)... : phooko caemarom ... (OCTOPOKHEIN), ... He posiamia
(Heposuax), ... 6tveawm u osums wawwm (O3UMBIH, O3UMHBIM,
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O3WUMOBBIN), ... #enopadourio u muxo atomarorn (Hemopasodnsrd), ...
Jencan Ay masmea 6 6oaomax, mpasto u atbcax (Hyokuwil, HIDKHBIN),
sectoro Hanemarn ... (\NOBYIUKA), ... nmenyos 8 eilo3olo, JMA, Kpoen: 100
kpotaamy (\OBEL), ... prossuaice nod eyemuvim aucmeuem (Aucr), ... we
sumyrwm (\MHEHHDIN), ... Kpuaiu ... aeniosuu sepenuyed ... (Aeters),
e 6 makot Masod okpyet depowumen (OKPyr!, OKpyra), ... secHow
svrnemarom ... (KpoHIIHEI), ... /lbman Ha sumosative 6 menavia cnpariv
(Bumosars), Ocensro caemaromea ... cmadaviu 6 Cubups, 1 ocmarnca mam
0o secriv (BUMOBOH), ... noasadnmuecs ocervio ... (KpacHoHorHii), ... 6
Kasviay Kosendams: 862600um Kauky (Kawk), ... xuunuerz (Kopocteab,
KPACTEAD), cauupym ... Acodamu numaenea (\PO3A), ... yessiuia 0yoKy, 6
CKOPOCIIU 0MI308YMICR, ... GYOymi 8anumeca ta npusady u a0sumvei. .. (AyAka),
HOKOUAUCA 110 NOJAAM ... HeKaau cedfo yoroowuma ... (Awmaw), Ha
Husts ... nonascn 60 cusox (LOAyowY), ... 6 menavia mYooma nuxozda we
caemannm, Ho 3uMytom mam, 200 oy 6s16e¢ct (BrIBeCTHCD, BEIBOAUTBCA),
Boodamea .. .6 nemanom yucars. .. (BoAHOW), ... sonurom besnpecnantio . ..
(BorusATs), ... noscezda obumaenm ra 600t (Boaa), yronsio ... aeman: 100
Hebom u mpybam (Bos3sBare, BIBIBATH), ... 6040ym 6 Kpwrasa (Boirrm,
BHUTH, BXOAUTD), ... HbipHent u npauentca 6 600y (B3MeITs), ... pocnyckaem
c601l X600/ .. npu em epomxo bopmouern (Bopmorarn), Mibugen ...
nepea na roswia ... (byxer), Ilpunam ... exep ... 0aa cmpessnus nmuy u
seepeii 6 Kynemwamepy (Erepw), 13 mapma omnpasus s us Cunbupexa
cmyderma Huxonan Osepeyxosckazo 6 eopod Capamos oaa cobparus mam
spemernvrx nmuy ... (Bpemenus) ... socnapuau (Hopa), nuxoza ... we
AupAon,  4mob 6o nepeA ... U3 KPulAbes GIPOHUAY... OCIHABAAION
10CI0ALKY, urob aemams Mmoo 6wta0 (NUHATDY), ... semarnuu uzpatn. ..
(Urparb) ... weeymea, u Ha eHto3dsr cadames (I'Hathb, TOHUTH), ... #apam
Had mopem daunroll ytonsro (KOAIIHK, KOAI, KOATIUIA), ... depocarniia 6
mrex mMtocmax (Apoda, ApaxBa, APOLL), ... #Hoz0a cadumes Ha Maume:
Kkopabeastivias (Aypax), ... om Oepuymus ciypromM noOHUMENIA Ha 6030YX
(Aepratp, ACPHYTB), ... Ha Jemy KDLLALAMU COUCIUN U MAten? ... Yacmio
(Maxanue), ... 6 2¢poro depaanan 106 c6oii 6 Koxmax (I\OB), ...npuyunsem
senuroe  sampyouense  (3ampyorenue),  ussusa(rwmes)...  (Mssumoes,
ussusamecn),  ...uckawrom  ux  meaa, (VlckaeBaTh, HCKACBEIBATH),
...000are8arm bvika (U'pudl, rpeiid), ...swpeisaem ywinaam, ymam u
eyeam (I'yep), ...6uda Hooe entosoo aucuys: cmpentu (I'HE3AO), ... 600U u
eo3der  everr (Acopbd), ...co ecem  surrecymes (O600parp, 0OpaTs,
obupars), ... nocsucmeisanm, ... u opy: dpyea ... mansm (MaHuTs), ...



X008 10 MOKpomiu tie onyckaem c6oll Hoc .. 6 Mokpyro semaro (MOKpeTs), ...
sabay (3AOHYTD), ... 63aemilosa, uau sampenemaiacs (3aTPEHETaTHCA),
Ao HAKAWHYIICA. . . cudPouu Oz Ha Auyax (HakAFOHYTBCA, HAKAEBATHCH,
HAKAEBBIBATECH), ...#He 6ed entbida (Kocatell), ... eodum yeinasm
(Marxa), ....0cHAnea nogepux 3vibed, ¢ nepoes bucep ompaxarom (BAaarkesiin).

CMeXKHBIM C BBIIIIEYKA3aHHBEIM ITOAGM ABAACTCA TAKKE ITOAC «IIEBYaf
IITHIIA AASl AOMAITTHETO COACPKAHUA», KOTOPYIO AOBAT, HO HE YMEPIIBAAIOT.
ITepuas mTHIIA — COBOKYITHOCTD KATETOPHIA, OITICHIBAIOIIUX ABACHUE AOBAM,
HPUPYYUCHUA H COACPIKAHHUSA, IIEBYUX IITHI, HOMHHAIIUN OOBEKTOB H
CyOBEKTOB M X B3aUMOOTHOIIECHUH, TAKUX KAK: IPOAAKA, IOKYIIKa, OOMEH
ITTHII, M3TOTOBACHHCE U IIPOAQKA MHBEHTAPA AASl COACPIKAHUSA ITTUIL AoMa. B
pesyAbTaTe KOMMYHHKALIMHE PasHBIX CYOBEKTOB CYIIECTBYIOT HOMHHALIHMH
OTAOBAEGHHBIX M B3ATBIX N3 TIHE3AA AHKHX IITHI, HHBEHTAPA AAA
COACP/KAHUA, OIFCAHUA COCTOSHUA IITHUIBL, C IIEGABIO YAOBACTBOPCHUSA
HHAMBHAYAABHBIX 3CT€THYECKHX mHoTpebHOCTer. Ilose axcnamnmpyercs
IIPH ITOMOIIIA CAEAYFOIITUX CAOBAPHBIX CPEACTB: IITHIIA(BL),

Komopan(see). ..: nown .. .8 KAromKax, ...prookas odepocumes (OAEpHKaTHCH,
OAEPKUBATHCA), Haxoxausacy ... (HaxoxXAWTbcA, HAXOXAMBATBCA),
X0X04, ...Nn00HUMaen: U onyckaem ... (Moscens) opobloms,  Godpoce
nomepaAms, Kpuiavh, X60¢H  ONYCIUMG ... Kpwiave 1HO8ToCUA,  ONYCIUA
(Omycrutb, OIYCKATD, OLYIUATD), 6€CHON ... 6bLACHAIN ... 6 CAAGOM
COCHIOANUY. .. NEPENaAPXUBAION! 10 CadaM U DOHaM... CKOPO O0npasamca
(OmpaBuTbes, OUPABAATBCA, OIPABAUBATBCA), /001 Tocmy  06CAHbLA
seprvt ... cuda ... pacntoéasa (OBCAHKA), ... 60nuI0ON besnpeciiariio,
(Heyromounslil), nopxas ¢ Kycma ta Kyem ... 6aaz00apuat ... cstomuio ...
crasuay oo (Hal), (voswem) nromes ntocuw eoenny ... Kpuxom

cocmasamion ... mysviky (Mysska), ...s08amea cuaxamy (AoBHTBCH),
WoAKaeb, KPYIIUILG, N0600UNLL, HYPUULLs U crotews 6 2oa0cax (KpyTHTB),
caemaromi(en) (MUXaliAOB), ... #lbA... (Had  cHacAus, — 3aMo4asl
(BamoAduaTe),  ...HauuHaem  ntbms,  ...3ameqkasa  (SAIMEAKATS,
3AIECAKHYTD, 3AILICAKUBATD), ...1/00066 3aneiu ... K eHio3dy ... Aemum
(Bamere, 3ameBarn), Kuudens ... ceumyn (Kamkare), nwmenuyy
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ommionno  awbam  (KOHOIIAA, KOHOIIEAb, KOHOIIEAb, KOHOIIAE),

...cudamuil y mena 6 katomito (Koaeco), ... xuesmyau. .. npusasucs 1noo
Kpviao ... yeryau... nonadaromen (Kaewarte), ...0wi6arwm ... saxoms:
(Kaecr), ... npussexaem 630p... wuauxai... (MBoara, mBeAbra), ... ¢

opyeom cudrwun yeavisana caadkontorue (ApooOb), entbsdusuce (AMKuii), . ..
A200aMU NUINACHICA. .. XOPOULO NOCHL. .. BIYUUBAION] 2060pUINIL HIOKOMOPbLA
cn06a  (APO3A), ...yessia OYOKY, ...6 CKODOCHIU  OM308YMEA. .. GYdym
sanumoea Ha npusady u aosumvea (AyAKQ), ...0udamica... Opyeue K Ham
semam  (A\maurtees),  ...eonutom  Gesnpecmanro  (Aaxke),  ...coun
celld 2HIb300. .. U cuda 6 wem noem (I'HE3AO), ...noem, ussexaen 36yKu U3
eopmarny ... (Loprame), ...cwdym na auyax, ...0Nomell 8bICUNCUEANU
(Topsamit!), ... nmpustoowro  evekopmum  (TOAOBANBIE),  ...X0x100M
pebrucmutm nompacan. .. 63viéaens (Bo33Batb, B3BIBATH), ...43 8000/06KU
noem (BOAOIIONIKA), #e noem s ... (BECTHHUK), ... 3aumenm om3viéamsca u
npusvikHen: ... GesvyMmoaxHo Kpuuams (BE3yMOAKHBIH, OE3yMOAYHBIL),
... nepenuMaen ntocru Y coq0664 u npouux nmuy (Bapakyra, Bapakymka),
..M omyky ... cHoctms moeynr (OA(b)IIAHKA), #0 powma ... He
Moukren xop (Moakmyms), no eYomeam ... muicauy cudam ... AUk edym
pasrosseruneiti  (Aux?), na  svicoxom  Opestv  codamy(ne) (3mes, 3MuA),
.. <seepa>  yeudum... umo  ecms  MOUU  3AKDUMUAL... — KDLLABAMIU
sampenemyen. .. npuderm 6 osuncerie (3aTPEIICTATD), KaK Obi 0d/eKo... e
sanenonu (3aAETETh, 3AA€TATD, 3AACTHIBATD), #aK X0pouo He niosa,

seepx semto ... (AKaBOPOHOK), ...o60ponswm cHb3do ¢ Otorsmu
(Aern), ...noonumenica na 6030yx (A\epratb, ACPHYTD), 4acmo 10 KposaM
webewemn, Had  enfosovimkom  cuda  noews  (I'He3NO0), ...coesaco
6ocKAUYAEH . . . BCKAUKHYA. . . (BockAnKHYTS, BOCKAHIIATB,
BOCKAUKHUBATY), ...72dK 6bAcb, He npecmaen cam ntoms (Butbesd), ...cx6036
naemens  npockaxusaern (BaacHo), ...ne moaxuer xop (Boapocts),
HPOKAIOHYIEA ... HAKAIOHYSHUMER ... NOMOAIOMb  B6IAYNAUEAIIbCA

HaKAesv16aenis, HaKA1OHYACA (HakaronyTbes, HAKAEBATHCH,
HAKACBBIBATBCA), ...6 0paklo xocuys: nepesomas (Kocal), ... eme kaadymen
(Kaactoes), aemtosuy seperuyei .. . ... cAdym Ha Auyax;, eopauee 0uiau 1 b3
yugepba ovomed svicuncusasy (Lopaanit'), , ...co scem svirecynica, obuparon:

Auya, (Beraectuce?).
CacAyrorriee  1OAe, IIPEACTABAAIOINEE IITUIY KAK OKOHOMHYCCKYIO
HEHHOCTb, — 3TO (GKHMBOM M MEPTBBIM 3JKCIOHAT» — KAK COBOKYIIHOCTbH

K/\aCCI/ICpI/IKaL[I/IOHHbIX u q)yHKLII/IOHa/\bHO-CCMaHTI/I‘{CCKI/IX KaTCrOprI,
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OIIUCBHIBAIOIIHUX  fABACHHE  KOAACKIMOHHPOBAHUSA,  HADAIOACHHA U
ITO3HABAHHUA, HOMUHAIIMH OOBEKTOB H CYOBEKTOB, B PAMKAX COIMAABHO-
SKOHOMUYECKHX  B3aHMOOTHOIICHUIT: CHAPMKEHHE  KOAACKIIHOHEPOB-
cobupareAcii, IIOKyIIKA OSKCIIOHATOB (KHUBBIX X  MEPTBBIX), 3aKa3
KOHKPETHOTO 3KCIOHATA. B pe3yAbTaTe KOMMYHUKAIIMHM PasHBIX CyOBEKTOB
O6p2.30B2.AI/ICbZ IIOA€ KMBOM W  MEPTBBI  3KCIIOHAT, HOMHHAIIUN
HHCTPYMEHTOB AAfl IIPEIIAPUPOBAHHA, OIMCAHUA KU3HU 3KCIOHATOB, C
IIEABIO ITO3HABAHHA HOBBIX BHAOB IITHUII M BO3MOKHOCTH HAOAFOAECHUA
SKCIIOHATA.  ODKCIIAUKALIAA  IIOAS  Mepmigstll  Kenowam — IIPOU3BOAHTCH
CAGAVIOIIUMU ~ AEKCHKO-HOMHHATHBHBIMH ~CAOBAPHBIMU ~ CPEACTBAMH  —
rrruna(pl), KOTOPaA(bIE). .. Habusams ... newskor, a no 1ysots dorom (Hadurs,
Habusare), ...<e Kywomxamepe>, ...xpanumen ... (nmuy) 892 (Ocmyxa,
BOCBMYXQ), ... 6 HDESC3CHUN ... He USCHUAU, CHUMAamb ... (nmuy) ... Koxcu u
rabusams manorw mpasors (ONIPETh, OIPEBATD), ... OtbAAIONCA U3 XOAHIUNL Ha
nodobue memepesa, ... cmploensie memepesst, .. codpas Koxgy ¢ nepuAMU, HAB0A04b
Ha xoncmunteiil 6oséar (HaBoAods, HABOAOYNTE, HABOAAKUBATE).

MepTBBIII  9KCIIOHAT —IIO3BOAIET IIOCTPOHTH TOABKO BH3YAABHBIN
WHBAPUAHT, B TO BPEMA KAK KUBOM OSKCIIOHAT ABAACTCA HCTOYHHKOM
nHAOPMALIIH O OHOAOTHIECKOM BUAC. DKCITAUKALIUSA TTOAS HUBOL IKCHOHAN -
— 570 1rTHIa(bl), KoTopas(ere):

.0umy 6ceda  HanoMumaenm: — KATomKy,  AYbOHUBEHHO  HEBOAIO. ..
(HeomtpeaeAeHHBIH), (ckormmbitl tay nmudnil 060p; cobpatiue pedxux 3seped,
nmuy) ...y Hezo mym <6 cady> ... MeHadNepus, AU NIUUHUK U 36ToputeY, &
Komopom m&qwfmmm MHONHCECIIB0 prbémtx UHoCHIparHvIX nmny U 36Topros
(Menaepus), ... Cad sstoputon, usu 0z0pod 3stopurou sstopurey. ... B
bo16210M 36Topunyle, 6 KpacussLx NasuUAbUOHAX, 3 HEATDSHBIMU PellenIKamu
6u0Vo1 A MHoHcecn60 36Topedl. .. (3BEpUHELL, 3BEPUHNIIA).
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OKcroHaT Aa€T BO3MOMKHOCTD COIIOCTABUTH HMHTCHIMOHAABHBIA OIIBIT
BOOOpPaKEHHA M PEaABHBIH 00pa3. DTa HEOOXOAUMOCTb IIPUTATHBAAAL
ATOACH YK€ AABHO, 4 COIIOCTABACHHE CBHIIPAAO OYEHb BAXKHYIO POAb B
Pa3sBUTHH KYABTYPHI H OOBACHEHHE MHOIHX TPAHCILEHACHTHBIX fABACHUI,
HAIIPHUMEpP, KTO KPUYIUT B AECY CTPAIIHBIM 'OAOCOM, KTO KHBET B HOPE H
T.A.  OKCIOHAT CTAHOBHTCA AAfA IIHPOKHX MACC IPOTOTHUIIOM H
AOCTOBEPHBIM OIIMCAHHMEM OOBeKkTa. AAf APYTOro CyOBEKTa — XO3AHHA
KOAAEKITHH, OH IIOBBIIIAET IIPECTHIK KOAACKIIHH U €€ CTOMMOCTb.

DyHKITMOHAABHO-CEMAHTHYECKAS KATETOPHA IIO3HAHHE, WMEET CBOH
SKBUBAACHT SKOHOMHYECKOH IIEHHOCTH, CBA3AHHOH CO 3HAHHUEM O
OKPY/KAFOIIIEM MHPE HAH BO3MOKHOCTH YBHACTH UBIO-AHMOO KOAAEKIIHIO.
Tak nposBaserca skoOHOMHYeCKHi oddekr wnsdaBaeHHA OT Taby,
IIPEAPACCYAKOB, IIOBEPUI U CYEBEPHIA, OAATOAAPA YEMY YAAAOCH BOBAEYD B
HATyPAaABHOE XO3fHCTBO MHOIO HOBBIX BUAOB KUBOTHBIX M IITHIT

OAHON U3 PasHOBHAHOCTEH SKOHOMHYECKH ILIEHHOHM IITHIBI ABAACTCHA
«BOPOBAHHAA IITULA». XOPOIIO H3BECTHBI, OAATOAAPA AHTEPATYPE, TaKHe
YVIACTHUKH B3aHMOOTHOIIEHHH, KAK I[BI'AHE, KOHOKPAABL, OpPaKOHBEPEI,
KOTOpPBIC HAPYyIIAAM ImpaBo coOctBeHHOCTH. [loTepsa skoHOMMYeCKON
LIEHHOCTH BCAGACTBHE KP@XH y OAHOIO CyODBEKTa BO30OOHOBAAET
ITOTPEOHOCTD, KOTOPYIO MOYKHO YAOBACTBOPUTb, IPHOOPETA HOBYIO
LIEHHOCTh, IIPUTOM KPaACHASA I[EHHOCTb BOCIIOAHACT TAKKE UbIO-TO
HOTPeOHOCTD (ITOT MEXAHH3M BECbMa YCTOMYMB M IIPOAyKTuBeH). Iloae
60posaroil nmuyst IIPEACTaBASICT coboit COBOKYITHOCTb
KAACCU(DUKAITHOHHBIX M (PYHKINOHAABHO-CEMAHTHYCCKAA  KATETOPU,
OIIHCBHIBAIOIIHUX fABACHHE KPAKU IITHUI[ U BOPOBCTBA, CBA3AHHONW C HHUM

HOMHWHAITIIT OODBEKTOB 1 Cy6"bCKTOB 1 CACAYIOIIIUX OTHOITICHUII B
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OOIIIeCTBE: KPaka Y XO3AMHA M IIOCACAYFOIIAS IIPOAQMKA MAM OOMEH ITITHIBL
B pesyApTaTe KOMMYHHKAIIMOHHOIO B3aUMOACHCTBUS PA3HBIX CYOBEKTOB B
CHCTEME PYCCKOIO f3blKa OOPAa3sOBAAACh IIOAC AASl OIIECAHUS SBACHUS,
HOMUHANUH. B pes3yAbTrare KOMMYHUKAIIME PA3HEIX CYOBEKTOB B IIOAC
60posarian nyiuya BOSHUKAM HOMHHALINN YYACTHUKOB M OOBEKTOB KPAKM, C
LIEABIO HAKUBBL. DKCIIANKATHBHEIC CAOBAPHBIC CPEACTBA B IIPCACAAX IIOAT
60posarHan nmuya BHIPAKCHBI C IOMOIIBIO COITYTCTBYIOINNX SBACHUIL KPHUK
IITULl, B3fATh HACHABHO, OTHHTb, OTOOPATh, KOH(DHCKOBATH KOIO-YTO,
3abpars k cebe, ¢ COOOIO

Tamn stce 63em X166 Memante ney da yMoa4unt, Ho nec Haya sonumi, dordence
Tocnoduna ceoezo om cna 6036you (Borwrs), <I pabumesn> xoda no éctom
20pHuyam  3abupasy 6o  ayuunn  semi.... A docmanrsie noxmumKu, u
XANolHbIE 3anackt Koux temoz <non>> 346;)41’/77@ 6ce nosmcee. ... B wusncrux
CONCHUAX INCUINENU HPUHYINCOeHB! Obi6aton 6ect (60U cKom 3abupams 6 usbst,
(3abpartp, 320upaTh).

[TpomekyTodHOE MOAOKEHHE 3aHHMAIOT IIOHATHSA «BBIKOPMBIID) U
«PY4HOE JKHUBOTHOE». KAFOUEBBIM MOMEHTOM B OSKCIIAHKALIMH SABASCTCHA
IICUXUYECKAS IPHBA3AHHOCTb, BO3HUKAIOINAA MEMKAY UEAOBEKOM M
’KUBOTHBIM, KOTOPaf MMEET NHAUBHAYAABHEIN Xapaktep. I1oas Bazkopmeim 1
Pyuroe swcusommoe OCHOBAHBI HA KOPMEXKKE IITEHIIA, MOAOAOIO, DOABHOIO,
€A20O0I0, YaCTO YMHUPAIOIIETO KUBOTHOIO HAHM HITEHIA. PydHOe UBOTHOE
MOKET OTAHYATBCHA OT BBIKOPMBIIIIA TeM, 9YTO HAET HA PYKH HAU
HPUOAMKACTCA K 9EAOBEKY, MOKET OBITH BBIKOPMACHO HAU APECCHPOBAHO C
LEABIO KACAHUSA PYKOM.

S3erkoBBIE  ODO3HAaYEHUA ACHCTBUNM CYyOBEKTOB M CHHTAIMATHYICCKUIC
ASBIKOBBIE M KYABTYPHBIE aCCOLMAIIMH IITHUII OBIAM PACCMOTPEHBL ¥
CAGAVIOIIUX HOHATHH U (PYHKIHOHAAPHO-CEMAHTHYECKUX KATETOPUN

KOTOPBIC CAOBHO MOKHO OODO3HAYUTH TEPMHHOM  M00YC): AUYIb
y >
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LIPUPYYCHHAS XHUINHAA AOBYAA IITHUIA, II€BYAfA IITHIA AAA AOMAIITHETO
COACPKAHUA, IITUIIA KAK KUBOM M MEPTBBIM 9KCIIOHAT, BOPOBAHHAA ITTHIIA.
DyHKIMOHAABHO-CEMAHTUYECKHE KATETOPHUH SKOHOMHYECKOIO IIOPAAKA
KYABTYPHO OOYCAOBAEHBI H IIEPEAAIOTCA H3 IIOKOACHHA B IIOKOACHHUA B
Ka4eCTBE IMOTPEOHOCTH CYOBEKTA M COOTBETCTBYFOIIEH IIEHHOCTH, KOTOPbIE
MOXXHO BBIPA3UTh B 3KCIAHKALHAX, TA€ OCHOBHOE IIOHATHE, HAIIPUMEP
IITHIA, CBA3AHO C SI3BIKOBBIM OOBEKTHBIM HAU CYOBEKTHBIM BBIPAKCHHEM
ACHCTBUS.

CoumaApHYIO CTPATH(DHKALINIO ODIIECTBA BO MHOIOM OIIPEACASIOT
ITOTPEOHOCTH CYOBEKTA, OT KOTOPHIX HAUPAMYIO 3aBHCAT SKOHOMHYECKHUE
nennoctd. KoAAeKTHBHAA 1 HHAUBUAYAABHAA KapTHHA 0ObekTa [Kanmenko
2018a: 130] saBucur OT OOABIIHMX H MaABIX IPYII AFOACH U
uAeHTH(UKAINN CYObeKTa ¢ OOIIEH A3BIKOBOM HAITMOHAABHOMN KApTHHOMN
mupa. Ha mpmmepe 3KOHOMHYECKOM II€EHHOCTH, BEIPAKEHHON B ITape
«IOTPEOHOCTH — [EHHOCTH» MOMKHO BBIACAHTD CYOBEKTBI, KOTOPBIE CO3AAFOT
IHOTPEOHOCTh, U CYOBEKTBI, KOTOPHIE €€ YAOBACTBOPAIOT B PE3yAbTATE
KOHTAKTA C IEHHOCTBIO. OJTOT KOHTAKT MOJKET OBITh OAM3KHM,
AMCTAHIIMOHHBIM HAHM HHTEHIIMOHAABHBIM. [loCpeaHHYeCcTBO B IOHNMAaHNN
SKOHOMUYECKHX IIOTPEOHOCTEH M IIEHHOCTEH XapaKTEPHO AAfl CYOBEKTOB,
KOTOPBIX B PYCCKOM fA3BIKOBOM KAPTHHE MUPA Ha3bIBAIOT KYIILIAMH.

B mepcriextuBe AAABHEHINHMX HCCAGAOBAHHE CACAYET IOAPODHO
OIIHCATh  KAACCH(DUKAIIMOHHBIE KATETOPHH HPO(UAA IITULBL  AAA
AHAAM3UPOBAHHBIX IOHATHIH. [IpoBecTn (PyHKINOHAABPHO-CEMAHTHICCKHIE
AHAAU3 ITOHATUH CYOBEKTOB (COKOABHHK, ITOMBITIHK, OXOTHHUK, IITUIICAOB),

HCIIOAB3YIOIIUX IITHUIT B cBOeI ACATECABHOCTH.
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ITapasurmaTugHi KAACH Ta (PYHKIIIOHAABHO-CEMAHTHYHI KaTeropii
€KOHOMIYHOI ITIHHOCTI ITaxiB y mpodiai pocifickkOMOBHOI KAPTUHH IITAXa
Crarrs npucBsdeHa (PyHKIIOHAABPHO-CEMAHTHYHOMY aHAAi3y Kareropil mraxis. Y
CTaTTi IPOAHAAI30BAHO B32EMO3B'A30K MDK OAHIEIO IIIEPOHIMIYHOIO HA3BOIO Ta
HI3KOIO (DYHKIIIOHAABHHX Ta CEMAHTHYHHX AacOIariii fAK O3HAaK IITaxiB, IO
HAKOIIMYYIOTBCA B KYABTypl. VY CTAaTIl BHBYAIOTBCA EAEMEHTH (DIrypu MOBHOIO
npoIAIO 300paKEHHA POCIHCHKOIO MOBOIO IITaxa fAK EKOHOMIYHO! IIHHOCTI.
MeToro AAHOIO AOCAIAMKEHHSA € aHAAI3 AFOACBKOI AIABHOCTI Ta 3HAYEHHS IITAXIB ¥
cucreMi CKOHOMIYHHX  LIHHOCTEH. Y  CTATTi IIPEACTABACHI  PE3yABTATH
MIKAMCIIMIIAIHAPHOIO aHAAI3y Ta OINC KOAOKAIl CHHTATMATHYHHX €ACMEHTIB
npodirro mraxis. [liA wac aHaAisy kyAbTypHOI 3Ha9ymrocti BHOpPaHUX ITOHATDH
IrTaxiB  POSTASIHYTO KaTeropusanii 06’€kra AUCKYpCUBHUMHU CyO'€KTAMH B MEKaxX
oaniei kyaprypum. Lli kareropmsauii ysasexseni BiA Touku 30py cyb'exra, 1o

Gasyerbcs Ha B3aEMO3B 3Ky 00 €KTa Ta AIABHOCTI cy0'exTa.
KArou0Bi cAOBa: nm1ax1, eKOHOMIYUHA YiHHICHIL, EKOHOMIYHA NOMpeda, MOBHA 1a KYA6I)pHA
Kanmuna ceimy, c)6 exm KyAsmypil, npogine MosHoi Kapmuri cein)y.

Klasy paradygmatyczne i kategorie funkcjonalno-semantyczne wartosci
ekonomicznej wybranych ptakow w profilu rosyjskojezycznego obrazu
ptaka.

Artykul dotyczy analizy funkcjonalno-semantycznej kategorii ptakéw. W artykule
analizowano zwiazek miedzy pojedyncza nazwa hiperonimiczna a szeregiem
skojarzenn funkcjonalno-semantycznych jako cech ptakéw, ktére kumuluja sie
w kulturze. W tym artykule badam elementy figury profilu jezykowego obrazu ptaka
w jezyku rosyjskim. Celem niniejszej pracy jest analiza dzialalno$ci cztowieka oraz
znaczenie ptakéw w systemie wartos$ci ekonomicznych. W artykule przedstawiono
wyniki analizy interdyscyplinarnej oraz opis kolokacji syntagmatycznych elementow
profilu ptakéw. Podczas analizy znaczenia kulturowego wybranych pojeé¢ ptakéw
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sprawdzono kategoryzacje obiektu przez podmioty dyskursywne w granicach jednej
kultury. Kategoryzacje te sa oparte na pojeciu punktu widzenia osadzonego
w relacjach obiektu i czynnosci podmiotu.

Stowa kluczowe: ptaki, wartosé ekonomicina, potrieba ekonomiczna, jexykowy i kulturowy
obraz Swiata, podmiot kulturowy, profil JOS.

Paradigmatic classes and functional-semantic categories of economic value
of the chosen birds in the profile figure of the Russian language picture
of birds.
The article deals with the functional-semantic analysis of bird categories. This article
examines the relationship between a single hyperonymic name and a range of
functional-semantic associations as traits of birds that accumulate in culture. In this
article, I explore the elements of the profile figure of the Russian language picture
of the bird. The purpose of this study is to analyze human activity and the
importance of birds in the system of economic values. This article reports on the
results of interdisciplinary analysis and description of syntagmatic collocations of
bird profile elements. During the analysis of the cultural meaning of the selected
concepts of birds, the categorization of the object by discursive entities within one
culture was checked, which are embedded in the concept of a point of view and are
fully complemented only by the relationship of the object's activity and the subject.
Key words: birds, economic value, economic need, linguistic and cultural picture of the world,
cultural subject, profile of language picture.
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Amurpuri Kanvenko
Ocrpapckuii yausepcuret, Yexma
KHUBAA TTPUPOAA B CUCTEME SKOHOMMWYECKHUX
LHIEHHOCTEW HA MATEPUAAE HOBI'OPOACKUX
BEPECTAHBIX TPAMOT

OTHOIIIEHUA 3AEMEHTOB B CHCTEME S3BIKA, OYAYIH OTPaXKEHHEM
PCAABHOCTH BO MHOTOM CXOAHBI C HAYYHBIM HCCACAOBAHHEM, KOTOPOE
OIHCHIBAET B A€TAAAX BBIOPAHHBIN, YIIPOINEHHBIH (PParMEeHT peasbHOCTH
[Disman 2007: 56]. DxoHOMHYECKHE OTHOIICHHA OAHH N3 IIEPBEIX OBIAH
3AIMCAHBL B BHAC TCKCTA, BBIPAXKAIOIIECTO OTHOIICHUA C APYTHMH
SACMCHTAMHU OOIIeCTBA (AOATOBBIC ODfA3ATCABCTBA, AAPBIL, IIPHCBOCHIC
HMYIIECTBEHHEBIX IIPAB U T.A.), ©X MOXXHO BBIPA3HTH ITIOCPEACTBOM OIIHMCAHUSA
KAPTHHBI MUPA U3y4aEMOIO OOBEKTA B IPAHMUIIAX 3KOHOMHYECKOH CHCTEMBI,
YTO IO3BOAAET (DHAOAOIAM HHTEPIPETHPOBATH AHAXPOHUYECKUE TEKCTHI,
COAEpIKAIIIHE  3a9aCTyEO (DparMEHTApHBIC OOPBIBOYHBIC CBEACHHA O
n3ygaeMoM OOBbekTe (AeKCeMbl, (DOPMAHTHI, ACHHHUIINK C HA3BAHUAMHU U
0e3 HUX, CHHTAIMATUYECCKHAE CBA3M, MAPAAUTMATHYECKHE KAACCHI), 9aCTO
TOABKO B KOHTEKCTE€  AOAIOBBIX,  HATYPAABHBIX,  PBIHOYHBIX
B3aHMMOOTHOIIIEHHUI B OOIIECTBE.

A. Moap ormeuaer [1973: 87], uro Hac OkpyxaeT Mup Beried (OCHOBa
MOAUTHUYICCKOM  OKOHOMHUM) H MHP 3HAKOB  (OCHOBAa  HEKOTOPOI
COBOKYIIHOCTH  YEAOBEYECKHX YCAOBHOCTEI), TIA€ 3HAK CBfA3aH C
MATEPHAABHEIM HOCHUTCAEM, HO HE OTOKACCTBACH C HHM H XaPaKICPU3YeTCA
BOABITIHM pasHooOpasuem geM BEITIH. Oamnaxo 3HAK,

Hp OTHUBOIIOCTABACHHBIN BCIIIH, 6yAy‘II/I A3BIKOBBIM BI)IPQ.)KCHH@M,
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00O3HAYAIOIINM IIPEAMET, PACCMATPUBACTCA KM KAK TPAAHIIHOHHOE
durocodckoe pasrpaHUYCHIC.

Aenbru, coraacHo Moaro, B KadecTBe OCODOTO BHAA 3HAKOB H
HHTEIPUPYIOIIEIO (PAKTOPA BAXKHEI, IIOCKOABKY OHH BBIPAKAIOT IIOHATHE
CTOMMOCTH M (DYHKITHOHHPYIOT KAK PEIYAHPYIOIIMHA CHIHAA-COODIICHUE,
OIIPEACASIFOIIUI IPUHATAE PEIEHUA B OTHOIICHHH ACHCTBHUSA, CBA3AHHOIO
C OOBEKTOM.

MoAp  cumTaeT,  9UTO  «...IOSBACHHE  CPCACTB  MACCOBOTO
pacpocTpaseHus HH(MOPMAIIHH ITOAYEPKHYAO 3HAYCHHUE MATCPHAABHOM
CTOPOHBI 3HAKOB...». DTOT K€ TE3HC OOBACHACT KAK MATCPUAABHBIN
HOCHTCAD MACH CBfI3AH C fASBIKOM M OTPAKACT KAPTHUHY MHpPa KAKOTO-TO
obrrecrsa. UTOOB BOCIIOAB30BATBCA ITHM TE3HUCOM, CACAYET ODO3HAYHTH
OOBCKTHL JKHBOM IIPUPOABI M HX CBfA3h C CYOBEKTOM H3 IPAMOT, KOTOPHIC
XOTb U BBIPAKCHBI B 3HAKOBOH (pOpMe, € OAHOH CTOPOHBI HMCIOT
CHCTEMHBIC 3HAYCHHUA B IIPEACTABACHHH AIOACH, 4 C APYLOH CTOPOHBI
VKa3bIBAIOT Ha AeHcTBHA CcyObekra. CyIlecTBOBaHUE 3HAKA, YCAOBHO
O0OAAAAFOIIETO IIPU3HAKOM BEIIU-IIEHHOCTH, OOBACHACT BO3HUKHOBEHHE
HOTPeOHOCTH  CyOBEKTA — HMed B IIPEACTABACHHM 3HAK, BO3HHKACT
ITOTPEOHOCTD ACHCTBHA: IIPHOOPECTH €I0 MATEPUAABHBIH HOCHTEAD — BEIIIb,
OAOAKHTD, YKPACTD H T.A., YTO 3aBUCHT OT BO3MOKHOCTEH CyOBEKTA AAHHBIX
€ro IOAOKEHHEM B obmectse. DoAee CAOKHBIA MEXaHH3M MOMKHO
paccMOTpeTh Ha IpUMEPE COKOAHMHON OXOThL. COKOA BEICTYIIAET B KA4ECTBE
[IEPBOHAYAABHON IIEHHOCTH, OAHAKO AASl 3HATH, OXOTHBIIICHCA C COKOAAMH,
cama OXOTa U Pe3yAbTaT — A0OBbIua Baxkaee [Kanmenko 2018: 152-167].

AAfl IIPaBUABHOIO COIIOCTABAECHHSA SAEMEHTOB A3BIKOBOM CHCTEMBI B

AHAXPOHUYIECKUX TEKCTAX BOCITIOAB3yEMCS IIpUMEPOM MOACAH
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nHAOPMALIMOHHBIX CHCTEM. DKOHOMHYECKasA (AHAAMTHYECKAA) CHCTEMa H
MHOJKECTBA — CYOBCKT, OOBEKT (B KAYECTBE IIPOAYKTA HAM TOBapa
(IPOM3BEACHHBII B HATYPAABHOM  XO3fHCTBE, PEMECACHHHKOM) U
ocraApHBIE — Bpems, Mecto [Barkmm 2008: 4], B ITAOCKOCTAX IPH3HAKOB
SKOHOMHYCECKAasA IMOTPEOHOCTD M 3KOHOMHYECKAA IICHHOCTB IIO3BOAAT
BBIAGAUTD ACKCEMBI, BBIDAKCHHA H IAEMEHTBL YCAOBHH BAPHAHTOB MOACACH
SKOHOMUYECKHX B3aNMOOTHOIICHNN C YYACTHEM YEAOBEUECKHX CYOBEKTOB
1 OOBEKTOB KHUBOH IPHPOABI BPEMEH HOBIOPOACKOIO KHMxectBa. K.
BanpkoBa cpaBHHBaET CAOBA C EMKOCTBIO, KOTOpas B CBOIO OYEPEAb
HAIIOAHEHA KyABTYPHBIM coAepaanueM |[Vankova 2007: 13], aro moszsoaut
PACIIOAOKHTD AEKCEMBI HA OCHOBAHHH HX ITOTEHIIMAABHBIX 3HAYEHHUI B
IPAHNIIAX AAHHOM MOACAHM.

CBA3p  9KOHOMHYECKHE IHOTPEOHOCTH-IIEHHOCTH camMa 10  cebe
ITOAPA3yMEBAET HECKOABKO CYOBEKTOB MEHKAY KOTOPBIMH —IIPOXOAHT
KOMMYHUKAIINA, B KOTOPOH  OIIPEACASiCTCA  IPYIIA  IIPHU3HAKOB,
XAPAKTEPHU3YIOIIUX OOBEKT IPUPOABI KAK SKOHOMHYECKYIO IIEHHOCTb HAH
rotpebHOCTh. I'pymimia cyOBEKTOB, AAfl KOTOPBIX JKHBAf IIPHPOAA MOMKET
PACCMATPHBATHCH KAK SKOHOMHYECKAs HOTPEOHOCTD (IIPEAyCMATPUBAOIIAL
YBEAHYEHHE IPHOBIAH 32 CUET ACHCTBHH C SKOHOMHYECKHM IIPOAYKTOM):
KyIIEIl IIPOAAET TOBAp, XO3AWUH, IIPOU3BOAUT TOBAp, COOCTBEHHUKY
IIPUHAAACKAT CBIPbE, HHCTPYMEHTHI M T.A. [loTpebmreap, AAsi KOTOPOro
SKOHOMUYECKHH IIPOAYKT ABAACTCA LIEHHOCTBIO (YTO IIPEAYCMATPUBACT
HEKOTOPBIE 32TPATHl, CBA3AHHBIC C c¢ IToAydeHueM). Haamuame aener m mx
skBuBaAeHTOB pu oOMeHe [Pearonnu 2010: 5] ykassBaer Ha daxr, 91O
IPAHUIBI MEXKAY HATYPAABHBIM XO3fANCTBOM H TOBAPHBIM IIPOHU3BOACTBOM

pacraeBaatel [Myxarosa 2013: 103] OCKOABKY AAA KPECTBAH OXOTHHKOB K
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cobupareaeil 3TO B3aUMOOTHOIIECHHA C JACMEHTAMH  HATYPAaABHOIO
XO3fHCTBA, 4 AASl PEMECACHHHKOB M KyIIL[OB 9TO BpPEMs CTAHOBACHUSA
TOBAPHOIO IIPOU3BOACTBA.

IlepeA HamMm  crouT 3apada  BBIABUTH — 9ACMEHTBHI  MHOMKECTB
SKOHOMHYECKON CHCTEMBI, HMEFOIINX OTHOIIECHHE K JKHBOH IIPHPOAE,
0003HAYNTh BAPHAHTHl MHOMKECTB IIAPAAUIMATHYIECKUX KAACCOB KHUBON
IIPUPOABI B HATYPAABHOM XO3fIHICTBE M PasHOOOpasue KYABTYPHBIX
CyOBEKTOB, H3YIHTb YEAOBEYECKYIO AEATEABHOCTB, CBA3AHHYIO C JKHBOM
HIPUPOAOH, aHAAU3 CYOBEKTOB-YYACTHHKOB B IIMCBMCHHBEIX HCTOYHHKAX
PYCCKOTO A3BIKA.

Cucrema KMBOM M HEKHBOH IIPHPOABI BO BCEX KYABTYPAX SBAfACTCA
6a30Ii B cHCTEME YEAOBEYECKON JKU3HU, B PAMKAX KOTOPOH TEXHUYECKOE U
TPAHCIICHACHTHOE 9TO HAACTpOIKa cucremsl. sKmBasd mpmposa Takke
ABAACTCA CO BPEMCH 3aPOKACHHA OOIIECTBA YACTBIO CIIE TOABKO
3APOIKAAFOIIIEHCA SKOHOMUYECKOH crcTeMbl. COBPEMEHHOE HATYPAaABHOE
XOBSICTBO, OCTABIIICCCA B COBPEMCHHOM OOIIECTBE B IPAHHIIAX MAABIX
rpymm (CeMBH, OTOPOAHHKOB, AIOOHTEACH) B IIPOIIAOM, AOATOC BpeMs
AOMHHHPOBaAO. HaoGopor — TOBapOIPOM3BOACTBO PEMECACHHHKOB
TOABKO Pa3BHBAAOCE.

AAsl aHAAN32 OBIAM OTOOPAHBI PPATMEHTHI TEKCTOB OEPECTAHBIX IPAMOT,
COACPIKAHME KOTOPBIX KACAAOCH PACTCHHH, JKUBOTHBIX, AOBa/OXOTEHL,
KAACHAAPA IIPUPOABI U ITIOTOABL, OOBEKTOB HEKUBOM IIPUPOABL

AekceMBI IPaMOT M3 TOPOAOB IIOAAHBI B COKPAILCHHOM BHAC —
Hosropoa (H.),Crapas Pycca (Cr1.P.), Topxox (Topi.), Ilckop (Ilck).,
Tsepp (TBep.), Mocka (Moc.), 3senuropoas laamnxmit (3Ben.), ¢

COOTBETCTBYIOIIEH HyMepareil B 0ase AAHHBIX [9ACKTPOHHBIA pecypc|, B
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CKOOKaX IOAAHBI TOAKOBAHHA AHOO IIepeBOA H mpumep Aexcemsr: H.1067
(IIeHOK/ IPENA).

Mccaeposarear Gepect A.A. 3aamsusak [2004: 20] moadepkuBaer, 91O
coaeprKaHne OEpECTAHBIX IPAMOT B OOABIIIIHCTBE CAYIAE€B SKOHOMHYECKOTO
xapaxTepa. XapaKIepU3yeT UX KOPOTKOE COACPIKAHEE, 4 TEMATHYICCKH HX
MOXKHO Pa3sACAHTH HX HA: YCAOOHUTHBIC CIIHCKH H PECCTPEl IICHHOCTCH,
AAHEH TPOCHOBI KAAOOBI; IPAMOTHI OIIMCBIBAFOT AOATOBBIE OOS3aTEABCTBA
AQHE, OOPOKH, CIINCKH TOBAapOB. Bce OHHI He TAaK MAM HHAYE CBS3AHHBIC C
HIPOCAIIIIMHI aAPECAHTOM H AAPECATOM, CIIOCOOHBIM HCIIOAHHUTH IIPOCBHOY.
OrtcyTcTBHE PASACGACHHSA CAOB B HCIIOAHBIX (DPATMCHTAX IPAMOTEL H
BO3MOXHOCTb U HOBOIO IIPOYTCHUS COACPMKAHEE UYACTO CTaBUT IIOA
COMHEHHE OOABIIOC KOAHYECTBO TEKCTOB, HO CaMa BO3MOMKHOCTH
OpPOYTCHUA B AAHHOM KAIOYE IIO3BOASICT COOPATH MATCPHAABL AAf

HCCACAOBaHMA.

ITpesenTanu:a pe3yAbTaTOB NCCAEAOBAHUA

B rpamorax Berpewarorca cobakm: H.1067 (menok/ieNA), H.948 (romuero
nca/Mpo  BHX'A); aomaab: H.735 (koHs/KONb), M.3 (moapoGHoe onmcanue
xomeit), Topxk.8 (koHaA/KONA); porarei ckor: H.463 (ckoTHHOI/KMROTHNOK),
H.422 (cxora/ckoTa), M.3 (ARE KOPORBI, BOAA O .S. Kopo®tero), H.718 (3
AroBele  KOpoBB/ANORMUE  -1-), H.877/572 (cxor/ckoTn); oBuel: H.129
(oBYMHBbI/©RbUMNKM), H.996 (a 32 OBYMHKY KyHa/6 NO BYWNKb KNO); CBUHBU:
H.954 (cBuHeil/ cCRUNBE).

[Ixypkn IyIIHBIX 3Bepell OBIAM 3KBHBAACHTOM AcHer Ha Pycm. B Hux
BBIpAKaAaCh cTouMocTh ToBapa: H.722 (nener/Beeepmnup), Ilck. 6 (6enmybu

wKypku/npo geaoy, Eeae), H.722 (12 rpuBen GenuubuMu IIKypKamu /:RI
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rpuebNE Ro EEak), H.722 (coGomb 4 TpuBHBI/COEOAL :A: FpuRENE), H.722
(MenBexpst WKypa 2 TpUBHBI/MbALREAL NO :R: MpuBbNE), H.718 (depHbIX KyH
40 [rpuBeH]/UbPNBE K3NB -M(-)), H.713 (ecTs BBIAP/LETO TU ROYA0PO),
H.1092 (cobonunyio [oxoTyl/coRoamNt - w[po]...), H.420 (copokx 60GpoB
/copok® EOEPORT), H.600 (BbITOMN (BBIXYXO0Jb)/RETONG), H.724 (mecuia/necuA).

AﬁHb, BCTpe‘IaeTCH JaCTO M MOT'Aa 6I>ITB OTAaHA AO6I)ITI)IMI/I AN ) KUBBIMI
KUBOTHBIMH, AHOO ToBapamu: H.910 (memoBoro (obpoka) 5 copoukos 3
rofoBaibiX 000pa/MbARBNAIO €: COPRVbUL M T Apum), H413 (a momera
TOPHOCTAMH/MOMUTKA MOPNOCTAAR).

AoBerr AOOBITYIO OXOTHHYBIO AOOBIYY HpoAasaA: H.842 (tpu 3aiinalr-
3oAwk), H.153 (rocunyto mwkypy/aocunoy), H.685 (o Bonke/30 BhABKR), H.766
(6yiiBonbl/Ev(ennt)), H.647/683/ (606poB/EeEp®R[®]), H.92 (710ch/0 A0CO).

Viomunarorces trrurs: H.842  (TeTepeBoBM  TeTepeRE), WX AOBHAH
JKUBBEM C IIOMOIIBIO cereh-TeHer u  cuAakoB: Cr.P.30 (cerm xymwm
HereMeHHO/TeNOT(X Ky"VI BE30 OTOCTYI'IA). yHOMI/IHaeMble B FpaMOTaX BHABL
— M.3 (yruna/oytnva), H.330 (rycka/r8Cka) — TO3BOAAFOT IPEATTOAOKHTD

Ha9aA0 Iporiecca opomarmauBanua. CoOpaHHbIC ANRIIA AUKAX ITTHIT U ITyX
AOOBITOI AMYHN TAaK 7K€ BBICTYIIAAH B KadectBe ToBapa: H.1112 (mepbs/nkpn),
H.254 (tpucra (umu: yersipecta) suiy/[cT]o Aeve), H.129 (a nyxy (mo0ymem)/a
nfyxyl (3a)(kek Aog)y[Aalemn). Murepecen mpumep OGHOTOIIA AASl AOBAM
IITHII, IIEHHOCTh KOTOPOTO 3aBHUCHT OT HACEAAFOIITUX €ro BUAOB nTril: H.248
(3axBaTUIIM KpEUYETHHBIE [JIOBHINA]/MMOAN - KPEUETEA). XWUIIIHBIE ITTHIIHI
OBIAM LIEHHBIM TOBAPOM, BBHAY PACIIPOCTPAHEHUA TPAAHIIHE COKOAHMHOMN
OXOTHl cpean 3Hatwm: H.54 (y Muxymuua cokos, y HMKuQopIa cokoi/a oy

MUKYAMLLUA COKONO OY ...CTYA COKONE Oy MUKNPOPLLA).
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PaCHpOCTpaHCHHBII;‘I TOBap B HaTypaAI)HOM XO3HI>'ICTBC Pycl/I — pr6a:
H.649/650 (;ocock cBexemnoviManbiii/[c](b)[Mra :R:] cmpoubks), H.1098 (uu
pei6/.NM priER), H.964 (100 rneweii/[n :p]- kaewerr), H.280 (5 curos/-e-
curoro), H.280 (3 Taiimens (2 3acosieHHbIE), 5 TaliMeHeil/ I~ TOMMENM -R-
npocone, -€-  TOWMMENM). Mecrta AOBAHM PBEIOBL, ABASAUCH —YbEH-TO
COOCTBEHHOCTBIO W IIPHHOCHAH AOXOA: H.248 (m Bepmn /1 RbpbXu).
DKOHOMHYECKAA IIEHHOCTh PBIOBI CIIOCOOCTBOBAAA BBIPADOTKE MEp AAf €e
rpoaaxu: H.249 (10 qeHmoM psIObl /1 AENAOME - PHIER).

OAOM?].LHHI/IBaHI/IC HAaCEKOMBIX HpOXOAI/IAO 6AaFOAapH Cl'IpOC}7 Ha BOCK U
MeA: TBep. 5 (Bamia GopTh ... cBoeil 0OPThIO/ RAIIE EOPTUKO ... CROK EOPTE),
H.1054 (xpyr BOoCKY/KpYI's BOCKY).

AOBOABPHO OOIIHPHYIO IPYIIYy COCTABAAIOT CEABCKOXO3AHCTBCHHEIE
pacrenus: sepuo — H.1023 (cemena/ cbMbNo), H.254 (Gepu 3epHO/EMAM
gepewie), Ct.P.33 (Bcxoasl/3eaeNn); mrenuna — H.999 (mmenums: /o mueNnviyk);
oBec — H.863 (oBca/ 0BRhC(a)); poxb — H.481 (poxn/poxe); siumeHb (KUTO) —
H.1109 (xazb suUMeHS/XUTA A€XA). BOOOBEIE, OBIAM 9K30THYIECKHM TOBAPOM:
H.700 (cemena daconn/[r]pb-¥Yb-cKa-ro - EO-E0Y - c[b]-Mb-Nu), H.1023 (7 mep
6060B/a. BOEOY :3: Mbpo) H.1023 (ropoxa/ropoxoy). YIOMUHAETCH TAKKE A€H
— H .1023 (pHAHOrO CeMEHH/ANANOINO CbMbNM). Jlukue pacrenws: Teep. 5
(myOB1 /AYEME... AYE0), H.709 (xmens He mpoaail/xoMenn NE MpoAcH).

ToBapbl (IIPOAYKTEI) IIPUPOAHOIO IIPOMCXOKACHHUA MOYKHO Pa3AEAUTDH
HA CACAYIOIIME KATETOPUI: MECTHBIE (KOTOPBIE MOMHO KYIIUTh B KHKECTBE,
B TOM YHCACE ITOPTOBBIE KOAOHHUM), 3amMopckue: H.1009 (rpeueckoro Topapa

He KynmAum. Tak 49To HPHUIIM 3aMOPCKOTO TOBapHa/a TORAPA THU €cRb
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FPLYLCKONO NE KRIMMAA O TORAPLYA NOMKTOM 30MOPhCKAMO), CheNOOHBIC,
HCIIOJIB3YEMbIE B OBITY.

Amnaaus cybbexroB. Ha mepudepun obiecrtsa pacrioAararorcsi He
JKHUBYIIIIE B IIOrOCTAX M TOPOAAX: KOYEBHUKH, OXOTHUKH, ASBIYHUKH (HE
JKHAN B CEAC, HO TOPTOBAAU B IOPOAAX M ITOrOCTAaX, BEIMCHHBAS IIIKYPHl K
ApYIHE TOBapbl COOHPATEABCTBA HA COAb, Opyxkue u T.A.): H.877/572 (to
IMKAC JIOIH/TO AMKOTH AWARE), H.317 (s3prunuku/noronsm), H.677 (cb
AVIKH...). bamxe HaXOAATCA CAI/IHOBCPHBI, 3AaHUMAKOIIHECA HpOMI)ICAaMI/I:
H.854 (u norma/a aoRbLa), H.833 (cobuparens Mena/MeAoRENNKS), H.481 (ot
7oA/ AORLL0).

[1paBoBble CyOBEKTDI, B PyKaX KOTOPBIX OBIAA COCPEAOTOYCHA BAACTD —
s1o 3Hath: CT.P.10 (mBOpsiH/AROpAN), 3BeH.2 (y KHs3s/3 KONA3A), H.248
(BBIMOJICIIKMMH TOCIIOJaMU/RHEMOAYORE TOCMOAR); AyxoBeHcTBo: H.842 (Or
apsikall0 AbAka), H.689 (otmy ayxosHOoMy/Oupo AuerNomy), H.413 (momy
UBany/k  nony  umRoNy), H.933  (urymeny/k [vlrymny),  H.689
(uepHeny/uepeneunp), H.933 (um Bceit macTBe/M Ko BCEMY  CTOAY);
BoopykeHHble apyxunbl: H.1098 (6upuueii/[gu]pnum), H.1001 (siBuTCS «Cya.
UCTIOHUTEIB» )[R0 NMPOALXKENUKE MOIAE), H.724 (mpyxunem ap8xune), H.463
(Bcero mecarka/goro aecamka), H.200 (pucyHOK BCAAHHKA ITOPA3HBIIETO
Bpara), H.540 (c BoeBoaMH/ROKROAOME).

Cpean KHTEAEH TIOPOAOB CACAyeT VHOMAHYTH Kyumos — H.794
(xymmoB/k8nbik) u pemecieHHHKOB: M.3 (koHroX/KoNwX), H.483 (msicHuka/ 8
MACNMKOA); pabotaukoB: H.999 (paGoTHHUKY/NOMMWTOY), M BOJIBHBIE CyOBEKTHI

H.724 (6patesim/kn  BpoaThk), H.724 (moau/mwoake), H.724 (cenpuanam
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CBOMM/CE[A]EVANOME CROM®E), H.607/562 (HOBropoackuii cMepi/NORBIOPOALCKE
cMbpAE), H.94 (kpecTbsiHE/KPTHANE).

becnipasuere  cyGbextsr: 3Ben.2 (otpoka/oTpoko), H.831 (paGbiHio 1
IOHOIIY-paba /poyEOY M MOPBEOKO B0 ChMU M'PURENO).

I'pyrra mpumepos ormcsiBaer Aefictsus cyobexros; Kymem: Ilck.6 (b
ellle He CTOPTOBANH/OXE CTE Ne CTopororanc), H.877/572 (Toproran/koynan
ABANB). 3aHsTHEM Kyma ObIAO Takxke Haiti TpaHcropt: H.1004 (maxse ¢
TOBapoM/RO AOAME CB TORApoMo), H.1054 (B magbe/y AOAMI), U 3HATH MEpBL
H.1054 (kopoObsi/kopoemo), H.718 (2 wmemka/-R- Mexa), H.718 (2
KJI€TUYATHHBI/-R- KAETHULIA); muenoBoa: Trep. 5 (Gopthro/BopTe); oserr H.1092
(cobomuuyto [0X0Ty]/COROAMNE - wW(po]...), H.854 (Ha noBie/[R]h AOBUTRAOXE);
npyxuHHUK: H.724 (ocratok naHH coOpaTe/oCTATh AGNM  MCNIPORMTH);
muBoBap: H.689 (Bapm nuBo /M MMR{MR}o BopuAae); ckoprsk: H.129 (cmmmm mo
my6e/no wyrsh cowbieMn); kpecThstHUH: H.142 (poxxb CBOIO yOpaTh/phXKe CRBA
cNATH), H.805 (maxare normumHy/oploTh opors), H.962 (ceHo xocsT.../CENo
KOCATb...); pabotHuk: H.391 (pyOure cyuneB/ceknTe c8ko), H.962 (moxxHM
KOCUTB/MOXNM  KocuTh), H.1012 (Beirpy3ky/[R]aMBTOK), H.134 (NopAXA
UCTEEKY M KAaeTe); Bragener: H.794 (kusa3b HAACTATE/KNA3L ... NOAKAMRATH),
C1.P.10 (gBopsH ... He makocTmwi/ AROPAN ... Nb NokocTua), H.142 (ocmotpets
CEJI0 CBOS/POCMABTPUTU ChAL CROKTR).

KRk

AA 33AaY  HCCACAOBAHHA  BAXKHBI ~ IIOHATHE  IIPOM3BOACTBA
(peMecAEHHOTO ¥ CEABCKOXO3AHCTBEHHOTO), TOBapa (PEMECAEHHOTO W
IIPOMBICAOBOTO), CTOMMOCTH — XaPaKTEPHBIX AAf 3TOTO BHAA OPTaHM3AITHN

obrrecrsa. 7KuBbIe HAN MEPTBBIC JKHBOTHEIE OBIAM AOOBIUEH, B OTAHMYUHU OT

81



AOMAIIIHUX X OAOMAIIHECHHBIX JKHBOTHBIX, SKOHOMUYECKHH IIPOAYKT
KOTOPBIX MOT OBITBH BO3OOHOBAfIEM — IIIEPCTh, MOAOKO, MCA, BOCK, HAM HE
BO30OHOBASIEM — MACO, IIKypa (MaTepHAAbBHBIE OAara B HATYPaABHOM
XO3fHCTBE).  ACHEKHBIH  IIOTCHLINAA B  HATYPAABHOM  XO3AHCTBE
HAKAIIAHBAACA B KUBBIX KUBOTHHIX. CTOMMOCTB JKMBOTHOIO OIIPEACASAACEH
MHAHUBHAYAABHO AAA K&KAOH OCOOH.

BBIABACHBI CACAYIOIIIHE 9ACMEHTBI MHOKECTB: COOAKH, AOIIAAD, POTATHIHA
CKOT, CBHHbBN, IIyIIHBIC 3BCPH, OXOTHHYbA AOOBIYA, IITHIEL, PHIOA,
HACEKOMBIE, CECABCKOXO3fHCTBEHHBIC U AHKHE pACTEHHSA, OHOTOIIEL,
cyobextsl  Hosropoackoro xmsmxectBa. B mpmmepax  Berpewarorcs
SKBHBAACHTBI CTOHMMOCTH, CAHHHIIEL MCPBI, APYTHC CHHTATMATHYCCKHC
KOAAOKALIHM.

B xoAe wmccaeaoBaHUA B3aMMOOTHOINCHHE OOBEKTA M CyOBCKIA B
TEKCTAX MCTOYHHKAX OBIAM BBIABACHBI MHOJKECTBA, KOTOPBHIC HEOOXOAHMO
Oparb BO BHHMAaHHE IIPH PEKOHCTPYKIHH HIPO(UAS OOBEKTA IIPHPOABL.
®pere [1997: 31] camraer, 9TO AAS IIPABUABHOIO IIOHHUMAHHA MBICAU HYAKHO
3HATH YCAOBHSA H OOCTOATEABCTBA BEIPAKCHUA MBICAU B pedr. B komTekcre
KYABTYPBI CACAYET AAf OOBEKTOB IIPHPOABI OAHOBPEMEHHO VYHTBIBATD

TEKCTOBBIC KOHTCEKCTYaAbHBIC yCAOBHAI, KOTOPHBIC YCAOBHO MOKHO

0003HAYNUTh AAT. — AOKYC, TeMIyC (MECTO M BpEMf, XapaKTEPHBIE AAA
OOBEKTA).
B HEPCIEKTUBE AAABHEHIITIX MICCAEAOBAHUI HEODXOAUMO

AHAAMBUPOBATH B3AMMOOTHOIIEHHA OOBEKTA M CYOBEKTA 110 OTHOIIEHHIO K
MHOKECTBAM, KOTOpPBIE ~HEOOXOAMMO OpaThb BO BHHMAHHE IIPHU
peKOHCTpyKIuU IHIPOHUAA OOBEKTA IPUPOABL BpPeMdA, MECTO, KOTOPBIE

3aCAYKHBaACT 0CODOro BHUMAHUSA B CAMOCTOATEABHBIX CTATHAX.
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7Kupa nnpupoAa B CHCTEMi €KOHOMIYHHX IIHHOCTEH Y HOBTOPOACBKHX
GepecTAHUX rpaMoTax

V crarri ommcaHi MMapaAurMaTHYHI KAacH (PPArMEHTIB POCIHCHKOTO MOBHOTO
CBITOTASIAY, HOMIHATHBHA (DYHKIIfl AKHX HEOOXiAHA IIPH OIIHCI Ta aHAAI3I MOBHOI
KAPTHHH CBITy. Y CTaTTi AOCAIAKEHO VABACHHSA KHBOI IPHPOAU Ta ii 3HAYECHHA B
HOBIOPOACBKHX OepecTaHuX rpamorax. Meroro pobortn € ommc HagBHHX Y
AJKEPEAAX KOACKINH, IO CKAAAAfOTH IpOodiAb KHUBOI IIPHPOAHM, B CHCTEMI
CKOHOMIYHHX IIHHOCTEH. VY CTATII IIPEACTABACHI PE3YABTATH AOCAIAKCHB
MAPAAUTMATHYHEX KAACIB (DPArMEHTIB pPOCIHCHKOMOBHOI KAPTHHHE CBITy AMKOL
IPUPOAH Ta METOAM IX OIUHKM B CHCTeMI €KOHOMIWHWX miHHOCTeH. OCHOBHOIO
IACE€FO  CTATTI € IIOMmIYK IIPHUPOAHMX OO’€KTIB Ta KyABTYPHHX OO’€KTiB Y
HOBIOPOACBKHX TEKCTAX T4 aHAAI3 OYKBAABHOIO 3HAYEHHA CAIB Ta pedenb. Crarrs
CTOCYEThCHA CTOCYHKIB Mik cyO’ekramm HOBropoAckkoro kHmsiBcrsa Ta 00’cKramu
KHBOI IIPUPOAM, Oe3 AKHX HEMOKAHMBO OIUCATH IIPO(IiAb MOBHOI KapTHHU.
Biamocurn cyO’exra ta 00’€KTa, IPEACTABACHI y IPAMOTAX, ITOKA3YEOTH MOKAHBI
TOYKH 30y CyD’eKTa Ta miHHicHI (PyHKILT 00 eKTa.

KarouoBi caoBa: Gepecmani spamomu, scusa npupoda, eKoHOMiuna yiHnicms, exoHoMidiia
nompeba, MosHa ma K)AbmypHa Kapmuru ceiny, KyAsmypHud cyo'exm.
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Zywa przyroda w systemie wartoéci ekonomicznych w nowogrodzkich
gramotach na korze brzozowej

Artykut dotyczy opisu klas paradygmatycznych fragmentéw rosyjskiego jezykowego
obrazu $wiata, ktérych funkcja nominatywna jest niezbedna w opisie i analizie JOS.
W artykule badano przedstawienie Zywej przyrody i jej warto$ci w nowogrodzkich
gramotach na korze brzozowej. Celem pracy jest opisanie dostgpnych w Zrédlach
zbioréw, z ktérych sklada si¢ profil Zywej przyrody, w systemie wartosci
ckonomicznych. W artykule przedstawiono wyniki badan klas paradygmatycznych
fragmentéw rosyjskojezycznego obrazu $wiata dzikiej przyrody oraz ich sposobéw
oceniania w systemie warto$ci eckonomicznych. Glowna idea artykulu jest
odnalezienie obiektéw przyrodniczych i podmiotéw kulturowych w nowogrodzkich
tekstach i analizy doslownego sensu wyrazéw i zdan. Artykut dotyczy relacji miedzy
podmiotami ksigstwa nowogrodzkiego a obiektami Zywej przyrody, bez ktérych nie
mozna opisa¢ profilu obrazu jezykowego. Relacje podmiot i obiekt z gramot
ukazuja na mozliwe punkty widzenia podmiotu oraz funkcje wartosci obiektu.
Stowa kluczowe: gramoty na brzozowe korge, sywa natura, wartosé ekonomicna, potrzeba
ckonomiczna, jezykowy i kulturowy obraz Swiata, podmiot kulturowy.

Living nature in the system of economic values on the material of Novgorod
birch-bark manuscripts

The article concerns the description of paradigmatic classes of fragments of Russian
language picture of the world, which is an function of the nominative is essential
feature in the description and analysis of language picture of the world. This article
examines living nature and its value in Novgorod birch-bark manuscripts. The aim
of the article is to describe the collections available in the sources of collections
from which the profile of living nature in the system of economic values is
compiled. The article presents the results of research on the paradigmatic classes of
fragments of the Russian-language picture of the living nature and their measures of
assessment in the system of economic values. The main idea of the article is to find
natural objects and cultural subjects in Novgorod texts and analyze the literal
meaning of words and sentences. The article concerns the relationship between the
subjects of the Novgorod principality and the objects of living nature, without
which it is impossible to describe the profile of the linguistic picture. Relationships
the subject and the object in manuscripts show the possible points of view of the
subject and the function of the object's value.

Keywords: Novgorod birch-bark manuscripts, living nature, economic value, economic need,
linguistic and cultural picture of the world, cultural subject.
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DOES LANGUAGE UNITE OR SEPARATE PEOPLE

Last year I became a ,separatist” for the Russian word I said. "Speak
Ukrainian, ot I'll call you a separatist", I heard from an intelligent-looking
woman. This offended and shocked me (because I consider myself a patriot
of Ukraine), but made me think if the language selection shows the attitude
of people and my attitude to the situation in eastern Ukraine? And is there a
real language conflict in our society, or is it a "fiction of politicians"? The
proposed study is an attempt to answer the second question partially. Firstly,
we want to answer this question to ourselves.

The urgency of this problem is provoked by the complex socio-political
situation and the shortcomings of language legislation [Azhnyuk 2017;
Masenko 2018], insufficient, according to many researchers, the level of
knowledge of the state language by citizens of Ukraine [Zakharkov 2000;
Babych 2011], numerous manipulations of the language issue by various
political forces and the media [Azhnyuk 2011; Taranenko 2016; Kuse 2016:
142—-144; Masenko 2018, bilingualism that has deep historical roots [Bushin
2016; Masenko 2005]. Accotding to S.O. Sokolova, "the language situation
in Ukraine is quite heterogeneous, and insufficient consideration of this
factor has already caused quite serious consequences, so a comprehensive
study of the language situation is an urgent scientific problem, the solution
of which has direct access to language policy and language planning

practice” [Sokolova 2018: 5].
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V.M. Britsyn gives the following definition of the term “anguage
situation”: “A situation related to the way of meeting the communicative
needs of society with the help of one or more languages; forms of existence
of a language or a set of languages within a certain community... is usually
characterized by qualitative, quantitative and evaluative patameters” [Britsyn
2007: 379]. We will try to use quantitative and evaluative parameters in the
study, using the method of questionnaires with subsequent analytical
processing of its results.

Over the last decade many works have been devoted to the problem of
the language situation in Ukraine. In particular, L.T. Masenko analyzes the
origins and current state of the language conflict and concludes that it is
caused by the lack of state regulation of the language situation, which would
"adjust the use of the two most common languages in Ukraine" [Masenko
2018: 32]. According to the work of S.O. Sokolova and O.M. Danilevska,
the language situation in Ukrainian schools is far from ideal [Sokolova,
Danilevskaya 2018]. An extremely large-scale and thorough sociolinguistic
study of the regions of Ukraine was conducted by scientists of the Ukrainian
National Academy of Sciences within the framework of the international
Volkswagen project [Sokolova, Zalizniak 2018], but the situation with the
state and status of the Ukrainian and Russian languages is constantly
evolving, requiring regular monitoring and attention.

We are convinced that bilingualism, which characterizes our daily reality,
cannot cause language conflicts. The experience of successful language
policy of other countries (in particular, the USA, Switzerland, Canada,
Belgium) proves that people can live in one country, be the one people and

at the same time use and develop their national languages. In addition,
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following many scholars, including [Karpenko 2006], we believe that
language is, above all, a means of consolidation, but not separation of
people. Thus, the long-term goal of our work is to identify the true attitude
of people to the Ukrainian language coexistence and to identify possible
ways to reduce language conflict (real or imagined) in society.

To address these issues, we conducted an electronic online survey of
respondents from different regions of Ukraine. Number of respondents is
375 people. Unfortunately, for technical reasons, we were able to obtain
quantitatively sufficient results only from the central (Kyiv, Cherkasy
regions) and western regions of the country (mainly Transcarpathian and
Ivano-Frankivsk regions). South and East in percentage terms were only
10.1% of the answers. So, it did not allow to make comparisons for all
regions, but it was included in the all-Ukrainian sample. The questions of
the questionnaire were compiled in such a way as to reveal the peculiarities
of language behavior, the level of language conflict, as well as the desired
ways to achieve language balance.

Thus, among the respondents 71.2% are women and 28.8% are men.
The age distribution of respondents is as following: more than half of the

respondents are young people under the age of 25 (see Figure 1).
Baw Bik?
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Fig.1. Age distribution of respondents
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The regional distribution turned out to be as following: 44% are
residents of central regions (mostly Cherkasy (28.8%) and Kyiv (14.1%),
there are also several questionnaires from Poltava and Kirovohrad regions
(1.1%). From the western regions of Ukraine we received 172
questionnaires, which amounted to 45.9% of the total number (in particular,
82 people from the Transcarpathian region) (21.9%), 58 people from the
Ivano-Frankivsk region (15.5%), 12 people from Lviv (3, 2%) and several
people from Vinnytsia, Volyn, Chernivtsi, Rivne, Ternopil and Khmelnytsky
regions - a total of 5.3%). From the northern part of Ukraine, 5 people from
Sumy and Chernihiv regions (1.3%) took part in the survey. South was
represented by Odessa (8 people), Mykolaiv (1 person) regions and
Sevastopol (2 people), a total of 2.9%. From the eastern regions we received
22, questionnaires (5.9%), in particular, 6 people from Kharkiv, 6 from
Donetsk, 3 from Luhansk, 3 from Dnipropetrovsk and 4 from Zaporizhia
regions.

Answering the question "What is your native languager" 83.5% of
respondents indicated Ukrainian, 16.5% chose Russian, but at the same
time, answering questions about the language of everyday communication
("What language do you usually speake"), Ukrainian was chosen by 6% less -
77.3%. It is important for us that 78.4% can switch to another language in
the process of communication.

Quantitative and qualitative analysis of respondents' answers on the
presence / absence of language conflict in Ukraine gave the following
results. 213 respondents (56.8%) believe that there is a language conflict in
Ukraine. We found that there is no direct link between the mother tongue

indicated in the questionnaires (Ukrainian or Russian) and the position on
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the presence (or absence) of language conflict: among those who answered
“yes” to the question about language conflict, 83% of respondents consider
their native language Ukrainian and 17% indicated Russian (almost the same
distribution is in the general sample).

We also checked whether the assessment of the presence of conflict
depends on the age of the respondents. As the analysis showed, there is no
direct correlation here either: the percentage of respondents of different
ages within this group is approximately the same as in general among all
respondents: up to 18 years - 19.2%, 18-25 years - 44.1%, 25-35 years - 22%,
35-50 years - 12%, 50-60 years - 1.4%, more than 60 years - 0.9%. But in age
groups up to 25 years, language conflict is perceived more acutely than in
older groups (25 years and older) (see Fig.2). If we take into account that
according to the results of the 2017 survey [Sokolova, Zalizniak 2018: 8], by
this age group the Ukrainian language is used the most, so we can assume

that it is a manifestation of patriotic sentiments among young people.

50

B 3arasnbHa subipKa

N BBaaloTh, WO
MOBHUIA KOHOAIKT
icHYyE

Fig.2. The ratio of the percentage distribution in the age groups of
the general sample and the share of respondents who consider the
language conflict in Ukraine to be real.

We were also interested in whether there is a relationship between the

answer to this question about the language conflict and the region where the
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respondent lives (according to our data, we can confidently speak only
about the western and central regions). The obtained percentage of data
showed that there is no relationship between the severity of the perception
of language conflict and the region of residence of respondents: of those
who believe that language conflict exists, 46% belong to the central region,
and 45% are from the West, which almost coincides with the percentage in
the general sample.

We also asked in the questionnaire to give open answers to questions
about the attitude to the existing language conflict (if the respondent
believes that the conflict exists). Here are some of the most exponential
answers about the attitude to the language conflict in Ukraine (spelling and
punctuation of respondents are preserved), which we have divided by
positions:

1. There is no real conflict: "Language conflict does not exist and it is
deliberately dispersed to split society”.

2. 'There is a conflict, and the way to resolve it is to force everyone to
speak Ukrainian: “we bave one langnage. Ukrainian'; "'. .. One conntry, one langnage,
if you dislike something, onr borders are open. The exception is the Crimean Tatars, they
do not have their own state. Russians, Poles, Hungarians have it”.

3. There is a conflict, and it is worth giving Russian-speakers the
opportunity to speak Russian: “T don't like being forced to speak Ukrainian or
pressured about it”; ‘1 consider the Russian language a part of our culture and it should
be recognized as one of the official languages in Ukraine”.

4. Language tolerance is needed: "People cannot be divided into good and bad
based on what langnage they speak”.
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The open answers to the question "What can the state do to resolve the
language situation in the country?" turned out to be interesting. It may even
form the basis of a new state or a regional program. For us, these ideas are
also guidelines for drawing up a future project to promote the Ukrainian
language and achieve language balance in a particular language community
(student one or general). On the one hand, we have received many calls to
streamline government action on the mandatory use of the state language in
official institutions and businesses, including: "mandatory knowledge", "the
existence of a mechanism for punishing non-compliance with the state, institutions and

non

business "', "langnage test is a prerequisite for obtaining citizenship"', "create barriers to

" "quotas on

employment, education and everything else if you do not know the language
Ukrainian-langnage content and its promotion through the media and social networtes",
"popularization of the Ukrainian mass media".

On the other hand, respondents consider it necessary to "promote
Ukrainian langnage by non-violent means'.

As for what the younger generation can do to resolve the language
conflict they see in real life, the answers were as following: “Study the
Ukrainian language thoroughly, try not to worsen the langnage by using slang words,
words of foreign origin, which can usually be found in Ukrainian equivalent"; "Books,
articles and inventions are the only way that will lead to the prosperity of the Ukrainian
language'’, ""Start commmunicating on the Internet in your native language, in life, and with
new acquaintances too, begin to respond in Ukrainian, start making content on social
networks in Ukrainian”.

But at the same time, we got such answers: "I7 depends on the young
generation and a comprebensive approach is needed'; "Young people will speak

Ukrainian if they see that it is fashionable and modern".
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And finally: "Speak Ukrainian! Be tolerant to those who speak Russian, learn and
master the rules of communication and writing in Ukrainian, read in Ukrainian be
proud of Ukrainian language!”

To sum up, according to our data, the mass consciousness is
contradictory. Firstly, young people, who already speak Ukrainian and
consider Ukrainian their mother tongue, claim that there is a language
conflict. In our opinion, this is due to the events in the country and patriotic
sentiments among the youth. And it is very good! Secondly, the lack of
relationship between the mother tongue (or language of everyday
communication) and the level of language conflict (sense of language
conflict) indicates that the language (Ukrainian or Russian) is not a source of
contlict. The causes of language conflict are different and this is a subject
for further research.

In our opinion, the positive and effective scenario of language
interaction development on the territory of Ukraine can be education and
introduction into public practices of real (rather than declared) tolerant
attitude to all languages functioning in Ukraine, a real respect for language
choice and, at the same time, purposeful legislative and financial state
support of the Ukrainian language. We need to raise its prestige in all
possible ways, make it fashionable and only then "Must!" will turn into “I
want I wish! I need!”

In future, we consider it is necessary to conduct a full sociolinguistic
survey in the northern, southern and eastern regions of Ukraine and make a

comparative analysis taking into account all regions.
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An appendix

List of questions given in the electronic questionnaire
1) What language do you usually speak?
* Ukrainian
* Russian
2) Are there situations when you start speaking another language?
* Yes
* No.
3) Do you use two languages at the same time in everyday speech?
* Yes
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* No.

5) Do you think that there is a language conflict in Ukraine?

* Yes

* No.

6) If your answer is "yes", what is your attitude to this situation?
7) Your reaction if a stranger addresses you in Russian?

8) What is your reaction if the teacher addresses you in Russian?
9) What can the state do to strengthen the Ukrainian language?
10) What can the younger generation do to strengthen the Ukrainian language in
our country?

11. Indicate the region, you live in

12. Sex

13. Age

Mosa eanae Hac un po3’eAHy€e?
YV crarti  IOAQHO  PE3YABTATH  COLIOAIHTBICTUYHOIO — OHAANMH-OITUTYBAHHS,
IIPOAHAAI30BAHO CTABACHHSA AIOACH PI3HOTO BIKY, IO MEINKAIOTh y LleHTpaApHiH Ta
3axiaHil VkpaiHi, AO MOBHOTO CIIBICHYBaHHSA, CPOPMYABOBAHO MOKAMBI IIPHYIHI
TOTO YM IHIIIOTO IIOKA3HMKA MOBHOI KOH@AIKTHOCTL. BmokpemaeHO MOKAMBI
IIAAXY 3HIDKEHHA MOBHOI KOH(AIKTHOCTI (CIIPaBKHBOI YH YAABAHOI) Y CYCIIABCTBI.
KarouoBi caoBa: mosHa cumyayin, MosHuti Kongpaikm, yKpaiicska Mosa, pociticeka Mosa.

Jezyk nas taczy czy dzieli?

Artykul przedstawia wyniki socjolingwistycznego ankietowania internetowego,
analizujacego stosunek do wspdlistnienia jezykowego ludzi w réznym  wieku
mieszkajacych na Ukrainie Centralnej i Zachodniej. Autor formuluje mozliwe
przyczyny wystepowania wskaznikow konfliktu jezykowego. Przedstawiono
mozliwe sposoby ograniczenia konfliktu jezykowego (rzeczywistego lub urojonego)
w spoleczenstwie.

Stowa kluczowe: sytuacja jezykowa, konflikt jegykowy, jezyk nkrainiski, jezyk rosyjski.

A3BIK 00 bEAMHAET HAC VAU paS'LeAI/IHﬂeT?
B crartee mpeAcTaBAEHBI PE3YABTATE COIMOAMHIBHTHYECKOTO OHAAWH-OIPOCA,
IIPOAHAAN3HPOBAHO OTHOIICHHE AFOACH PAa3HOrO BO3PACTA, IPOMNKHUBAIOIIHNX B
LentpaapHoii u 3amaAHOH  YKpamHe, K A3BIKOBOMY  COCYIIECTBOBAHUIO,
CHOPMYANPOBAHEI BEPOATHBIC IIPUIMHBI IIOKA3ATEACH AZBIKOBON KOH(PANKTHOCTH.
HamedeHsr  BO3MOMKHBIC — IIyTH  CHEUKCHHA  A3BIKOBOH  KOH(DAHMKTHOCTH
(ACHICTBHTEABHOM HAN MHIMOII) B OOIIECTBE.
KaroueBbIe CAOBA: /361K064 CUmyayis, A361K06b1ti KOHPAUKNL, YKPAUHCKUL A361K, PYCCKi]
A3bIK.
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POJECIE PRACY W SRODOWISKU SIATKARSKIM
(ANALIZA LINGWOSEMIOTYCZNA)

Praca jest pojeciem kojarzonym przez przecietnego uzytkownika
polszczyzny 2z opisywaniem wycinka rzeczywistosci zwigzanego z
zarobkowaniem, a takze z miejscem, w ktérym podejmuje si¢ dziatania
zmierzajace ku wytworzeniu okre§lonych doébr i zarobienia pienigdzy.
Jakkolwiek kierunek tych skojarzen jest oczywisty i stuszny, tak trzeba
zwrbci¢ uwage na to, ze sq $rodowiska, w ktérych pojmowanie pracy nalezy
rozszerzyC. Jednym z nich jest Srodowisko siatkarskie, gdzie, podobnie jak w
innych dyscyplinach sportowych, od najmlodszych lat dazy si¢ do
przekroczenia wlasnych granic i osiagniecia mozliwie najwyzszego poziomu,
a w konsekwencji do sukcesu, medali najwi¢kszych imprez sportowych 1 —
co za tym idzie — odpowiednich gratyfikacji finansowych. Na podstawie
doswiadczenn $wiata siatkarskiego opisze to, w jaki sposob jest w nim

rozumiana praca.

Definicje sfownikowe leksemu praca

By mé6c w ogble méwic o pojeciu pracy w srodowisku siatkarskim, nalezy
najplerw sprawdzi¢, jak leksem praca opisano w zbiorach stownikowych. W
Stowniku jezyka polskiego PWIN [Drabik 1 in. 1996] jest definiowany na dwa
sposoby (nie wliczamy w to wspomnianych polaczenr frazeologicznych,
pojecia pracy dotyczacego jedynie liczby mnogiej oraz definicji zwigzanych z
takimi dziedzinami jak prawo, medycyna, nauki techniczne czy fizyka — nie

maja zadnego zwiazku ze $wiatem sportu):
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o «dziatalno$¢ czlowieka zmierzajaca do wytworzenia okreslonych
débr materialnych lub kulturalnych»

o «posada, zajecie jako zrédlo zarobku; tez: instytucja, w ktorej sig
pracuje zarobkowo»

Dziatalnos§¢ sportowca nie zmierza do wytworzenia okre§lonych débr
materialnych, trudno tez powiedzie¢, ze prowadzi ona do wytworzenia doébr
kulturalnych. Raczej sa to dobra kulturowe, gdyz zwycigstwa i porazki
ulubionych sportowcéw maja wreez funkceje konsolidujaca nardd, a do tego
wzbudzaja wiele emocji 1 majg ogromny wplyw na budowanie komfortu
psychicznego — spelniana jest wtedy nie tylko potrzeba przynaleznosci (w
tym wypadku do grupy kibicowskiej), lecz takze potrzeba samorealizacii
(kibicowanie czesto staje si¢ takze hobby i jest pewnym elementem
rozwijania samego siebie). Druga definicja réwniez odpowiada temu
zagadnieniu — sport bowiem jest zajeciem, ktoére mozna potraktowaé jako
zrédlo zarobku; ponadto takze dla siatkarzy miejscem pracy zarobkowej jest
hala, w ktérej trenuje i gra dla reprezentacji /dla klubu bedacego
jednoczesnie pracodawca.

W przypadku internetowego Wielkiego stownika jezyka polskiego (WSJP)
uwage zwracaja cztery nastepujace definicje leksemu praca:

® «czynnosci wykonywane po to, by uzyskac¢ zamierzony efekt» [Praca
Jizyeznal;

® «systematyczne wykonywanie okre§lonych czynnosci w celach
zarobkowychy |Praca statal,

e «miejsce, w ktorym wykonuje si¢ prace zarobkoway [Praca — miejsce]

e «dzielo, ktére powstalo w wyniku czyjejs pracy - dzialalnosci

intelektualnej lub artystycznej» [Praca doktorskal.
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Definicje: druga, trzecia i czwarta s3 komplementarne z tymi
przytoczonymi ze Stownika jegyka polskiego PWIN. Szczegdlnie interesujaca
jest definicja pierwsza, gdyz w kontekscie sportowym zdaje si¢ zwracaé
uwage na inne aspekty rzeczywistosci siatkarskiej 1 sportowej w ogole: praca
jest zwigzana z treningiem zagran i ustawien druzyn siatkarskich, a takze
indywidualnych umiejetnosci, co ma prowadzi¢ do lepszej formy, ponadto
tez praca moze oznacza¢ wysitlek wlozony w osiagniccie zwycigstwa w
meczu oraz wewnetrzne samodoskonalenie. Z tego wzgledu pojecie pracy
nalezy rozpatrze¢ w trzech aspektach:

e praca jako forma zarobkowania
e praca jako trening i forma samodoskonalenia

e praca jako wysilek meczowy

Charakterystyka socjologiczna spotecznos$ci siatkarskiej w kontekscie
powyzszych definicji leksemu praca

Przytoczone powyzej definicje dotycza przede wszystkim dwoch grup
funkcjonujacych w spotecznodci siatkarskiej: zawodnikéw, treneréw oraz
innych czlonkéw druzyny i ekspertéw oraz komentatoréw siatkarskich.
Obie grupy sa grupami zawodowymi i wykwalifikowanymi. Nalezy jednak
zwrbelé uwage na to, ze wystgpuja miedzy nimi pewne réznice, stad tez
nalezy je oméwic oddzielnie.

Pierwsza z wymienionych grup jest hermetyczna: poniewaz siatkowka
stanowi ich Zrédlo utrzymania, a ujawnienie zbyt duzej ilosci informacji
dotyczacych aspektow treningowych przyniostoby szkody druzynie, ktora
obrata konkretna strategi¢ przygotowan do meczow oraz konkretng taktyke
treningowa, hermetyczno$é, ktéra wraz z aspektem zarobkowym pitki

siatkowej niweluje podejscie emocjonalne do calej dyscypliny, jest wrecz
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wymagana. Pomimo gwaltownego rozwoju mediow spolecznosciowych
poznanie wszystkich tajnikéw ich dziatania jest z tego powodu niemozliwe.
W pierwszej kolejnosci pracodawcg zawodowych graczy jest klub, wiazacy
si¢ z zawodnikami kontraktami. W przypadku gier reprezentacyjnych mozna
natomiast liczy¢ na premie w razie sukcesow. Wazna cze$¢ siatkarskiego
uposazenia stanowia takze kontrakty sponsorskie oraz reklamowe,
podpisywane z najlepszymi i najbardziej rozpoznawalnymi zawodnikami i
zawodniczkami. W tej grupie pojecie pracy nalezy rozpatrywaé w trzech
wyodrebnionych wezesniej kategoriach. Glownym zadaniem drugiej z nich
jest natomiast posredniczenie miedzy $wiatem kibicéw i sympatykéw, a
takze kreowanie w pewnym stopniu opinii i osadéw — widzowie na
podstawie obserwacji ksztaltuja swoje zdanie dotyczace zawodnikow 1 oceny
sytuacji boiskowych w danym meczu, jednak zestawiaja je przy tym z
zaslyszanymi w profesjonalnym komentarzu opiniami. Jej czlonkowie
bowiem wiedza wigcej o tym, jak funkcjonuja druzyny siatkarskie:
komentatorzy, bedacy tez czgsto reporterami czy dziennikarzami
przeprowadzajacymi wywiady i prowadzacymi stosowne audycje sportowe,
maja do$¢ tatwy dostgp do miejsc, w ktorych siatkarze czy siatkarki
odbywajg treningi, czy do miejsc, w ktérych tocza si¢ zgrupowania. Do tej
grupy naleza tez eksperci, czesto w przesztodci sami zajmujacy sie siatkdwka
jako zawodnicy, a potem jako trenerzy. W jej wypadku nalezy wzia¢ pod
uwage tylko pierwszy aspekt pojecia praca — drugi 1 trzeci nie s3 obecne w
ogble badZ sa zwiazane z przeszloscia — spora czg$¢ komentatordéw
sportowych grata wczesniej w siatkéwke na poziomie profesjonalnym.
Gléwna warto$cia graczy, treneréw i innych czlonkéw druzyny jest

wspoélnotowosé, bedaca podstawowym, a takze nieodzownym warunkiem
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funkcjonowania w siatkarskim uniwersum; wazny przy tym jest tez aspekt
pragmatyczny, zwiazany z mozliwoscia zapewnienia sobie i swojej rodzinie
godziwych warunkéw zycia dzigki pasji, ktéra na drodze profesjonalizacii
zawodnika staje si¢ jednoczes$nie zawodem. Gracze maja $wiadomosé, ze do
okreslonego przez siebie celu (zwycigstwa w meczu, w turnieju, w lidze
siatkarskiej, a co za tym idzie — takze do okreSlonych gratyfikacji
finansowych) moga dazy¢ jedynie razem, kiedy indywidualnosci zostana
spojone w jeden, sprawnie dzialajacy mechanizm. Dla ckspertéw
wspélnotowosé, zwigzana przede wszystkim ze Srodowiskiem kibicowskim,
jednak nieomijajaca tez wspomnianej wczesniej pierwszej grupy, jest rownie
wazna, ale owocuje czym$ innym — zasobem wiedzy, z ktérego moga
czerpac kibice, sympatycy, a takze osoby niezwigzane w zaden sposéb z
pitka siatkowa. Zaséb wiedzy buduja na kanwie relacji z grupa oséb
zajmujacych si¢ siatkdwka profesjonalnie, po czym dzielg si¢ nim z grupami
masowymi 1 niewykwalifikowanymi (jakie chociazby stanowia osoby
kibicujace siatkarzom 1 siatkarkom), co wymusza wérdd nich wymiang
pogladéw i wspdlnej analizy sytuacji siatkarskich oraz zestawienie wlasnych
wnioskow z wnioskami eksperckimi, a tym samym ksztaltowanie wiasnej
osobowosci kibicowskiej. Oznacza to, ze finalnie
ekspert/komentator/dziennikarz ma wplyw na ogdlne postrzeganie
rzeczywisto$ci unaoczniajacej si¢ w ramach $wiata siatkarskiego przez
czlonka spotecznosci siatkarskie;j.

Interesujacym zagadnieniem sa wigzi ksztaltujace si¢ wérdd tych dwoéch
grup zawodowych i wykwalifikowanych. W ich opisie postuze si¢

klasyfikacja wigzi grupotworczych Jana Ozdzynskiego, przytaczang przez
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Tomasza Piekota w publikacji Jezyk w grupie spofeczne |Piekot 2008: 54].
Wiezi dzielone sa na:

e nieformalne (zwane takze ludycznymi, ktére spajaja grupy dziecigce
i mlodziezowe, majace charakter zabawowy; ich czlonkowie
dobierani sq na podstawie bycia réwnie$nikami);

e towarzysko-rozrywkowe (ktére sa oparte na laczeniu grupy
dorostych na zasadzie rekreacji towarzyskiej oraz mozliwosci
wspolnego spedzania czasu wolnego);

e formalne (spajajace grupy na zasadzie organizacji; mozna jednak w
ich ramach wyrézni¢ mniejsze struktury, w ktérych przewazaja
wigzi osobiste);

e zawodowe (ktére obejmuja grupy sformalizowane, majace charakter
mikrospoleczenstwa, w ktorych wspolfunkcjonowanie jest
zdepersonalizowane, a ich czlonkowie sa selekcjonowani na
podstawie poréwnania kompetencji 1 pelnia $cisle okreslone role
spoleczne).

Oczywiste jest to, ze w dwoch  wyréznionych — grupach
wykwalifikowanych przewazaé¢ beda wiczi zawodowe — jak juz wezedniej
wspomnialam, mowa jest o gronie profesjonalistéw, majacych okreslone
funkcje (czy to na boisku, czy ogélnie w druzynie, czy w czasie realizacji
telewizyjnej 1 internetowej meczu), dla ktérych pitka siatkowa stanowi juz
takze zrédlo dochodu. Nie mozna jednak zapominaé o tym, ze w takich
grupach, gdzie duch dziatania zespotowego oraz wspélny cel sa czynnikami
konsolidujacymi, istnieja dogodne warunki do rozwoju podgrup, w ktérych
buduja si¢ wigzi bardziej osobiste, nieformalne pomigdzy samymi graczami,

ktérzy niejednokrotnie spedzaja ze soba kilka miesiecy na réznych
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zgrupowaniach i meczach, a takze pomiedzy zawodnikami/zawodniczkami a
towarzyszacymi im cz¢sto komentatorami i dziennikarzami, co kaze zwrdcié
sic takze ku wyréznionym przez Ozdzynskiego wigziom formalnym;
ponadto reprezentacj¢ czy druzyne klubowa mozna nazwaé w zasadzie

organizacja.

Lingwosemiotyczna typologizacja do§wiadczenia
Stopien profesjonalizacji dwoch przytoczonych powyzej grup, zwiazany
z zarobkowym charakterem ich dzialan, szczegdlnie mocno wymusza
stypologizowanie ich doswiadczen. Nie sa one bowiem typowe: forma
komunikacji, jaka obieraja oraz zachowania w okreslonych sytuacjach sa
charakterystyczne ze wzgledu na dziedzing zycia, ktora si¢ zajmuja (Swiat
siatkowki mozna nazwaé w taki sposéb, poniewaz powigzane z nim sa
rozmaite sytuacje, np. okotomeczowe oraz wydarzenia sportowe) [Leszczak
2007]. Bogactwo wiezi, zachowan itp., przy zachowaniu warunkéw jednosci
doswiadczenia poznawczego, niezbgdnego do uksztattowania
metodologicznego aparatu objasniania [Leszczak 2007: 133], umozliwia opis
doswiadczent (rozpatrywanych przede wszystkim pod katem pojecia pracy)
usytuowanych w uniwersum pitki siatkowej wedlug nastepujacych skal
zaproponowanych przez Olega Leszczaka:
¢ charakter  przedmiotowy do$wiadczenia (opozycja ,realne-
wirtualne”);
e charakter przedmiotowo-podmiotowy doswiadczenia (opozycja
,»racjonalne-emocjonalne”);
e charakter  $cisle  przedmiotowy  doswiadczenia  (opozycja

»indywidualne-spoteczne”).
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Waznym aspektem, na ktory uwage zwrocil Leszczak, jest oparcie jego
koncepcji o metafore jegykowa — podstawa wyrdznienia powyzszych skal jest
analiza dziatalnosci jezykowe [Leszczak 2007: 133]. Jest to kierunek stuszny z
racji tego, ze do$wiadczenie najlepiej i najdokltadniej mozna opisa¢ wlasnie
za pomocg rozmaitych §$rodkéw jezykowych, stuzacym przeciez do
nazywania oraz warto§ciowania elementéw rzeczywistosci wokol nas.

W przypadku skali pierwszej Oleg Leszczak zwraca uwage (wzorem
szkoly praskiej) na dwie strony dzialalno$ci jezykowej: ,,sytuacyjnosci”
jezyka, czyli oparciu go o dodatkowe elementy pozajezykowe i dazenia
jezyka do uksztaltowania pewnej mozliwie zamknictej catosci, ktéra ma
tendencje do precyzji, pelni, uzywania terminologii i zdan-sadéw [Leszczak
2007, 133]. Wyrdznienie ich jest dobrym punktem wyjscia do okreslenia
przewazajacego typu doswiadczenia. W otoczeniu pojecia  pracy w
srodowisku siatkarskim mieszcza si¢ bowiem przede wszystkim elementy
jezykowe: jednostki leksykalne nalezace do socjolektu siatkarskiego oraz
jednostki zdaniowe, zazwyczaj krétkie i o dos$¢ waskiej zawartosci,
zapewniajace sprawna komunikacje. Z racji obecnosci wiezi nieformalnych
proces komunikacji migdzy poszczegdlnymi osobami zwigzanymi z pracg w
ramach funkcjonowania w $wiecie pitki siatkowej moze zosta¢ wzbogacony
o jednostki, ktére pokazuja poziom tychze wiczi. Komentatorzy sportowi,
eksperci 1 dziennikarze bazuja na odpowiednim doborze stéow, ktore
najlepiej oddadza to, co chcieli ujaé w swojej wypowiedzi. Dodatkowymi
elementami pozajezykowymi sa natomiast tylko gesty treneréow druzyn
siatkarskich stuzace pokazaniu rozwiazan taktycznych, ktére powinny zostaé
wprowadzone w meczu, a takze gesty zawodnikéw 1 zawodniczek, majace z

kolei poméc ich kolegom i kolezankom w biezacym reagowaniu na sytuacje
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boiskowe. Przewazajacym typem doSwiadczenia w tym wypadku jest
dos$wiadczenie realne (w opisie Leszczaka uwzglednione zostaja: zycie
powszednie jako obyczaj, ekonomia jako dziedzina zycia zawodowego oraz
zycie publiczne, tj. spoleczno-etyczne, polityczne i dziedzina spedzania
czasu wolnego) [Leszczak 2007: 133]. Dzialalno$¢ graczy przynosi bowiem
konkretny rezultat w postaci odpowiedniego przygotowania do rywalizacji,
nastepnie zwycigstwa badZ porazki i powiazana jest z konkretnym zestawem
fizycznych operacji, ktére musza wykonaé¢ siatkarze/siatkarki i caly sztab
szkoleniowo-medyczny ~w  trakcie treningu czy meczu.  Grupa
komentatoréw, dziennikarzy oraz ekspertéw reaguje na biezaco na sytuacje
meczowe, ktére musza nastgpnie odpowiednio przedstawi¢ leksykalnie w
przekazie telewizyjnym badZ przekazie radiowym. Ich gesty bardzo czesto
nie sa wigc widoczne i automatycznie staja si¢ tym samym zupelnie
nieistotne. Do$wiadczenie wirtualne jest istotne w czasie projektowania
operacji majacych przynies¢ oczekiwany przez sztab szkoleniowych i graczy
efekt, tj. uktadania planéw treningowych, budowania taktyki meczowej (co
jest jednak oparte na dos$wiadczeniu realnym — ogladaniu materiatéw
filmowych obrazujacych gre rywali oraz biezacym badaniu stanu zdrowia
zawodniczek/zawodnikow) oraz mysleniu o ewentualnych rozwiazaniach,
ktére pomoglyby wyjs¢ z trudnych sytuacji dotykajacych druzyne (kontuzje,
przegrane akcje, partie czy cale mecze), a takze — w przypadku drugiej grupy
formalnej, przede wszystkim ekspertow, ktérzy maja mozliwos$¢ bardziej
racjonalnej oceny dzialan zawodniczych z racji dystansu czasowego — o
zachodzaca w umysle operacj¢ dokladnego doboru odpowiednich §rodkow
jezykowych pomagajacych jak najlepiej oddaé to, co maja na mysli. Catos¢

rozwazan prowadzi do istotnego wniosku: chociaz praca w siatkéwce opatta
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jest przede wszystkim na do$wiadczeniu realnym, podstawe stanowi
do$wiadczenie wirtualne.

Drugi typ skali opiera si¢ na ukierunkowaniu idei do$wiadczenia ku
dwoém rodzajom refleksji — racjonalnemu i emocjonalnemu [Leszczak 2007,
135]; waznym wskaznikami sq tez wynikajace z nich intelektualno$é (jej
przewaga prowadzi do uwydatnienia funkeji porozumiewawczej jezyka, czyli
zwréceniu mowy ku przedmiotowi oznaczanemu i skupieniu dziatalnosci
doswiadczalnej na poznaniu obicktu w sposéb informacyjny badz utylitarny,
co prowadzi do refleksji racjonalnej) 1 uczuciowos¢ (w przewadze zwigzana
jest z ukierunkowaniem mowy ku elementowi znaczacemu, z
ustosunkowywaniem si¢ do obiektu oraz przezywaniu wlasnego stosunku
do niego) przejawdw jezykowych [Leszczak 2007, 135]. W recepcji pojecia
praca na $rodowisko siatkarskie mozna zauwazy¢ przewage intelektualnosci,
a zatem do$wiadczenia racjonalnego. Opisywane jest to, co jest mierzalne
(chociazby za pomocy statystyk) w celu dostarczenia konkretnej informacji,
potrzebnej w obrebie dziatania w kazdym z trzech wymienionych aspektéw
pojecia pracy 1 dostarczajacej pewien zestaw zracjonalizowanych refleksji.
Operacji odnoszenia si¢ do widzianej przez siebie sytuacji dokonuje frakcja
komentatorsko-ekspercko-dziennikarska, réwniez korzystajac przy tym z
elementéw dokumenujacych mierzalnosé obserwowanych przez siebie akgji
siatkarskich oraz informujacych o przebiegu meczu czy treningu. Element
przezywania, a wiec do$wiadczenia emocjonalnego zawiera si¢ W
odczuwanych przez graczy, szkoleniowcow i pracujacych z nimi cztonkéw
druzyny: woli zwycigstwa, woli walki, ambicji, ale tez zmeczeniu czy
zniecheceniu. Emocjonalnie réwniez podchodza do bezposrednich staré z

rywalami w ramach rozmaitych rozgrywek (wtedy istotny jest tzw. duch
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druzyny, bedacy dodatkowym motywatorem ze sfery uczué i relacji), tak
samo jak osoby komentujace mecze, dziennikarze i specjalisci, ktorzy
jednoczesnie w znacznym stopniu sympatyzuja z dana druzyna (dotyczy to
gléwnie meczow reprezentacyjnych, gdzie wielkie znaczenie — zaréwno dla
nich, jak i zawodnik6w/zawodniczek — ma aspekt patriotyczny). Na
plerwszym planie musi by¢ jednak doswiadczenie racjonalne, gdyz to ono
determinuje zbudowanie spéjnego, opartego na rozsadnych rozwiazaniach
systemu pracy na wymienionych wczesSniej trzech plaszczyznach.
Dos$wiadczenie emocjonalne za to jest czynnikiem napedzajacym
dos$wiadczenie racjonalne — emocje w przypadku $wiata siatkarskiego
$wiadcza przede wszystkim o tym, Ze jedna z nadrzednych wartosci jest
osiaganie zamierzonych celéw (takich jak zwycigstwo) na drodze treningu,
samodoskonalenia, a takze pracy w ramach rozgrywania meczu.

Skala  trzecia obejmuje  psychospoleczny  charakter — realizacji
doswiadczania [Leszczak 2007: 135]. Jest on zwiazany z dwupoziomowoscia
ludzkiego dziatania: poziomem wewngetrznym (charakteryzujacym — si¢
indywidualnoscia oraz intymnoscia) i poziomem zewngtrzoym (majacym
aspekty: spoleczny 1 publiczny). Poziom wewnetrzny jest szczegdlnie
zwiazany z pojeciem pracy jako treningu i formy samodoskonalenia, gdzie
poziom zindywidualizowania jest wysoki, jakkolwiek mocno forma
pojedynczego zawodnika wplywa na postawe calej druzyny; ponadto
druzyna dziala przede wszystkim w interesie wlasnym, interes spoleczny jest
zwigzany przede wszystkim z szerzeniem dobrego wzorca wsrdd
najmlodszych kibicow oraz dawaniu mozliwosci sympatykom do tego, by
mogli czerpaé przyjemno$¢ i wiedze z obserwowania ich dziatan, a wiec z

pracq jako wysitkiem meczowym. Mimo wszystko jednak podjety wysitek
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meczowy jest S$rodkiem do osiagniecia celu osobistego druzyny,
doswiadczenie spoleczne zatem jest w do$¢ znacznym stopniu wypierane
przez  doswiadczenie indywidualne.  Wysokie  zindywidualizowanie
doswiadczenia jest takze zwigzane z pracq jako forma zarobkowania,
podobnie jak w kazdej innej dziedzinie Zycia — kwestia osigganych zyskow
jest traktowana jako sprawa prywatna kazdego pracujacego, takze
siatkarza/siatkarki. Ostatecznie do$wiadczenie indywidualne staje si¢ w
przypadku $rodowiska siatkarskiego priorytetowe, jednak réwniez
dodatkows motywacj¢ do jego ksztaltowania stanowi suma sytuacji, reakcji 1
uczu¢ skladajaca si¢ na dos$wiadczenie spoleczne — szansa pokazania
widzom, ze sport jest wazny w zyciu czlowieka jest konsekwentnie przez

graczy wykorzystywana.

Cztonkowie spotecznosci siatkarskiej o pojeciu pracy

Powyzsze rozwazania kaza sformulowaé nastepujacy wniosek:
zaproponowane #rgjpojmowanie pracy oparte jest przede wszystkim na
doswiadczeniu: realnym, racjonalnym (nie mozna jednak zapominaé, ze
aspekt emocjonalny ma bardzo duze znaczenie w ksztaltowaniu
doswiadczenia racjonalnego) 1 indywidualnym. Tym bardziej nalezy
zobaczy¢, jak praca jest postrzegana przez samych czlonkéw spolecznosci
siatkarskiej w konkretnych ich wypowiedziach w przestrzeni publicznej i jak
ich rozwazania mozna odnies¢ do zaproponowanej typologii pojecia.

Zawodnicy 1 trenerzy bardzo mocno podkreslajg pojmowanie pracy jako
treningu. Zagralismy g pelnym aangazowaniem, na powazgnie. Widaé to po wyniku.
Weiag musimy jednak ciggko pracowald. — stwierdzit w 2014 roku po meczu w
towarzyskim Memoriale Huberta Jerzego Wagnera (turniej rozgrywany od

2003 roku z udzialem meskiej reprezentacji Polski i trzech innych
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reprezentacji, majacy upamietni¢ posta¢ Huberta Jerzego Wagnera —
stynnego trenera reprezentacji Polski siatkarzy, z ktéra zdobyl ztoty medal
Igrzysk Olimpijskich w Montrealu (19706) i ztoty medal mistrzostw §wiata w
Meksyku (1974)) owczesny trener polskich siatkarzy, Stephane Antiga
[Wciaz musimy cigzko pracowad]. Tutaj wprawdzie rozméwea dziennikarza
zdecydowal si¢ na uzycie derywatu leksemu praca, niemniej jednak wlasnie
dlatego stwierdzenie Antigi jest istotne dla opisu akurat tej kategorii
pojeciowej  wspomnianej  jednostki  jezykowej  stanowiacej  baze
stowotwoércza. W podobnym tonie wypowiadal si¢ niegdysiejszy zawodnik
GKS-u Katowice, Dominik Witczak przed startem sezonu 2017/2018 w
Pluslidze (najwyzsza klasa meskich siatkarskich rozgrywek w Polsce):

Ciggka praca, wracamy na wysokie obroty, budujemy forme na stadionie, sitowns.
W sali pracujemy nad tym, by zlapal juz odpowiedniq technike. Organizm jest
gmeezony, tak to powinno wygladal [Przyjechaliémy do Katowic, by cigzko
pracowac].

Siatkarz jednoczes$nie scharakteryzowal podstawowe formy treningu
proponowane przez sztab szkoleniowy na bazie mozliwosci druzyny i
indywidualnych cech graczy, co rozbudowuje pojecie pracy w tym kontekscie.

Nacisk na prace jako forme samodoskonalenia jest mocniejszy w
przypadku druzyn juniorskich, konsekwentnie dazacych do sukcesu, co
widaé chociazby w stowach Jarostawa Kubiaka, trenera Akademii Talentéw
Jastrzebskiego Wegla

po zdobyciu przez jego podopiecznych zlota mistrzostw Polski
mtodzikéw i junioréw oraz brazu mistrzostw Polski kadetéw w 2015 roku:

Talent to jeden procent sukcesu, reszta to ciggka praca. Chlopey to dobrze wiedza
[Talent to jeden procent sukcesul].

WypowiedZ ta jest tym wazniejsza, ze uwydatnia pewien istotny fakt:

samodoskonalenie jest niezbednym krokiem do sukcesu mltodego gracza w
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przysztosci, juz w roli profesjonalisty. Cheé pracy nad sobg jest istotna
réwniez dla zawodnikéw 1 zawodniczek, ktérzy moga juz traktowad
siatkowke réwniez jako prace; Lukasz Kadziewicz, ekspert, komentator
sportowy 1 byly siatkarz, skomentowal zaskakujacy dla niego brak powotan
dla Karola Butryna (siatkarz Asseco Resovii Rzeszow, grajacej w najwyzszej
klasie rozgrywkowej) oraz Bartlomieja Lipifiskiego (gracz Trefla Gdansk,
réwniez wystepujacego w Pluslidze) do reprezentacji Polski na sezon 2021
nastepujaco:

Jeden i drugi stanowiq site napedowq swoich drugyn, wyrosli na liderdw
ofensywnych. Nie sq jeszeze kompletnymi graczami, ale do harmonijnego rogwoju
potrzebujq szansy i dugego bod¥ca, ktdry bedzie stymulowal ich do jeszeze
viezsze pracy. Pokazali podezas rozgrywek ligowych, se nie majac kompleksdw,
mozgesy pryykryé czapka bardzie) utytulowanych fkolegow i by liderem, na
ktdrego barkach spocgywa odpowiedzialnosi ga koricowy wynik. Statystyki
cxasami - Zamazujq obraz i warto  pryrgec si¢  caloscl, eby wyciqgnal
odpowiednie wnioski |[Kadra to nie kétko wzajemnej adoracji].

Zwraca przy tym uwage na bardzo wazna kwestig: samodoskonalenie
obejmuje psychiczne przygotowanie do petnienia okreslonej roli na boisku,
ktére wplywa takze na komfort funkcjonowania takze poza boiskiem: brak
komplekséw czy zdolnosé bycia liderem to cechy pozadane przez wielu nie
tylko w zyciu zawodowym, lecz takze prywatnym. Swiadomi tego sa takze
trenerzy, tacy jak Dariusz Daszkiewicz, ktéry po zwycigskim meczu
prowadzonej przez niego pierwszoligowej LUK Politechniki Lublin z Exact
Systems Norwidem Czgstochowa 6 marca 2021 r. powiedzial nieco
niezadowolony z postawy druzyny:

Musimy pracowaé nad podejsciem mentalnym do kazdego mecu. Musimy byé
skoncentrowani na kazdej akgi. Dzisiaj to nie do orica wychodzito [Szybko
wybilismy rywalom siatkowke z glowy].
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Rowniez praca jako wysitek meczowy ma w sobie elementy
samodoskonalenia, czemu znak data w posparingowym wywiadzie siatkarka
Agnieszka Kakolewska:

Czekajq nas spotkania na wysokim poziomie, 0 bardzo dusq stawke. To bedzie
dla nas pole do popisn i sprawdzgenia sie. Ciggka praca pryynosi efekty.
Spotkania ze Swiatowq coldwkq rogwijaja kazda 3 nas indywidnalnie orag
naszq drugyne w catose [Cigzka praca przynosi efekty].

Przede wszystkim jednak w tym aparacie pojeciowym gltéwne miejsce ma
dazenie do wygranej, podkreslane chociazby w 2019 roku przez Daniela
Kolodziejczyka, owczesnego trenera drugoligowej (zdecydowalam  si¢
uwzgledni¢ réwniez rozgrywki drugoligowe, poniewaz one tez maja wysoki
stopien profesjonalizacji: siatkarzom w tej klasie rozgrywkowej réwniez
wyplacane sq pensje na podstawie odpowiednich zapiséw w kontraktach,
podobnie jak w wyzszych ligach) meskiej sekcji siatkarskiej Legii Warszawy:

Wrew pozorom dosyé ciegko apracowalismy na piatkowe wyciestwo. Poczatek
meczn nie wskagywal na to, %e odniesiemy tak s3ybkaq wygrang [Ciezko
zapracowali$my na to zwycigstwo.

Praca w kontekscie zarobkowym jest wspominana w duzej mierze w
zestawieniu z pojeciem pasji. Gracze nie majg problemu z tym, by obie
dziedziny zycia byly sobie réwnowazne, co podkreslat w 2017 roku Salvador
Hidalgo Oliva, Kubaniczyk grajacy wowczas w  plusligowym klubie,
Jastrzebskim Weglu:

Po prostu kocham swojq prace i mysk, ze to jest wlasnie droga do sukcesn. Jesli
Jestes szezestiy, robige cos, to nigdy nie bedziess, traktowat fego jak robote. Dia
mmie siatkdwka to cos wigcej niz praca. To nawet cos wigce nig hobby.
Siatkowka to moja mitosé |Oliva: Siatkdwka to co$ wigcej].

Podobnie o uprawianej przez siebie dyscyplinie sportowej mowit w tym
samym roku Bulgar Zlatan Jordanov, reprezentujacy wtedy inng druzyng z

najwyzszej klasy rozgrywkowej w Polsce, MKS-u Bedzin:
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Siatkowka to nie tylko moja praca, ale i sposob na %ycie, dlatego nie prestang
trenowaé. Cheg pogostac w jak najlepszef formie |Siatkdwka to nie tylko moja
praca].

Odczucia zwigzane z laczeniem pracy z pasja moga byé potegowane w
trudnej sytuacji, jaka jest pandemia koronawirusa, ktéra zatrzymata na kilka
miesigcy takze ligi siatkarskie na calym $wiecie; pokazuje to chociazby
wypowiedz irafskiego siatkarza Milada Ebadipoura, zawodnika PGE Skry
Belchatow (Plusliga):

Siatkdwka to moja praca i moja mitoss, wiec trudno jest ostaé w domn bez niej
[Ebadipour: siatkéwka to moja praca].

Nalezy jednak podkreslié jeszcze aspekt obowigzkowosci, tak bardzo
istotny w zarabianiu pienigdzy.

Gra w siatkiwske jest mojq pracq i tak do tego obowiqzku trzeba podchodzic.
Sutkces w Kaganin na pewno doda nam sit i ochot do walki w rozgrywkach
Superligi [Divis: gra w siatkowke to moja praca]

tlumaczyt w 2011 roku Lukas Divis po zdobyciu wraz z Lokomotiwem
Nowosybirsk Pucharu Rosji; te stowa sa tym cickawsze, ze zostaly
wypowiedziane takze w kontekscie trudnosci zwiazanych z podrézami z
Nowosybirska (konieczno$¢ aklimatyzacji nawet po przyjezdzie do innego
rosyjskiego miasta) — podkresla to wysoki poziom poczucia obowigzku

bylego juz siatkarza.

Zakonczenie

Po analizie przytoczonych wypowiedzi mozna stwierdzié, ze w
przypadku pitki siatkowej pojecie pracy nalezy rozpatrywaé jako trening i
formg¢ samodoskonalenia, forme¢ zarobkowania, a takze wysitek meczowy.
Trzy aspekty tegoz rozumiane sq w $rodowisku siatkarskim jednolicie, na
bazie podobnych doswiadczen oraz skupiajacym si¢ na aspekcie

pragmatycznym kwantyfikatorach autopsji zgodnych z lingwosemiotyczna
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typologia doswiadczenia. Odstgpy czasowe pomiedzy poszczegdlnymi
wypowiedziami pozwalajg sadzié, ze pojecie pracy w siatkéwee jest state i
spojne, w zwigzku z czym nie nalezy spodziewaé si¢ gwaltownego

rozszerzenia aparatu pojeciowego.
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Konnemnmis nparti B BOA€HHO0ABHOMY CEPEAOBHINI (AIHI'BOCEMiOTHIHMIA
aHaAi3)

CrarTsl CTraHOBUTDH CIIPOOY OIMUCATH IIOHATTA IIPAIll B BOACHOOABPHOMY CEPEAOBHIIL
LIASXOM THITOAOTi3anil BOAEHOOABHOIO AOCBIAY BIAIIOBIAHO AO  KOHITErmil
AlrrBicTHUHOI THITOAOTIT AOCBIAY OAcra Aermaxa, a TakOXK aHAAI3y BHCAOBAIOBAHb
BOACHOOAICTIB, €KCIIEPTIB 1 TpeHepPiB, MOB'A3aHUX 3 IX PO3YMIHHAM IIPALli, B3ATUX 3
CaiTiB, IPUCBAYCHUX CIIOPTY Ta BOACHOOAY. [TOHATTA Ipami po3rAfAA€THCA B TPHOX
Kareropifx: cdopma 3apoOITKy, TpeHiHT i opMa CAMOBAOCKOHAACHHS, A TAKOMK
CIIABHE 3YCHAAS, 3aCHOBAHHX HA BH3HAYCHHAX ACKCeMH praca B CAOBHUKY
moAbcbKOi MOBH ITOABCBKOTO HaykOBOro BHMAaBHHUIITBA i B BeAnmkomy oHAaliH-
CAOBHHKY IIOABCBKOI MOBH.

KarouoBi caoBa: npays, nonsmms, 604e60.41, 60.1¢lib0.51e cnismosapucineo, 0ocsio.

Konnenmusa TpyAa B BOA€HO0ABHOM CpeAe (AMHIBOCEMUOTHYECKUH aHAAN3)
Craresi IpeAcTaBasier cOOOH IOIBITKY OIHUCATH IIOHATHE TPYA4 B BOACHOOABHOMN
CpeAe TyTEM THIIOAOTM3AIIMKM BOACHOOABHOIO OIBITA B COOTBETCTBHH C
KOHIIENIINEN AMHIBUCTHYECKON THuIoAorun ombita Oaera Aermaka, a Takke
AHAAN32 BBICKA3BIBAHHI BOACHOOAMCTOB, 9KCIIEPTOB M TPECHEPOB, CBASAHHBIX C HX
IIOHHMAHHIEM TPYA4, B3ATBIX C CAiTOB, IIOCBAILCHHBIX CIIOPTY U BOAECHOOAY.
TMonsrae TpyAa paccmarpuBaeTcs B TPEX KaTeropusx: popma 3apabaTIBAHUS ACHET,
TPEeHHHI ¥ (OpPMA CAMOCOBEPINEHCTBOBAHUA, 4 TAKKE COBMECTHOE VCHAHE;
OCHOBAHHBIX HA OIIPEACACHHAX A€KCeMBl praca B (CAOBape IIOABCKOTO A3BIKA
IToABCKOTO HAYYHOrO M3AATEABCTBA M B DOABIIOM OHAQWH-CAOBAPE IIOABCKOIO
A3BIKA.

KaroueBbre cAoBa: mpyd, noianie, 8046601, 601eii60.1610¢ co0buyecnso, onvim.
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The concept of work in the volleyball community (linguosemiotic analysis)
The article is an attempt to describe the concept of work in the volleyball
community by typologizing the volleyball experience in accordance with the
concept of the linguistic typology of experience by Oleg Leszczak, as well as an
analysis of the utterances of volleyball players, and the punditries of experts and
coaches, relevant to understanding of work, taken from sports and strictly volleyball
websites. The concept of work is come up for research in three categories: form of
earning money, training and form of self-improvement, match effort; abstracted
based on the definition of the lexeme, work in the PWN Dictionary of the Polish
Language and the online Great Dictionary of the Polish Language.

Keywords: work, concept, volleyball, volleyball community, experience.
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30BPA’KEHHA PRZEDSTAWIENIE .
EKOHOMIUHUX ITTHHOCTEM EKONOMICZNYCH WARTOSCI
B XYAOKHIU TBOPUOCTI W TWORCZOSCI ARTYSTYCZNE]

T'earasnr Kasaaua
HosI'Y umenn Apocaasa Myaporo, Beanxuit HoBropoa, Poccusa

AEHBI'U, AOAKA, CUACTBE
(PA3BEPHYTBIE META®OPHI B PACCKA3E
EBTEHUA 3AMATHHA «EAA»)

OAHHEM H3 BaKHEHIIHX CPEACTB XYAOKECTBEHHON BBIPASHTEABHOCTH B
npose Esrenms 3amstuna ssasercs meradopa [Acrammua 2015]. Tloa
MeTaOpOH OOBIYHO IIOHHMAETCA IIEPEHOC MMEHH OAHOIO OOBEKIA Ha
APYTOI Ha OCHOBE UX CXOACTBA IO KAKOMY-AHOO IIPU3HAKY.

CraTpsi IOCBAIIIEHA PACCMOTPEHUIO Pa3BEPHYTHIX MeTaOP, KOTOPbIE
TAKKE HIPAIOT 3HAYUMYIO POAb B mpousseacHusax E. 3amsarmaa. [loa
pasBépHyTON MeTadOPOH HOHUMAETCH TAKOEe META(OOPUIECKOE BEIPAKEHIE,
KOTOPOE «PACKPBIBAETCH HA IIPOTAKEHIN DOABIIIOTO OTpeska» |[KpaTkoBCcKnit
1966]. Taxxe pasBépHyTOH HasBBAIOT Takylo MeTadopy, KoTOpas
IIOCTPOEHA «HA PA3AHYHBIX AaCCOLMALMAX II0 CXOACTBY» [PosenTass,
Teacuxosa 1985].

M. Bask, xors 1 numrer o Meradope BoobIIIe, BCE e XapaKTepUsyeT To,
YTO MOKHO OIIPEACAUTH KaK MeTadpOpy PasBEPHYTYIO: KOIAA MBI TOBOPHM
0 Meraope, MBI IIPUBOAUM B KAYECTBE IIPHUMEPA IIPOCTHIC IPEAAOIKCHEA
HAH  CAOBOCOYCTAHUA, B KOTOPBIX 7//¢KOM0psle CAOBA  YIOTPEOACHBI
MeTadOPUIECKH, 4 OCTAABHBIE — B CBOEM OOBIYHOM 3HadeHHm». [1pu srom

CAOBa, KOTOpPBIC <<yHOTpC6/\CHbI MCTanOpI/I‘ICCKI/I», Ha3bIBAFOTCA <<(pOKyC21MI/I
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MetadOpE», a CAOBA, YHOTPEOAEHHBIE «B CBOEM OOBIMHOM 3HAYCHHUN» —
pamkoit meracdopsr [bask 1990].

B mpose E.3amaArmma, 10 HAOAIOACHHAM HCCAEAOBATEACH, MeTadOpPHI
94CTO HCIIOAB3YIOTCA AAfl BBIPQKCHHA OMOLIMH IIEPCOHAKEH, TaKkKe
OTMEYEHO, YTO «MOTHBHPYIOIIHUN 00pa3 3aMATHHCKON MeTadOpPBl OOBIYHO
IIPUHAAACKHIT MATEPHAABHOMY HE3AMBICAOBATOMY MHUPY» [Acraruua 2015].
DT 0COBEHHOCTH, A TAKKE MHOTHE APYIHE CBOHCTBEHHBI M PasBEPHYTHIM
meTacpopam B pacckase «Faay.

B ocHoBe croxkera pacckasa ACKHT HCTOpHsA peroaka LIpibuaa, KOTOPBIH,
He aned cedA M CBOIO ’KEHY, TPH I'OAA KOIIMA ACHBIM HA IIOKYIIKY EABI
(6apxaca). YToOBl CKOIMTH AEHBIH, HYKHO OBIAO YCEPAHO TPYAHTBCHA, 2
TaKKE SKOHOMUTH Ha OAekAe H eAe. HemssecTHO, ¢ kakoro BpemerHu €Aa
CTaAQ IIEABIO €O KU3HM, HO C YBEPEHHOCTHIO MOYKHO CKa3aTb, ITO €Ad AAA
L prouaa — He IPOCTO OAQXKD, HO TO, ITO AOAKHO IIPHHECTH €My CYACTBE.
OaHAKO ODpecTH 3TO CYACTBE MOXKHO TOABKO C IIOMOINBIO ACHET,
IIOAYIEHUE KOTOPBIX CTAHOBUTCA OAHHM H3 3raroB uyru LlpiOmma x
caacThio. AAA BBIPAKEHNA MBICAH O POAH AEHEI B OOPETEHUH YEAOBEKOM
CBOEIO CYACThA B PACCKA3€ UCIOAB3YIOTCHA PasBEPHYTHIE METAOPBL

Msr Beiaeanan 14 dparMeHTOB pasBEPTHIBAHUA PA3AHYHBIX MeTadop,
PACIIOAOKEHHBIX B TEKCT€ HEPABHOMEPHO M H300PAKAIOIIUX PA3HBIE
CTOPOHEI XYAOKECTBEHHOTO MUPA.

OOparum  BHEMaHHE Ha ((ParMEeHTBH, B KOTOPBIX pPa3BEPHYTHIC
MeTaOpbl H300PAKAIOT COAHIIE, KOTOPOE B CBOIO OYEPEAb H300paxKaeT
BBICIIIEE DAATO, K KOTOPOMY CTPEMUTCS TAABHBIH TePOH, — CIACTBE.

(1) bers  mom  camerdi - 4ac, Ko:da HOYHOE COAHIIE  11€1ad0.120
OCTAHABAHBAAOCE, 6 Hele U ¢ OTKPBITBIM TIAA30M APEMAAO Hdald
yeonsro-ueprsiyu ckasamu Oaenveeo ocmposa.
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3aecs  pasBépHyras Meradopa COAHIIE-CYACTBE» BEIIOAHACT —ABE
dysKIIM: 1Mef3aKHYI0 U SMOTHBHYIO. CAOKHYIO CEMAHTHKY Pa3BEpPHYTON
MeTaOpEl  OOECIIEYMBAET AEBBIH KOHTEKCT, H3 KOTOPOIO H3BECTHO
cAeAyroIee: 3aKHTOYHBIN ppidak Kaayc mpeasaraer LIpiOnuy matu BMecte
B MOpe Ha CeAEAKY, 3a 910 LIpIOnn moAyawr no namtadyamu ¢ nyd. 1pionu
OTBEYACT, YTO MEHBIIIE, YEM 32 ABYIPHBCHHBI, He OHAET. Kaayc yxoaur
IIPEAAAraTh PaboTy APyroMy MOpsKy Tyroaumy. B sToT MOMEHT cuacThe AAd
L prOmHa HEBEPOATHO OAHM3KO, HO OH MOXET €ro IOTEpATh: ecAn TyroAnH
coraacurcst uaTn ¢ Kaaycom B mMope, LIsiOnH He 3apaboTaeTr HyKHBIX AASA
mokynku €ast aeHer. Ho ecam Tyroamn orkamercs, Toraa Lpionn cmomer
AOCTHTHYTH cuacTefl. VMenuo cocrosume llpiOnna B oxmaanmn Kaayca
n300pakaeT IPUBEACHHAA PasBepHyTas Mertacopa.

3HaHHE KOHTEKCTA IIO3BOAAET UCTOAKOBATH (DOKYCHI AAHHOM MeTadOpPHI.
Costye B COYETAHHH C SUMTETOM HOYHOe W TAATOAAMH  0C/HAHABAUEAN0CH,
Opemaso 3A€Ch, BO-IIEPBBIX, ABAACTCA AEMEHTOM CEBEPHOIO IIeH3akKa, B
KOTOPOM BCE OAHULICTBOPEHHUSA, BKAIOYAA ¢ OMKDbINGIM 21a30M, T300PAKAFOT
cBeruAro.  Bo-Broperx, BcE  pasBeproiBanne  MeTadpOpHl  M300pazKaeT
LIPEAYyBCTBHE C4acTbs LIpIOMHA, AOCTHIKEHHE KOTOPOIO IIOA BOIIPOCOM,
BeAb emé He fAcHO, BepHErca An Kaayc. To, wro coanie dpevaso ¢
0mKpEImBIM 24430M, — 3TO H300pamenue cocrognusa LlpOumua, cocrosrue
TOMHTEABHOTO U TPEBOXKHOTO OKHAAHHA: BUACTh COAHIIE (XOTh U HEAPKOE)
— COXPaHATh HAACKAY HA BO3MOKHYIO PabOTY, ACHBIH, AOAKY, CIACTDE.

Kaayc Bcé-Taku Bepryacs, n LIBIOHH TOAYIHA BO3ZMOKHOCTD 3apabOTATh
HEAOCTAIOIIHE AAfl IIOKYIKH EABI AeHbru. VlHTepecHo, urTo onmcanme
SMOIIHOHAABHOTO 0BeAeHHA [IpibnHa, koraa on ycasimaa ot Kaayca caosa

COrAacHsA, AMIIEHO MeTadop.
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Caeayromuii bparMeHT pasBepTBIBAHUA PaccMaTpUBAeMON MeTadOpEL
BCTPEYAETCSA B SIIM30AE AOBAH CEABAH:

(2) Yowe nuxmo we sman - dens ceiivac uay nous. CoAHITE 6ce 6pems
BEPTEAOCH 6 Hebe, Kak CYMACIIEAIIAA KPyroas ora. Bee sabsriu o
THOM, Y0 HYIICHO €CHIb, CRAMIL — MIOABKO BLINUPANU KDPENKUL, CONeHbIl, KaK
Mopekas 800a, nom. ..

AaHHBIN (DparMeHT CBA3AH HE TOABKO C OAMIKAHIIIUM KOHTEKCTOM, B
KOTOPOM OITUCHIBACTCSA MHTCHCUBHAA, OBICTPasi, OAHOOOPA3HAA, TKEAAS, HO
BMECTE C TE€M PaAOCTHas paboTa, HO M C OIHCAHHEM B A€BOM KOHTEKCTE
moBeaeHus LlptOuraa mocae moaydenms coraacus ot Kaayca. O6 arom
TOBOPHUT TAATOABHBIH (DOKYC BEPTEAOCH, KOTOPBIH COOTHOCHICA C
OIIHCAHHON paHee YPe3MEPHON akTUBHOCTBbIO LlpiOuHa (...3a0pas vscr,
...00nanua Kaayca, ... ne nepecmasas, cosopus, beaste 3y6e1 ceeprant, ...6 uawnKe
O Y0apus 6ecAoM maK, wmo 6¢c10 Xpacyao nonosam). DPdEKT ycuAmBaeTcA
CPaBHEHUEM Kak ¢yMacuedman Kpyeosasn oéya (CpaBHEHHE C OBLIOH, KOTOpaf,
ABHT2ACh IIO KPYIy, OOECIIEYMBAET BEIYCPIIBIBAHHE BOABI H3 KOAOALR).
Hy:xmo 3aMeTnTh, 94TO IPHUCYTCTBHE CPABHUTEABHBIX OOOPOTOB B IIPEACAAX
pasBepHyTON MeTadOPBI — XAPAKTEPHAA OCOOCHHOCTD IPO3kl E.3amsATrHA.

Taxum 0Opasom, cornye B AAHHOM (DparMeHTe, TOKE H300PAKAET CIACTDE
Lpionna. BamAnumem 3TOro c9acresi fABAAETCA YCEPAHE, C KOTOPHIM OH
AOCTAET CETh C CEACAKOM U3 BOABL: feueska 00 Kposu pesata Llsiouny pyxu, o vem
Gonvree 0v110 pyKam, mem eMmy Obiao wliupe, padocmied, Xomeaocs nems, opants
pasbodirio, 606¢10.

B caeayrommem dparmenre onumcamua cocrosaua [lpOmra Ha yTpO
IIOCAE BO3BPAILEHUA C YAAYHON PBIOAAKU PasBEPTHIBAHUE META(OPEL TAKKE
BBILIOAHACT ITEH3QKHYIO U SMOTUBHYIO (DYHKIIHM:

(3) Booda s zybe Gvr1a HKE€ACIHOIO ysenia, ckanst UepHsle, Ha Kaaax CHACAH
mydl.
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Lst6urn mpocryaca danexo sa noadems, cea 1a kposamu. O 3ian, 4mo CBETHT
CoAHIIE U cHapysch, u 30ect — 6esde. Ilomom ysudea sa oxrom TOACTOE
BATHOE 1ebo — U 6ce pasHo: Kakoe-mo eeauxoentoe COAHITE Oviao. O
cetitac e BCNOMHUA KaKoe — U 3acMEAEA.

Meradopa HauMHAETCA AABEKTHBHBIM (DOKYCOM  e/e3tsitl, KOTOPDIN
VKA3BIBACT HA XOAOA BOABL, H HAa BPAKACOHOCTb 3TOM  CPEABL
Onnnersopenue cudesu mydy M300PAKAET CHABHYIO ITACMYypPHOCTB. Tak
cozpaércs KapTHHA OE3paAOCTHOIO Ceporo mmpa 3a okHoMm. Ha srtom
IeH3aKHAS  9acTh (PPArMEHTA 3aKAHYMBACTCA. YJIHTBIBAA IIPEABIAVIIIHCE
dparMeHTEl, MBI MOMKEM ITOHHMATH 3ACCh (0JHY¢ HUMEHHO KAK CYACTbE
Hpiouaa. O6 3TOM TOBOPAT M CACAYIOIIHE 33 9THM (DOKYCOM Hapedus:
cHapysct, u 30eck — 6esde. Nance CAGAYIOT ABa SIHTETa HeOA, KOTOpPHIE
VCHAMBAIOT 3HAYCHUC ITACMYPHOCTIL 720.16/10¢ 6a7IH0e He6o. DTO HE OCTABAICT
MeCTa AAA COMHEHHE: 3a OKHOM IIACMypHAaf IIOrOAQ, HEOO 3aBOAOKAH
obaaxa u Tyum. [1pu Takoil moroae, KOHEUHO, HEBO3ZMOKHO YBUAETH COAHIIE
na uebe. Ho 6c¢ pasho: xaxoe-mo senuxonentoe cosmnye 6via0. 11piome pasyercs,
YTO B IIPOIUABI AEHB IIOAYIHMA OCTABIIYIOCH CYMMY AASA ITOKYIIKH EABL
CAeAOBATEABHO, (0HYe, KOTOPOE céenu 11pIONHY, ABASETCA HE YEM HHBIM,
KaKk ero OyAymmuMm cuactbeM. OKOHYATEABHO O BO3MOMKHOCTH TOABKO
MeTaOPUIECKOrO IPOITEHHUA (0.1HYa B AAHHOM (PpParMeHTe TIOBOPHUT
IIPEAAOIKEHIE, KOTOPOE HE BXOAHT B pamky wmeradpopsr Ow cedvac e
6CHOMHUA KaKoe — U 3acMesncs (3SAeCh OH CMEETCH OT CIACTHA).

B pacckase BaKHYIO pPOAB HIPAIOT IIBETOBBIC OOPA3BI, KAKABIH U3
KOTOPBIX COOTHOCHTCA ¢ HacTpoeHueM [Ipromua. OAMH 13 HUX, KOHEIHO, —
cosrye. 11BeT coAHITA M3BecTeH — KEATHIN. 113 3TOTO CAEGAYET, UTO KEATHIH
OBET U €ro OTTEHKH, KAK M DAEMEHT IICM3aKA (o4Hye, B PACCKA3e

H300PAKAIOT CIACTBE TAABHOTO repos (MOAPOOHEE 00 3TOM HITKE).
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HecAyuafiHbIM = fABASIETCA  PACIIOAOXKEHHE PasBEPHYTHIX Meradop ¢
costyeM B HAYAABHOHM YAaCTH PACCKA3a, TO €CTb AO MOMEHTA ITOKYIKH EABL
Bce Tpu paccmoTpeHHEBIX Bblilie (DparMeHTa CBA3AHEL ¢ AcHbramu: [ lepBerii —
OKHAAQHUE ACHET, HEYBEPEHHOCTb B WX IIOAYYEHHH; BTOPOH —
IIPEABKYIIICHHUE ACHET, a0COAFOTHAS VBEPEHHOCTb; TPETHH — ACHBIH
IIOAYYEHBIL.

Haxkomerr, oueBUAHO BHeEIIIHEE CXOACTBO COAHIIA C 30AOTONM MOHETOH.
XoTA HHIAE B pacCKase IIOAOOHOE CpaBHEHHE HE BCTPEYACTCH,
BO3MOKHOCTB TAKOTO IIPOYTEHHA 0OPa3a COAHIIA €CTb.

Emé oAHuM HBETOBBIM OOpa3oM B pacckase ABAAIOTCA /Z)4i, KOTOPBIE
BBIpaXKarOT rpycTs LIsiOmma. LIBet Ty4a — cepsiit. AaHHBIR 00pa3 BCTpedaeTcs
B CAMOM HAYaA€ PaCcCKasa, OAHAKO AHIIb IIPH IIOBTOPE, B CACAYFOIIEM
dparmenre  pasBEpreBaHuA  MeTadOpHl  OH  OOpETaeT  CeMaHTHKY
HACTPOCHHS:

4) 3a oxrom Ha ckarax KAMEHHO CHACAH TYUH, 6¢¢ 1660 KPYeoM 6s/10
cepoe, cocrapusreeca. Llvibumny acro cmano: sdame... esa yIIABIBAAA,
CTAHOBHAACH BCE€ MEHBIIIE, 9yTh BHAHEAACH BAAAH.

Aannas  paspépayrad Meradpopa IIOMEINEHA B SIH30A PasroBopa
[IprOmHa ¢ ONBITHBIM KM aBTOPHTETHBIM pblOakomM Pommrdom, oT KOTOPOro
Lprousa y3HAET, ITO HEMEAACHHO KYIHTb HOBYIO €Ay HE IIOAYIHTCA —
HY/KHO AOATO »KAaTb. Meracdoprudeckoe NIPOYTEHHE CHAEBIIUX Tyd B
AaHHOM parMeHTEe OOECIICUMBACTCA ABHEIM CXOACTBOM C Pa3BEPHYTOMH
meracdopoit B (3), rae, KpoMe CHAAILIHUX /)4, UPHUCYICTBYeT coanye. B
dparmenre (4) coamma Her. Ero 3acAOHHAM yiKe «BHYTPEHHHE Tydm»:
IPYCTh 3aKPBIAA CODON cuacTbe. AABEKTUBHBIN (DOKYC KaMerHo, JCHUAMBAS

TAArOABHBIH (DOKYC ¢#0e1t, IIOAYEPKUBAIOT YCTOMYUBOCTD dyBCTBa LlpiOmHA.
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CMeHa HACTpOEHHA, KaK yke OBIAO CKa3aHO, CBfA3aHA C HEBO3MO)KHOCTBIO
KYIIHTh €AY HEMEAACHHO.

Bce paccMOTpEHHbIE BBIIIIE 1300pa3UTEALHEIE CPEACTB2
AKTYAAH3UPYIOTCA IIPU OIMCAHUH BHEIITHETO BUAQ CABL

(5) Tam, cheou Goxacmvix, 08yXMaunosvix wKyH cHoAMU Mpy east — Kak
monHKoHozue Ko3st, samecasutuecs 8 cmado kopos. Ceor Llvtbun yeadan cpasy e,
usdany. BopT y wee 6v11 BEIKpAIIIEH >K€ATOH, PAAOCTHOH KPACKOH, Ul
maKan se HKEATAA, OYATO OKOBAHHAA 30A0TOM, (6¢pKaid BEPXYIIKA
MAaqTel, a 1aAyba Os.ia BBICKOOA€HA, KaK B H30e II0A IIOA
HPasAHHK. Ea emoana, u sncdana, HapAOHas, Kax Hesecnia.

B orom mepBoM u IIOAPOOHOM ommcaHun EABI OCHOBHOH €€
XAPAKTEPUCTHKON ABAAECTCA IBET CAMBIX 3aMETHBIX €€ JacTell — OOpTOB
MAadYTHL.

IlepBErii  I[BETOBOM  SIHUTET YCHAGH OIHTCTOM  padocmieill, H9TO
ITOAAEPKHUBAET SMOTHBHYIO CEMAHTHKY ’KEATOIO IIBETA B pacckase. Bropoi
LIBETOBOM SIINTET YCHUACH CPABHEHUEM e /ds, 0Y0mo 0Kosannas 30410/0M,
KOTOPOE IOAAEPKHBAET OTMEYEHHYIO HAMHU PAHEE CBA3D (07HYe — 30A0Tad
MOHETA.

B xapaxrepucruxe 11aayObl, KOTOPas Gbita 6b1cK00.4¢Hd, Kak 6 u3be 104 100
1npasdHuK, BAXKHO HAAMYHE CAOBA 7Pa30HuK C CEMAHTHKOM «PaAOCTDY.

[IBeTOBasA XapaKTEPUCTUKA EABI, 2 TAKKE HAANYIHE B OIMCAHUH CAOB C
CEMAHTHKOH «CYACThbE, PAAOCTB» TO3BOAAET HAM ITOCTABUTL €€ B OAUH PSAA C
coaneM. Kpome T0oro, Hy:KHO 3aMETHTD, UTO ITOCAE IIOABACHHA B PACCKA3Ee
€ABI, COAHIIE YIIOMUHAETCA PEKE.

Bakmeiimem B croxere pacckasa ABAACTCA SIIM30A ITOKYIIKH EABI, KOTAQ
[eOMH BIIAOTHYIO ITOAODPAACA K cBOeMy cuacTeio. ¥ LIpiOmma okassBaercs
HEAOCTATOYHOH CyMMa, IIOABAAECTCA KOHKYPEHT C HEOOXOAUMOM CYMMOM,

yropcro [pibnna n yBepeHHOCTE B TOM, 9TO 9Ta €Ad — 3TO MMEHHO €rO
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CYACTBE, ITO3BOAAIOT IIPOTHATH KOHKYPEHTA H AOTOBOPUTBCA O IIOKYIIKE.
CHA2 CTPEMACHHS K CYACTBIO ITOOEKAACT CHAY ACHEr, M €Aa AOCTAETCA
Lptouay. O0Opa3 EABL ABAAETCA ILIEHTPAABHBIM B pacckase. B HéM coOpansr
OCHOBHBIC 3HadeHHA KEATOro LBera B pacckase. Ho mHu pasBépHyTbIe
MeTadOPEL, HH JKEATHIH IIBET HE HCIIOAB3YIOTCH SIH30Ae ¢€ IOoKymku. Ha
éAe perrraeTcs BOIPOC O AOCTIKEHHH LIBIOHHBIM CBOErO CYacThi, H 3AECH
K€, HAKOHEI, 3aKPBIBACTCH SKOHOMmYeckas Tema. OHa 3akpbIBacTCA
IIPEOAOACHHEM SKOHOMUYECKOTO IIPEIATCTBIA, YCAOKHEHHOTO OOPBOOH €
KOHKYPEHTOM.

DAeMEHTBI Pa3BepHYTON MeTadOpPBl OTCYTICTBYIOT B (PUHAABHOM YaCTU
pacckasa, B KOTOPOH OIMCHIBACTCA BO3BPAILICHHE AOMOIH, KOTAa B IIITOPME
rHOHYT U €Aa H OOAQAATEAD CUACTDA.

PaccMoTpeHHBIE — KOHTEKCTHI  AAIOT ~ OCHOBaHHE — CYMTATH  HX
PasBEPTHIBAHUECM OAHOH CAOKHON MeTapOpEI, KOTOPas CO3AAC€T HEABHOC
M300paKeHIE HACTPOCHHSA IEPOS B 3ABUCHMOCTH OT €ro (PHHAHCOBOIO
IIOAOKEHHA, OT KOTOPOIO 3aBHUCHT IIOKyIIKA EABL, TO €CThb ODpeTeHHe
cuacThd. PasBepreIBaHUE PACCMOTPEHHBIX META(OP YCHAHUBAET CBASHOCTD
TEKCTA PACCKA3a, B YACTHOCTH, AKLIECHTUPYET BHUMAHME HAa OTHOIICHHHI

«ACHBIT — AOAKA — CIACTHEY.
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I'pori, yoBeH, macra
(posropuyra MmeTacdopa B onoBisauHi EBrenusa 3amarina «Bapkac»)

V' crarri po3TAfAAIOTBCA OCOOAMBOCTI  pPO3TOpPHYTHX MeTadOp B  OIOBIAAHHI
E.3amarina. Ornmcana ceMaHTHKA EGAGMEHTIB ITeH3axy (COHIA, XMap), peaAii
KOBTOI'O KOABOPY fIK 3aCODIB BHPAKEHHA HACTPOIO Tepod. Posropramua meradop
LIOB'A3y€ LEHTPAABHI ABUINA XYAOKHBOIO CBiTy OIIOBIAAHHA: IPOII, YOBEH, IIACTA
1 MAKPECAIOE POAB IPOIIIEil B AOCATHEHH] ATOAHHOIO CBO€ET Mpii.

KarouoBi caoBa: cpomi, wacms, memagopa, poseopryma memagpopa, pamxa Memagopi,
Ppokye memagpopu, cemarnmura.

Pieniadze, 16dz, szczescie

(rozszerzone metafory w opowiadaniu Jevgienia Zamiatina ,,Barkas”)
Artykul analizuje cechy rozszerzonych metafor w opowiadaniu E. Zamiatina.
Omoéwiono semantyke elementéw krajobrazu (stonice, chmury), realiéw koloru
z6ltego jako $rodkéw wyrazenia nastroju bohatera. Rozszerzenie metafor faczy
kluczowe momenty artystycznego S$wiata opowiesci: pieniadze, 16dz, szczescie
i podkresla role pienigdzy w realizacji ludzkich marzen.
Stowa kluczowe: pieniqdze, szezescie, metafora, metafora rozgszerzona, rama metaforowa,
Jokus metafor, semantyka.

Money, Boat, Happiness

(Expanded Metaphors in the Story of Evgeniy Zamyatin "Longboat')
The article examines the features of expanded metaphors in the story
of E. Zamyatin. The semantics of the elements of the landscape (sun, clouds), the
reality of yellow as a means of expressing the mood of the hero are described. The
expanding of metaphors connects the central phenomena of the artistic world
of the story: money, boat, happiness and emphasizes the role of money in achieving
a person's dreams.
Key words: money, happiness, metaphor, expanded metaphor, metaphor frame, metaphor focus,
Sermantics.
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Milena Bochenek
UKSW, Warszawa, Polska
ZBRODNIA NA POLSKIE] WSI:
PRZYCZYNY, KONFLIKTY, PROBLEMY SPOLECZNE,
MENTALNOSC I POSTAWY BOHATEROW
(ROZWAZANIA NA PRZYKEADZIE TRZECH UTWOROW
DRAMATYCZNYCH)

Wprowadzenie

Motyw zbrodni w literaturze przyciaga, przeraza i zarazem fascynuje.
Swiadczy o tym chociazby niestabnaca popularno$é utworéw, w ktérych
zbrodnia dominuje nad innymi elementami fabularnymi. Jednakze zbrodnia
w tekscie literackim nie stuzy jedynie zaspokojeniu fascynacji zlem —
odleglym, a przez to dla czytelnika bezpiecznym.

Autorzy trzech utworéw dramatycznych, Stanislaw Wyspiadski (Klgtwa,
wyd. 1899 r.), Karol Hubert Rostworowski (Niespodzianka, wyd. 1929 r.)
oraz Marek Pruchniewski (Eauga 7 jef dzieci, wyd. 2003 r.) wykorzystali motyw
zbrodni jako punkt wyjscia szerszych rozwazan o problemach spotecznych,
ludzkiej naturze, kulturze i mentalno$ci. Szeregi zdarzent prowadzacych do
zbrodni nie sa, jak si¢ okazuje, az tak obce, odlegle. Przestrzenia wspélna dla
nich wszystkich staje si¢ polska wie§ dr¢czona wewnetrznymi konfliktami,
bieda, kleskami zywiolowymi, brakiem perspektyw na przysztosé. Wszystkie
trzy dramaty zostaly zainspirowane prawdziwymi wydarzeniami. Wyspianski
czgsto bywal we wsi Greboszéw nieopodal Tarnowa i tg wlasnie wie$
uczynil miejscem akcji Kigfwy. Do napisania utworu sklonita go notatka

prasowa o kobiecie, ktéra zamordowala wlasne dzieci, a nastepnie popetnita
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samobojstwo. Przyczyng zdarzenia mial by¢ skandal obyczajowy (,,grzech”,
jak okredlitaby to przynajmniej zewngtrznie pobozna ludnosé wiejska),
romans gosposi 1 ksiedza, ktéry okazal sie ojcem zabitych dzieci.
Jednocze$nie autor moégl czerpa¢ inspiracje z podan ludowych,
opowiadajacych o podobnych wydarzeniach [Zakrzewski]. Rostworowski,
dramatopisarz pézniejszy wzgledem Wyspianskiego, lecz zaliczany do tej
samej epoki literackiej, postuzyl si¢ zaslyszana badZ przeczytana historia
o synobdjstwie dokonanym dla pieniedzy przez malzedstwo z ubogiej
wioski (Zrédla podaja, ze oryginalnie byla to wies bialoruska [zob.
Hutnikiewicz 249]). Tworca wspolczesny Marek Pruchniewski napisat £uge 7
J¢ dzieci w oparciu o reportaz Lidii Ostatowskiej i Wojciecha Ciesli Worek,
opowiadajacy o okrutnych morderstwach na wsi, ktérych ofiarami padaly
noworodki (sam Pruchniewski podaje t¢ informacje¢ w tekscie dramatu oraz
wypowiedziach medialnych).

Mamy zatem wie$§ skrywajaca mroczne sekrety, wie§ realna, znanag
z obserwacji 1 mamy zbrodni¢ szczegdlnego rodzaju, popelniona na
dzieciach przez rodzicéw (o dzieciobdjstwie sensu stricto mozemy mowié
jedynie w przypadku faugi.... Termin ten, zgodnie z aktualnym stanem
prawnym, stosowany jest w odniesieniu do zabdjstwa popelnionego przez
matke na dziecku w okresie porodu [zob. Art. 149 kk; Heitzman 2013]).
W niniejszej pracy omoéwie mechanizmy zbrodni opisanych we

wspomnianych utworach oraz dokonam kroétkiej analizy poréwnawczej.

»Padajcie o ziem glowa!! Bog moéwi — Stowo!!!” Grzech, potepienie
i ofiara. Klgtwa Stanistawa Wyspianskiego
Artys$ci mtodopolscy wniesli do literatury dwa charakterystyczne dla tej

epoki zjawiska. Pierwszym z nich bylo zywe zainteresowanie warstwy
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inteligenckiej tematyka wiejska. Elementy wiejskiego folkloru, a wrecz cate
fabuly opartte na zyciu spoteczno$ci chlopskiej odnajdujemy w twérczosci
takich pisarzy jak Wtiadyslaw Reymont, Kazimierz Przerwa-Tetmajer,
Lucjan Rydel czy omawiany tutaj Stanistaw Wyspianski. Drugie zjawisko
wigzalo si¢ z rozwojem nauki i odkryciami archeologicznymi na terenach
Grecji. U Wyspianskiego fascynacja grecka kulturg dostrzegalna jest w kilku
utworach dramatycznych, w tym w Kigmwie, ktéra mozna okreslié mianem
nowej antycznej tragedii. Zaréwno w dzietach greckich tragikéw jak
1w dramatach Wyspianskiego

»los czlowicka wydawal si¢ by¢ przesadzony wyrokiem il
nadnaturalnych albo wina tragiczng, zamykajac go w kregu bez wyjscia.
Wolna wola, catkowicie bezsilna wobec koniecznosci nie dajacej si¢ uniknag,
mogla si¢ wyrazi¢ tylko w postawie, na jaka czlowiek zdoby¢ si¢ potrafi
w bezpo$redniej konfrontacji z ciazacym nad nim fatalizmem losu”
[Hutnikiewicz 188].

Tragicznych mechanizméw rzadzacych ludzkim losem Wyspiadski
poszukiwal na wsi. Czymze jest tytutowa &lgtwa, jak nie odpowiednikiem
greckiego fatum?

Jest tez klatwa specyficznym uzyciem jezyka. Lingwisci wskazuja funkcje
magiczna jako jedng z kilku funkcji jezyka. Funkcja ta wiaze sie
z przekonaniem o nierozdzielno$ci obiektu 1 jego nazwy. ,,Z determinizmu
fizykalnego  wynika  magiczna  postawa  wobec  jezyka, wiara
w nadprzyrodzong sile¢ nazw, a wiec dazenie do ich wykorzystania jako
bezposredniego narzedzia oddzialywania na rzeczy, substancje i osoby.

Znajduje to wyraz w takich czynnosciach jezykowych jak zaklecie, zyczenie,
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przeklenstwo [podkreslenie moje — MB], modlitwa, wrézba (...)” [Kiklewicz
2008: 8].

Klatwa w utworze wyraza wiare ludnosci chlopskiej (przedstawionej jako
chor, odpowiednik choru obecnego w antycznym dramacie) w sprawcza
moc stéw i nieuchronnie prowadzi do tragicznego zakoficzenia.

Zgodnie z (takze zaczerpnigta ze starozytnosci) regula zgodnosci czasu,
miejsca i akeji o losie bohateréw dramatu decyduja wydarzenia rozgrywajace
si¢ w ciagu jednego dnia. Mieszkancy wsi Greboszéw cierpia z powodu
suszy. Ziemia zamienia si¢ w pustynie, chlopom grozi ubéstwo i gléd. Susza
jest zjawiskiem naturalnym, lecz niewyksztalceni chlopi przypisuja te
katastrofe sitom nadprzyrodzonym. Juz pierwsza scena dramatu wskazuje
potencjalnych  winnych. Podczas gdy Mloda, gosposia Ksiedza,
odpowiedzialnos$¢ za niepowodzenie prac gospodarskich zrzuca na lenistwo
chtopéw, oni przypisuja kleske zywiotows karze boskiej. Posrednio sugeruje
sig, ze Mloda od dawna zyje pod jednym dachem z Ksigdzem — jak z me¢zem
— 1 maja oni wspdlne dzieci. Cata wie§ zdaje si¢ wiedzie¢ o tym i potepiaé
ten grzech, ale dopiero grozba ruiny materialnej zmusza ich do
wypowiedzenia tego glo$no. Frustracje chlopéw poglebia fakt, ze Mloda
poniza ich, oskarza o zaniedbywanie pracy. Bedac ,,tylko” gosposia Ksiedza,
wychodzi ze swojej roli, czuje si¢ pania, wlascicielka terendéw przy parafii.
Niczym prawowita malzonka i dziedziczka dyryguje, rozkazuje, dominuje
nad gromada chlopéw. Konflikt w pierwszej scenie dramatu przesadza
o dalszych losach kobiety. Wypowiadajac stowa ,,Przestanicie tu przyganiac!

Krzyk wasz gosposin niczem

a samii pracy Zyc3ent,

Jeno g dopustn Boga

iemia spiekotq stegla [Wyspianski: 3]
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chtopi wskazuja, kto w ich przekonaniu odpowiada za zaistniala sytuacje.
Juz chwile pézniej wypowiadaja wprost:

Zwiedlas lndzi do zlego!
Grzesznico — Bdg cig skage! [Wyspianski: 5]

Gniew Bozy za popelniony przez Mloda grzech, nie za$§ czynniki
naturalne, jest zatem przyczyna probleméw calej spotecznosci. Jakze tatwo
itutaj wysnué¢ analogic do wierzen poganskich, w tym starogreckich.
Mitologia Grekéw obfituje w opowiesci o bozym gniewie. To gniew bogini
Artemidy mial spowodowacé cisz¢ morsks i nie pozwoli¢ okretom Achajow
podazaé¢ na Troje¢. To gniew bogdéw mial sprowadzi¢ kleski zywiolowe na
Teby, w odpowiedzi na zbrodnie popelnione przez kréla Edypa. Nie inaczej
w Greboszowie, gdzie w §wiadomos$ci wspolnoty o suszy zadecydowato
ztamanie bozych praw. I dopiero susza wyzwala w chlopach tlumiony od
dawna bunt.

Mtoda cechuje niezwykle silna osobowos¢, zdaje sig, ze niewiele robi
sobie z oskarzen chlopéw. Jednakze od momentu rzucenia klatwy przez
chor-spolecznosc wszystko przestaje ukladac si¢ po mysli bohaterki. Klatwa
prowokuje ciag zdarzenr prowadzacych do ostatecznej kleski.

W trudnym polozeniu znajduje si¢ réwniez Ksigdz. Dla tradycyjnej
wiejskiej wspélnoty Ksiadz jest glosem Boga, przekazuje prawa, ktérych
ludzie zobowigzani sa przestrzegaé. Sam jednoczes$nie lamie to prawo,
wiazac si¢ z kobieta, co sprzeczne jest ze stanem kapladskim. Przez lata
jednak nikt wprost nie czyni mu z tego powodu wyrzutéw. Dopiero tego
dnia Soltys wsi u§wiadamia mu, ze za sprawa jego uczynkéw spolecznosé
odsuwa si¢ od Boga, kierujac swe mysli ku poganiskim wierzeniom.

Przynalezno$¢ do Kosciota nie przeszkadza wszakze ludnosci mysled
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w kategoriach poganskich, podsycanych przez Pustelnika — medrea, ktéry na
przeblaganie Boga radzi zlozy¢ ofiare z ptodéw ziemi.

Ksiadz zostaje ukazany jako czlowiek watpiacy, targany wyrzutami
sumienia. Jednakze pozostaje bierny wobec trudnej sytuacji. Decydujac si¢
na kaplanistwo, podjal zobowigzania, ktérym nie potrafit sprosta¢. Kocha
Mtoda i ich wspdlne dzieci, lecz nie potrafi zrzec si¢ stanu kaplanskiego,
ktory wigzal si¢ dla niego z awansem spolecznym i autorytetem. W jego
postegpowaniu i sposobie rozumowania odnajdujemy wewnetrzng
sprzeczno$é, przejawiajacy si¢ takze w tym, ze sam zyjac w grzechu, nie chce
udzieli¢ sakramentu chrztu nieslubnemu dziecku innej pary. Wazna dla
utworu postacig jest rowniez Matka Ksiedza. Niewyksztalcona, namawiata
syna, by zostal duchownym, chcac zapewni¢ mu wysokq pozycje. Wie
o istnieniu kochanki i dzieci, réwniez uwaza, ze syn popelnia grzech,
jednoczesnie przyjmuje postawe wspdlczujaca, pragnie jego szczescia. To
wlasnie rozmowa Ksiedza z Matka, o ofierze, jest czynnikiem, ktory
ostatecznie prowadzi do tragicznego finatu dramatu.

Pojecie ofiary jest, obok klgtwy, Kluczowe dla zrozumienia, dlaczego
w Greboszowie musiato dojsé do zbrodni. Ofiara, ktérg sugeruje Pustelnik,
nie jest jeszcze ofiarg najwyzsza. Pustelnik nie wskazuje bezposrednich
winnych, lecz jedynie, wzorem praktyk przedchrzescijaniskich, zarzadza
zlozenie daru z plodéw rolnych, by zazegna¢ susze. Ofiara, ktéra
rzeczywidcie si¢ dokonuje, to ofiara z ludzkiego zycia. Mozna zreszta sadzié,
ze zagniewany lud takiej wlasnie ofiary oczekuje. Antropolog kultury
ibadacz religii René Girard opisywal mechanizm kozla ofiarnego. Sam
termin ,.koziol ofiarny” wywodzi si¢ z tradycji zydowskiej i pierwotnie

oznaczal rzeczywiste zwierz¢ — kozla, na ktérego kaptan podczas obrzedu

128



religiinego symbolicznie przenosil grzechy ludu. Koziol taki byl nastepnie
przepedzany na pustynig, gdzie czekala go $mieré. Wierzono, ze wraz ze
zwierzeciem oddalane 1 unicestwiane sa ludzkie przewinienia. Wedlug
koncepcji  Girarda koziol ofiarny to ofiara kolektywnej przemocy.
Spoleczno$é domaga si¢ ofiary wtedy, kiedy przezywa kryzys. Wskazanie
czlowieka winnego klesk, potem jego egzekucja maja zazegnal kryzys i
zakonczy¢ wynikajace z niego konflikty.

»Zabicie kozla ofiarnego kodczy kryzys, poniewaz dokonuje si¢
jednomyslnie. Mechanizm kozla ofiarnego kanalizuje zbiorows przemoc,
kierujac ja ku jednemu, wybranemu arbitralnie cztonkowi spotecznosci, a ta
ofiara staje si¢ wrogiem caltej wspdlnoty, ktéra in fine doznaje pojednania”
[Girard 2006, s. 77; zob. tez: Girard 1987].

Mechanizm opisywany przez Girarda nie dokonuje si¢ tu jednak w pelni.
Oto Mtoda, dotad silna i pewna siebie, wskazana przez wspdlnote jako
winna, zaczyna wierzy¢ we wlasna sprawczos¢. Narastajacy konflikt
i podstuchana przypadkiem rozmowa kochanka z Matkg powoduja, ze
decyduje si¢ na samobdjcza $mieré na stosie rozpalonym przez lud. Wraz
z nig zgina¢ maja dzieci!, naznaczone grzechem rodzicow, a przez to takze
w $wiadomosci spolecznej skazane na potepienie. Mloda rzuca dzieci
w ogiei, lecz sama ostatecznie nie decyduje si¢ na samobdjczy skok.

W przyplywie szaleistwa podpala wioske, po czym usituje uciec. O reakgji

1 We wspodlczesnej literaturze psychologicznej i prawniczej méwi si¢ o samobdjstwie
rozszerzonym, ktérego gléwna cecha jest wystapienie zabdjstwa, a w jego nastepstwie — aktu
samozniszczenia sprawcy (do czego finalnie w tekécie dramatu nie doszlo, powziety byt
jedynie zamiar). Co cickawe, zjawisko to po raz pierwszy zostato zidentyfikowane w nauce
zaledwie kilka lat po wydaniu Klatwy. [zob. Kojadynska; Stukan, Staszak 2018].
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spolecznosci na ten czyn informujg czytelnika didaskalia — Mloda zostaje
ujeta i ukamienowana. I tym razem to Mloda, umierajac, wypowiada klatwe:

Ha psy! — Gazdonie!
Ha psy!, ubijq! nbijq!
Bdg was siarcgystym ogniem spali! [Wyspiatski: 77]

Wskazana pierwotnie ofiara ginie, jednakze mechanizm obraca si¢
przeciwko wspélnocie. Smieré Mlodej i jej dzieci nie koficzy kryzysu, lecz
powoduje nastepny. Burza z piorunami, ktéra uderza tuz po ukamienowaniu
kobiety, koficzy wprawdzie susze, lecz jednoczes$nie niszczy wies i realnie
zagraza zyciu. Ostatnie stowa dramatu, zawarte w tytule tego rozdziatu,
a wypowiedziane w przez Pustelnika, sugerujg chlopom, ze kara boska
mogla si¢ urzeczywistni¢. Dosiggla ona nie tyle Mloda, ile wlasnie ich, lud —

samozwanczych sedziéw, szafarzy bozych wyrokéw.

»A chczal im zrobycz niespodzanke”. O nedzy, ktéra prowadzi do
zbrodni. Niespodzianka Karola Huberta Rostworowskiego

Dramat Wyspianiskiego podporzadkowany jest logice greckiej tragedii.
Zbrodni, ktérej ofiarami padly kilkuletnie dzieci (z r¢ki matki), ich matka
(z rak ludu) 1 wreszcie — cala spolecznos$¢ (z reki, jak mozna zalozyd,
boskiej), zdaje sig, nie mozna bylo zapobiec. Wydarzenia i postacie maja
u Wyspianskiego wymiar przede wszystkim symboliczny.

Poruszajac temat wsi, autor chcial podjaé refleksjc o ludzkich
stabosciach, wierze w zabobony, mechanizmach okrucienistwa.

Problematyka wsi interesowala rowniez innego dramatopisarza, Karola
Huberta Rostworowskiego. Zbrodnia przedstawiona w utworze przeraza,
jednak nie jest to lgk przed tragicznym przeznaczeniem. Dramat uderza

brutalng dostowno$cia. Stanowi glos w sprawie warunkéw Zycia
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mieszkancow wsi (byl to temat w czasach Rostworowskiego glosny,
zakladano woéwczas projekt integracji ludnosci chlopskiej z reszta
spoleczenstwa, w tym z przedstawicielami inteligencji, zastanawiano si¢ nad
problemami, ktére dotykaly chlopéw), a by¢ moze przestroge przed tym, co
moze si¢ wydarzy¢, jezeli warunki te nie ulegna poprawie.

Rostworowski jak Wyspianski czerpal z prawdziwych zdarzen.
Pierwowzorem  Niespodgianki byla autentyczna sytuacja:  zabdjstwo
popetnione przez rodzicow na bogatym ,,obcym” mezczyznie, ktory
»przypadkiem” zjawil si¢ w ich domu. Motywem zbrodni byta cheé
zdobycia pieniedzy, ktére przybysz mial przy sobie. Rodzina ta byta zbyt
uboga, zeby zapewni¢ sobie niezbedne minimum godnej egzystencii.
Ponadto rodzice chcieli, zeby ich mtodszy syn zdobyt wyzsze wyksztalcenie,
a na to pieniadze réwniez byly potrzebne. Zamordowany mlody mezczyzna
okazal si¢ nierozpoznanym przez rodzicéw starszym synem, ktéry przed laty
wyemigrowal do Ameryki, a nastepnie powrdcil do rodzinnej wioski ze
zgromadzonym majatkiem. Rostworowski przenidst te historie na papier,
a pozniej — na sceng.

Dramat Rostworowskiego zostal niemalze w calosci napisany gwarg. Na
poziomie jezykowym takze wyraza si¢ jego zbiezno$¢ z Klanwa.
Dialektyzacja, czyli ,,celowe wprowadzanie elementéw gwar ludowych
(dialektyzméw) do utworu literackiego, zwlaszcza do dialogow” [Karas],
pelni jednak rézne funkcje w obu utworach. U Wyspianskiego stuzy ona
przede wszystkim kreacji artystycznej, Rostworowski zdaje si¢ nadawac
temu samemu zabiegowi wymiar praktyczny, dialektyzacja sluzy
uwiarygodnieniu opisywanej historii. Gwara w Niespodziance podkresla: to si¢

wydarzylo, wydarza si¢ i moze si¢ wydarzyc.
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Sytuacje rodzinna i szerzej — spolteczna bohateréw zarysowuja réwniez
rozbudowane didaskalia. Z nich juz na samym poczatku dowiadujemy sig,
jak wyglada wnetrze chaty rodziny Szywaléw: nedzne wyposazenie,
wystuzone, zaniedbane i niemalze juz pozbawione koloréw sprzety, Swicte
obrazki nadszarpnigte z¢bem czasu (o dewocjonaliach zreszta rodzina
przypomina sobie tylko wtedy, gdy trzeba zmoéwi¢ wieczorny pacierz,
traktujac to bardziej jak wyuczony obowiazek niz szczera potrzebe
duchowa). W domu tym, jednoizbowym, mieszkaja cztery osoby — Matka,
Ojciec 1 ich dzieci, dorosty juz Franek oraz kilkunastoletnia Zosia. Trzecie
dziecko Szywaléw, najstarszy syn Antek, przebywa w Ameryce, skad do
niedawna przesylal im dolary. Od diuzszego czasu jednak dolary ,,nie
przychodza”, a sytuacja materialna rodziny staje si¢ coraz bardziej
nieznos$na. Rodzice pragna, by mlodszy syn zdobyt wyksztalcenie wyzsze.
Wlasnie wyksztalcenie i zwigzana z nim potencjalna kariera Franka stanowia
cel dziatan Ojca 1 Matki.

Mas ino dwa roki do ukoricenia. Po dwik rokak dajes dochtorat i jezdes pan.
Wtedy bierzes do siebie matke, Zoske. .. |Rostworowski: 115].

Przytoczone stowa Ojca wyrazaja nadziej¢ na wyrwanie si¢ z nedzy.
Awans spoleczny Franka ma by¢ ratunkiem dla nich wszystkich, totez staje
si¢ jedynym priorytetem Szywaléw. Franek? — zdolny, inteligentny chtopak —
bardzo chcialby dalej si¢ uczyé. Jako czlowick posiadajacy juz do pewnego
stopnia wyksztalcenie widzi jednak, do jakiej ruiny doprowadzaja rodzicow
ich marzenia. Cho¢ dla Ojca i Matki jest wyjatkowy, dobrze rozumie, Ze

kandydatéw do awansu spolecznego jest wiecej. Préby uswiadomienia tego

2 Franek stara si¢ nie méwi¢ gwara, jest juz czeSciowo wyksztalcony — gwara staje
si¢ zatem tutaj wyznacznikiem nizszego statusu spolecznego
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rodzicom nie przynosza rezultatéw, ,,Podobnych do mnie sq cate fury...”
[Rostworowski: 115], tlumaczy, lecz wizja rychlego zyskania wysokiego
statusu przyslania im zdrowy rozsadek. Franek ma zal do rodzicow —
wyrzuca Ojcu pijafistwo, Matce — drobne kradzieze, a takze to, Ze z jego
powodu pograzajq si¢ jeszcze bardziej w biedzie, wyprzedajac lichy majatek,
zwlaszcza kiedy Antek z niewiadomych powoddéw przestal wysylac
pieniadze. Jako jedyny rozpoznaje, w jak rozpaczliwym polozeniu si¢
znajduja. 1 cho¢ sam chcialby uciec od zycia biedaka glodujacego
1 wySmiewanego (,,Bo kto by takom padline targowal? — Strach na wréble,
nie krowa”; ,,Byliby lepiej Zoske pognali, a krowe zostawili w stajni (...).
Niczego bedzie dzieucha”; ,, Tyle ze grosza to nawet i tegi chtop z niej nie
wydoi (...)”; ,,Z Frankowych mondrodci takze guzik” — beda pdzniej
rozprawiaé o Szywalach czterej parobcy w karczmie [Rostworowski: 135—
130]), ale czuje, ze to niemozliwe. Buntuje si¢, grozi samobdjstwem,
wreszcie w zlo$ci opuszcza dom. Tym sposobem poniekad zrzeka sig
pomocy Ojca i Matki.

Nagle znikniecie Franka nie powstrzymuje Szywaléw. Pragnienie
posiadania wiedzie ich wreszcie do zbrodni. ,,Obcy” czlowiek, ktéry trafia
do ich chaty i ze zmeczenia zasypia przy stole, nie od razu staje si¢ celem
ataku. Mysl o zabdjstwie rodzi si¢ powoli, dojrzewa.

Ani razu nie pada zreszta slowo ,,zabi¢”. Okrutny plan istnieje jedynie
w domysle. Nie rozpoznaja w przybyszu swojego syna, poniewaz jego twarz
pozostaje zakryta. Widza bogatego, dobrze ubranego mezczyzng ze zlotym
zegarkiem na rece. Tak méglby wyglada¢ Franek, gdyby tylko udato sig
spelni¢ marzenia o jego karierze. Tak moglby wyglada¢ Ojciec, gdyby

re¢kami mlodszego syna dorobit si¢ duzego majatku. W oczach Szywalow
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mezczyzna jest tym, czego sami nigdy nie mieli. O jego losie przesadza fakt
znalezienia przy nim walizki pelnej dolaréw. Morderstwa dokonuje Matka,
uprzednio kazac Zosce opusci¢ dom, pod byle pretekstem (wyjasnia, ze nie
chce, by cérka spata pod jednym dachem z nieznajomym mezczyzna).
Przybysz ginie pod ciosami siekiery. Kiedy Ojciec, po rozmowie
z karczmarzem Abramkiem, dowiaduje sig, kto przybyt do ich domu, jest juz
za pézno na ratunek. Antek nie Zyje, a oni rozpaczaja po stracie syna. Ich
bélu nie ukoi pozostaly po nim majatek, nie tylko dlatego, ze nie bedzie im
dane cieszy¢ si¢ pienigdzmi (o zbrodni wie juz Zyd Abramek, wkrétce
wiadomo$¢ ta rozniesie si¢ po calej wsi, najprawdopodobniej Szywatowie
poniosg srogie konsekwencje przewidziane prawnie, a by¢ moze wczesniej
zostang zlinczowani przez sasiadow, ktorzy i bez tego nie darzyli ich wielkim
szacunkiem). Cierpig i beda cierpied, poniewaz uswiadomili sobie, ze zadza
bogactwa doprowadzila do §mierci najblizszej osoby. Czy potrzeba bylo az
tak wielkiej tragedii, zeby zrozumieli?

W tym momencie mozna takze zadal pytanie, czy losy tej rodziny
wygladalyby inaczej, gdyby odpowiednio wczesnie rozpoznali Antka lub
gdyby mezczyzna obudzil si¢ cho¢ kilka minut wezesniej? Czy morderstwu
mégltby zapobiec Abramek, ktéry domysélat sig, kim jest przybysz z zewnatrz
i byl swiadkiem jego pojawienia si¢ we wsi? Wreszcie — czy status zbrodni
bylby inny, gdyby Matka faktycznie podniosta r¢ke uzbrojona w siekiere na
nieznajomego cztowieka? Twierdzaco odpowiedzie¢ mozna z pewnoscia na
plerwszy z postawionych tu probleméw. Antek, ktéry dorobil si¢ duzego
majatku w Ameryce, przynajmniej na pewien czas odciazytby finansowo
Matke, Ojca i rodzefistwo. Jego powrdt mial by¢ tytulows ,,niespodzianka”

oraz wyja$nieniem, dlaczego przez dluzszy okres nie przesylal pienigdzy.
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Wynagrodzitby rodzinie konieczno§é pozbycia si¢ resztek dobytku.
Tymczasem ,,niespodzianka” okazalo si¢ rozpoznanie w zamordowanym
mezczyznie wlasnego syna. Niewykluczone, ze w przypadku obcego latwiej
byloby Szywalom znie§¢ cigzar winy. Zbrodni¢ na obcym, popelniong
z przymusu, prosciej byloby zracjonalizowaé: nie szukali ofiary — sama do
nich przyszta, skorzystali z okazji; pieniadze mialy by¢ ich wybawieniem;
ponadto obcy moégt mie¢ wobec nich zle zamiary, pozbywajac si¢ go,
ochroniliby siebie i dzieci, a przejety majatek bylby wéwezas dodatkows
korzyscia.

Jezeli jednak przyjmiemy, ze w dramacie Rostworowskiego réwniez
zostata wykorzystana konwencja antycznej tragedii — ta historia nie mogla
prowadzi¢ do innego finatu.

»otatus rodziny Szywaléw jest statusem nedzarza (przed zbrodnia), ktéry
— po uznaniu winy — zostaje zmieniony na status nedznika. Nedzarze sa
spolecznoscia niewinnych, gnebi ich pustka materialna, nedznicy za$ sa

>

skazani na ,,pami¢¢ winy” i nedz¢ psychiczna, karg staje si¢ niejako ,,bdl
pamietania” [Zielinska: 3].

Bieda 1 upokorzenie wyzwolity w Szywatach najnizsze instynkty. Przez
nieuchronnos¢ ich tragedii, upadek nie tylko materialny, lecz takze moralny,

duchowy, Rostworowski chcial pokazaé, do czego zdolni sa ludzie

pozbawieni najbardziej podstawowych $rodkéw do zycia.

»Dlaczego nikt mi nie powiedziat?” Miedzy przemoca a oboj¢tnoscia.
Lucja i jej dzieci Marka Pruchniewskiego

Pytanie, ktére na koncu utworu zadaje Ksiadz, prowokuje do refleksji
obecnej nawet w potocznej $wiadomosci wielu ludzi wspolczesnych.

Dlaczego? Dlaczego nie moglismy zapobiec tragedii?
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A przeciez moéwili. Méwily kobiety, ktére od dawna podejrzewaly, ze
w tej rodzinie dzieje si¢ co§ niedobrego. Wiedzialy, ze rodzina zneca si¢ nad
Yucja psychicznie, fizycznie i ekonomicznie. Widzialy, ze co jaki§ czas Lucja
zachodzi w ciaze, lecz nikt nigdy nie zobaczyl dzieci, poza dwdijka® juz
podroénictych. Jest prawie niemozliwe, ze w zamknigtej wiejskiej
spolecznosci do Ksiedza nie docieraty plotki powtarzane wielokrotnie przez
sasiadow. Moéwila nerwowa atmosfera panujaca w domu. Niewatpliwie
ksiadz odwiedzat Lucje i jej rodzing, chociazby w ramach corocznych wizyt
»po koledzie”, trudno zatem wyobrazi¢ sobie, ze nie zauwazyl niczego
niepokojacego. Probowala méwi¢ sama Lucja, lecz wlasnie wtedy Ksiadz
nie znalazt dla niej czasu — byl zbyt zajety ganieniem robotnikéw, ktérzy
popetnili  blad przy stawianiu krzyza, oraz organizowaniem akcji
antyaborcyjnej. Niewykluczone, ze w sytuacji tej konkretnej kobiety
usunigcie cigzy bytoby mniejszym zlem, jednakze Ksiedzu nie przysztoby to
do glowy. Nie staral si¢ zatrzymac zrezygnowanej, odchodzacej Lucji. Nie
dat jej szansy.

Akcja  dramatu Marka Pruchniewskiego dzieje si¢ wiele lat po
wydarzeniach, do ktérych odwolywali si¢ Stanistaw Wyspiaiski 1 Karol
Hubert Rostworowski. Jest koniec XX wieku, a moze poczatek XXI. Na wsi
nie méwi sie¢ juz gwarg. Bohaterowie utworu przemawiaja jezykiem
przemocy, zlosci, nienawisci, lgku i upokorzenia. Brutalnym, nieraz
wulgarnym. Daje si¢ réwniez ustysze¢ jezyk najokrutniejszy, a zarazem

kluczowy dla wyjasnienia loséw gtéwnej bohaterki — jezyk obojetnosci.

3 W wersji teatralnej, o ktéra oparty jest niniejszy tekst, fucja ma dwoje zyjacych dzieci
w wieku szkolnym. W spektaklu telewizyjnym, wyrezyserowanym przez Slawomira
Fabickiego, opartym na odrebnym scenariuszu, dzieci jest troje.
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Fucja od samego poczatku znajdowala si¢ na najnizszym szczeblu
drabiny spotecznej. Dziewczyna 2z domu dziecka, niewyksztalcona,
pozbawiona prawidlowych wzorcéw. Bezrobotna. Wyszla maz za Jacka
zapewne jak wickszo$¢ wspolczesnych jej kobiet — z wielkiej milosci.
Widziata w nim mezczyzng swojego zycia. Kiedy$ byt inny — wypomina mu
podczas jednej z cigzkich rozméw. Po Slubie zamieszkali w miescie,
doczekali si¢ syna i cérki. Miasto nie dato im jednak spetnienia. Brak pracy
ibieda przy, jak mozna sadzi¢, wysokich kosztach zycia $ciagnely ich na
wies, do rodzinnego domu Jacka. Akcja dramatu zaczyna si¢ w tym miejscu
— w wiejskim domu, w $rodowisku, w ktérym Lucja, jako mloda mezatka,
ma $cisle okreslong role. Jest gospodynia domowa: pierze, sprzata, gotuje,
wychowuje dzieci, zaspokaja popedy seksualne malzonka. Jest na kazde
zawolanie rodziny. Jednakze w jej przypadku nawet okreslenie ,,gospodyni
domowa” wydaje si¢ eufemistyczne. Dla teSciowej — nazywanej w tekscie
Stara — niepodzielnie rzadzacej w domu jest niemalze niewolnica,
w najlepszym razie sluzaca. Lucja wszystkie prace domowe wykonuje ze
starannoscia, a 1 tak bez przerwy zmuszona jest stuchaé krytyki ze strony
Starej. Cokolwick by zrobila, dla Starej robi to Zle. Jest ,,leniwa”, ,,nie potrafi
prowadzi¢ gospodarstwa”. Maz natomiast nie okazuje jej ani dzieciom
duzego zainteresowania. Czesto wychodzi — do pracy lub w innym celu,
w kazdym razie przynosi pieniadze. Niejednokrotnie wraca do domu pijany,
péznym wieczorem 1 w stanie upojenia alkoholowego gwalci Lucje
(w spektaklu telewizyjnym robi to na oczach przerazonych dzieci). Gwatci —
Pruchniewski nazywa po imieniu to, co w §wiadomosci spolecznej, a nawet
naukowej i prawnej do niedawna nie istnialo [zob. Rode 2005]. Tradycyjna

spolecznos¢ wiejska nie zna pojecia gwaltu malzeniskiego, fucja nie moze
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si¢ wiec poskarzy¢, nikt nie potraktowalby jej stéw powaznie. W wyniku
gwattow Lucja zachodzi w nast¢pne cigze. Nikt nie wie, co dzieje si¢ z jej
nowo narodzonymi dzie¢mi, sgsiedzi po cichu rozwazaja najgorsze mozliwe
scenariusze. Nikt o nic nie pyta. Nikt nie interweniuje.

Tesciowa poniza Lucje przy kazdej mozliwej okazji, nienawidzi tez jej
zyjacych dzieci, Kasi i Piotrka. W tekscie nie zostaje to wypowiedziane
wprost, lecz siniaki i zadrapania na ciele chtopca moga sugerowad, ze Stara
potajemnie zneca si¢ takze nad wnukami. Kocha natomiast Jacka, ale nie jest
to zdrowa milos¢. Jacek nigdy nie dojrzal do roli meza 1 ojca,
prawdopodobnie byl chroniony przez matke przed jakakolwiek
odpowiedzialnoscia. Stara jest w stanie usprawiedliwi¢ kazdy czyn
mezczyzny. Wina za niechciane cigze synowej obarcza wladnie ja, nawet
kiedy Lucja ttumaczy, ze padla ofiara gwaltu.

STARA
Znown?
Nienasycona suko! Znown asztas.
Co 1y sobie, krowo, wyobrazasz?
Lle tych bachorw ma tu biegac. .. 1le?
No powiedz, ile?
LUCJA
Mowitam. ..
STARA
Mowitam. .. co mowitam?!
LUCJA
Mawitam, %e nie mozna. ..
Nie stuchat. ..

Nigdy nie stucha.
STARA
Powiedziatas komus?
Paplatas o tym komus ozorem?
Odpowiedz
[Pruchniewski 2013: 244].
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Starsza kobieta nie dopuszcza mysli, Zze Jacek moéglby odpowiadaé za
swoje czyny. W jej przekonaniu to on jest ofiara, tym, ktéry ,.haruje od rana
do wieczora na to stado darmozjadéw” [tamze: 235] 1 nie doczekuje si¢ za to
wdzigcznoscl. Traktuje go (przypomnijmy — trzydziestokilkuletniego) jak
niepetnosprawnego intelektualnie chtopca, ktéry nie rozumie zycia. ,,To nie

»

na twoja glowe...” [tamze: 278], odpowiada, gdy Jacek zaczyna interesowaé
si¢ ciazami Lucji, o ktérych wezesniej nie wiedzial lub nie chcial wiedzied.
On poddaje si¢ matce. Na niesmiate prosby Lucji, by wyprowadzili si¢ do
miasta, poszukuje wymowek. W miescie nie ma przeciez pracy dla kobiety,
nie ma perspektyw, prébowali zreszta, kiedys, nie udato si¢. Jacek wierzy, ze
malzedstwo z nim i mozliwo$¢ zamieszkania w domu jego rodzicow to
najwicksze szczescie, jakie moglo spotkaé Lucje, ktora przedtem nie miata
wlasnej rodziny. Jednak nie jest w stanie zapewni¢ jej zaspokojenia
podstawowych potrzeb. Wszystkie pieniadze oddaje Starej, a ta nie zamierza
dzieli¢ si¢ nimi z Yucja. Jacek czasami buntuje sig, jak wtedy, kiedy prosi
matke o pienigdze na buty dla dziecka. Dla Starej sq to zwykte wydumane
zachcianki synowej, dla Lucji — realna potrzeba bytowa. Pieni¢dzy Jacek nie
otrzymuje. Rezygnuje z dalszej dyskusji z matka. Jak w wielu innych
sytuacjach. Do samego kofica pozostaje ulegly wobec matki. Wymiaru
symbolicznego nabiera gest obmycia nég Starej w 106. scenie utworu. Gest
ten od czaséw nowotestamentowych traktowany jest jako symbol
najwyzszego oddania, pokory, stuzby.

Figura Matki Boskiej z Dzieciatkiem, nieopodal domu Lucji — centrum
ludowej poboznosci. To tutaj spotykaja si¢ kobiety. Odprawiaja
nabozenstwa majowe, modla si¢, zostawiaja S$wieze kwiaty, dbajg

o estetyczny wyglad terenu wokot figury. Nade wszystko jednak rozmawiaja
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o sgsiadach. O rodzinie Lucji szczegdlnie. To ta rodzina, z ktérej nikt od
dawna nie interesuje si¢ figura, nie bierze udzialu w obrzedach. Méwi sie, ze
w tym domu dziejq si¢ zte rzeczy. Moze tkwi w tym ziarno prawdy, a moze
po prostu ludzie za duzo gadaja, ,.kazdy o kazdym i wszystko, co najgorsze”
[tamze: 233]. Aczkolwick ,,bez powodu nie gadaja” [tamze|. Z Yucja nikt nie
rozmawia, nie probuje poznaé prawdy. Sgsiadki jedynie odpowiadajg na
,»dzien dobry”.

Lucja na pierwszy rzut oka nie jest sama ze swoim dramatem. W domu
mieszka réwniez te§¢ — Stary. Czasem broni Lucji. Gdy Stara nie widzi,
jadaja razem obiady, rozmawiaja. Zwraca uwage zonie, gdy ta po raz kolejny
wytyka synowej blahostki. Jest jednak typem czlowicka, ktéry woli nie
odzywac si¢ dla swictego spokoju. Sam pada ofiara agresji stownej Starej.
I, jak si¢ okaze, potrafi by¢ okrutny w réwnym stopniu, co ona. Jest jeszcze
Ola, przyjaciétka lub bliska kolezanka Lucji jeszcze z czaséw pobytu
w domu dziecka. Rozwiedziona. Mozliwe, Zze sama byla ofiara przemocy
domowej, wigc, znajac problem fucji, stara si¢ namoéwi¢ ja na odejscie od
meza. Jako jedyna proponuje jej konkretne rozwigzanie, daje jej numer do
swojej adwokatki. fucja dzwoni, zglasza cheé podjecia krokéw w celu
przeprowadzenia sprawy rozwodowej. Rezygnuje jednak po chwili. Nie ma
nawet dowodéw winy meza. Swiadkowie? Milczaca wies.

Zbrodnia, ktéra dokonuje si¢ w dramacie Pruchniewskiego, nie jest
finatem wszystkich tych wydarzen. Jest procesem, dzieje si¢ przez caly czas,
rozpoczela si¢ przed akcja dramatu i trwa przez caly czas, do jego
tragicznego  zakoficzenia. Istnieje  w  domyslach,  plotkach,
niedopowiedzeniach, wreszcie ukazuje si¢ realnie w tekScie i na scenie.

Dzieci odbierane Y.ucji przez teSciowa tuz po porodzie, mordowane
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1 zakopywane w stodole, staja si¢ narzedziem zastraszania kobiety. Lucja
chciataby uciec z piekla, lecz wie, ze nie moze tego zrobi¢ bez konsekwencji.
Przestepstwo dzieciobdjstwa cigzy na niej. ,, To sa moje dzieci” [tamze: 283],
moéwi do Starego, kiedy ten probuje odwiesc ja od zamiaru opuszczenia wsi
wraz z Piotrkiem i Kasia. I te stowa Stary obraca przeciwko niej, wymownie
pokazujac jej teczke ze szczatkami. Te martwe — to takze jej dzieci. Kto
wyslucha wyrodnej matki, ktéra zabila wlasne dzieci? Nawet nie
wlasnorecznie, lecz przez zaniechanie. Nie prébowalta powstrzymaé Starej,
nie wzywata pomocy, nie zadzwonita na policje, nie ratowata noworodkéw.
Godzila si¢ na, niezbyt skuteczne, ukrywanie ciazy, wiedzac, co wydarzy si¢
po porodzie. Lucja nie zna swoich praw. Nie wie, ze sad méglby zastosowaé
wobec niej nadzwyczajne ztagodzenie kary, moze uniewinnié. Lecz gdyby
wiedziata, czy znalazlby si¢ kto§ gotowy poswiadczy¢ jej wersje wydarzen?
Stowo przeciwko stowu. I ponownie — milczaca wies.

Wie§ milczaca, poézniej — zaskoczona. Zdziwiona, ze ,nikt nie
powiedzial”. Samobdjcza $mier¢ trzydziestolatki, okrutna i bolesna w swej
formie, przez samospalenic w stodole przy zamordowanych dzieciach,
otwiera spolecznosci oczy tylko pozornie. Zaczynaja moéwi¢ glosno
o tragedii, lecz Lucja ponownie jest ofiara — falszywych oskarzed. Méwi sig,
ze zabijala dzieci, a i te Zyjace ,zostawila na poniewierke” [tamze: 296].
Starzy chcieli ,,tylko” unikna¢ potencjalnych strat materialnych i moralnych
wynikajacych z rozwodu Lucji i Jacka. Dlatego trzymali szczatki. ,,Jej dzieci.
Jej krew” [tamze: 297]. Réwniez do tego, wspolczesnego utworu mozna
przylozyé kategori¢ antycznej tragedi. Rolge fatum przyjmuje tutaj
obojetnos¢, bo to ona w najwickszym stopniu przyczynifa sie do tragicznego

losu 1 tragicznego konica Lucji 1 jej dzieci. Mechanizm obojgtnosci doskonale
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znala teSciowa. To obojetnos¢ rozbudzila mroczng strone osobowosci
Starej. Niegdys sama stala si¢ jej ofiara. Dawniej, kiedy jej matka umierala
w meczarniach, w pozarze domu, a ona sama doznala trwalych poparzen.
Milczaca wies nie podjeta proby ratowania ich.

Stali wokdt domu. .. jak przy ognisku.
Cata wies.

Patrgyli...

Patrzyli w ogied. .. Tymi swoimi Slepiamii. . .
Stali. .. jak pryypalikowane krowy. ..
Pamietam kazdaq twary,

Kazda. Nikt nie rusgyt tylka.

Nikt

[tamze: 269].

Obojetnosé pozbawita Starg pozytywnych uczué¢ w stosunku do ludzi.
Przez obojetnosé kobieta stala si¢ ta, ktéra poznajemy w tekscie dramatu.
Ita sama obojetnos¢ tak dlugo pozwalala jej czué si¢ bezkarna, gdy
krzywdzita Lucje, jej dzieci, a takze Jacka — by¢ moze jedynego cztowicka,
ktérego, na swoj wypaczony sposob, darzyta mitoscia.

Tekst Pruchniewskiego wpisuje si¢ w szersza tendencje¢ dramatopisarstwa
po 1989 roku. Autorzy wspdlczesnych sztuk, cho¢ nie jest to wszakze
zjawisko nowe (wystarczy raz jeszcze spojrze¢ na dramat Rostworowskiego),
coraz chetniej podejmuja problematyke znana dobrze czytelnikowi
z telewizji 1 prasy. Jacek Kopciniski we wstepie do antologii wspoélczesnego
dramatu (z ktérej pochodzi omawiany tu dramat) podaje, ze ,,nows polska
dramaturgie nazwano publicystyczng. Rozpad wigzi rodzinnych, toksyczne
zwiazki matzeniskie, przemoc w domu, w szkole i na ulicy, degeneracja zycia
spolecznego, bieda, bezrobocie, nietolerancja, utrata wiary i zaufania do
Kosciota, emigracja — oto katalog tematéw, ktorymi zajeli sic w tym czasie

zaréwno dziennikarze, jak 1 dramatopisarze” [Kopcifiski 2013: 13]. Teatr —
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jak zauwaza z kolei Katarzyna Maliszewska — ,,ma bowiem za zadanie
odstoni¢ ukryta rzeczywisto$¢, odwaznie i madrze przedstawi¢ prawde
egzystencjalng (...). Analiza spektakli teatralnych moze okaza¢ si¢ niezwykle
przydatna w odkrywaniu i badaniu niemal kazdego typu zjawisk
spotecznych” [Maliszewska 2018: 2].

Nasuwa si¢ jednak pytanie, czy wspolczesny dramat, zaangazowany
w ujawnianie najglebiej skrywanych tajemnic, malych i wielkich probleméw
polskich rodzin, aktualnych konfliktéw miedzyludzkich, ma jeszcze szansg —
bedac wciaz forma artystyczna, nie najbardziej juz popularng — wybié si¢ na
tle innych, nowoczesniejszych $rodkéw przekazu. Sam Pruchniewski w
wywiadzie przeprowadzonym przez Malgorzate Piwowar méwil, ze zalezy
mu przede wszystkim na tym, zeby jego sztuke kto§ obejrzal do konca.
I moze troche si¢ nad nia zastanowil [Piwowar 2015]. Bo i zastanawia¢ si¢

caly czas jest nad czym.

Podsumowanie

Bohaterowie trzech utwordw, powstalych w réznych okresach, maja
wbrew pozorom niezwykle wyrazista wspolna ceche: wszyscy byli ofiarami
czasu i miejsca, w ktorych przyszto im zyé, a wiec stosunkéw spolecznych,
ekonomicznych, obyczajowych, moralnych, religijnych. Do tragedii
dochodzi wszedzie tam, gdzie istnieja nieréwnosci spoleczne, ubdstwo
1zabobon. Takze tam, gdzie panuje bezwzgledna obojetnosé. Wies,
postrzegana przez wielu (nickiedy nie bez przyczyny), jako przestrzen
zacofania ekonomicznego i mentalnego, przesadow, falszywej poboznosci,
nietolerancji, przestrzen zamknigta i odizolowana od reszty $wiata, mogla
zatem zostaé przedstawiona jako grunt szczegdlnie podatny na wystapienie

sytuacji patologicznych, w tym zbrodni. Autorzy dramatéw rozwijali
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refleksje o polskiej wsi na rézne sposoby. Bieda, brak dostgpu do edukacji,
niemozliwos¢ zaspokojenia podstawowych potrzeb bytowych — miedzy
innymi te problemy interesowaly Rostworowskiego. Pruchniewski, poza
wyzej wymienionymi, pochylit si¢ nad kwestia uprzedmiotowienia kobiet na
polskiej wsi u progu XXI wieku. Dramat Wyspiafskiego na tle pozostalych
zdaje si¢ bardziej wielowymiarowy, lecz gdyby oczysci¢ go z wyrafinowanej
symboliki, otrzymaliby§my by¢ moze opowies¢ o dziewczynie, ktéra padia
ofiara nienawisci ludu tylko dlatego, ze jako kochanka ksiedza, w obliczu
kleski zywiotowej, bedac nadal jedng z nich, prosta chlopka, znalazta si¢
w o wiele lepszej sytuacji materialne;.

Nie jest to wprawdzie rozprawa z dziedziny etyki, lecz na zakornczenie,
biorac pod uwage miejsce, czas i okolicznosci, w ktérych znalezli si¢
bohaterowie, warto rozwazy¢ jeszcze jedng kwestie — pozostawiam ja
otwarta — w jakim stopniu i czy w ogoéle sprawczynie (i sprawcy) tych
zbrodni podlegaja ocenie moralnej? I kto w kazdym w opisywanych

przypadkéw jest sprawcg prawdziwym?
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3A0YMH B IIOABCHKOMY CEAi: IPUYMHH, KOH(PAIKTH, COIiaAbHI Mpobiemu,
MEHTAAITET i yCTAHOBKH repoiB (MipKyBaHHA HA MPUKAAAL TPHOX
APaMaTHYHHUX TBOPIB)

V CTaTTi pOSrAfAAIOTHCA IIPHYNHN 3AOYMHIB B IIOABCBKOMY CEAl Ha OCHOBI TPBOX
ApamatraHpx TBOpiB: «lIpoxasrray CramicaaBa Bucmancekoro, «HecmoaiBankay
Kapoas I'ybepra Pocroposcbkoro i «Aymis i i aite» Mapeka IlpyxaeBcpkoro.
ABTOpH IIHX ApaM XOTIAHM IIOKA3aTH, IO 3AOYHHU MOXKYTb MATH MICIIE TaM, A€
3'IBAIFOTBCS BGIAHICTD, COLAABHA TAa €KOHOMiYHA HEPIBHICTB, BIACYTHICTH AOCTYILY
AO OCBiTH, TICeBAOpeAiriiHicTe. CeAO IIPEACTABACHE B TBOpAaxX fAK IIPOCTIp
eKOHOMIYHOI 1 po3ymoBoi BiacTasocti. Ile 3amMkHyTHI TpOCTIp, 130ABOBAHIE BiA
penrTu  CBiTy, IO CTBOPIOE TIPYHT AAfl HATOAOIIYHHX CHTYAIlH, BKAIOYAIOYH
3AOYHHU.

KarouoBi caoBa: a10uun, 0idnicms, dpama, ceqo, HepieHicms, KOHPAIKM.

ITpecrynaeHue B IIOABCKOM A€PEBHE: IIPUYNHBI, KOH(PAUKTBI, COLUAABHBIE
NpoGAEMBI, MEHTAAUTET U YCTAHOBKH IrepoeB (PacCy’>KACHUA Ha IIpUMepe
TPeX APAMATHYECKUX IPOU3BEACHMIT)

B craree paccMaTpHBAIOTCA IPHYMHBI IPECTYIACHHE B IIOABCKOM ACpEBHE Ha
OCHOBE TpeX Apamarmueckux upomsseacHuil:  «lIpoxastue»  Cranmcaasa
Bsicriuckoro, «Heomuparrocte» Kapoas I'ybepra Pocroposckoro n «Aynus u ee
aerm»  Mapexa IIpyxmeBckoro. ABTOpBI 3THX ApPaM XOTEAHM IIOKA3aTh, 9TO
IIPECTYIACHHA MOIYT MMETh MECTO TaM, TAE IOABAAFOTCA OEAHOCTD, COIMAABHOE U
5KOHOMIYECKOE HEPABEHCTBO, OTCYTCTBHE AOCTyIIa K OOPA30BAHUIO, AOMKHASA
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PeANTHO3HOCTE. AEpPEBHS IIPEACTABACHA B IIPOH3BEACHHAX KAK IIPOCTPAHCTBO
SKOHOMHYECKOH H YMCTBEHHOH OTCTAAOCTH. DTO 3aMKHYTOE IIPOCTPAHCTBO,
HM30AHPOBAHHOE OT OCTAABHOIO MHpPa, YTO CO3AACT ITOYBY AAfA ITATOAOTHYECKHX
CHTYAIIUH, BKAIOYAA IIPECTYITACHHH.

KaroueBbre cAOBa: npecmynierie, 6edrocms, opara, 0epesiis, HEPABEHcIB0, KOHPAUKIL.

Crime in the Polish countryside: causes, conflicts, social problem, mentality
(reflections on the example of three dramatis works)

The article discusses the causes of the crimes in the Polish countryside, using the
example of three dramatic works: “The Curse” by Stanistaw Wyspiafiski, “Surprise”
by Karol Hubert Rostworowski and “Lucia and her children” by Marek
Pruchniewski. The authors of these dramas wanted to show that crimes can occur
wherever they occur: poverty, social and economic inequalities, lack of acces to
education or false religiosity. The countryside is shown as a space of economic and
mental backwardness, a closed and isolated space from the rest of the world, and
thus constituting a ground particulary susceptible to pathological situations,
including the crimes.

Key words: crime, poverty, drama, countryside, conflict, inequalities.
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Awmansa PesopoBa
HosI'Y um. Apocaasa Myaporo, Beauxmuii Hosropoa, Poccria

BEPBAABHAA ATPECCHA B AMAAOT'AX O AEHBI'AX

Eaena, raaBaas repouns oAHOMMEHHOTO duAbMa AHApes 3BArMHIIEBA,
HOCHT HMSf, KOTOPOE B IIEPEBOAE C APEBHEIPEYECKOrO O3HAYACT «CBETOW?,
«paxea». Ho Bpaa am oma mmeer uro-to obree ¢ Eaenoit Tposmckoit
(IlpexpacHoii), M3-32 KOTOPOH, COrAacHO MuQy, Hagarach TpOosHCKast
BoitHa; Eaeroit PaBHOanmocToAbHOM — MaTephro nmneparopa KorcrantnHa,
IIPOCAABHBIIIEHCA ~ CBOEH  AEATEABHOCTBIO 110  PacUpOCTPAHEHHUIO
xpucrnarctsa; EaeHoit CepOcKoil, U3BECTHOH CBOUME AOOPBIME ACAAMIL.

Eaema AmatonpeBHa — OBIBIIAs MEACECTPa, CeHYaC y/Ke HA IICHCHI,
KHBET B AoMe Baaanmvupa lIBaHOBHMYA, COCTOATEABHOIO YEAOBEKA ACT
cemuaecat. Ho kro oHa AAfi Hero: skeHar AoMpaOOoTHHIIA? A MOXKET, BCe
cpasy. UTo CBA3BIBAET STHX IIEPCOHAKEH? DTO, CKOpEe BCEro, Ta B3AUMHO
IIOAXOAMINAS  CBfA3b, KOTOPYIO YaCTO HA3BIBAIOT AFOOOBBIO. KM yA0OHO
COCYITIECTBOBATh BMecTe: EAcHE — 32 CITHHON YeAOBEKa, KOTOPBIA COACPKUT
ee U ee CEMbIO, BAaAMMUpY — pAAOM C MKEHIIUHOM, KOTOPad COAEPIKUT €ro
AOM B ¥HCTOTE. Y ODOHX €CThb ACTH OT HepBbIX OpakoB. Y EAeHBI — CbIH
Cepexa, y KOTOPOIO TOXKE €CThb CBOA ceMbsl — ikeHa Tamd, cerH Canf,
MAQACHEI[ U CIIE OAUH PEOCHOK «HA IIOAXOAe». Y Baaaumumpa — Ao0db
Karepusra, koTopas He X04eT OOpPEMEHATh CeOs CeMbEH U ACTBMH, IIOTOMY
9TO AAA Hee IIPEBBIIIE BCEero cBoOoaa. Hamewaercs KOHMAHMKT ceMbu
OOBIBATEACH C CeMbEH MHTEAAHTeHTOB. B menTpe croxera dpuapma «EaeHa»
— OOBIYHBIH CAyYal, KOTOPBIH BPAA AH 3aUHTEPECYCT UHTATCAS

KpHMHHaAbHOﬁ XPOHUKU.
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Ha repBeiii B3rasipA KaxXyIuecs OOBIYHBIMH CEMEHHBIC OTHOIICHUSA, HA
CAMOM A€AE, — APAMa AYXOBHO MEPTBBIX AFOACH, *KH3HB KOTOPBEIX BOT yiKe
MHOTO AeT Kpyrurcs BOKpyr AcHer. sKema (Eaena) yOumBaer myxa
(Braaumupa), umimer u HaXOAHT cebe onpaBpanue. EaeHa coseprmaer
IIPECTYIIACHUE PAAM BHYKA, a TOYHEE — PAAX €ro OVAyIIeH >KH3HI:
MAaAbYHKA HYKHO «OTMA3aTb» OT aAPMHH, AAA 9TOIO HYKHBI ACHBIH Ha
oOyueHHe, 2 CAMHCTBCHHBIM HCTOYHUK ACHEr — BAaammup — deaoBex,
KOTOPBIIT HE CBA3aH KPOBBIO C cembeld EAeHBI, HO TeM He MeHee Bce
CYHTAIOT, YTO OH UM YTO-TO AOAKeH. OOBI9HAs cHTyarus 0e3 KaKux-An0o
TalH 1 UHTPUT. «/\IOOAIIAM» HKEHA CKOPOUT IO MYIKY, KOTOPBIH OBIA OOACH
1 HaBEpHAKA HE 3aMETHA, YTO IPUHAA He Ty TabAeTKy. Takoe cayuaercs, u
5TO HOpMaAbHO. BruuoBateix Her. Ho camoe crpamrHoe B 9TOH CHTyarum,
HABEPHOE, TO, YIO ADKE IIOCAE CMEPTH Baasummpa Bce IPOAOAKAIOT
TOBOPHUTb TOABKO O €0 AEHbraX. AEGHBIHM BOAHYIOT KAKAOTO IIEPCOHAKA
duABMA, CTAHOBATCA IPEAMETOM CIIOPOB, OCKOPOACHHUI U YIIPEKOB.

Tax, OAHOH M3 TAABHBIX IIPOOAEM, BPAIIAFOIIEHCA BOKPYI ACHET U
CTaBIIIEH IIPUYUHON OCYKACHUA, ABAACTCH IIPOOAEMA POKACHUA ACTEH HAH,
TO4YHEE, IPOOAEMA MATEPUAABHOIO OOECIIEYEeHHsA IIOTOMCTBA. PoxKaTh,
«PYKOBOACTBYSCH AHIIIb TEM, YTO TAK ACAAFOT BCE», Kak 3amedaeT Karepuna,
— BECCMBICACHHO U HEIIpaBUABHO. I'epon prabMa porxKaroT AeTeH, He AymMast
O AQABHEHIIEH IIEPCIIEKTHBE, O PasBHTUA M OOPA3OBAHHH HOBOIO
YEAOBEKA, 32 KOTOPOIO OHH CAMU AOAKHBI HECTH OTBETCTBEHHOCTB, 4 HE
KAKOH-TO «AOOPBIM AfAM», HAa KOTOPOIO TAK IIPOCTO IIOBECHTH UYKHE
npobAemsl. Tak, B OAHOM 13 HHTEPBBIO AAfl «KOMCOMOABCKON IIpaBABD

npoatocep A. PopHsHCKHII OTMeTHA, 9YTO «reposM (DHABMA CACAATDH
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peOeHKa — Bce paBHO YTO IKBa BHIIUTE. [ IMBO IBIOT, 4TOOBI CTAAO XOPOIIIO.
Porxxaerue pederka — mocaeactBue a1oro cocrofuus...» [Isipxkum 2011].

V oOblBareA€ll U HHTEAAUICHTOB pa3HBIE B3TASABI HA AAHHYIO
mpobaemy. Eaema AHATOABEBHA CUHTAET, YTO POKATH ACTCH, KOTAA
MATEPHAABHON OOECIEYCHHOCTH HET, — HOPMAABHO, BEAD BCE TAK ACAAIOT.
Karepuna e, HA000pOT, POKATH TOABKO H3-32 TOTO, UTO «BCE TAK ACAAFOTY,
me cobupaercs. PasHEle B3TASAB Ha Pa3MHOMKCHHCE H IIOTOMCTBO POMKAAIOT
ITOBOABI AAAL OCKOPOAEHHH U YIIPEKOB — BEPOAABHOH arpecCuu.

Ilepsoii aty Temy sarparusaer Karepuna, Koraa, crof y OOAPHHYHOI
KOHKH OTIIa, OHA TOBOPHT, ITO POXKATH HE COOMPACTCH:

KATEPWHA. Besomsencmesenio, nana, mo asnmomamudecku nioduny cebe
100061bIX, 3a6600M0 GOABHBIX U OODEUEHHBIX, - HONIOMY Y10 POOUIIEAU CaMt,
MALKO 2060pA, He 300p0o6sr U obpederivt, - U 0eAants 310, PYKOBOOCIHIEYACH AUy
meM, Um0 éce maK 0eAaron: , Umo 6 INOM ecnb HeKiull, AK06bL Bbicllull, CMbic,
0co3Hants Komopstil HaM, Ysl, He Oaro, NOMOMY 40 Mbl, 8UOUNIE A, 70ABKO
UCHOSHUIICNY  HENOCHIUNCUMOT Bviculel] 800U <...>

Borarple 0cosHAHHO OECIIAOAHBL, B TO BpeMs KAaK OCAHBIC H3AHIIIHE
IIAOAOBHUTEL PoAuTh pebeHKa AAfl HUX HHYETO HE CTOMT. 32 IIEPBBIM —
BTOPOM, 32 BTOPBIM — TPETHUIL:

BAAANMUP. O uém omm Aymaasm, Koraa po>xasm ero? Il seds
podusnu eayé 0dnozo.

EAEHA. 910 npowusomiso cayqariro.

BAAAVIMUWP. Oba pasa? He exeutn mens.

EAEHA. He suney nuueeo ementriozo. Omo npocmo cayunnocs, u 6cé. Kax y
BCEX.

KaTCpI/IHa yBEpeHa B TOM, YTO KCEAAHHCM AIOACfI CTaTb POAHTCAAMU
ABIMKCT cobcTBEHHOE caMOArOOwMe. Crarb AAA CBOCTO pC6CHKa
HNHAHMBHAYaADBHBIM oorom — BOT TO, K {YEMy, IIO MHCHHIO ACBYIIIKH,
CTPEMATCS BCE. n p€6€HOK B 3TOM CAy4Yac ABAACTCA HC ILIEABIO, KAK AOAYKHO

6bITb, 4 BCEIO AUINDb CPEACTBOM HA IIyTH €€ AOCTHXKEHUA. A uro xKe TOTAA
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«1eAb»? — YAOBACTBOPUTD CAMOAIOOHE, IIOCTABUTH «TaAOUKY». AOM He
IIOCTPOHA, AEPEBO HE IIOCAAHMA, 3aTO ABA CBIHA, KOTOPHIC BBICTYIIAIOT,
CBOEIO POA3, KOMIICHCAIIMEH 3a HeBHIIOAHeHHOe. KarepuHa ycraso
koHcTaTupyert: I uunoe cema. Moz 6ce — erunoe cems. Hedouenosexu.

Mol paccmotpum Bce Amasorm duabma A.3psarmaresa «EaeHay, B
KOTOPBIX OTHOIIEHHE K ACHBIAM BBEICTYIAIOT KAK OCHOBHOH MCTOYHHK
BO3HHUKHOBEHHSA BEPOAABHOIT arpeCcCh.

OOparuM BHUMAaHHE HA IIOHATHE «BepOaAbHaAfA arpeccus» B paboTax
nccaepoBareae.  E.FO. CmaopoBa ortmedaer, dro IOA BepOAABHOM
arpeccueil AOBOABHO YaCTO ITOHHUMAIOT CXOMKHE BEpPOAAbHBIE PEAKIIUHU, Ha
CaMOM AEA€ He ABAfIOINMecsA arpecchei. Tak, darme Bcero K arpeccuu
HPUPABHUBAIOTCA TAKHE IIOHATHA, KAK: «KOH(PAHKT» 1 «HHBEKTHUBA», OAHAKO
HCCAEAOBATEAD CUHTAET, YTO ITOHATHE KOH(MAHMKTA HYKHO PACCMATPUBATDH
3HAYUTEABHO IIHPE, TaK KaK pedeBasd arpeccus — 3TO «OAHH U3
HEKOHCTPYKTHBHBIX CIIOCO0OOB» pasperreHus KoH(pAukTa. HBekTHBA XKe,
maoboport, o mueruro E.JO. Cuaoposoii, — GoAee y3KOe IOHATHE IIO
ornomnenuro K arpeccun [Cmaoposa 2009]. B.M. JKeavBuc cumraer stu
noustuad  cuHoHHMHYHBIME  [7KeabBuc 2001]. Oamako wux crour
pasrpanuyunBath. llHBexTuBa, B OOABIIMHCTBE CAYYAa€B BBIPAKCHHASA
HEIICH3YPHOH AEKCHUKOM, HOCHUT I'PYOBIH, HEIIPUEMAEMBIH XapakIep, B TO
BpeMs KaK arpecCHs MOMKET OBITb BEIPA)KEHA HMHAYE, O€3 HCIIOAB30BAHUA
OpaHHOM ACKCHKU. 3HAYUT, HHBEKTUBY MOKHO CYHUTATH AHIND YACTHBIM
cAygaeMm BepbanbHOM arpeccun. K tomy ixe, kak sameuaer E.FO. Cuaoposa,
«HICIIOAB30BAHHE MHBEKTHBBI HE BCEIAA ATPECCHBHO», TAK KAK PYraTEABCTBO
MOXKET BBIIOAHATh KOHTAKTOyCTaHaBAHBAIOIyIO pyHknuio [Cuaoposa

2009].
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Al KocrsieB  mpeasaraeT —pasAHdarh TPyl WHBEKTHBHOH U
HEHHBEKTUBHOM Aekchkd. K mepBoll Ipymnie OH OTHOCHT AEKCHKY, IIEAB
KOTOPOI — OCKOPOHTb HMAH YHH3UTH OIIOHeHTa. KO BTOpOIl — AeKCHKY,
COAEP/KAITYFO B CBOEH CEMAaHTHKE WMHBEKTUBHBIA KOMITOHEHT, HO HE
HECYIIYIO B cebe «IIPArMATHYCCKOM HAIIPABACHHOCTH HA OCKOPOACHIIC»
[Kocraes 2010].

Taxk, HaprMep, B HAIIIEM MaT€pPHaAc B BbICKaseiBanuu Kukas se nv 6ce-
maxu Aypoura, Kams (Baaaumup o Karepume) u3 KOHTEKCTa IIOHATHO, YTO
CAOBO dypoyxa BBIpAKACT HE AarpEeCCHIO, 4 BCErO AHIINb OICHKY B
HELPHHYKACHHON dopMe.

IToA TepMHHOM «arpeccus» MBI, BCACGA 34 COCTABUTEAAMH HEKOTOPBIX
CIICLINAABHBIX CAOBaped, OyAGM IIOHHMATb ACCTPYKTHBHOE IIOBEACHUE,
OPHUEHTHPOBAHHOE HA HAHECCHUE BPEA2 OOBEKTAM H OTKAOHAIOIIEECH OT
obmenpunATeix HopM [Memepsakos, 3unuenxo 2003; Komaaxos 2000;
Aaekceesa 2001].

B KpaTkoM ITCHXOAOTHYIECKOM CAOBape BHIACAAETCA 7 BHAOB arpPECCHH.
AAfl HaC BaYKEH TOABKO OAHMH H3 HHUX: BEpOAAbHAA aIrPECCHf, COYETAIOIIAsA B
cebe OAHOBPEMEHHO «BBIPDKCHHE HETATHBHBIX UYBCTB Kak depes opmy
(ccopa, KpHK, BU3L), TaK U YEPE3 COAEPIKAHNE BEPOAABHBIX peakiuil (yrposa,
HpoxAfTud, pyraup)» [Kaprenko 1998].

IToa BepOaspHON arpeccwell MBI OyAeM IIOHHMATH BBIPAKCHIE
OIIIOHEHTOM OTPHIIATEABHBIX MOILUIT: HEAOBOABCTBO COOECEAHHKOM HAN
e AWIIOM, HE IIPHHUMAIOIIUM yJIACTUA B OeceAe, BBICKA3BIBAHIE MBICACKH
arPEeCCUBHOIO XaPaKTEpPa, YIPEKH 1 OCKOPOACHUA.

B mccaepoBaHMAX, HOCBAIEHHBIX AAHHON IIPOOAEME, BBIACAACTCH TPU

TPYIHIBI IIPUYUH, BAUAIOINUX HA AarPECCUIO: 6I/IO/\OFI/I‘ICCKI/IC, COILIAABHBIC 1
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ICUXOAOIHYECKHUE, K OHOAOIHMYECKUM dakropam OTHOCHT
HACACACTBEHHOCTD,  3AOYIOTPEOACHHE  AAKOTOAEM, HAPKOTHKAMH U
IICHXOTPOIHBIME IIpernaparamu. K connaApHBIM — IHOAyYeHIE 0OPa3OBAHUA
U COIIMAAbHOE IoAOxeHHe B obmecrse. [lcuxoaormueckue daxroper:
PACIIOAOIKEHIE YE€AOBEKA K UMIIYABCHBHOCTH U TPEBOKHOCTH.

A. Bacc BeiaeasieT 4 pa3sHOBUAHOCTH BEPOAABHOM arpeCcCHH:

1.AktuBHAs  mpsmas (HEITOCPEACTBEHHO ~ IIPAMOE  HAHECCHHE
OocKOpOAeHUA);

2.AKTHBHAA KOCBEHHAsA (3AOCAOBHE, T.C. PACHPOCTPAHCHHE CIIACTCH O
TPEThEM AHIIE);

3.ITaccuBras mpsiMas (OTKA3 TOBOPHUTH C AAPECATOM);

4 ITaccuBHass KOCBeHHass (HECOTAAIIIATEABCTBO HAH  OTKa3  AAThb
cAoBecubie noacuenus) [bacc 1967].

[IponaarocTpupyeM 95T PAaSHOBHAHOCTH PCIIAMKAMH H3 AHAAOILOB
dHuABMA, IIPAMO HAU KOCBEHHO CBA3AHHBIX C ACHBIAMI:

AxTHUBHAA IPAMAA aArPeCCHUL:

CEPEXKA. Aa >xmor om, u 8cé, mevii Boioox.

HenocpeAcTBEHHBIM ABAAETCA OCKOPOACHUE HMOVL.

AxTHBHAA KOCBEHHAsL:

EAEHA. Boaoosa dpyscum co ecemu u nu ¢ kem. On, snacws... cebe Ha
yme.

3A0CAOBHE O TPETBEM AHIIE BBIPAKEHO (PPA3COAOTHIMOM cebe #a yMe.
ITaccuBHaa npamaa  (0TKa3  TIOBOpUTH C  aApecarom). B
paccMaTpHBAEMOM HAMH MATEPHAAEC MOMKHO OTMETHTb, 9TO IIay3bl, B
OCHOBHOM, BBIACD/KHBAFOTCH B AHAAOTAX O CPEACTBAX K CYILECTBOBAHUIO,
KOTAZ CaM PasroBOP, Ka3aAOCh OBI, IIOAOIIEA K AOTHIECKOMY 3aBEPILIECHUIO,

HO ICAB €HI¢ HE AOCTHUTHYTA:
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EAEHA. Tax 5 mozy 6eims ysepena, umo meur nomoscents Cante?
BAAAVMMUP. Hem, e moncems. Miue 1ado nodymams. (naysa) A naderoce,
bl He BLIKDAUBACHLD 0417 HUX OeHbet co c8oell Kapmbl?

EAEHA (nocae nayser). Ecau nado, 5 mozy omumantvea 3a kaonedsiii pyoas.
BAAAVMMWP. Hy, sauem. He nado. (nocae nayssz) Ilpocmu mens, smo s
ceopaua. Tvr e sHaeuts, 2 mebe 1041010 008EPAI0.

Eaena mosunr.

BAAANMMUP. Xopouto, koeda nysmervr smu derven?

B Amanore ToABKO IOCAeAHAS Imays3a, oTMedeHHas pemapkoil (EaeHa
MOAYHT), MOXKET OBITH PACLIEHEHA KAK OTKA3 TOBOPUTbH, UTO 3AECH ABAACTCA
CPEACTBOM AOCTIDKCHIS IICAH.

B wmarepmase orcyrcrByror IpuMepbl ITACCHBHOM KOCBEHHOM
arpeccum.

[MpuBeAcHHas KAaCCH(DHUKAITEA HE OXBATHIBACT BCE MHOIoOOpasme
HIPOABACHHUA BEPOAABHOI arpeccuu, HO, HECMOTPS Ha 9TO, OHA CAYXKHT
6a30If AAfl IOCTPOEHUA APYTHX KAACCH(DHKAIIUI.

IO.B. Ilepbununa xaaccudummupyer arpeccuro 1o dopmam  ee
HPOABACHHUSA, IIPH 3TOM OIHUPAACh HA TEOPHIO PEYEBBIX IKAHPOB,
npearokenHyro M.M. baxrunemm B pabore «[Ipobaema pedeBBIX KAHPOBY.
BepbaapHas arpeccus 3aHHMACT «HIDKHHEH YPOBECHBY *KAHPOB IIOBCCAHECBHOI
KOMMYHHUKAIINM, TAK KaK B OTAHYHE OT OCTAABHBIX JKAHPOB, 3TOMY
obyuarpcss He mnpuxoaurcs. FO.B. [llepOuHHHA BEIAGASIET CACAYIOILIHE
dopmMBl ITpOABAECHHUA BEPOAABHON arpecCHU: OCKOPOAEHHE, BpaKAcOHOE
3aMedaHue, yrposa, rpydoe TpebGoBaHue, IpyObIi OTKA3, OPHUIAHKE (YIPEK,
OOBHHEHHE), HACMEIIKA, KaA00a, AOHOC U KaeBera, ccopa |[llepOmuuna
20006]. Aasee MBI OCTAHOBHUMCHA IOAPOOHEE HA HEKOTOPBIX M3 HA3BAHHBIX
dopm.

B mamem mccacAOBaHHE MBI PacCMAaTpHUBAEM IIPOABACHHE BEPOAABHOMN

arpeccym B MEKAMYHOCTHOI KOMMYHHKAITUM, 34 CATHHUITY KOTOpOfI 6Cp€M
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pedueBOl aKT — «MHHHMAABHYIO CAUHUILY PDeuesorl Oeamensiocmtl, 6 npoyecce
Kom0posi  TOBOPSAIIUE IIPOH3BOAUT BEICKA3BIBAHUE, PACCYHTAHHOC HA
BOCIIpHATHE CAyImaromiero. Ilpu 3ToM BBICKA3BIBAHHE OAHOBPEMEHHO
BBICTYIIACT «H KAK IIPOAYKT PEUEBOIO aKTa, M KaK MHCTPYMEHT AOCTHKCHUSA
ompeaeaeHHON meAam»  [PeweBoit axr]. Takum o0o0pasom, IOHATHE
BepOAABHOIO aIrPECCHBHOIO aKTa MBI OIIPEACAHM KAK PEUEBOE ACHCTBHE C
SACMCHTAMHU ATPECCHH, HAIIPABACHHON Ha COOCCCAHHKA HMANM HAa TPETbE
AWIIO, HE IPHUHHMAIOINEE y4acThe B pasroBope. CACAOBATEABHO, MOKHO
BBIACAUTD BEPOAABHO-AIPECCUBHBIE AKTHI, YXYALIAOIINE MEKAUIHOCTHYIO
KOMMYHUKAIIUIO B HpAMOH u Kocsennoill dopmax. E.FO. Cuaoposa
OTMEYACT, YTO KOCBCHHAs ATPECCHA 3BYYHT MAYC, TAK KAK HE COACPIKHUT
«PE3KHX IIPAMBIX BBICKASBIBAHUI, 4 3aCTaBAfET aApecara pasraparhb
nMuAnkatypy» [Caaoposa 2009].

Ornmpancs Ha KAACCH(PUKAITIIO 1O.B. Illepbununoii, B
pacCMaTPHBAEMOM HAMHU MATEPHAAC MBI BRIACAHAHM CACAYIOIIHE BEPOAABHO-
arpeccUBHBIE AKTB: OCKOpOA€HMe, IopuIaHHe (yIpeKk u oOBHHEHUE),
BpakAeOHOe 3ameuaHme u HacMemka. OCTaHOBUMCA IIOAPOOHEe Ha
KaKAOM.

AOMUHAHTHBIM B HApPaAUIMe BepPOAABHO-AIPECCHBHBIX AKTOB, Ha HAIL
B3IAfIA, BBICTyIIaeT OCKOpOAenume. [Toa ockopOAeHHEM IPHHATO IIOHUMATb
VHIDKCHHE YeCTH U AOCTOMHCTBA AHMYHOCTH, OOBIYHO YMBIIIACHHOE U
BBIPKEHHOE B HEIIPUAHYHON hopme:

EAEHA (0 Kamepune). bespaccyanas u becmyrmaz. <...> M
becraoaHAaA, ¢yon no ecemy. Henpuamamas dopma BEICKAa3BIBAHUA B
AQHHOM  CAy9Y4a€ BBEIPAKCHA OTPUIATCABHOH HOMHHAITHCH —
«bespaccyoras, becnymmas, becnao0Hany.
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B paccmarpuBaemMoM maTepmase OCKOpOAEHHE BCTPEYACTCA HPAMOE U
KOCBEHHOE. B cAydae ¢ KOCBEHHBIM OCKOPOACHHEM TOBOPAIIHII IIPECACAYET
eIlle OAHY IIEAb — AUCKPEAHTAIINIO OIIIOHEHTA B TAA3aX IPUCYTCTBYIOIIHIX:

BAAANMMUP. Aa nomozy 5 emy, nomozy! Aena, savem mwr mpozacus smy
memy? Ocmase moro dous 6 noxoe. H cdenan o Heé 8¢, umo Moz, H He
BHHOBAT, YTO OHA BCA IIOLIAA B CBOFO MaTh, T4 0€3A€AbHHYIAAA
BCFO >KH3HB, I'OHAACH 34 YVAOBOABCTBHAMH, H 3T4 TaKad
2Ke. .. (uuent ¢1080) FTEAOHHCTKA.

EAEHA (nocae nayssz). A ne suaro, umo swauum smo ca060.

BAAAVMMWP. Bronucrxa, no-sautemy.

3AECH MOXHO OTMETHTH, YTO KOCBEHHOE OCKOPOACHHE IIPOABAACTCA
depes CpaBHCHHE, T.C. UYEPE3 COMOCTABACHHC aApecaTa C  AHIOM,
OOAQAQIOIINM TEM HAM HHBIM OTPHIIATEABHBIM CBOHCTBOM. B AaHHOM
caygae Baaaumup cpasHmBaer ExarepuHy ¢ ee MaTeppio, KOTOpas, CyAd 11O
BCEMY, HE AYVUIIIHA IPUMEP AAS IIOAPAKAHIIA.

PasrpanngmBaerca Takxe 3allUTHOE M HAMEPEHHOE OCKOpOACHHE.
[ToA 3aIUTHBIM IIOHMMAFOT PEAKIHIO OIIIOHEHTA OCKOpPOACHMA Ha
IIPEAIIIECTBYIOIIYIO arpECCHIO. B Halrem ke cAydae MBI HUMEEM AEAO C
HAMEPEHHBIM OCKOPOAEHHEM, CO3HATEAPHO HAIIPABACHHBIM B CTOPOHY
aapecata. Ho Apyro# Bompoc: kak ocyimecrBaferca 3ta arpeccus. B
IIPUBEACHHBIX IIPUMEPAX MOMKHO 3aMETHTB, YTO OOABIIAA YaCTh arpECCHH
(310 OyAeT KacarbCf HE TOABKO aKTa OCKOPOACHHSA) OCYINIECTBAACTCA «3a
IAa32», BEAb PyraThb YEAOBEKA, KOTOPBHIM CEHYaC 3TOIO HE YCABIIIUT, AAf
HAIIIHX I€POEB FOPA3A0 IIPOIIIE.

E.IO. CupopoBa cumraer, 4ro YIPEK CACAYET CYUTATH BEPOAABHO-
arpecCHUBHBIM AKTOM YCAOBHO, TaK KaK HE KaXKABIH VIIPEK BBIpaxKaeTcsa B

arpeccuBHOR (popMe, B OTAHYHE OT OOBHHEHHA, KOTOPOE, IO MHEHHIO
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nccaepoBareas, arpeccuBHO Bceraa [Cuaoposa 2009]. OGa pedeBbx akra
HMEIOT IPAMOE M KOCBEHHOE BBIPAKCHIIE.

VipekoM cumTaeTCs BBIPAKCHHIE HEOAOOPEHMA IIO OTHOILIECHUIO K
mHocrymkam —cobeceAHuKa. Paccmorpum  HekoTOpele  (DYHKIIMOHAABHBIC
ocobernoctu yupeka. H.A. Kapasus BeiaeasieT geTsipe OCHOBHBIC (DYHKITHI
AanHOTO peueporo akta [Kapasma 2004]:

1.PeryasaTuBHAA  (PYHKIHMA  32KAIOYACTCA B «MOAHDUKAIIUIK
PEYEBOrO/HEPEYEBOrO MOBEACHUS aAPECATAY, T.€. B KOPPEKIIMU IIOBEACHHS
B COOTBETCTBHH C OIIPEACACHHBIMH HOPMAMI.

2.Karaprudeckasa (yHKIIMA 3aKAIOYACTCH B  IICACHAIIPABACHHOM
BO3ACHCTBHM, KOTOPOE MOMKET IIOCAYKHTB AAf aAPECaTa CTHMYAOM K
OCO3HAHHIO COOCTBEHHOH BUHBI.

3.MaHUIyAATHBHAA PyHKIIHA IIPEATIOAAraeT CKPBITOE
IIPOBOKAIIMOHHOE VIIPABACHHC ITOBCACHHECM COOCCCAHHKA HMAH TPETBETO
AHWIIA, He IIPUHUMAIOIIIETO YIaCTHA B OeceAe.

4. @arnmueckas (PYHKIUAA IIPEAIIOAArACT HMCIOAB3OBAHHE YIPEKA AAA
Pa3BHTHA U IIOAACPYKAHIA KOMMYHHKAIINL.

B Amarorax Ha TeMy ACHEr IIEPCOHAKH HCIIOAB3YVIOT YKAHP VIIPEKA 9aCTO
U IPAKTHYECKU BO BCEX IIEPEUUCACHHBIX (DYHKITHAX.

Peryasrusnan pyaxmms:

EAEHA. Tbr coBcem emy me 3BoHmmub. Tax nervss, Kama. A dance
dyMmaro, 4o 30 yoap. . .

3AECh YIPEK BEIPAKEH CKA3YEMBIM 74¢ 360741tlb, C IIOMOILIBIO KOTOPOI'O MOMKHO
oHATh, 910 EAeHa He oaoOpsAer moBeacHue KaTepHHBI M IIBITAETCHA €IO
CKOPPEKTUPOBATD B COOTBETCTBUU C OIPEAECACHHOI HOPMOI: ACTAM CAEAYET
HMHTEPECOBATHCA 3AOPOBLEM ITOKUABIX POAUTEAEH,

Karaprugeckasn pyHKmms:
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KATEPUHA. Aewnpru, mamma. ToAbKO A€HBIH OBIAH BCETAA AAA
T€03 EAHHCTBEHHBIM CMBICAOM.

BAAAVMMWP. Ter xax 6yomo wmoen nodsodums. Aag Tebs AeHbIrH
TO>K€ BAXKHEI.

KATEPWHA. He rnacmonvro.

BAAANMUP. Dmo nomomy, 4mo TBI HHKOIAa HE 3apabATBEIBAAA HX
cama;

Vipek B AaHHON (DYHKIINK OTAUYAETCA IIOBBIILIEHHON arPeCCHBHOCTBIO,
YTO IPEAIIOAAraeT HEKOTOPhIE OrpaHuYeHUA B cdepe ero yroTpeOAeHHA, 1
TpeOyeT OIpeAeACHHON HeOPMAABHON KOMMYHHKATHBHOH CHTYALIUH, B
HAITIEM CAYYae€ — 3TO PAa3rOBOP OTIIA U AOYCPH.

B Amanore nmeer mecro B3amMHAs «KATAPTHKa» (CyAd IIO PEAKIIHH,
HPUBBYHAA ~ AAfl  KOMMYHHUKAHTOB  aIrPECCHfl  IIPOABAACTCA  AAA
IICHXOAOTHYECKON  Pa3spAAKH). YIIPEK AOYEPH  COIPOBOMKAACTCA  ABYMSA
VIPEKAMH OTIA, KOTOPBIE, B CBOIO OYEPEAb, ABASAIOTCA H OIPABAAHHEM
CBOECIO «CMBICA@», W PAa3bACHEHHEM AOYEPHEH BHHBL J3AeCh YIPEK B
IIOCACAHEH perIAmKe OOAee KOHKDETEH U HE BBI3BIBACT BO3PAKCHIH
Karepumnsr. Lleap Takoro ympexa — He CTOABKO IIPHYMHEHHE MOPAABHOIO
BPEAa CBOEMY COOECEAHHKY, CKOABKO BBIPAKEHHE TOBOPAIIIUM COOCTBEHHBIX
HEPEKUBAHMIM,

MauunyAfTuBHas (OYHKIIHA:

BAAAVNMUP. <...> Tpod Cepéka A0 CHX HOpP HE BEPHYA MHE
ACHBI'H, KOTOPEIE 3aHAA Y MEHA TPH I'OAA HA3aA, /i 7161 NOMHULLb.

D12 DYHKITHA yIIpeka OOBIMHO IIPOABAACTCA B KOCBEHHOH (popMe. AApecaHT
(Baaanvmp), BBHICTpaMBaeT CBOE BBICKA3BIBAHHE, WCXOAA M3 AWIHBEIX
HHTEPECOB, M TEM CAMBIM IIPOBOLUPYET COOECCAHMKA HA OTBETHYIO
peakiuio. YIpeK B HEBO3BPATE AOATA HE TOABKO ITOAPA3YMEBAET HAMEK, YTO
mopa OBI yK€ OTAATh, HO H ABAAETCA OCHOBAHHUEM OTKa3a (OIIPaBAAHHEM

HC)KC/\aHI/IH) B HOBOM «KPCAHUTE» 6€3AC/\I:»HI/IKY CCpC)KC
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darudeckas @YHKL[I/IHZ

BAAAVMMWP. Tsoi Cepénea moz 6oz u cam npuexame. Emy derven nysncist,
e mebe. (naysa, oyém) Yero TBI TyAa TACKAECHIBFCA HOCTOAHHO?
Tlyeme cam xapabaenica. Boavutoti yowe mansuux.

Qarmgeckas  QyHKIHA ~ yIpeka  OOBIMHO  peaAHsyercs B
ITOBECTBOBATEABHEIX KOHCTPYKIIMAX M BOIPOCHTEABHBIX ITPEAAOKEHUAX.
LleAb TAaKOrO yIpeKa — HAAAAUTH CBA3b MEKAY KOMMYHHUKAHTAMH. TaK, U B
pemanke Baaammvupa ympek, B KOTOPOM XOTb M BEIPAKACTCA HEOAOOpPEHHE
roaoxerneM Aca (Cepexa, HyKAAFOIIUICA B ACHBIAX, HE IIPOCUT HX CaMm),
HCIIOAB3YETCH AAfl TIOAACPIKAHUA KOHTAKTA, ITOITOMY CaAMO HEOAOOpeHHe
BBIPAKEHO 3AECh MATKO U OAarockAoHHO. VI, HECMOTPA HA HCIIOAB30BAHUE
MAPKHPOBAHHOH  E€AMHUIIBI  /ZdcKaei(vl, a  TAKKE  H3ACBATEABCKOM
XAPAKTEPUCTUKI 0016001 Yoice Mansuyk, B AAHHOH CHTYALIMH YIIPEK BBITAAAUT
ArobesHbIM: BAaaumup 03aboueH 3aTpaTaMu CHA CYIPYIH.

OOparuM BHUMAHHE, ITO VIPEK AAKE B (DATHIECKON (DYHKIIHH CBA3AH C
ACHBTAMH.

OO0BuHeHHMEe — 5TO IPHU3HAHUE OINIOHEHTA BHUHOBHBIM B 4eM-AHDO.
Oanako, E.B. AaBpenrnesa HA3bIBACT AKAHP obBUHEHUS
ITOAUHMHTEHIIMOHAABHBIM, CIUTAfl, YTO «OOBHHEHHE BCTYIACT B OTHOIIICHUSA
CEMAHTHKO-(DYHKIIMOHAABHOH ~ CHHOHHMHUYHOCTH  C  OCYKACHHEM,
IIOPHUIIAHUEM M VIPEKOM,  9YTO  OOYCAOBAHBAET  BO3MOKHOCTb
CeMaHTHYECKOI AudysHocTH BbicKaseBaHui» [AaBpertsea  2000].
Kpome npuiiicsiBaHUA BUHBI, B PEYEBOM aKTe OOBHHEHHA MOIYT OBITH
BBIPAXKECHBI OMOITUHU M OIICHKA.

BAAAVMMWP. Aa umo s makoe, 6cé y meba becempienenro. Aypayxoe
onpasdarte. Auus 61 omeememeernocny usbescants.
<...>
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BAAAVIMWP. Tez snacms, kax nu cmpanto, cayutan mebs, 1 4yécmeyio cebn
SHAMUMEeNbHO SYYULe.

KATEPWHA. Bom sa smum 6vr u niodumecs — cocéme U3 cobemeermurx
060K IHCUIHEHHBIE CUABY, a NOIMOM YOUBAACHIECE, 0MIKYOA INA HEHABUCIIG.

AaHHOE BBICKASBIBAHIC OAHOBPEMCHHO MOKHO OTHECTH U K OOBHHCHUIO, H
K onpaspaaHuio. OCHOBaHHEM AAf OOBHUHEHHSA MOIYT CAVKHTb ACHCTBHSA, B
pesyAbTate KOTOPBIX CAOMKHAACH HEKasd HEOAATOLIPHATHAA CHTyaIlHs,
ABAAFOINAACA PE3YABTATOM ACHCTBUH OOBHHACMOro. 3ACCh OOBHHCHHE
4APECOBAHO HE TOABKO BAaAMMEpY, HO 1 BCEM TeM, KTO OE3AYMHO pOKaeT
Acreii. OCHOBAHHEM JKE AAfl OIPABAAHHA MOKHO CUHTATH CTPEMACHHE
Karepunsl aHHYAHPOBAaTh HEIATUBHYIO OLIEHKY OTIA M CTAOHMAH3HPOBATDH
COOCTBEHHOE SMOIMOHAABHOE COCTOSHUE,

IToa HACMEIIKOM ITOHUMAIOT A3BHTEABHOE 3aMEYAHHE, IIEAB KOTOPOTO
— «rtoboabHee yKoAOTH». K.P. CeAoB onpesesier HACMEIIKY (KOAKOCTD) KaK
«KOMITAUMEHT CO 3HAKOM MHHYC», KOTOPBIH «HECET B ceDe CKpPBITYIO
AAOBHTYIO IIIHMABKY». IIpn 3TOM KOAKOCTB, KOTOPON YeAOBEK OOydaercA
CaMOCTOATEABHO, B OOABIIIEH crerreHu npucyiia ;xermmuaam [Ceaos 1997]:

KATEPUHA (Euene o6 omye). Hapeproe, BCcex CHAEAOK yike
IeperyIIaa.

KoAkocTs B AQHHOM CAyYaE€ MOXKHO TPAKTOBATH KAK A3BUTCABHOC
3aMEYaHHE, C IIOMOIIBIO KOTOPOIO AAPECAHT CTPEMHTICA CKAa3aTb CBOEMY
CODECeAHHKY HEYTO HEIPUATHOE B 3aByaAHpPOBaHHON Qopme. 3aech
BBICKa3piBaHHe  KaTepumbl — KacaeTcsi HE TOABKO — CAaDOCTH  OTIIA
OTHOCHTEABHO KEHCKOTO I10Ad, HO U caMOH EAeHbI, KoTOpas KOraa-To 0bAa
HA MECTE TEX CAMBIX CHACAOK.

BpakaeOHOE 3aMedaHne — 9TO BBIPAXKEHIE HETATHBHOIO OTHOIICHUS K

aapecaty, €ro IIOCTyHIKaM H Ka4deCTBaM. B oramume or OCKOp6A€HIfIﬂ,
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KOTOpPOE MO)KET OBITh BBIPAKEHO OTAEABHBIM CAOBOM, BpaKAEOHOE
3aMEYaHHUE BCErAQ BBICTYIIAET B (DOPME IIPEAAOKEHHA:

BAAANMUP. Aewa, mez cetivac eosopum o meoem ceire. Loz xax 6yomo re
cavimuts mens. I1lyCcTs OH BKAFOYHT COOCTBEHHEBIE MOS3IH, IIVCTH
OTOPBET CBOXO 3aAHHLIY OT AHBAHA H 3aHMETCA A€AOM. Aena, ecan
0vz peus wisa 0 300p0sbe Mansiixa (He datl boz, KoHeuHo), dasce 801pocos Gvt He
Gv2.210 — Oetive 3a61ipa e Aexcan Ovr Ha 3m0M CH10.1e.

3amedaHme, KOTOPOE CBOANTCA K BEIPAXKCHHUIO HETATHBHON ITO3UIINN K
AAPECATy, BBIIOAHACT AIICAAATUBHYIO (DYHKINIO ((PYHKIIHUIO HOOYIKACHIA).

Oanolt u3 0cobeHHOCTEH IPOABACHUA AKTOB BEPOAABHOI arpeccHH B
OTOOPAaHHOM MATEPHAAE ABAACTCA HCIIOAB30BAHHE IPUTAKATEABHOIO
MECTOHUMEHUSA 760/, KOTOPOE YKA3BIBACT HA TO, YTO OOBEKT OOCYKACHHA K
aApECaHTy He HMeeT HuKakoro orHoirenus. Ilepconaxu dpuspma «EaeHa»
HE HA3BIBAIOT «IYKUX» II0 IMECHU: BAAANMEpD BCAYECKU IIBITACTCA H30EraTh
yrmotpebAeHus mMmenn ceiHa Eaenbl, Haema ke, B CBOIO OdYepeAp, mpu
Baaaumupe ToKe 0OXOAUT CTOPOHON HUMA €O AOYEPH, BMECTO 3TOTO OHH
VICITOAB3YEOT KOHCTPYKIIUU THIIA 7601 Cbit, /71604 004b:

BAAANMMUP (xamypumes). <...> A dymar, umo ero orery, TBOH CbIH,
Qo191ceH cam no3abomumibes 06 370M.
EAEHA. I'lpowmy mebs, oasai saxonuum smom paseosop. A e ne yuy mebn
Kax ecmi ce6s ¢ TBOEH AOIEPHFO.

MecronmMenne 604 yCTpaHAET 9YyBCTBO OTBETCTBEHHOCTH aAPECAHTA
TIepeA AMIIOM, O KOTOPOM B KOHKPETHBIIT MOMEHT HMAET PEUb, TaK KaK 3TO
AWIIO HE OTHOCHTCA K paspAAy «cBom». DBaaaummp u  Eaena
PAsTPAHMYMBAIOT TIOHATHA «TBOI» M «MOI». «MOI» AA HHX — 3TO TOT,
[IEPEA KEM €CTh HEKas OOA3aHHOCTb, XOTHA OBl IIOTOMY, YTO OHH CBfA3AHEI
KPOBBIO, 4 TBOID — 9TO aDCOAFOTHO UYKOH AASl GAPECAHTA YEAOBEK, IIEPEA

KOTOPBIM HET OIIPEACACHHOI'O AOATA.
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Taxum oOpasom, paccMoTpeB Amasoru u3 kKuHOdHABMA AHAped
3psrunnesa «EAeHA», B KOTOPBIX ACHBIH BBICTYIIAIOT OCHOBHBIM IIPEAMETOM
00OCYXKACHISA, MBI OOHAPYXKHAH BCE PAa3HOOOPA3HE MKAHPOB, BBIPAMKAIOIINX
BepOAABHYFO  arpPecCHIO.  [lepCOHAKH — IIO-PasHOMY  IIPOSBASFOT
ACCTPYKTUBHOE IIOBEACHHE M HAHOCAT BpeA cobeceaHmkam. Bce BuABI
BepOAABHON arpeccHu (aKTHBHAS M IIACCHBHAS arpeccus, IIpsMas §
KOCBECHHAS) BBI3BAHBI PA3HBIM OTHOILICHHEM K ACHBIAM KAK CPEACTBY
CYILECTBOBAHUSA U CIOCODAM HX HOAYYCHUS U OPOPMAAIOTCA PABAUIHBIME
KAHPAME ~ «HIDKHEIO ~ YPOBHS», HCIOAB3YEMBIMH B  IIOBCCAHCBHOM
KOMMyHHKanuu. VIMEHHO 9Ta BepOAAbHAS arpeccHs, CBA3AHHAS C PASHBIM

OTHOIIIEHUEM K ACHBIAM, IIOAAEP/KUBACT CIOKETHOE HAPsKeHne (PUAbMA.
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Bep6aspHa arpecia B Aiarorax mpo rpouri

V pobori posrasaaroteca mpobaemu BepOaAbHOI arpecii B MiKOCOOHCTICHOMY
CIIAKYBaHHI Ha TeMy TIpoIleii (Ha Matepianl AlasoriB diremy A.3AriHIeBa
«OAeHa»). AeCTpyKTHBHA MOBHA4 ITOBEAIHKA IIEPCOHAKIB BHKAHKAHA PI3HUM
CTABACHHAM MIITIAH 1 IHTEAIr€HTIB AO TpoIleH Ak 3aco0y icHyBaHHA. Y Alarorax
PeaAi3yIOTBCS OAraTo KAHPIB 3 IMAPAAUIMU BEpOAABHO-AIPECHBHUX aKIiB: 00pasa,
AOKIp, 3BHHYBAYCHHS, TAY3YBAHHSL

Karouosi caoBa: 3sacinyes, pinsm «Osaeray, MosHoi axm, 6epbassra azpecis, dokip, ofpasa,
HACMItLKA, 36UHY6aYerIs, Lo,

Werbalna agresja w rozmowach o pienigdzach
Artykul dotyczy problematyki agresji werbalnej w komunikacji miedzyludzkiej na
temat pienigdza (na podstawie dialogéw =z filmu ,Elena” A. Zwiagincewa).
Niszczycielskie zachowania bohateréw zwiazane z mowa sa spowodowane réznymi
postawami zwyklych ludzi i intelektualistow wobec pieniedzy jako srodkdw
utrzymania. W dialogach wicle gatunkéw realizuje si¢ w paradygmacie aktéw
werbalno-agresywnych: zniewagi, wyrzutu, oskarzenia, wysmiewania.
Stowa kluczowe: Zwiagincew, film ,,Elena®, przemdwienie, agresja werbalna, wyrzuty,
gniewaga, wySmiewanie, oskargente, pieniqdze.

Verbal aggression in conversations about money

The paper deals with the problems of verbal aggression in interpersonal
communication on the topic of money (based on the dialogues of A. Zvyagintsev's
film «Elena»). The destructive speech behavior of the characters is caused by the
different attitude of ordinary people and intellectuals to money as a means of
subsistence. In dialogues, many genres from the paradigm of verbal-aggressive acts
are implemented: insult, reproach, accusation, ridicule.

Keywords: Zvyagintsev, the film «Elena», speech act, verbal aggression, reproach, insult,
ridicule, accusation, money.
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Axra Eroposa
HosI'Y umenn Apocaasa Myaporo, Beanxuit HoBropoa, Poccusa
OKOHOMUYECKAA ITOAOITAEKA COBBITUN B IIOBECTU
D M. AOCTOEBCKOT O «<KPOTKA»

[Mosects «KpoTkas» — IIEACBP IIO3AHEIO IIEPHOAA TBOPYECTBA
®.M. AOCTOEBKOTO — B COBPEMEHHBIX HCCACAOBAHHUAX HCCACAYETCA C
PasHEIX TOYEK 3pEHHUA: IpaBocAaBHON axkcuosornu [Kyrmmapenko 2011],
camoybumiictBa Kporkoit [Mapoesua 2018|, xommynukarmm [Korsiaosa
2018], cBasu AemrrmoruBoB [ZKoakosckuii 2013] u muOrmx Apyrux. B
AAHHOHM CTaTbe MBI OOpAaTHM BHHUMAHHE Ha (DHHAHCOBO-9KOHOMHYECKHE
OOCTOATEABCTBA, KOTOPBIE CTAAM HPUYHMHON TPAIEAHH, OIIHMCAHHON B
ITOBECTH.

B «KpoTkoit» coOBITHA IIPEACTABACHDI HE B XPOHOAOTHYECKOM IIOPAAKE.
B mauase mosecrm mer Buamm repos (PocroBmmka) y rpoba eHBI
(Kpotkoii), rAe OH pacckasbBaeT CBOIO mcTopuio. Vlcropma madnnaercd c
MoMeHTa HosBAcHHUA KpPOTKOH B €ro kacce, 3aT€M YHTATEAIO OTKPBIBACTCH
CHAYAAAd €€ HCTOpHA, IIOTOM HcTOpuA POCTOBINMKA, OIHUCHIBACTCA HX
COBMECTHAA KH3Hb, CAMOYOHICTBO JKCHBI, X 3aKAHYNBACTCHA ITOBECTBOBAHUE
y 1poba ¢ MOABOAMH O BO3BpamieHHH KpOTKOH B MHp KHBBIX. Takum
00pa3soM, B IIOBECTBOBAHHUH BPEMS ACAACT «IIETAIO»: ACHCTBHE HAYMHACTCA ¥
rpoba — HAET PACCKA3 O IPOIIAOM — ACHCTBHE 3aKAHIHUBACTCH Y IPoda.

Bompocsr Aerer, omaarsr, IieHEl OOO3HAYECHBL KAK FAABHAS TEMA B CAMOM
HaYaAe IOBeCTH. Pacckas POCTOBIMKA HAYMHACTCS C OITHCAHUS ITOSBACHHUS

Kportkoii B ero xacce:
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Dmo ecau xomume 3namo, Mo ecmy AU ¢ camozo tadasa Gpams, mo ona
HPOCIIO-3anpocimo  npuxodusa Ko Mie m020a 3aKAadviéamy 6ewyll, Um0
onaamums nybauxayuro 6 <l osocey o mom, umo om, deckams, maxu max,
2yeprarimKa, coeaacha U 6 0/mvesd, U ypoKu dasame ta 00My, U HpoH., U 1poy.
[Kporkas 1.1].

KpoTkyro K 3aKAQAYHKY IIpHUBEAd HYKAQ: LIEHA IIYOAUKAIINN OODABACHHUSA
o moucke padoTHl B rasere cromaa okoAo 10 xom. 3a crpoxy [AkoBxmma
2002: 570]. ®parMeHT HACHIIIECH OIMCAHUEM ACHCTBHN SKOHOMIYCCKOIO
XapaKTepa: 3aKkA1adbiéams, oniamums, 6 omwesd, dasams ypoxu. IToApoOHO
onuchBarOTCs Beru KpoTKOII, KOTOphIEe OHA IIPUHOCHT AAA 3aKAAQ:

Aa; ;mena npescde ceco nopasuau ee seupu: cepebparsie n030.004eHHbLE CePEHCUK
OpAHHeHbKUL MedansoHuuK - semt 6 08yepuserrsiti. OHa o caMa 3Hana, 4mo
yera UM IPUBCHHUK, HO A 1O JAUYY 6U0eL, U0 OHY 047 tee Opazoyertocs, - u
Oetlcine umenso, 370 6cé, U0 0CINABANOCE ) HEll 0111 NANAULN U MaMait, nocae

ysnan [Kporkas 1.1].

B moapobnom onmcanuu crouMocT 3aKAaAd (IPUBEHHUK — 3TO MOHETa
momuaaroM B 10 komeek, a Bemie ee XBaTaAO AASl OIIAQTBI  AHIIb
IyOAUKALINN) MBI BHAUM Pa3HOE OTHOIIECHHE K BEIIAM: 3aKAAAUHKA U
cobcreennuka. Kpome toro, Pocrosiuk, He crecHsacs, ropoput Kporkoi,
YTO APYIHE 3aKAAAYHKI HE CTAAN ObI OpaTh ee BEIICH:

Odrnaxo e, evtdagan eil dsa pybas, A e yoepawancs u ckasad Kak vl ¢
Hexomopuim pasdpascerem: «f 6edb 3mo moasko 044 ac, a maryi sems y 6ac
Mosep ne mpumemy. <...> Ona oname 6cneixnyia, 6b1eAYuas 3mo «0A7 6acy,
HO CMoaYana, He Opocusa Oeree, npurata, - mo-mo bednocms! A xax
sensixryaal A noman, umo yxoaon. A xoeda ona ywe swiuna, 60pye cnpocun
CebA: maK  Heyoweau e IO 1mOpoweciso Had Hel crount 08)x pybued?
[Kpotkas 1.1].

B mpuseaerrOM dparmenTe, KOTOPBIA HAYMHAETCA W 3aKAHIHBACTCA
YIIOMUHAHHEM O 08)X pyax, IPOABAAeTCA HATypa POCTOBIIHKA, OH jKeAdeT

IIOAYECPKH HACKOABKO OH AO6 BIET B CpaBHCHHHN C HWHBIMI
5 5
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3aKAAAYHKAMH, HO IIPH 3TOM OH XOYET CaMOYTBEPAHTBCA 3a CYET
IOAYHMHEHHOIO TOAOKeHUA KpoTKOH.

CAcAyroImieMy AaAee OIHCAHMIO CIEHEI «IpeAAoxkenusn» (Pocropmmk
mpeasaraer  KpoTkoM  pyky H  CEPAIIE)  IIPEAIIECCTBYET — IIEPECKA3
PocroBmunkom Bcell «IOAHOTOTHOI cBOeH Oyaymei cympyru. I'aaBmas
IIEAb 3TOTO IIEPECKA3a — ITOAYCPKHYTH HHUIICHCKOE ITOAOKCHHE B AOME Y
TETOK:

Y memon mpu 200a 6v11a 6 pabemse, 1o sce-maru ede-mo IK3amer 8v10epcand,
- yenena 6videpatcams, Ypeasace 6s10epicants, U-nod nooeHHol Gesncanocnol
pabomer, - a 0 HAUUAO IHe UMO-HUGYOb & CHIpeMACHUY K 6bICHIEMY U
Gaazopooromy ¢ ee cmoporsr! <...> Ilonpocny onu damce ee buau, nonpexanu
kyexom. Konunnu mem, umo namepesanuce npodams [Kporxas 1.2].

®parMeHT He COACPKUT IMPSAMOIO VIIOMHHAHHUA ACHEL, HO OHH
IIOAPA3YMEBAXOTCA (100¢ras pabomna, Hamepesatcs npooants).
Kpotkas coraammaercs Ha IIOAHOE IIOAYHHEHHCE POCTOBIIMKY ¢

BBIOHpAeT ero, orBeprag Apyroro «wxeHumxa» — Kymma. Ve 71O, 9rO
KOHKYPEHT POCTOBIIHKA TOXE HMEET OTHOIICHHE K TOPIOBAE, ACAACT
SKOHOMUYECKHH «(OH» IIOBECTH OOAEE OIIPEACACHHBIM.

OmmceBas CBOIO KHU3Hb, POCTOBIIUK HE pPa3 IIOAYEPKUBAET, YTO KACCY
CCYA OH HEHaBUAWT Beeil ayioit: [locmodme, zocnoda, a 6cro scusis nenasuden
amy kacey ceyd nepseesi [Kporkasa 1.2]. OH HOCTOAHHO OIIPABABIBACTCA 34 TO,
YTO €€ COACPIKUT:

Bossmy nomaviii npumep: wax Ger 5, Hanpumep, obwAcHUA Mo Kaccy cc)o
maromy xapaxmepy? Pasymeenica, a ne npamo sacosopus, urave 6s1010 6Obi,
umo A npouty npowuenus 3a Kacey Yo, a A, maK ckasams, 0elcm606an
eopoocmeio, 208o0pua noumu moaua [Kporkas 1.3];

<...>Bez cos0pume «zaxsaduur», u ece cosopam. A umo e umo 3ax4a04ux?
Suauum, eomy e npuuuisl, KOAU 6eAUKOQYMICHUUL U3 A100ed  Ciman
saxaaduuxom [Kpotkas 1.4];
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<...> Aa, 5 umen npaso saxomens cebs mozda obecneduniv u omKpuiny 1)
Kacey: «Ber omeepean wens, svi, amw0u mo ecms, b1 npocrany Mens ¢
npespunensrsim mosdaruem» [Kporkas 1.4];

<...>Passe 5 6w11 31100¢i 6 Kacce ccyo, passe e sudesa oHa, Kax A4 Nocmyna u
Gpan au a aumnee? [Kporkas 1.4].

<...> A ei pasesacrun, umo Kacca ccyd Gviaa aums nadenuer Moell 6044 U
YMa, auyras udes camobuyesanusa u camosocxsasernusn [Kporxas 1.5].

HpH‘IHHOfI OTKprTI/IH KaCcChblI, KOTOpaH, KaK HpOKAHTI/IC TATOTCECT HAA
TAAQBHBIM I'€POCM, B TO K€ BpPEMA ABAAACH €r0 CAMHCTBCHHBIM HCTOYHHKOM
AOXOAOB, ITOCAYKHAQ OTCTAaBKa POCTOBH_II/IKH. M3 ITIOAKA. HO)KaAyfI, TOABKO B
ONMCAHUU 3TUX COOBITHII HET HUKAKAX yHOMI/IHaHI/Iﬁ O ACHBIaX, AOXOA2AX,
npoAamax, COOCTBEHHOCTH:

Mie oanu sname, umo 5 mozy euge 60¢ nonpasume, ecan dasie u meneps, Xoma u
1030H0, 3ax04y PopMansro obwacHumsca ¢ A—m. S smozo He saxomen u max
Kak bb1s1 pasopaokett, 10 0mKa3anca ¢ e0poocmvlo. 3amem 1momuac e nodas 6
omemasky, — 6om 6ca ucmopus [Kpotkas 2.1].

141 AK€ B OIIMCAaHHUH ITOCACAYIOIIIETO IICPHOAA HHUIIICHCTBOBAHUS TOXKCE
HE rOBOPpHUTCA O ACHEKHOI CTOPOHE JKU3HHU:

A u na Cennoti 6 dome Basemcxozo nouesvisan. Aa, npasda; 6 moedl scusiu
061210 1OMIOM, T1067€ NOJIKG, MHO20 1030Pa U NAOCHUA, HO He HDPABLINBEHHOZ0

naoeH s, nOmoMy U0 A caM woe Nepesill HEHABUOeA MOU HOCHIYNKI dadice 72020
[Kporxas 1.5].

Crracennem Tepoda CraAa CMEPTb TETKH M HACACACTBO B TPH TBICAYH,
KOTOPOE OT HEC AOCTAAOCH:

Hoamopa e00a nasad ymepaa 6 Mockse Gocamasn cmapyxa, moa Kpecmmasn
Mane, U HeONCUOAIHO, 6 UUCAE NPOUUX, OCHABUAA U MHE 110 3ABCUatiuI0 mpu
mtcadu. A nodyman u mozoa se pewmun ¢)ovby ceor. A peutnnca na xacey ccyo,
He npocs Y Ar0deil npouferus: Oervel, 3amem Y20 U - 10645 JHU3HE 60aNU 0/
npescrix: socnomutarutl, — som naar [Kporxas 2.1].

Mnmenno ¢ momenTa IIOAYYICHHS HACACACTBA, CO6CTBCHHO, M ITOABAACTCA
POCTOBH_[I/IK KaKk TakoBou. I3 OTKPOBCHUS BHUAHO, YTO OH IIBITAACA

O6AaFOpOAI/ITb CBOE 3aHSATHE ITOCTABACHHOM IICABIO: derveu — Yyeosr — Hoéasn
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JHeusis, HO IIPU  ITOM IIEPECKA3 JKU3HU AO IIOAYYEHHS HACAEACTBA
ITOKA3BIBAET, YTO OH OTAMYHO ITOHHMAET MOoAOxeHne KpoTKoit, HO B TO xe
BpeMs ITHUYHO UM IIOAB3YETCH.

PocroBmuk mOAYEpKHBAET, ITO HE IIPOCTO KUBET HA ACHBIH OT KACCHI,
OH KOITHT Ha CBOIO MeuTy. MedTa y Hero mpekpacHas:

Teneps 5, cmano Gvime, snpase bura ocpadumvea om éac cmernod, cobpants 3
mpuoyans  mvicay pybuaed . oKoHuumL KUty 20e-Hubyos 6 Kpuimy, Ha
FOucrtom Gepecy, 6 copax u surozpadnuxax, 6 ceoem uMeHutl, KYNACHHOM Ha
I mpudyants MuleaY, a 2IagHoe, 80anl oM 8cex 8dc, Ho be3 31006 Ha ac, ¢
udeasnom 6 oyuse, ¢ A106UMOUY cepoya Jnceruyuriot, ¢ cemvel, ecau 602 nowuAEN, U
— nomoeas oxpecrnuim nocessnam [Kporxasa 1.4].

Meura (umeHme, ArOOHMAs KCHINNMHA), KAK K BCE OCTAABHOC B
IIPCACTABACHHE POCTOBIIHKA HMECT ACHEKHOC BBIPAKCHHEC — TPHAIATH
TBICAY.

Hanmenee yOeaumreAbHBIM Ha 00IeM «puHAHCOBOM» (DOHE BBIIASAUT
DACMCHT MCUTEI /0M02dA OKDELIHIHBIM NOCCAAHAM YHKE TIOTOMY, 9TO IIyTh K MEUTE
ACAACT KU3HDb OOUTATEACH AOMA AOBOABHO CKYAHOIT:

Ewe nesecme ckasan, wmo na naute codepawcariue, mo ecms Ha nuwy, Mie, el u
Ayxepwe, xomopyro a nepemariun, onpedessemia 6 Oers pybav u e Gosvue
[Kpotkas 1.4].

(B mposunImaspaoM [1ckoBe B 1938 1. eHBI OBIAM TAKUMH: KHAOTPAMM
pecHoBOAHasA pbrba 25-60 ko / kr., xuBoii ryck — 1 p.20 KOIL, TOBIAUHA -
40 xor. / kr. [Py6as 2017].)

[TozaHEe OH AODABASIET K 9TOIH CyMME TPHALIATH KOIIEEK (ACCATOK AMI[ —
23KOI1.) 1 TeaTp, HO ACHET AAA COAEPKAHUA TPOUX B3POCABIX ATOACH BCe Ke
OYCHb MAAO, AQKE ECAH 9TAa CyMMa TOABKO AAA muTanufA. Ho Pocrosruk
CYNTAET UHAYE!

Hy xax, nanpumep, 6viiids u3s makoii cpasu u Humemsl, nocie Muiniba-mo
104106, Hauams 60pye puipkams ta Hauly bednocms! Budume-c: bwtna He
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Gedrocme, a Ovina IKOHOMUA, a 6 UeM Hado — maK U pockous, 6 bease
anpumep, 6 uucrmome [Kporxas 1.4].

Kak BmamMm, orceiaka K mHpekHed Oeanocrn Kportkoit  sBasercs
ITOCTOSHHBIM IIPUEMOM B pacckase Pocropimuka.

OKOHOMHBIA IIEPCOHA)K B CBOEM PACCKA3€ YACTO YIIOMHUHAET T€ HAU
nHBIC AcHEKHBIC CyMMBL A. JKOAKOBCKHE IIO 5TOMy IIOBOAY OTMCTHA
«ITOCACAOBATCABHO OYXTAATEPCKHE 0Opas MBICACH Iepos, BUAAIIETO MUpP B
nudpax 1 Kareropusax coocrsenaoctm» [ZKoakoscxuit 2013].

B pacckase PocroBrmka 3amMeTHBI 3TH OYXIaATEPCKHE ACTAAH: I'ePOM
OTAHYHO IIOMHHUT B KAKOE BPEMA KAKOE KOAUYECTBO ACHEI OH «I10TEpAA». B
CBA3K C 9TUM PACXOABI (YOBITKI) PACCKA3YHKA MBI PASACAHAU HA PACXOABI
IIAAHOBBIE, HEOOXOAHUMBIE U PACXOABI HMIIYABCHBHEIE, CACGAAHHBEIE B
cocrosaun adpdekra.

K HeoOXOAUMBIM  pacXoAaM  OTHOCATCA  VIIOMHHAEMBIE — paHee
€/KEAHEBHBIE PACXOABL HA €AY (codeparariute, 1m0 ecmb Ha nutyy, me, el u 1yxepese),
ITIOAAPOYHbIE ACHBIH TCTKAM 34 HEBECTY: davice 100apus Imum meapam no cmy
pybuei. .. [Kporkas 1.3]; AeHbIE Ha ITOAKYII ATOACH AASL cACKKH 32 KpoTkoit
U IIOACAVIIHBAHHE!

Tym awce maadmyr memry, desuyy, 3a nio pybael nodkynus u 06adyans niame
Oan eneped; <...> Beeeo mme cmouno smo deno pybaedi do mpexcom [Kporkasn
1.5];

Tparel Ha KpoTkyro, 11oka oHa 60AeAa:

Ilecms medens Gonesmu i xo0unu mozda 3a et deHs U Hous - 4, /yxepss u
yueras cudesxa us oaviiuyst, Komopyrw A nanad. Aeree A4 e xeasea, u Me
Oasce xomenocy Ha Hee mpamunn. Aoxmopa 2 nossan LLpedepa u naamun emy
no decamu pyéned sa susum [Kporkas 2.1];

169



IIOKYITKa KpOBaTI/I "u IHI/IprI IIOCA€ IIOIIBITKH KpOTKOﬁ SaCTpeAI/ITI)
POCTOBLT_[I/IKa (BHpO‘ICM, YKa3bIBa€TCsA CTOMMOCTD TOABKO KPOBATH, I TOABKO
HpI/I CACAVIOIIIEM yHOMI/IHaHI/II/I)Z

Iocne was sanep xaccy, nouten Ha purtoK u Kynusa snenesnyro Kposame u uupm
[Kpotkas 1.0],
<...> gwenesrotll Kposamixe, Komopyrw A el Kynua moda 3a mpu pyoas
[Kpotkas 2.2].

OOparaer BHUMaHIE HE TOABKO CaMO YIIOMHHAHHE O CTOMMOCTH, HO
TO, 9TO B «(pHUHAHCOBOH OTYETHOCTH» OTACABHBIM BBICKA3BIBAHUIEM
YKa3bIBa€TCH (DAKT OIIAATEL U IIOAYECPKHBACTCA AOPOIOBH3HA YCAYI: AOPOTrOH
AOKTOP H «y9€HAS CHACAKD», AOPOTOH IIOAKYII, AOPOTLas CACHKKA.

K pacxoaam, KOTOpbIE PACLICHHBAIOTCA YK€ KAaK ABHBIC YOBITKA MBI
OTHECEM CACAYIOLIIHE:

Mne cnyunnoce 6 smy sumy napouno coeaams 1eckoako 006peix nocmynkos. A
npocmua 06a 0dosaza, A 0Oas 00HOU Oediodl Jceuyute be3 6cAK020 3aKaada
[Kpotkas 2.1].

OTH HOCTYIKH, KOTOpPBIE CAMHM POCTOBIIHMKOM OIIPEACACHBI KaK
«AOOPBIE», CACAAHBI HMMIYABCUBHO. Ha HEIPOH3BOABHOCTH YKA3BIBACT
HAAHYHC HAPEIHUA 60p)e:

A nodossan ussosuuxa u nanan Geino eco x Iloauyeiickomy mocmy, ne smarn
savem. Ho nomomt BAPyT Gpocus u das emy ogyzpusersii [Kporkas 2.2].

D10 60pye HPUCYICTBYET U B H3AOKEHUU IIAAHOB!

BADPYT pasdanv 60¢ 0e0Hs1M, KDOME OCHOBHBLX DX 1MbICAY, NOAYUEHHBIX 0717
Kpecmoli Mamepu, Ha Komopsie U coe3duau s 6 byaons, a nomom eopomumca
u Haumem Hos8Y10 mpyoosyto wusHs [Kporkas 2.3].

Bce coobOpaxenua kak-To pacHOpPAAUTBCA OCHOBHBIMU (DHHAHCAMH, 2
Taxoke AeticTBuA A sanep xacey, dena nepedan Aobporpasosy [Kportkas 2.3] morxkuO

Ha3BaTb UMITYAbCUBHBIMH.
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HyxHO 3aMeTHTD, YTO 3KeAaHHE M30aBUTHCA OT HAKOIIACHHOH CYMMBI U
kaccol y PocroBmimka mOABASETCA IIOCAE HEKOTOPBIX —IIEPEAOMHBIX
MOMEHTOB B ITOCACAOBATEABHOCTH OIIMCBIBAGMBIX COOBITHH, KOTOPBIE H
PACCKAa3YMK OCO3HACT Kak IlepeAoMHEIE. Ha Hamm B3rafa, 3THX MOMEHTOB
65170 ABA. [1epBEIM ITEPEAOMHBIM MOMEHTOM CTaAd CEPbE3HAA PA3MOABKA Ha
(PHHAHCOBOM ITOYBE 11O IIOBOAY BBIIIAAT IIOCETUTEAAM:

Croper Havanucs ¢ #1020, 410 oHa 60pye 630yMasia 6610a8antb 0eHb2l 10-C80EMY,
yenumy ey 6bie CHOUMOHY U Oddie pasa 06a Y00cmouad o MHOU
semynums Ha gy memy 8 cnop. A we coenacunca. <...> Ilpumsa cmapyxa
Kanumara ¢ MeoasvoHoM — RoKoUH020 Mysca n00aPoK, Hy, USEECHIHO, CYEeHUD.
A swtdan mpudyams pybsed. Ilpurnasacy sanobno Heimes, npocunts, unwb
coxpanuan semp, — pasymeencs, coxparnum. Fy, odnum cro6om, 6dpyz uepes
nAm OHell npuxodum obMeHAny Ha Gpacaens, Komopsili He HIOUA U B0CLMI
pybuaedy 5, pasymeenca, omkasan. Aoancro Gvims, ona mozda e yzadaia 4nmo-
HUGY0b 10 2/4a3aM Hcerst, 1O 1MOABKO OHA npUuHAa be3 Meris, u ma 0bMensaa el
Medanvor. <...> Ho wne nomepanca, a dawe we cdenan Osusmerun u onams
HPEHCHUM  CHOKOUHBIM  201000M NPAMO 0GBAGUA, UMO ¢ CUX NOP AUMATO €€
yuacmun 6 Moux sanamusx [Kporkas 1.5].

[ToapoOHOE omHCcaHHEe HECKOABKHX COOBITHH BKAFOYAET HE TOABKO
yKa3aHUA Ha CTOUMOCTb 3aKAaAOB, HO H aBroroprper Pocrosriuka,
ITOAYEPKHUBAIOIIETO TBEPAOCTb €rO XapaKrepa KaK BaKHOE AOCTOHHCTBO.
[TepeaoMHBIH xapakTep COOBITHMN, IIOCAE KOTOPBIX OTHOIIeHHA KpoTkoit ¢
Pocrosrmkom  paccrpamBarorcs, BblpaxkeH u B 3araaBuu  «Kporkas
OyHTyCD.

CoOprTHsAM BTOPOTO IIEPEAOMHOIO MOMEHTA IIPEAIIIECTBYET COOBITHE,
KOTOPOE MOXKHO Ha3BaTh IPUMHUpPEHUEM CyIIpyroB. OHO IPOUCXOAHUT IIOCAC
BBI3AOpPOBACHUA KpoTkoii:

Ho zaasmoe ona mens Goino ne 6 mom, a 6 mom, umo Mue 6c¢ Gosee u
HEYOepIIcUMee XOmes0cs ONANG AEHCAN ) ee 1102, U ONANIL Yen06amb, Yea08aimb
3eMA10, Ha KOMODOU CHIOAm ee 1Oy U MOAUNIBEA el i — «GOAblle A HUeo,
HUYe20 1e CHpouLy y meds, - n08mMOPAI A NOMUHYIINO, - e Omeedati Mie Hiuezo,
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He samedatl Mers 606ce, U 706K0 Oatl U3 yeAd CMOMpents Ha mebs, obpamu
Mena 6 6010 6emys, 6 cobauonxy...» Ona naaxasa [Kporkas 2.2].

VimeHHO 1OCAE 9TOrO 9SMOIHOHAABHOIO OOINCHHA (B OITMCAHIIH
KOTOPOIO HET HH OAHOIO «IKOHOMHYECKOIO» CAOBZ), MBI BHAHM
HMIIyABCHUBHBIH IIOPBIB 3aKPBITH KACCY H U30ABUTHCA OT ACHET.

B omuceBaemom coOwrtam, 110 MEEHHIO A. ZKOAKOBCKOTO, IPOMCXOAUT
MeTadOpUIECKOe  IIPEBPAICHHE  OBIBIIIEIO  BAAACABIIA I€POUHU B
npuradaesanyyro el senys  [Koaxosckmit  2013]. M AeHcTBHTEABHO,
Pocrosmnk, koTopsrit Bce 310 BpemA Aepxas KpOTKyro Kak CBOXO «BEITb»
caM KeAaeT crarh ee Bempro. HyxHo yrounuts: ects xeranne Pocropmnka
npespatutbess B Bemb  Kpotkoif, HO KpoTkag He Keaaer crarh
cobcrBennukoM.  Kporkag mo  sromy — mapamerpy  —  OpAmad
IIPOTUBOIOAOKHOCTh POCTOBIIIHKY.

PocroBmnk yxe roroB wusmeHuthes, HO Kpotkas yOmsaer ceOs.
[Tocaeaneli kamael, KoTopad IIOATOAKHYAA €€ K CaMOYOHICTBY CTaAo
HAIIOMHHAHIE IIPEABIAYILIETO ee OYHTa, TO €CThb BCTpedn ¢ OOHUIEPOM U3
IIOAKA PACCKa3YHKa, M OCO3HAHHE TOrO, YTO OHA HE MOKET HCHABHACTD
YEAOBEKA, KOTOPHIM IOTOB A€KATh Yy HEE B HOIAX, HO M AIOOHTb €O OHa
Goabmre He Mmoxer. A. ZKoAkoBckuil HasbBaeT camoybuiictso Kportkoit
moreper  PocToBIIMKOM — caMOM  I[EHHOH  CBOEH  COOCTBEHHOCTH
[“Koaxosckuit 2013].

Oamnaxo, mocae cmeptu KpoTkoit, skoHoMmdeckuii ooH He IIPOIIaAAcT,
OH OCTa€TCA B BUAE KACCHI, KOTOPas CHOBA BO3BparaeTcsa K PocToBIuky,

O, 7 6¢db 31ar, umo ee doaxcHbL YHecnt <...> - HO KaK e max onams HUKozo
6 doMe, onams 08¢ KoMHanivl, U 0naAms A 00un ¢ saxsadamu [Kporkas 2.4].
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PocroBmuk cHOBa BO3BparmaeTcsi K CBOEH HEHABHCTHOM Kacce, OT
KOTOPOH OH IBITAACA H30ABUTBCA BO BpPEMA «IIPO3PEHHA» H IIOMBITKU
HAAAAUTB CBOH OTHomreHuA ¢ KpoTkoi.

LlentpaspHbie coObrtus — OyHT KpOTKOH M paspyiieHHEe IIAAHOB
PocroBrmka — HMEIOT 3KOHOMHYECKYIO ITOAOIIACKYy. Bce obycaoBaeHO
PasHBIM OTHOIIEHHEM K ACHBIAM K K 0OoAee OOIIEMy ABACHHIO —
cobctBernocT.  Aaf PocroBimmka Bce IPH3HAKH OKPYKAIOIINUX €O
OODBEKTOB (B TOM HYHCAE€ M IIAAHHPYEMBIX) OIPEAEAIOTCA B ACHEKHOM
BeIpakeHHH, AA KpOTKOH ycaoBHeM OAMBKHX OTHOIICHHH (TOXE CBOETO
pOAa B3aHMMHOHM COOCTBEHHOCTH) — AFOOOBB, HEBO3MOMKHOCTB KOTOPOH

IIPUBOAHT TE€POHMHIO K MBICAH OD YXOA€ U3 KU3HU.
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ExonomiuHe mATpyHTA MOAi# B m1oBicTi ®. M. AocToeBchKkoro «AariaHa»
V crarti po3rafaaroTses (PIHAHCOBO-EKOHOMIYHI YMHHUKH, fKI CTAAN IIPHYUHOIO
camoryOcrBa AariaHOf, TrTyABHOI repoini mosicti ®@. Aocroescekoro. Ha ocHosi
AHAAI3y YMCACHHHUX KOHTEKCTIB BCTAHOBACHO, IO IEHTPAABHI MOALL (6ymT Aariamof
i pyitHyBaHHSA ITAAHIB AnXBapsA) MarOTh eKOHOMiuHe IATPyHTA. Te, 1m0 BiADyAOCH,
06yMOBACHO PI3HEM CTABACHHAM AO TPOIIEH 1 B IIAOMY AO BAACHOCTI. Aariama Bci
O3HAKH IIPEAMETIB i ABHII CBiTy BH3HAYAE MOKAHBICTIO ArOOHTH, a AmxBap - B
IPOIIIOBOMY BUPAKEHH.

Karouosi caosa: O. Aocmocscoxuii, «lazionay, cpomi, auxeap, Gopacrux, Giowicns,
umpan, QiHarco80-eKOHOMIUHI YUHHUKU.

Tto ekonomiczne wydarzen w opowiesci F.M. Dostoewskiego ,,f.agodna”
Artykul analizuje czynniki finansowe i ckonomiczne, ktére spowodowaly
samobdjstwo F.agodnej, bohaterki tytulowej opowiesci F. Dostojewskiego. Na
podstawie analizy wielu kontekstéw ustalono, ze gléwne wydarzenia (bunt f.agodnej
i zniweczenie planéw Lichwiarza) maja podloze ekonomiczne. To, co sig
wydarzylo, wynikato z innego podejscia do pienigdzy i mienia w ogéle. Yagodna
okresla wszystkie przejawy przedmiotéw i zjawisk $wiata mozliwoscia mitosci, a
Lichwiarz — w kategoriach pieni¢znych.

Stowa kluczowe: Dostgjewski, ,t.agodna®, pieniadze, lichwiary, kredytobiorca, ubdstwo,
wydatki, czynniki finansowo-ekonomicne.

Economic background to the events in the story of F.M. Dostoevsky "A
Gentle Creature"

The article examines the financial and economic factors that caused the suicide of
the Gentle, the title heroine of the novel by F. Dostoevsky. Based on the analysis of
numerous contexts, it has been established, that the central events (the Gentle's
rebellion and the destruction of the Usurer's plans) have an economic background.
What happened was due to a different attitude towards money and property in
general. The Gentle defines all the signs of objects and phenomena of the world by
the opportunity to love, and the Usurer - in monetary terms.

Key words: F. Dostoevsky, ""A Gentle Creature", money, usurer, morigagee, poverty, excpenses,
Jfinancial and economic factors.
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